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Studia Pindarica. 
Seripsit 
AUG. INEIMER. 


I. 
De digammo Pindarico. 


rs; Jam centum annos de dieammo in grwca ingun latente, qua fuerit na- 
| tura, quomodo sit pronuntiatum, quam late patuerit, num in contextu carminum 
addi debeat, diligenter et copiose disputarunt viri docti, quorum de graeca lingua 
 cognita maxima fuerunt merita. Multas in disceptationes res est vocata varie- 
que sententie prolate sunt. Alüi aliter modum sepe transierunt; neque enim 
desunt, qui ad versus poetarum gracorum digamma pertinuisse prorsus negave- 
rint et in tota hac de digammo instituta qusestione laborem et vires frustra 
consumpta esse arbitrati sint, neque, qui vim hujus literae postea omissee latius 
patuisse censuerint. Hodie autem in multis hujus quaestionis partibus certa 
quaedam assecuti sunt viri docti; nonnulla tamen etiamnune sub Judice sunt 
_Omnino his temporibus ambigitur, qua fuerit natura digamma, utrum pro vera 
consona habendum sit, cujus sententiee auetores sunt Curtius, Clemm, Leskien, 
Knös, alii, an modo conson®, modo vocalıs vieibus sit funetum neque semper 
aut elisionem pricedentis vocalis prohibuerit aut brevem et per consonam exe- 
untem syllabam produxerit, quam sententiam probare studet Hartel. Quamquam 
nihil habeo, quo sperem me ad exitum rem perducere posse, neque quibus alıı 
aliis nitantur rationibus eas hie proferre et in examen vocare opera pretium 
futurum esse eredo, tamen meum arbitror esse quid de tota hac re sentiam 
jam in initio profiteri. rs | 
- Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. 1 


Aug. Heimer. 


Sieut Hartelio (Homerische Studien ' III: 78) ita mihi quoque persuasum 
est, digamma in lingua graca olim veram consonam fuisse et cunsonantis vici- 
bus funetum esse. Neque vero minus eredibile mihi videtur, digamma iis Ipsis 
temporibus, quum carmina llomerica scriberentur, monumentum quasi antiquz 
voeum appellationis fuisse et naturam ver® conson® amittere incepisse, id quod 
et e loeis, ubi ante voces a digammo olim incipientes vox antecedens eliditur, 
brevis syllaba positione non produeitur, diphthongus corripitur, apparere vide- 
tur, et inde quod apud Ilomerum syllabe breves per consonam in arsi exeun- 
tes nisi ante stirpem pronominalem oFe, aliis rationibus adjuvantibus, vi digam-. 
matis non produeuntur. Satis constat digamma deinde magis magisque vim con- 


son® amisisse, quamquam nos omnes hujus infirmationis et exstinetionis gradus 


per omnia lingux spatia persequi non posse valde dolendum est. Neque tamen 
tota haec res obseuritate est involuta; ex reliquiis poetarum grecorum et ex in- 
scriptionibus etiamnunc aliquatenus ichs videre licet, quantum quasi spatium 
singulis temporibus digamma confecerit ejus vie, quam in carminibus Homerieis 
id jam ingressum esse apparet. Apud Hesiodum et in Hymnis Homericis, qui 
vocantur, vis digammi imminuta est; apud Pindarum exempla digammi omissi 
plura sunt quam efficacis. Apud poetas elegiacos et iambographos positionem 
digamma non effieit (cujus exempla apud Pindarum ipsum in dubium vocata 
sunt); apud poetas atticos digamma rarissime solum hiatum prohibet. — Quum 
igitur constet inde a temporibus Homeri magis magisque vim digammıi eva- 


nuisse, quo modo hoc factum esse eredendum sit, quaeri potest. Knös, qui di- 


gammo naturam fuisse ver® conson® probare studet, putat digamma plane eva- 
nuisse ji. e. non esse pronuntiatum, ubicumque in versu ante vocem a digammo. 
olim incipientem aut elisio sit admissa aut non producatur syllaba brevis et per 
consonam exiens aut diphthongus (sive longa vocalis) corripiatur. Hartel autem 
(III: 56) contendit et in carminibus Homerieis et apud poetas «olicos F his 


loeis et seriptum et appellatum esse, sed ita ut metrum nullum aut consonx 
‚aut vocalis vestigium prodiderit. Tota igitur disceptatio est, num digamma post 


elisionem, brevem syllabam, diphthongum eorreptam sit appellatum. Hartel, ut 
post brevem syllabam appellatum esse digamma demonstret, duas affert causas. 
Primum enim aseribit locum illum Priscianeum, quem ab omnibus fere, qui de 


' Commentationis Harteliane prima et altera partes in Act. Acad. Litt. Imp. Vindob. tom. 


sexagesimo octavo (pp. 383—468) et septuagesimo sexto (pp: 329— 376), tertia autem in 
exemplari separatim impresso mihi pr#sto fuerunt. 
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_ digammo seripserunt, prolatum videmus; in quo et elisionis et brevis per con- 
sonam exeuntis syllabe ante digamma posit® exempla inesse eontendit. Sed 
_ exemplum, quo demonstratum vult Hartel, digamma non prohibere, quominus 
syllaba brevis per consonam exiens brevis remaneat, conjeetura sola nititur; 
quem ratiocinandi modum optimo jure Knös ! p. 324 vituperat. Altera causa, 
qua eredibile putat lartel digamma potuisse brevem syllabam in arsi non pro- 
ducere, e rationibus metrieis est repetita. Collegit enim e nonnullis poetis gr«- 
‘eis vocabula, in quibus necesse sit z ct v pro consonis habeamus, quamquan 
‚syllaba antecedens positione non produeitur (Ill: 14, 18, 19). Quam rem credo 
Hartelium reete intellexisse; jure suo in comparationem vocat latinum gu, ante 
_ quod syllabam brevem manere satis constat. Exempla ab Hartelio allata au- 
 geri posse infra ostendemus. | | 
Diffieilior est quzstio, num ante digamma elisio admitti potuerit. Argu- 
ınentum, quod ex loco illo Priscianeo sibi petivit llartel, prorsus privtereo, quod 
num omnino yjerorjrer diei potuerit, valde dubitari potest; vide Knös. p. 323, 
Giesium ? pp. 184—188, Leskien. ° p. 45. Neque Hartel eonatus est contra 
Giesium demonstrare in fronte voeis sıoıjv« digamma fuisse. Majoris autem 
momenti est altera quam affert causa. Knös ipse (p. 60) observavit, imper- 
feetum verbi t&ysır (uno loco excepto) semper longa uti vocali, sed his formis 
semp2r pröemissas esse voces elisione deminutas. ”Quod,” inquit, ”quum casu ac- 
cidisse vix crediderim, haud scio an evanescens spirans consona ad vocalem pro- 
ducendam valuerit.” Quod deinde Hartel acute ita explicat, ut digamma in vo- 
calem v transiisse et cum 7 vocali stirpis imperfeeti in diphthongum coaluisse 
contendat; weydi igitur e principio appellatum esse vieys. Ad 
hc tamen est animadvertendum, digamma in vocalem transire et cum sequente 
vocali eontrahi non potuisse nisi ante vocalem e; quo fit ut ad ceteras elisio- 
nes non sufficere videatur hac explicandi ratio. Quod enim Hartel contendit 
digamma post brevem vocalem elisam sonum habuisse vocalis vocali sequentis 
voeis quasi obiter praemissze *, certis argumentis non est demonstratum. 


ı 0. V. Knös: De digammo lHomerico Quastiones. Upsalie (1 1872, II 1873, III 1878). 

2 Alb. Giese: Ueber den ZEolischen Dialekt. Berlin 1857, | | 

3 Rationem quam I. Bekker in restituendo digammo secutus est examinavit A. Leskien. 
Lipsie 1866. | 
4 ”Wie ein vocalischer Vorschlag des nächsten Vocals wird es (dig.) auch in dem Falle 
geklungen haben, wo ein vorausgehender kurzer Vocal durch Hlision - verhallte.” (lartel 


III: 82). 


> 


Aug. Heimer. 


Quod deinde fit, ut ante voces, quarum stirpes a digammo incepisse satis 

constat, sepe diphthongi (apud Homerum long® vocales sexies) corripiantur, 
Hartel ipse (Ill: 8) confitetur, hanc correptionem explicari non posse, si a di- 
gammo sequentem vocem incepisse statuamus. Nihilo minus Hartel (Ill: 33) 
modo seribit zei vYeye, re vera video, quid prohibuerit, ne Har- 
tel etiam post diphthongos correptas eadem uteretur medela atque post vocales 
elisas. | 

“ Quamquam Hartel Knösium, Curtium, alios vituperat, quod, quum digamma 
modo appellatum- et vieibus conson® funetum, modo non pronuntiatum esse 
tenderent, carminibus Homeriecis linguam tam variam et permixtam obtruserint, 
cujus nihil umquam simile reperiri possit ', neseio an et ipse eodem nomine 
possit vituperari. Etiam apud Hartelium duo illa remanent, que inter se con- 
jungi non possunt, etiamsi in iis significandis aliis utitur nominibus. Knös 
‚ docet, digamma modo pronuntiatum esse, modo plane evanuisse; Hartel contendit, 
diıgamma sepe in versu efficax fuisse, nonnumquam autem neque conson® neque 
vocalis naturam prodidisse. Digamına Hartelianum non minus varium et mu- 
'tabile est atque Knösianum: modo hiatum prohibet, modo elisionem admittit; 
nunc syllabam pramissam positione produeit, nune brevem eam remanere pa- 
titur. -— Nihilo minus autem Hartelium studiis suis subtilissimis et multis rei 
metrice quastionibus Jumen attulisse et in natura digammi Homerici investi- 
 ganda verum vidisse, mihi quidem persuasum est, 
Hxe in universum. 


Quum constet, dialeetum epicam fundamentum quasi esse sermonis Pinda- 
rici, nullam movet admirationem, Pindarum sieut poetas elegiacos et iambogra- 
phos subsidiis iis usum esse, qua in .versibus condendis poetis epieis praesto 
fuerunt. Nam ıd ceredo pro certo statuere licere, Pindarum digammı usum 
magis ex epie® poesis imitatione quam ex dialeetis su® ipsius wtatis assump- 
sisse. Constat enim Pindarum sermone patrie prorsus abstiruisse; in dialecto 
 autem Lesbiaca dıgamma Jam mature evanescere coepit (in titulis, qui exstant, 
nullum digamma traditum est); neque in carminibus Pindari (prieter illud 


! ”Sie bringen durch diese Ilypothese eine Buntscheckigkeit in die Homerischen Ge- 
dichte, die, nun erst in ihrem vollen Umfang erkannt, in keiner Dichtung irgend einer Zeit 
oder eines Volkes etwas Analoges haben dürfte,” ILL: 77. | 


N 
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vestigium ullum est earum immutationum, quibus digamma apud poetas Lesbia- 
cos affeetum esse constat. Ad doricam Pindari sermonis partem digamma re- 
ferre eo ipso prohibemur, quod, unde hauserit doricas figuras Pindarus, ignarı 
sumus. — Digamma autem in versibus Pindarieis nonnumquam vim suam re- 
tinuisse primus, quantum equidem scio, ostendit Augustus Boeckh. Satis constat, 
jam antiquitus versus Pindarieos in cola, que dieuntur, distributos esse et hoc 
modo scripta carmina ad nostram fere wtatem exstitisse. Initio autem s&culi 
hujus Aug. Boeckh ostendit, et antiquos illos, quum tritiora cola et usitatiora 
versuum genera captarent, in colis distributis seepe errasse et his versieulis sub- 
stitutis Ipsam numerorum Pindari majestatem lasam et imminutam esse; cola 
‚igitur in versus majores conjunxit Boeckh. Qui quum, huie oper® deditus, quas 
leges in versibus condendis secutus esset poeta Thebanus, investigare studeret, 
observavit, multos in medio versu hiatus vi "woliewe litere” sanari. Digamma 
igitur in his vocibus ponit Boeckh: Erödvw, sldoucı, &idos, 
[ög18, Tomur, Toog, of, (N. .10: 5), ofzos; et hoc modo quadraginta 
qainque hiatus sanari contendit, praeter "innumeros locos”, ubi sequatur (de 
Metr. Pind. pp. 309, 310). Qui numerus posten est auetus. Ut Peter plus 
quam sexaginta exempla (pr&ter of) enumerat, et Hartel (III: 80) digamına 
quinquagies quinquies ante of, sexagies quater ante alias voces ad hiatum tol- 
_lendum valuisse ostendit. Ipse centies undequadragies digamma vim suam 
ostendisse puto. Tycho Mommsen primus in contextum (majoris sus editionis) 
digamma induxit; cujus exemplum secutus est Christ in editione, que anno 
1873 in publieum prodiit. Minore autem in editione Mommsen ad vulgarem 
seribendi rationem rediit. | | 

‚Rationes metriee, quibus ad digamma Pindaro attribuendum addueimur, 
tres sunt: 


ee Digamma tollit hiatum post brevem vocalem. 

2. Digamma prohibet, ne diphthongus vel longa vocalis antecedens corripiatur. 

3. Digamma eflieit, ut syllaba brevis ct per consonam exiens in thesi ! posi- 
tione | 


! In nominibus thesis arsisque interpretandis Westphalium, Kunösium, Alexandersonium 
sequor, qui ad antiquam loquendi consuetudinem regressi thesim cam pedis partem nominant, 
quxe est instructa, arsim eam, ictu caret. | 


er 


6 Aug. Heimer. 


Hoc loco aptum mihi videtur de hiatu et de diphthongorum sive longarum 
vocalium correptione, que in carminibus Pindaricis oceurrunt, disputare. kt pri- 
mum quidem de hiatu verba faciamus. 

Quam late apud Pindarum hiatus pateat, alii aliam protulerunt sententiam. 
Ut Alexanderson ' p. 11 Pindarum seeundum Homerum ceterosque poetas epi- 
cos .plurima hiatus exempla prabere contendit. Prorsus aliter Peter” p. 27: 
”Pindarus”, inquit, ”hac epicorum poetarum dietionis licentia parce utitur neque 


ullum quod excusatione careat exemplum admittit” Cui assentitur Mommsen 
-Suppl. ® p. 167: ”veri hiatus”, inquit, ”tam pauca exempla sunt, ut ferme nul- 


lus videatur.” Hermann ? autem pp. 6, 7, multa hiatus exempla enumerat; 
eximendi tamen sunt primum omnes loci, ubi a digammo vocem insequentem 
incepisse hodie satis constat; deinde aliquot locis hiatus summotus est aut lec- 
tionibus melioribus majoreque codicum auctoritate probatis aut alia versuum di- 


stinetione; de quibus vide Boeekh. de metr. Pind. p. 311. Boeckh igitur quat- 
tuor solos hiatus agnoseit (ante nomina propria), qui sunt: Ol. 5: 11 78 2ever, 


Ol. 7: 78 re ’IdAvoor, I. 1: 8 28 Hoosıdawvı quibus 
Hartel (III: 79) adjunxit.Ol. 5: 18 $forre Ol. 9: 112 der — 


 Mommsen (Suppl. ad Ol. 9: 98) voces qu& sunt ’/dAvoos, IArades, 169 
a digammo incepisse conjeetat. Idem vir doctissimus (Suppl. ad Ol. 13: 34) 


de hiatu Pindarico universo sententiam suam protulit; ad quem proxime acce- 
dens ea, qu& ipse annotavi, iam breviter exponam. | 

'Satis constat, in graeca lingua concursum vocalium lieitum esse, quum prior 
vocalium natura longa in arsi breviter sit dieta; de qua correptione mox plura 
faciemus verba. Deinde hiatus lieitus est post apostrophen; fortasse hec ipsa 


res argumento est, sonum vocalis elise non prorsus evanuisse. lloc modo post 


vocalem apud Pindarum eliduntur & bis et vicies, o septies, * quater. — Tum 
animadvertuntur aliquot dativi sing. prime et sceunda» declinationis, qui ante 
vocalem mensuram longam retinent. Certa sunt Ol. 3: 30 Eypawer, 


01. 6: 82 yAwoog azxovas, N. 6: 22 ’Aynorudyo I. 1: 14 Keorogeiw 1, 
11:53 Woodorw Enogev, Fr. III: 10: 1 & öifyor. Ol. 9: 98 'loAcov 


sine dubitatione huc adnumerarem, nisi productionem diphthongi alio modo ex- 


! A. M. Alexanderson: Grekisk Metrik. Holmie 1877. 

2 G. A. Peter: De dialecto Pindari. Halis Saxonum 1866. 

° Hoc scribendi compendio significo librum Mommseni, qui inscribitur ”Annotationis cri- 
tice supplementum ad Pindari Olympias.” Berolini 1864. 

* G. Hermann: De dialecto Pindari observationes. Lipsie 1809. 
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plicare melius mihi videretur. Minus certa sunt haec exempla: P. 11:47 OAvu- 
nie ayorwv, ubi omnes codices 7’ interponunt, quod retinet Bergk; N. 10: 5 
Alyvntw öne, eonjectura Hermanni; N. 6: 21 Zwzieidg os, conjectura Triclinii, 
Mommsen (Supp!l. p. 166) etsi dubitanter proponit (pro-«o); P. 
5: 10 et conjunetivus P. 3: 106, conjeeture Mommseni ; Ol. 
1: 100 quod deterioribus nititur fundamentis codieum quam Poo- 
Sur; Ol. 13: 41 Teowie Eyovr, ubi in ‚nonnullis codieibus interpositum 
est 9; Ol. 9: 83 conjectura Mommseni, quam improbant omnes 
‚codices; Ol. 12: 2 svovoder?, quod suo damnavit Hermann; P. 1: 
70 vie Enırsi2ousvos, ut videtur scholiasta legisse; tamen contra Boeckhium 
vio 7, quod est in codieibus, defendi potest; N. 8: 18 Mommsen cum sequente 
versu in unum vult conjungere (propter «foosı ooyois v. 40): Kunow. foreueı; 
quod fieri posse non negaverim. Neque enim prohibet, quod in arsi illa diph- 
thongus est posita, nam certum diphthongi in arsi producte exemplum est I. 1: 
14 Kesrogsiw (omnia cetera exempla in thesi leguntur); accedit, quod post Av- 
now sequitur magnum interpungendi signum. (Ol. 13: 65, ubi Mommsen legit 
ylAıgorv, neque de versuum distributione, neque de lectione sa- 
tis constat). — Apparet in his dativis non verum esse hiatum sed quodam 
mode mitigatum. Qua ratione. autem explicandi sint, non satis convenit inter 
viros doetos. Boeckh (Not. Crit. ad Ol. 7: 2 et de Metr. Pind. p. 102) ad 
vim thesis et cesure has productiones trahendas esse censet. Sed hoc modo 
non explicatur I. 1: 14 (N. 8: 18); Ol. 3: 30 (13: 41, P. 11: 47) non est 
in dactylica sed trochaica (epitritica) thesi. Jure suo Mommsen (Suppl. p. 167): 
Toted, inquit, ”de hiatu quastio non in numerorum sed in vocabulorum natura 
vertitur.” Mommsen ipse credit, iota, quod nunc his dativis subseriptum vide- 
‚mus, elisum esse, "ut et @ (n) — id est « (m) — hiatum non facerent.” 
Sed iota raro solum eliditur. Utut hee res se habet, dignum mihi videtur, 
quod animadvertatur, inter Homerum et Pindarum similem quandam intercedere 
hujus rei rationem. Apud Homerum Hartel (II: 333) ostendt tw, wn,n 
multo sepius in thesi ante vocalem. produei quam ev, ov, a, 01, &ı, et er, ot, 
ov, &ı multo s&pius in arsi ante vocalem corripi quam w, w, n, y (II: 331), et 
ad or, &ı in thesi ante vocalem producenda sepius vim interpunctionis ac- 
cedere quam apud w, w, n, n (U: 552). Plane eadem est ratio apud Pinda- 
rum, quamquam, ut par est, in numeris multo minoribus versamur. Pro 7 
apud Pindarum ponimus «. De correptione diphthongorum et longarum voca- 
lium mox loquemur; diphthongorum w et & in thesi ante vocalem productarum 


| 
| 
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supra attulimus exempla; levioris terminationis in thesi dactylica ante vocalem 
producte unum prabet Pindarus exemplum I. 7: 56 «oder (fortasse 
etiam Fr. XI: 23: 3 üder). P. 9: 79 zei "Iokeor, 11: 60 
certe, N. 3: 34 fortasse ad digamma revocanda sunt. 
Deinde particula ») ter longa servatur ante vocalem: I. 6: 8 7 eugi, 9 9 RR 
(utroque loco in anacrusi), 10 (in thesi dactylica).. Mommsen his tribus 
locis Pindaro figuram epicam 7% obtrudens contra omnes codices » scribit. Sed 
 etiam apud Homerum Hartel (II: 348, 359, 361) animadvertit, partieulam 7 
preeipuo quodam jure preditam videri: mensuram longam retinendi et hiatum 
effieiendi. Ad Pindarica exempla particule 7 produet® nolui numerare I. 1; 14 
quum digamma hujus vocis mihi certum videatur, sed annotandum 
est, hoc loco disjunetionem productione antecedentis syllabe (Kaorogeiw) graviter 
esse significatam. _Cujus rei causam credo Hartelium ! acute perspexisse. 
Quamobrem, quum Ol. 5: 18 ö&ovı’ ’Ideiov defendi posse putem, vocibus 
et "IArades digamma attribuendum esse censeam, de "Jw4xos (N. 3: 34, 
P. 4: 188) idem suspicer, septem sola restant apud Pindarum hiatus exempla: 
Ol. 7: 78 re "IaAvoov, I. 1: 8 uno, 28 Hoosıddwrı uw, 158.5. 
Fr. IX: 1: 7 Ol. 5: 11 ze "Rarır (que omnia 
non desunt qui ad digamma revocanda. esse censuerint), Ol. 5: 16 dt &yorıss, 
ubi non credo hodie quemquam cum Savelsbergio * II: 18 "certissimum digammı 
indicem” inventurum esse, faciles autem correctiones in promptu sunt. | 
Hac igitur quastione ad finem perducta restat, ut de diphthongis et vocali- 
bus longis ante vocalem correptis disseramus. Quam qusestionem Hartel in 
initio tertie Studiorum partis tam copiose et acute jam attigit, ut nobis nihil 
fere religquum sit quam ut numeros, quos attulit, corrigamus et augeamus, Apud 
Pindarum ante vocalem cor ripiuntur: | 
octogies in particula est zei 1: 31, 4& 35, 5:8,24,6: 9,7 
58, .66, 8: 47 (bis), 69 (bis), 9: 14, 23, 59, 82, 10: 15, 62, 91, 11: 19, 18: 
7, 81, P. 1: 1, 94, 100, 2: 51, 3: 90, 4: 164, 174, 194, 254, 272, 8: 28, 56, 
57, 9-22, 87, :40, 63, 64, 88, 113, 10: 17, 92,11: 9, N. 1: 17, 32,2: 1,8, 
9: 54, 61, 4: 75, 5: 7, 6: 49, 54, 66, 7: 101, 10: 31, 47, 77, 11: 2, 7, 23, 


I _ ”man wird es nicht in Abrede stellen wollen, dass die Häufigkeit dieser Erschei- 


nung bei disjunetivem 7 darin begründet ist, dass die scharfe Scheidung der durch das Oder 
getrennten Begriffe in der durch eine wenn auch noch so kleine Pause bewirkte Abgränzung 
der Töne ihren passendsten sinnlichen Ausdruck empfängt”. II: 359. 


? I. Savelsberg: de digammo ejusque immutationibus dissertatio. 


2:3 
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1:2, 42, 50, 4:4, 16, 6: 32, %.9,.09, Pr. 4: 3, 1V: 4: 1 (bie), XL 
4: 1, 48: 3, 48: 8, 110: 2, 133: 1 (bis)] et in aliis vocibus ter et quadragies: 
Ol. 2: 92 6: 86 rriouer, 3: 86 siyouaı augf, 
P. 2: 4 ?oyoucı dyysktav, N. 4: 35 £Azoucı di 16 ordooumı. ovıoı, 9: 
29 ws, Fr. VII: 4: 12 ovöEv, IX: 2: 9 
01. 8: 53 over, Ol. 13: 95 Endoosreı P. 2: 74 
4: 273 ylvsıcı 295 edyereı ovAlousvar, 8: 93 ovım, 
9: 49 56 59 12: 29 yalverar N. 5: 71 
av, N. 37 viosıeı ’IoYuov, 7: 16 dnowe, 11:13 neoe- 
]. 3: 86 yivercı, loyvos, Fr. IX: 2: 3 &&, X: 2: 3 
 Jsinereı eiwvos, X: 2 &, N. 7: 20 &yo, Fr. X: 3:.2 
&v, N. 5: 52 P. 2: 60 9: 119 andysodaı, | 
ös, 12: 18 Zu uevan. dAR, N. 4: 79 1 10: 
58 oixeiv, Fr. 10: 1 Zuusvar, @, XI: 69: 4 ei, Ol. 14: 
2 etıe, Fr. IV: 4: 2 Adavaı, Ol. 4: 6, nei, 05, N. 2: 18 
wodnuideı 1. 2: 1 nadeı, | | | 
o: triecies: Ol. 2: 88 uo 6: 6 üuvov, 65 For wneos, 7: 93 
aidotev, 10: 35 nNuevos 12: 5 Poviagoooı. et, 13: 17 
73 Foı P. 2: 35 neodroonoı &, 3: 36 Enaöoov, 4: 148 
m 197 287 Foı ov, P. 6: 12 @veuoı &, 8: 96 
9: 107 109 For “Hßes, N. 1: 21 uor @ouodıor, 58 For 
addvaroı, 67 3: 39 For 4: 38 &v, 5: 16 änaoe, | 
34 For 10: 80 uoı vios, 82 wı Eunev, 1. 2: 8 
L 5.19 22 &xarounsdoı ev, Fr. XL: 72: 1 noönor, ot. 
et vicies: Ol. 3: 14 "Ioroov 6: 9 Zworpdrov vios, 9: 79 
P. 2: 39: Kodvov ärts, 58 oremtov. ei, P. 4: 5 anodauonv 
83 ’Evvootde, 64 yowızaydsuov 1008, 87 nov ovıog, 9: 81 
yaoyavov dxud, N. 5: 13 Ov, 41 43 zelrov duoonogor, 
6: 27 dvre, 28 10: 88 &v, 11: 2 “Hoas, 
I. 1: 58 govesı, 3: 65 &, 5: 65 T: 65 
dAlzwv, Fr. II: 1: 6 IX: 2: 2 
axtves, XI: 87: 1 Kologwviov dvdoos. | 
&ı septies! Ol. 7: 94 9: 29 arılov, 14: 5 Enel evyouct, P. 11: 
85 end 12: 15 N. 6: 4 10: 14 Enei 
0) quater decies: Ol. 7: 45 eyyeıßoduw. ev, 8: 9 Alyso &400s, 16 yersdileor 
ös, .13::.29 36 aug, P. 4 21 drigı, N. 4: 46 
| Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. 2 
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Kinow, 94 Aoyw Eizsıv, 6: 26 “EAAados, 8: 23 yaoydıw Auyızv- 

Alocıs, 1. 1: 7 Kiw 9 orgeud 4: 55 avıiaadov, 5: 8 'OAvuniw 

Atyıvav. | | 

a octies: Ol. 5: 2 Obävunte, 8: 54 MeAnoie 83..Ofvunig, ör, 10: 

41 aßovile vorerog, 43 Ehocıs, 13: 97 "Obvunig avıör, N. 8: 18 novrie 

&, 11: 23 ’Oivunie 

ter: Ol. 7: 58 örs, I. 1:12 ‘Hoodorw, 5: 17 10008vvenw Eonsodeı. 
a bis: Ol. 6: 62° 'nerole 0006, P. 9: sı dıyonidıa (prave Hartel 

huc numerat I. 1: 8 ’Io9uoo). 

ter: Ol. 13: 109 7 ws, P. 3: 57 non 11: 24 9) Erdom. 


Summa igitur omnium-exemplorum fit 214. Ut apud Homerum, ita apud 
Pindarum facillime corripi «t, 01, minus w, jam supra dixi- 
mus. Quod autem apud Pindarum sepius ® et « corripiuntur, Hartel (III: 6) 


ad imitationem Homeri et ad sonum sequentis vocalis relatum vult. Etiam eo 


quod inter voces per «: et &s exeuntes ssepissime corripiuntur zei et Ener, si- 
millimi sunt inter se Homerus et Pindarus, — Magni est momenti, quibus in 


numeris legatur diphthongus correpta. Primum igitur animadvertimus hanc 
correptionem longe sepissime in numeris dactylieis admitti: inter 214 exempla 


201 sunt in arsi dactylica. — Illud quoque interesse videtur, utra sit arsis: quin- 
quagies septies enim priorem arsim dactylicam, centies quadragies quater secun- 


dam explet diphthongus (sive longa vocalis) correpta. Ftiam apud Homerum- 


secundam arsim correptionem magis admittere, Hartel ostendit (II: 375). Inter , 
cetera exempla quattuor sunt in cretico soluto (-- “v: Ol. 2: 92 «udaooue: 


83 wor — P: 6: 12 &, 11: 9 
unum in thesi trochaica soluta 11: 24 Erw), quattuor 
in anacrusi duarum brevium syllabarum Ol.. 7: 7 zei &yw, 9: 23 zul dyd- 
vogos, 10: 91 ötev; 6: 4 ovoavos\. Pracipue annotanda sunt 
8: 28 dvögdew, N. 3: 39 Ensıo For Ol. 14: 2 
P. 8: 96 &v9ownoı. @44, ubi diphthongus in arsi trochaica correpta est. Ofr. 
Boeckhium de Metr. Pind. p. 102, Momms. Suppl. p. 191. — Vocalis, qu& 
diphthongum sequitur, seepissime est aut « (sexagies septies) aut & (quinquagies 
semel) aut o (vieies quater), sed fit correptio etiam ante » (12 locis), ov (9), 
(8), n (7), ev (8), (9), (8), (4), (2), & (8), (2). 


Apparet igitur hanc correptionem apud Pindarum iisdem fere finibus eircum- 


seriptam esse atque in carminibus Homericis. Una usus discrepantia, qua Pin- 
darus in arsi trochaica quater correptionem admisit, propter ipsam paucitatem 


” 
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> 
. 


Studia Pindarica. 


exemplorum pro conato metrico habenda est; qua in re nescio an nemo vatem 


Thebanum secutus sit. Eandem igitur hujus correptionis explicand® rationem 


apud utrumque poetam statuere possumus. Atque post disputationem Hartelii 
accuratissimam et subtilissimam mihi quiden dubium non esse videtur, 
 quin causa diphthongorum er, or, &r, ov ante vocalem correptarum — corri- 
piuntur autem centies octogies quater — ex natura semiconsona alterius diph- 
thongi partis repetenda sit. Vide Hartel. III, G@. Meyer. Gr. ! 8$ 151, 154. 
Etiam media in voce has vocales in semiconsonas transire potuisse alio loco 


ostendemus. Utrum autem triginta ceteris locis @, w, «, similitudinem 
'illarum diphthongorum sint seeuta — id quod suadent et ipsa exemplorum 


paueitas et quod poet® posterioris ztatis has correptiones numquam fere admi- 
serunt — an cum Meyero ($ 156) ex natura sonorum et ei iu ratio hujus rei 
sit repetenda, in medio 


Priusquam ad eas voces examinandas transeo, quas a digammo apud Pin- 


darum incepisse pro certo habeo, fortasse primum est diceendum, qua ratione in 
hoc opusculo conficiendo usus sim. Inter voces digammo ornatas primum de iis 
 verba facio, quarum stirpes a digammo solo, deinde ab of, tum a fo olim in- 
cepisse constat. Postremo nonnullas voces affero, que utrum a digammo ince- 
perint neene incertum est, quave nisi conjectura apud Pindarum digamma non 
produnt. Uniuscujusque vocis primum affero originem, si quidem linguarum 
 cognatarum Comparatione investigata est; qua in re semper fere satis mihi fuit 
eorum, qui in nominibus enodandis versantur, quantum mihi presto fuerunt, 


libros afferre. Deinde ex inseriptionibus unicuique voci digammi testimonia 


repetivi; in qua re confiteor maximum mihi auxilium libello Tudeeri ? allatum 
esse. Omnia autem hujusmodi testimonia me amplexum esse non profiteor, sed 


ex dialectis quam plurimis testimonia quasivi. Tum in comparationem vocavi 


digammi usum et Homeri et Hesiodi et ceterorum poetarum, qui ante Pindari 
tempora carmina condiderunt. —- Exempla Pindarica in tria genera divisi; aut 


enim digamma desideratur, aut respuitur, aut utrum digamma adhibuerit poeta 


necne in liguidum perduci non potest. In locis Pindaricis afferendis usus sum 


! G. Meyer: Griechische Grammatik. Leipzig 1880. | 
2 0. E. Tudeer: De dialectorum gr&carum digammotestimonia inscriptionum. Helsing- 


forsıe 1879. 
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editione Tychonis Mommseni majore, qua anno hujus seculi sexagesimo quarto 
‘in manus hominum venit. Ceter®» Pindari carminum editiones, quibus uti mihi 
lieuit, he sunt: | 

1) IIINAAPOY HEPIOA0Z, hoc Pindari Prineipis plus quam 
sexcentis in locis emaculati, ut jam legi et intelligi possit, OAvumiorvizcı Iv9ıo- 


vixaı Neusovixcı "109 wovizeı illustrati versione nova fideli -- — — cum frag- 
mentis aliquot diligenter colleetis — — — opera Helm Schmidii (Wite- 


berg® 1616). 
2) Pindari opera que supersunt ed. A. Boeckhius, Lipsie 181 111821 ih 
notis criticis, commentatione de metris Pindari conscripta, scholiis, interpretatione 
'latina, explicationibus fragmentisque). 
3) Pindari carınina ed. Tycho Mommsen. Berolini 1866 (Ed. ie 
4) Pindari carmina qua supersunt cum deperditorum fragmentis selectis ex 
recensione Boeckhii commentario perpetuo illustravit L. Dissenius (Ed. alteram 
curavit F. G. Schneidewin) Gothe 1843. SA 
5) Poete Lyriei Greci. Vol. I Pindari carmina continens. Recensuit Th. 
Bergk. Lipsie, tertia ed. 1866, quarta 1878. 
6) Pindari carmina cum deperditorum fragmentis W. 
Christ. Lipsie 1875. | 

In versibus poetarum melicorum, jambogt afferendis 
quarta editione Bergkiana (Lipsie 1882) usus sum. Fragmenta Fpicharmi et 
Sophronis apud Ahrentem (de dial. Dor.) legi. Homerum, Sophoelem, Euri-: 
pidem in edd. Nauckianis adhibui, Theoeritum in Fritzschiana; Hymnorum 
Homericorum ea usus sum editione, quam recensuit Baumeister (Lipsie 1877). 
Carmina Hesiodi secundum editionem Goettlingianam tertiam, quam curavit 
Ioannes Flach (Lipsie 1878), attuli. Quibus aliis in commentatione mea con- 
firienda usus sum libris, eorum titulos, ubi primum eos adhibui, nominatim | 
‚allatos invenient ii qui legent. 

Transeo igitur ad eam commentationis partem, qua recensentur vocabula, 
qux apud Pindarum digammo ornata esse mihi persuasum est. 


(F)avdoow, Evakla, Evaooe,. | 
Quamquam, qua ex stirpe derivand® sint he voces, nondum satis constat 
(v. Knös. pp. 52, 53), tamen in titulis et in carminibus poetarum tot exstant 


. 
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 digammi indicia, ut dubitari non possit, quin his vocibus olim prafixa sit spi- 
rans labialis, quam vocant. Et primum quidem inscriptiones adeamus. Di- 
gamma exaratum est in titulis Boeoticis: Farakavdoideo, Feraktwr, 
Favesiwvos (v. Beermann. ! p. 52, Tudeer. pp. 76, 77); in titulis Cretensibus:, 
Bevasıßovsov, litera $ vieibus digammi fungente (v. Helbig.? p. 7, Tudeer. p. 


52); in titulis Laconieis: Fevak, Feraxıögres, edovßdvaooe (Tud. pp. 12, 16); in 


Argivo: Fevasties (Tud. p. 28); in Arcadico: Fevazıoies (Tud. p. 110); in 
_ Oyprüs: Feva&, Fevdooes, (Tud. p. 114, Sanıml. ® n:is 18, 59, 38, 39, 40). 
 Deinde carmina poetarum inspieiamus. Apud Archilochum digamma pro- 
hibet hiatum EI. I: 1 ’Evvaktoıo drazıos; Tetr. 77: 1 Hermann legit Aıwvvoov 
&vextos, quam lectionem impugnant Ahrens * et Bergk, epicum genitivum. eli- 
sum 4Atwvvoor Archilocho attribuentes (vulgo Atwvvooro). Apud Theognidem vi 
digammatis longa servatur vocalis: 1 explentur hiatus: 5, 773 &oiße 
/ 987 eite @vaxıa (cfr. Renner. > p. 16). De Homericis digammi vestigiis adeundus 
est Knös pp. 53—56, de Hesiodeis Sachs ® p. 44; apud Theocritum XXV: 150 
te &vek legitur. De digammo apud. Alemanem vide Ahr. ’ II: 41; apud Corin- 
nam Fr. 2 Ahrens seripsit Mouddwrvos, Fara&. Cfr. glossam Hesychii ® Bavvas 
usyıoros doywr. (Ahr. I : 228, Il: 45, 99). 
Que quum ita sint, jam antequam ad exempla Pindarica exquirenda trans- 


eamus, credibile nobis videtur, nostrum quoque poetam in harum’ vocum initio 


digammo consona usum esse. Neque nos fallit hec opinio. Vi digammatis ex- 


ı E. Beermann: De dialecto Boeotica. Lipsie 1876. 

2. H. Helbiy: De dialecto eretica. Qusstiones grammatic®. Plavie 1873. 

3? Hac nota significavi librum, qui inseribitur Sammlung der griechischen Dialekt- 
Inschriften, herausgegeben von D:r Hermann Collitz, Göttingen 1883. Heft. I: W. Deecke: 
Die Griechisch-kyprischen Inschriften in epichorischer Schrift. Heft. II: F. Bechtel: Die 
Z#olischen Inschriften ; H. .Collitz: Die Gedichte der Balbilla; A. Fick: Die Thessalischen 
Inschriften. Ceterarum dialectorum tituli nondum sunt editi. 

* in commentatione, qu& inscribitur: Ueber die Mischung der Dialekte in der Grie- 
chischen Lyrik (in actis societatis philologorum anno 1852 Gottingiam congregatorum) p. 62, 

° Quzstiones de dialecto antiquioris Gracorum poesis elegiac® et iambic®. Ser. I. @. 
Renner. Lipsie 1868, 

A. Sachs: De ejusque usu apud Homerum et capita vl. Bero- 
lini 1856. 

’ H. L. Ahrens: De Grxc« lingu& dialectis. I: De dialectis Aeolieis et Pseudolicis, 
II: De dialecto Dorica. Gottinge 1839, 1843. | 

* In glossis Hesychianis afferendis usus sum editione, quam recensuit Mauricius Schmidt. 


Jen® 1858 — 1864. 
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plentur hiatus, qui sunt: & Feva P. 9: 44, 12: 3 post longam in thesi produc- 


'tam, Faras P. 4: 89, re, P. 11: 62, utroque loco post brevem. 


arsim; (male Peter p. 24 ad Eyıdkıe &ve& vocalem in fine pra&cedentis vocis 
corripi contendit; miror autem, Mommsenum ipsum Eyıdkra a principio per 


longam vocalem exiisse existimare videri, quum p. 491 @ve& pro Fave£ emen- 


dandum esse dicat; aliter Rumpel in Lexico Pindarico et Hartel III: 80). Huc 


fortasse addi potuit Fr. Il: 6 ysoot, Fave&, ubi tamen codd. zeoolv, &va&: de v 


paragogico vide Appendicem II. — In initio versus leguntur &vae& P. 8: 67, 
@vaxıe Fr. XI: 30. (Ol. 13: 109, ubi apud Boeckhium et Pauwium &ve, voca- 
tivus hujus voeis, apud Bergkium et Christium «ve pro imperativo legitur, 


Mommsen, alia versuum distributione accepta, quam lectionem commen- 


dant omnes libri seripti, restituit). Post longam syllabam reperiuntur N. 3: 33 


et I. 3: 78 olzwv — Digammo obstant Ol. 10: 49 


drdzıor, Ol. 13: 104 ‚Bwuos P. 4: 45 Hoosıdawvos &ves, N. 4:42 
N. 10: 77 eniisıhov, I. 7: 33 dvaxte, ubi tamen de lectione 
parum constat, I. 7: 47 @&uos dvazıa. | 

Verbum, quod est &v«oosıv, digamma certe testatur. Omissis enim Ol. 6: 
34 ’Aozddwv et Fr. XI: 12 dvaoowrv, ubi precedit longa syllaba, 


| Ben requirunt duo hiatus, unus Ol. 13: 23 in arsi post brevem vocalem 


evod Favdoowv, alter post longam thesim P. 1: 39 AdAov Favdoowv, de quo 


tamen dubium restat. In omnibus fere codieibus melioris not est Ac2oıo, quod 


quum metro repugnet, in Ad4oı immutatum est a plerisque editoribus. Quod 
utrum recte seripserint necne, ambigi potest. E codieibus certe nihil adjumenti 
eruere licet, nam auctoritati Triclinii, qui A«40ov scripsit, opponi potest Moscho- 


pulus, qui commendat. Conferri debet Ol. 14: 23, ubi Boeckh 


scripsit, invitis omnibus livris, qui Thessalicum quem vocant genitivum per -0:0 
exeuntem exhibent.e Hunc genitivum apud Pindarum elidi posse, nostris tem- 


 poribus nemo est, quin confiteatur; quanta autem sit copia hujus stirpis digammı 


indiciorum reputanti satius mihi visum est digamma hie quoque restituere. Cfr. 
tamen Momms. Suppl. p. 165 et Peter. p. 34. ae 
@vaooe bis legitur: I. 4: 5, Fr. XI: 118: 1; utroque loco antecedit voca- 
bulum, quod est &, quocum «&vaoo« aut crasi aut apheresi est conjunetum. 
Digamma igitur est amissum. 
Eodem modo substantivum, quod est dvafte, digamma respuit N. 8: 19, 


ubi vox elisa excipitur. 


> 
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E juncto vocabulo @redıyoguıyyes, a quo incipit Ol. 2, nihil eonelu-. 
dere licet. | | 


idyw, layd, dy£w, dyeras, Fayw. 

Unde sit repetenda origo harum vocum, inter viros doctos non satis constat;. 
vide Knös. pp. 59, 60. Re vera digammi indicia non tam multa sunt, quum 
neque in titulo ullo, quantum equidem scio, digammo instruct® ha voces re- 
periantur neque ex cognatarum linguarum comparatione ad digamma his vocibus 
attribuendum quidquam certi fundamenti sumere possimus. Sed ex Homerico 
illo euseyoı, quod ad «fieyoı revocemus necesse est (v. Hinrichs. ' p. 28, 
Ameis.? p.. 18), et ex. hiatibus et productionibus Homerieis et Hesiodeis (Se. 
Here. 279, 348, 438, 441, 451, Op. 582) apparet, has voces olim a digammo 
incepisse. Neque tamen e carminibus Pindari ad digamma confirmandum multum 
afferre possumus. 
ieysı Fr. XI: 162 est in initio versus. 
laydv P. 3: 17 longam excipit syllabaın. 
ineipiunt Fr. IV: 3: 17, 18. | | 
Thren. Fragm. 10 (apud 189) v.5 üigammo obstat, 
quum non producatur. 
Voeis, est dyw, una tantum figura apud Pindarum exstat, vocativus 
Ol. 14: 21, ubi tamen de lectione et de mensura versus ambigitur. Sive autem 
v. 9 et v. 21 EAIE, (— — — —) cum 
Mommseno, sive z0s0«r&ovrı xogovs et $beoosyovas dy. cum Boeckhio (anno 
1811) scribimus, hiatus ante &yoi digamma desiderat. Cfr. Momms. Suppl. p. 
191. Male Bergk, 249° scribens, spondeum pro dactylo admisit, quod nisi in 
nomine proprio (Ol 10: 99, Ol. 5: 18) non usurpavit Pindarus. De eveyi«, quod 
Momnsen P. 2: 14 seribendum esse censet, plura infra. 


(F)elxooı. | | 
De digammo huie voci olim prafixo non est dubium, quum testimoniis 
omnis fere generis manifeste indicetur. Et primum quidem adeundi sunt de 


' @ust. Hinrichs: De Homeric» elocutionis vestigiis xolicis. 1875. 
” Th. Ameis: De »olismo Homerico. Halis Saxonum 1865. 


\ 
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cognatis linguis Curtius ! Grundz. p. 154, Knös p. 62, de formis variis dia- 
leetorum Ahrens II: 279, de vocali prothetica figure &Feizoor Leskien p. 35, 
de glossa Hesychiana ßeixerı Ahrens II: 45. Deinde digamma servatum est in 
Tab. Heracl., ubi trieies septies inveniuntur fFizeu, Feizeu cum nom. deriv. 


(Meister. 2 p. 404, Tud. p. 23); in catalogis Lebadeensibus (Frx«uf£uss) et in 
tit. Orchom. (fizeu) (Tud. p. 81, Beermann. p. 53, Ahr. I: 170), in tit. Laco- / 
nico ©. I. 1511 (de quo vide Ahr. II: 8, Kirchhoff. ® p. 140) fixen (Tud. p- 
13), in duobus Aspendiis titt. yizeu, ubi digammi loco litera y legitur (Tud. 


p- 61; efr. Curt. Grundz. p. 587, Meyer. Gr. $ 238); minus valet Fız (erı?) 
in tit. Argivo C. I. 18 (Tud. p. 29, Ahr. II: 43), ubi fıx utrum ad fixe per- 


tineat necne pro certo statui non potest; neque magis constat de Arcadico Fıx«- 


diw et de Cretico Fıxadtovos, qu& Tudeer (pp. 111, 51) ad substantivum numerale 

Fızds = eizds, Helbig (p. 5), alii ad radicem fıx, qua est in e’xw, referenda cen- 
sent. Omissum autem est digamma in epigrammate Balbille C. I. 47 27 (Samnl. 
323: 6, 7), ubi sunt fr. Ahr. I: 32. | 


De Feizocı sim. apud Homerum vide Knös. pp. 62, 63. Apud Hesiodum 
non est &x00t. 


Apud Pindarum bis legitur hec vox. adhibito sanatur post” 


secundam arsim dactylicam N. 6: 58 &ni Feixoo; P. 4: 104 efxoor est in 
Initio versus. | 


ExaA0s, (F)Ezarı, dexwr. 


Has voces olim a labiali spirante incepisse, inter omnes satis constat; efr. _ 
Curt. Grundz. 135. Digamma testantur gloss® Hesychii (Ahr. cor- 


rexit: voyein, ayosie. Adzwvss; yeyxakov (Guyetus emend. 
novgov; (Ahr. emend. Schmidt &xoöce, de quibus vide 
Ahr. II: 46, 53. Eodem spectat Homericum illud &vx14os, sive ex F&xıj4os, 
metathesi facta in ZFxnAog (Gies. p. 271), sive & prothetico addito et prima stir- 


‘ His libris Georgii Curtii usus sum: Grundzüge der Griechischen Etymologie. Vierte 
Auflage. Leipzig 1873, (Grundz.), Griechische Schulgrammatik. Dreizehnte Auflage. Prag 
1880, (Gr. Gr.), Erläuterungen zu meiner griechischen Schulgrammatik. Dritte Auflage. 
Prag 1875, (Erl.), Das Verbum der Griechischen Sprache. Leipzig. I 1873, IT 1876 (Verb.). 
2 R. Meister: De dialecto Heracliensium Italicorum (in Curt. Stud. IV pp. 355—469). 


Studien zur Geschichte des griechischen Auflage. 
Berlin 1877. | 


| 
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pis vocali syneope ejeeta (#-F&xnAog) (Curt. Grundz. pp. 135, 569, Buttman- 
num sequens, Leskien p. 13, Ameis pp. 17, 18), sive ex #-f&zndos, syllaba Fe 
in v» vocalem transgressa (Hinrichs p. 35), ortum est. Huc aceedunt Homericum 
et llesiodeum et quod apud Homerum, Theog- 
nidem, Pindarum (Ol. 10: 29, N. 4: 21) oeeurrit. | 
In majore tabula aenea Oeanthex inventa insculptum est Ferorzes (Tod. 
p- 44, Allen ' p. 44); missa facio Fexeße (Tud. p. 33) et Boeoticum FHEKA- 
4AMOE (Tud. p. 80), quum quam ad stirpem referenda sint hac nomina non- 
dum satis constet; in titulo autem Hierapytniorum C. 1. 2555 omissum est di- 
gamma: &xwr (Tad. p. 55). — Inter poetas digammo has voces instruxerunt 
Ilomerus (v. Knös. PP- 68, 69), (vide Sachs. 48), Aleman (v. 
Ahr. D: 41). 
 Apud Pindarum ex his vocabulis solum vim manifeste 
ostendit. Longam enim syllabam per diphthongum exeuntem in thesi trochaica 
productam servari patitur digamma Ol. 14: 20 osö Fexeu, ubi consensu omnium 
codieum addueimur, ut respuamus oe’ &x«u, quod Mommsen (Suppl. p. 165) 
defendi posse contendit; apud Pindarum nisi conjeetura non est oeio, pro quo 
leguntur 080 Christ male invexit N. 5: 43. 
Hiatum deinde prohibet digamma post brevem in thesi soluta I. 4: 2 oso 


Fexeu; sic enim legendum esse censeo; in codicibus autem inser tum est y’, cujus 


partieule male addite exempla sepissime in carminibus Pindari invenias. Eidem 
voci Trielinius praefixit y' P. 8: 14, et Ol. 4: 9 ıllud y’ in optimum codicem 
Ambrosianum irrepsit (in ceteris et vetustis et Thomanis est 9’ seu d’), unde 
coneludere nobis licet hoe vitium jam antiquis temporibus ortum esse, id quod 
etiam testantur vett. schol.: 6 d& re oVvdsowog neorıros. Num autem inde 
concludere possimus poetam ipsum digamma scripsisse (quod statuunt Bergk et 
Mommsen ad hunc locum) inter viros doetos ambigitur; efr. de simili fere re 
Renner. p. 14. Mihi pröeferenda videtur lectio Bergkiana yaofıwv &xau. — In 
initio versus positum est &eu P. 5: 9, 10: 58. — Post longam et per conso- 
nam exeuntem syllabam quater reperitur: Ol. 4: 9 yaofıwv &xau, N. 4: 22 
Exan, N. 7: 15 Mvauoowves I. 3: 19 Exau. Etiam Fr. 
IX: 2: 8 huc pertinet, sive cum Christio 9s&s, sive cum Boeckhio wees seri- 
bimus; Mommseniana leetio 1600’ &xarı digammo adversatur; eodem modo N. 8: 47 
Moıoctov Exauı, 1. 4: 26 Exanı. | 


ı F. Allen: De dialecto Locrensium. Lipsie 1870. 
Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. | | ER 
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duobus locis legitur: Ol. 9: 58 Exalos, 1. 6: 41 in 
fronte versus; neuter igitur digamma prohibet. | 

Alia est ratio vocis zw», qua undecies reperitur. Quinquies enim di- 
gamma non fertur: Ol. 10: 29 &xwv, P. 4: 165 &xav, P. 4: 181 
za yao N. 6: 57 Yvuor. Fr. XI: 145 ovus &xwv, si quidem de 
hoe brevi fragmento pro certo quid statuere licet. — In initio versus sunt P. 
5: 40 8: 14 &xövrog; longam syllabam, per consonam exit, exeipiunt 
P. 8: 67 üvas, N. 8: 10 &xoviss, Fr. XI: 70: 3 enewwnjocıs 
&xav, Ol. 13: 92 Exwv; postremo autem loco &xwr in dubium 
revocaverunt Mommsen et Bergk. In libris melioribus est &/xwr, quod Moscho- 
pulus in perperam correxit. Improbanda est conjeetura Mommseni 
(izwv in literis graeeis inauditum est), quum neque de vocali » verbi fxsıv a 
'Pindaro correpta satis constet, neque ita, unde venerit illa litera &, ullo modo 
expediri possit, (nam digammi, quod in initio stirpis 2x olim fuisse ex vocula 
duplicata, que est d&-ıx-1os, et ex comparatione linguarum cognatarum elucet, 
ne minimum quidem apparet vestigium in carminibus poetarum gracorum; efr. 
Ahr. 1: 27, Knös. p. 123). Paulo melius, etsi incertissimum, videtur quod 
idem vir doctissimus proposuit Fir (dialeeticam formam pro sixwr); efr. glos- 
sam Hesychii yi&«ı ywonorı, quam Ahrens I: 171 ad boeoticam dialeetum retu- 
lit. Neque noster loeus magis digamma respuit quam Ol. 4: 9, ubi Mommsen 
eum Bergkio facit, post zepfıwr olim seriptum esse digamma affırmante. Deinde 
inseitia librariorum fortasse nasci potuit eizwv ex Fizwv. — Sed he omnia 
incertissima; requiescendum esse censeo in correetione Moreliana #xwv. Denique 
Boeckh P. 2: 69 contra omnes codices seripsit yoodeis &xav, sed Pin- 
daro non est abjudicandum. Cfr. Boeckh. not. erit. ad P. 1: 62. 


’IAırddes, nomen patronymicum. 

et verisimillimum est originem repetere a substantivo An, turba, 
quod digammo olim ornatum fuisse quum ex aliis testimoniis tum ex glossa 
Hesychiana (öurkos?) elucet; (apud Pindarum tamen leguntur N. 
5: 38 et P. 10: 40 aradyoarı&s quamquam utrum 
eikentvn hane ad stirpem pertineat neene ambigitur). Radix est (eiiw, 
eil£w). Bene Knös p. 74 contulit Aufes Friares, quod est in titulo sepulerali. 
Pro Homerus semper dieit et hoc ipsum 


| 

. 
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Curtius Grundz. p. 561 e digammo ortum esse contendit; cfr. Sachs. p. 21. 
’[Asbs autem est in Fragm. Hesiodi 77: 1 et apud Stesichorum (Fr. 84). 
Apud Pindarum Ol. 9: 112 incerta est lectio. Vetusti enim codices et dei 
et exhibent. Qua in hesitatione discrimen fait vetus 
 scholiasta, qui apertis verbis docet: &vev o 
ynoı “Hotodos. Legimus igitur Mommsenum secuti dem Fılıdde, ut digammo 
adhibito diffieillimus hiatus post arsim trochaicam evitetur (efr. Momms. Suppl. ad 
Ol. 9: 98, 112). Neque credibile videtur librarios figuram e carminibus Homeri 
notissimam ejecisse, ut: formam minus fortasse notam inculcarent; sed verisimi- 
lius est in archetypo fuisse Fılıdde, quod postea male est correetum. — Christ 
hiatum intaetum reliquit (in carminis contextu); Bergk remedium Mommseni 
non respuit, quamquam versum alio modo vult restitutum. 


einig, EAnoukı, EenaAnvos, &Anvıoros, asintle. 

Et et EAdoucı ad eandem radicem Fei, et nn et consona 
amplificari potuerit qua@que quum BovAoueı tum volo verbo sit subjeeta, revo- 
canda esse Curtius multis locis maxima veri similitudine profert (Grundz. pp. 
62, 539, 566). Item Leskien p. 14. Indieiis digammi, quorum mentionem - 
facit Curtius (Grundz. p. 264), addi possunt Hesiodeum dvds/nıe (Theog. 660), 
apud Archilochum et Solonem d&eAntos, EntsAntos, aeAntin, quod etiam apud. 
Pindarum legitur P. 12: 31 (ubi Mommsen seripsit deAnie, conjecit deAnete). 
In vetustiore dialecto attica digamma vocis in spiritum asperum abııt 
(Curt. Grundz. p. 676, Cauer ! p. 279). Ex titulis nihil est quod sumatur. 
De usu Homerieo vide Kuös. pp. 76, 80—82. In carminibus Hesiodeis digamma 
testantur Op. 96, 475, apud Theognidem Bergk v. conjeeit Ent 
Feinidı (codd. En’ EAnide), repugnante Rennero p. 

eAnis: Apud Pindarum post arsim daetylicam diesinma prohibet 
hiatum Ol. 13: 80 neg@ Feinde, ubi Moschopulea correetio hodie Mommseno 
quogue probatur (olim aliter; vide Suppl. p. 181), post trochaicam arsim P. 2 
49 dm Feinidsoo. Ad vim digammatis revocandum censeo etiam I. 2: 43 
FeAntdss, ubi diphthongus in arsi produeitur; quamquam propter 
OAvuntov Ars v. 27 aliqua inheret dubitatio. Sed quum exempla colorum 


ı P. Cauer: De dialecto attica vetustiore qu&stionum epigraphicarum pars prior. Lipsis 
1875. (in Stud. Curt. vol. VIII). 
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daetylicorum per trocheum exeuntium paueissima sint (vide Append. I), veri 
simillimum saltem mihi videtur Pındarum hie digammo usum esse; Christ sig- 
num digammi ascripsit. Certe Mommsen eodem jure scribere potuit FeAnides, 
quo I. 3: 53 dedit zaraudowyat. Flore; efr. vv. 17 et 59, ubi omnes codices 
ovvvouoı et 1E00dowr exhibent. Omitto P. 3: 111 
N. 11: 22 EAnides, 46 I. 4: 52 Fr. Xl: 130: 2 
192 &Aniow, a quibus ineipiunt versus, et P. 1: 83 raysias eAnides, P. 3: 23 
axodvıoıs EAniow, P. 4: eAntdes, P. 8: 90 8Anddog, 6: 
&Aniow, 1. 7: 15 dyadav EAnid’, ubi #Anis longas syllabas in consonam 
desinentes exeipit. — Respuunt autem plane consonam initialem Ol. 12: 6 | 
zuAlvdort” &Antdes, N. 1: 32 N. 8: 45 EAnidwr. 

 Verbum, quod est FAnouaı, nulla digammı vestigia apud Pindarum osten- 
dit. P. 1: 43 uevowwv, EAnoueı, N. 6: 26 dnaoes. EAnoucı non plus efficiunt 
quam P. 10: 55 2Anouaı, N. 4: 92 ZAnsıcı, ubi versus ab hac voce ineipiunt. _ 
Figur® imperf. yAnero, qu& legitur P. 4: 243 in initio versus, non est habenda 
ratio, siquidem augmentum temporale, quod dieitur, ab origine nihil aliud nisi 
augmentum syllabicum esse cum vocali initiali stirpis ipsis temporibus linguz, 
quam fingunt viri docti, indogermanic® antiqu& concretum suo jure contende- 
runt Curtius Verb. I: 126, Meyer Gr. Gr. $ 471, 478. Ita enim apparet, 
digamma jam omissum esse, priusquam augmentum cum vocali stirpis coalescere 
posset. — Cetera quinque exempla Pindarica digamma non patiuntur: Ol. 13: 
100 viv 0’. 2Anoucı, N. 7: 20 EAnoucı, Fr. III: 10: 1 0’ Ol. 
1: 64 us Einer, 109 xev EAnoucı (ubi tamen facillima mutatione seribi potuit 
xe Feinounı). | | 

verbo, quod est Fidouaı, nihil ad digamma testandum elucet; 
enim legitur Ol. 1: 4 in fronte versus, neque aliis locis occurrit haec vox apud 
Pindarum. | | 

In juncto vocabulo ZneAnvos P. 8: 84 digamma plane evanuit. 

Item abiit digamma in superlativo, qui est @Anvıorov ]. 4: 10, ubi pra- 
cedens non produeitur. 


De digammo stirpis Fer inter omnes constat; efr. Curt. Grundz. pp. 452, 
461 (ubi ha&c stirps a stirpe oen sejungitur), Knös. p. 52. De consensu lin- 


Aa 
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guarum Grec® et Sanserite in nonnullis hujus stirpis figuris (e. gr. a-vök-a-m 
ex a-va-vak-a-m et &-&1n-0-v ex £&-Fe-Fen-o-v orto) multi et doeti viri jam 


verba fecerunt. In consonam gutturalem, per quam antiquitus 


hane radieem exiisse ex linguis Sanserita, Latina, aliis comparatis satis apparet, 
Graei quoque retinuerunt (Curt. Grundz. pp. 453, 658, Meyer. Gr. Gr. $ 189); 
in ceteris hujus stirpis vocibus consona gutturalis in labialem transiit, et in 
post ascitam consonam nasalem labialis tenuis in aspiratam immutata- 
est (efr. Curt. Grundz. p. 495, Meyer. Gr. Gr. $ 209). — Ex inseriptionibus 


quattuor sumi possunt digammi testimonia: F&nos in titulo Eleo C. I. 11 (v 


Tud. p. 105, Ahr. I: 280); Ferye in tit. Idaliensi (Tud. p. 114, Samml. 60: 
26), in alio tit. Cyprio (Samml. 68: 1) Fynw; in tit. Gortynio dnofendII9w 
(Tud. p. 52, ubi menda typographi legitur AAO FEIIAQ90), «uam formam pro 
imp. aor. I med. (pro dnofeındo9w) habet Helbig p. 5; quomodo autem illud 
33 sit ortum, vide Ilelbig. p. 15, Curt. Verb. I: 101 (quem sequitur Allen p. 
39), Knös. p. 83, Meyer. Gr. Gr. $ 214. — Deinde annotanda est glossa He- 


sychiana Finov (corr. Ahrens pro yinov) einov, quam Ahrens I: 171, 189, II: 


55 ad dialeetum Boeoticam retulit. Huc accedunt nonnulla vocabula juneta, in 
quibus mediis hiatus digamma initiale stirpis alterius membri indicant; enume- 
rantur a Knösio pp. 53, 85, a Sachsio p. 49, a Rennero p. 19; apud Pindarum 


 leguntur «dvenys Ol. 10: 93, N. 1:4, 7: 21, dowenys Ol. 6: 61, 1. 4: 41, 


sdonorennis Ol. 9: 80; P. 10: 62 Bergk olim conjeeit & @usvorenj. — De usu 


Homerico vide Knös. pp. 83—59, de Hesiodeo Sachs. p. 49, de poetis elegiacis 


Renner. p. 16; apud Sappho Fr. 28: 2, Ale. Fr. 55: 2 w Feinn» correetum est, 
approbante Ahrente I: 31, nisi forte parendum est Prisciano, no» pro sinoy 


wolieum dicenti (Ahr. I: 90, Curt. Grundz. p. 453, Meister ' p. 71). Apud 


Theocritum digammo sanantur hiatus sineiv 17: 7, uvgia eineiw 17: 11, 
et produeitur 25: 49 | 

Enos: Ante hanc vocem long servantur diphthongi P. 2: 66 Zuoi Fenos, P. 
3: 2 edEaodeı Fenos, utraque in thesi trochaica; hiatus prohibentur post primam 
arsim dactylicam Ol. 6: 16 z Fenog, post solutam thesim trochaicam N. 7: 48 
101% Fenea; producitur syllaba brevis, in consonam desinens, in thesi daetylica 
toıoürov Fenos ]. 5: 42, ubi codd. vetusti #nos, quod metro repugnat, 
Trielinius male, Boeckh De his non est 


I R. Meister: Die griechischen Dialekte auf Grundlage von Ahrens’ Werk ”De Grcie 
lingux dialectis®”. 1. Band Asiatisch-äolisch, Böotisch, Thessalisch. Göttingen 1882. 
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dubium. Denique non dubito ad digamma revocare nevow Fensı Ol. 13: 94, 
de quo diffieillimo loco vide Momms. Suppl. p. 186; interpunctionem Momm- 
senianam acceperunt Bergk et Mezger ', qui tamen y’ pro 0° seribunt (Bergk: 
”fortasse Fensı prestat”). Proeterea de duobus locis ambigi potest: I. 7: 45 litera 
‚paragogica abjecta facillime legi potest Fentwv; nec minus arridet 
P. 2: 81 «dvver«e Fenos, quod Boeckh ipse in not. crit. proposuit, in thesi 
trochaica soluta, ubi nonnulli schol. vett. particulam d« omittunt; hane autem 
particulam s&pe pessime additam esse in carminibus Pindari satis constat (ex. 
gr. Ol. 6: 72, 74, ? P. 2: 31). _ Asyndeti, quod vocatur, Pindarus amantissimus 
fuit, iis preeipue loeis, ubi narratione fabule interrupta suas ipsius opiniones _ 
vel sententias generales proponit poeta. (P. 4: 29 autem in media narratione 
et.N. 9: 7 0° enewv magis mihi placet, quamquam Peter p. 23 utroque loco 
'd abjieit, nimium, ut mihi videtur, digammo indulgens.) — De &yer &nos Fr. 
XI: 132 nihil affirmare velim, quum quali sit mensura ultima vocis dyav syl- 
laba non liqueat. — Post longam syllabam in consonam desinentem posita sunt 
Ol. 3: 8 Eniwv, P. 3: 113 entwv, P. 4: 9 Enos, P. 4: 57 
Mndsies P. 4: 138 ooywv entwr, P. 4: 299 außoooiwv Eniwv, N. 2: 2 
veniwwv Entwv, N. 7: 16 zAvreis I. 1: 40 nerıoden@v Enos, 5: 57 
Ysonsotwr I. 6: 19 — In initio versus leguntur N. 3: 
53 &nos, N. 7: 104 erteor; etiam Ol. 1: 86 Eneor huc numerandum esse censeo; 
Mommsen autem seribit &yayero F£nsoı et conjungit versum epodi septimum 
cum priecedente sexto; quod tamen utrum jure fecerit necne valde dubitari potest. 
Tota qua&stio in versibus 57 et 86 agitur. In versu 57 omnes codices verba, 
que sunt et IN unum conjungunt; quod si tenemus, hecesse est 
versus conjungamus; v. 86 plurimi et optimi codices exhibent &yayaro &nsür 
(recentiores soli Eneor, quod Boeckh accepit), Quod Mommsen 
(Suppl. p. 9) de geminato digammo cogitat, neque Petero (p. 24) neque mihi 
judiei probatur ?; quum autem syllabam ancipitem in fine coli trochaiei non 
lieeat statuere, optimum mihi visum est cum Bergkio duos illos versus sejungere. 
V. 57 autem sine dubitatione pro lego neque mul- 
tum tribuo Bosslero ® p. 71 affirmanti öndo apud Pindarum numquam a verbo 
sejungi. — Oeties autem vox, quam insequitur Zros, elisione afhieitur: Ol. 9: 47 


‘ F. Mezger: Pindars Siegeslieder. Leipzig 1880. 


2 Cfr Giesium p. 186: ”Die Verdoppelung des f ist eine Fiction, die sowohl den Sprach- 
gesetzen als dem historischen 'Thatbestande zuwider ist.” 


® C. Bossler: De prspositionum usu apud Pindarum. Darmstadii 1862. 
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P. 4: 29 P. 4: 105 &nos, P. 6: 37 do’ N. 9: 
3.042 Eutwv, N. 9%: 7 entwr, N. 10: 80 Enos, I. 5: 67 £nog; 
bis antecedit syllaba brevis, qua in consonam desinit neque produeitur: Ol. 13: 
24 eneoow, N. 6: 28 twürov enewr. | | 
sinetv. Digamma requirunt hiatus Ol. 8: 46 vage Feines, Ol. 13: 68 100 


Feneiv, N. 5: 14 Feneiv, N. 6: 297 Fernwv, 1. 5: 55 Fenwv; 


diphthongus in thesi longa servatur I. 3: 59 Feiny. omnia certissima. 


sunt neque dubitationem admittunt. Praterea digamma usurpatum eredo P. 3: 
40 Tore Feinev, quod quum plurimi et optimi codices habeant, eur prieferant 
rör’ Zsıner editores, non intelligo. Bis digamma facile restitui potest: P. 4: 105 


Fernwr pro tradito einaw, P. 4: 156 Feinev pro tradito 


@g’ Zeınev (efr. I. 5: 55, Hom. Od. 5: 298 jr 355, 407, 464, 21: 248, I. 1]: 


403, 17: 90, 18: 5, 20: 343, 21: 53, 552, 22: 98, 23: 143], Od. 7: 330, Il. 
"16: 513, 19: 257). Sed Ol. 1: 75 et ‚plurimi vetusti codd. et omnes Moscho- 


pulei et schol. vett. leetionem vulzatam defendunt sine; " Trielinium 
” seribentem Thomanos wi» Kerne) studuisse, Mommsen recte 
vidit; quamobrem conjeetura Mommseni rw d& Feine mihi non probatur. — 
Epicam aoristi figuram £eımov, qua digamma in fronte stirpis fuisse demonstra- 
tur, Pindarus quater adhibuit: Ol. 4: 23 Kemer "Yyınviste, P. 4: 229 yüs. 
Zeınev, N. 9: 33 dnuorov Fein’, P. 10: 9 (dv-)£sınev (fortasse etiam P. 4: 156), 


_ quas tamen figuras hie omitto, quum a litera prothetiea, non a digammo eas ince- 


pisse satis constet. — In medio digamma relinquunt et P. 4: 11 Koywr. eine, 
vr.% 100 zeraudveıs sing et (in initio versus) Ol.. 6: 16 sinev, 92 einov, Ol. 
7: 34, 65 efne, P. 9: 119 eine, N. 7: 57 eineiv, I. 5: 51 efnev. — Non fe- 
runt digamma Ol. 1: 52 zw sineiv, P. 8: 43 @6ö eins, P. 9: 66 de einwr, 
"N. 7: 50 sineiv, ubi antecedit vox elisa, Ol. 1: 75 eine, Ol. 8: 62 
einor, Ol. 14: 22 viov P. 4: 86 einev, 1. 1: 40 &nos I. 7:51 
Pndxovoav. eins, N. 6: 65 Fr. XI: 129: 4 dıgexeier eineiv, ubi 
antecedens syllaba brevis non produeitur. 

Cum hae voce composita sunt ]. 1: 49, I. 1:55; neutrum 
digamma prodit. — Non desunt, qui vıjar0s, quod apud Pindarum bis legitur, 
P. 3: 82, Fr. XT: 25, ad hane stirpem referant. Curtins (Grundz. p. 464) in 
vyjrzuos radicem zıv agnoscit. Majore veri similitudine Ourtius (Grundz. p. 461) 
hue retulit voceem #von«, cujus digamma evanuit; oceurrit apud Pinda- 
rum Fr. XI: 47: 3. 
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ougye. Digamma non ferunt N. 10: 54 vır dugei, Fr. IV: 3: 17 ayei T’ 
Fr. XI: 163: 2 yAvzeowısgog Ougye. est ratio apud Homerum. 
000«. Hxc vox apud Pindarum semel tantum legitur Ol. 6: 62, ubi Mommsen 
seribit reroie Foo0«. Knös eundem hiatum commemorat (p. 85) et dieit Boeekhium 
constituisse digamma hac in voce a Pindaro pronuntiatum esse. Quod errat 
vir doctus. Certe in editione Boeckhiana, qu& mihi in manus venit, ne verbum 
quidem de hac re legitur, neque in libris, qui De metris Pindari inseribuntur, 
hane vocem inter eas enumerat, quas digammo instructas putat (vide 1. ]. eaput 
XXI). Mommsenum in F0ooe seribendo diligentia, qua prstat, non usum esse 
apparet, quum ex ultima antecedentis vocis syllaba correpta öoo« a vocali litera 
incepisse eluceat. Atque in Supplemento (p- 59) Mommsen ipse, ut par est, 


digamma omittendum esse docet. — Quod autem vir de Pindaro meritissimus, 
ut digamma retinere liceret, ad xolicam cor reptionem Foooe) confugit, 


nescio an hoc audaeius (quam felieius fecerit. Contra auetoritatem eodieum, qui 
ad unum omnes zezofa exhibent, cavendum est, ne illi signo duorum puncto- 
rum, quod in cod. Ambros. ante 600@ legitur quodque Mommsen (Suppl. p. 59) 
in codice Vaticano spe offensionem metricam significare contendit, neve ac- 
centus fluctuationi nimium tribuamus. Mihi igitur legendum videtur nerote 


 000@ ita ut digamma omissum constituatur. Ne apud Homerum quidem di- 


gamma hujus vocis satis certis nititur testimoniis. | 
öy. In initio versus sunt P. 10: 56 ön’, N. 3: 66, N. 7: 84 önt: longam syl- 


 labam in consonam desinentem exeipit P. 4: 2983 yasvväs P. 10: 6 xAvıdv 
digammo obstat unus locus, N. 3: 5 One. 


R. Fso Foe, (F)eoew, eionoouaı, 

De vocibus Latinis et Gothieis, que ad hanc stirpem pertinent, vide Curt. 
Grundz. p. 345; ex linguis Asie nulla vox certa affınitate cum his conjuncta 
eruta est. — Digamına in fronte antiquitus positum certum est. In duobus titulis 
Eleis est Focıge (Tud. p. 105, Ahr. I: 226); EFEPEN, quod est in decreto 
Chaladriorum, Tudeer (p. 105) pro infinitivo ejusdem stirpis vocali prothetica 
aucto habet. In tabula Idaliensi bis legitur Fonzd«s [|Deecke Forjzes] (Tud. p. 
116, Samml. 60: 28, 29), ibidem EFonreoew (lin. 14); in edüfomadoer, quod in 
eadem tabula (lin. 4) legitur, vocalis v ex vieina consona f orta esse videtur, 
sicut e contrario digamma consonans ex vocali vicina exiit in AFYTO, Eöf£Agwv, 
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aliis, de quibus verba fecit Tud. pp. 8, 9. Incertum est neoFonteore (Samml. 
86: 1). Creticum Ogcigıov (in tribus titulis Tud. p. 54, Helbig p. 8) pro 
Fodreov dietum esse maxima veri similitudine conjecit Schneidewin, quem in 
hac voce interpretanda omnes fere secuti sunt. De o pro F vide Curt. Grundz. 
pp. 556—562. FEtiam FPET(PA), quod quam ad dialectum referendum sit 
ignoramus (v. Tud. p. 127), ad nostram stirpem pertinere verisimile est. Mino- 
ris momenti sunt Bojoov Bonow in Lesbiaca inscriptione (Samml. 255) reperta, 
quum de origine parum constet (cfr. Tud. p. 129). In majore autem tab. Hera- 
cliensi bis legitur zeızes Örıoes digammo omisso (Ahr. II: 43, Meist. Her. p. 
406). Addendum est zolicum Aortwo, a Prisciano traditum (Ahr. I: 34). — 
In carminibus poetarum, exceptis Homerieis, de quibus vide Knös. pp- 89—91, 
299, 300, non multa exstant digammi vestigia; apud Theognidem irantem. 
 consonam hujus stirpis Jam evanuisse docet Renner p. 14. | Ä 
(F)eoew. Apud Pindarum digammo producitur diphthongus mı Fegew P. 4: 142, 
Fr. XI: 69: 2. Obstant autem digammo P. 1: 77 ö’ £osw, P. 5: 101 Aeydusvov 
N. 7: 68 &osi; nihil demonstrant Ol. 8: 57, P. 9: 51 &o&w. Eadem 
est ratio futuri 1. Que figure ab sion- incipientes quomodo 
sint urte, inter viros doctos dissensio est. Ahrens ' $ 91 primariam perfeeti 
figuram statuit Fe-Fonueı, quem sequitur Knös p. 89; item Curtius Gr. Gr. N 
327: 13. Sed Grundz. p. 345 Curtius eionxe ex &-Fonz« ortum esse contendit 
et Verb. II: 128 sfon- eo vult confirmatum, quod apud Homerum certa digammi 
Ä vestigia in formis reduplicatione, quam dieimus, affeetis non inesse Knös p. 91 
demonstravit. Nihilo minus eos sequor, qui reduplicationem, temporis perfecti 
insigne, tenent; apud Homerum figur& ab &ei- incipientes digamma si non requi- 
runt at tamen non prohibent. Ceterum nimis confidenter Knösium contendisse, 
ex sionucı exstitisse ob eam causam statuendum esse, quod ex 
fieri deberet Eoonucı, manifeste elucet; productio enim suppletoria, que 
vocatur, sequentibus consonis effieitur; quod autem in altero perfecto &ionxz« pro- 
ductio vocalis facta est, in altero &oowy« liquida est geminata, Curtius ad no- 
tissimam illam grec® lingu® fluctuationem, qua exstiterunt et &vv-ool-yarog et 
eiv-001-yvAdos, similia, retulit. — Verum fortasse vidit G. Meyer Gr. Gr. $ 542, 
Fe-Fton-za figuram primariam statuens. 

Metathesi, quam vocant, fso in Fos vel, digamıno amisso, og abiit (Curt. 
Verb. II: 397). Traditum est apud Pindarum 6798» bis: P. 4: 74 evdEv00010 


ı u L Ahrens Griechische Formenlehre des Homerischen und Attischen Dialektes. 
Göttingen 1852. 
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ön9ev, ubi digammo nullus locus est, et Fr. VIII: 4: 2, unde tamen Boeckh, 
quem sequuntur omnes, hanc vocem ejecit, quippe qu& et a sententia et a 
metro abhorreret; utcunque est, de digammo hine concludi non potest. 
örjwe. In initio versus leguntur o7u« P. 4: 278, N. 4: 6, önuere N. 4: 94, 
örw’ I. 2: 10; neque pluribus locis invenitur hec vox apud Pindarum. 
ön7015. Longam syllabam in consonam desinentem exeipit N. 1: 59 dyy&iwr 
Ol. 7: 58 est in versus introitu. | | 
Ad eandem stirpem vocem, qu& est &ionjvn, revocavit primus Giese p. 187, 
quem secuti sunt Curtius Grundz. p. 346, Verb. II: 129, Knös pp. 90, 323, 


 Leskien p. 45. ' Stirpi Fon (sive Feoy) preemissa est vocalis prothetica; unde 


coneluditur in fronte vocis &iorn digammo nullum esse locum et Priscianum in 
versu illo 0° Fever afferendo errasse. Quod digamma quomodo ex- 
planari posset, 'ingeniosissime vidit Giese ]. 1. — Ex &-fon- (vel €-Feon-) factum 
est eioy- eodem modo atque Herodoteum sioedInv ex EFosdnv. Quo quum acce- 


quod apud Homerum ante eiorjvn elidi corripi zei, non produei breves 


syllabas in consonam desinentes Knös 1. 1. docet, apud Pindarum nulla conson® 
initialis vestigia jure exspectamus. Neque nos fallit hec opinio. Legitur &iorv« 
apud Pindarum ter, neque ullo loco digamma admittitur: Ol. 13: 7 ae 


Eiorve, P. 9: 23 Bovoir eionver, N. 1: 69 &v sionve. 


Aliud verbum est eigoue., quod Knös pp. 90, 185, preeeunte | 
Curtio Grundz. p. 346, Verb. I: 304, ab &g&w, dicam, prorsus sejungit. Apud 
Homerum digamma numquam desiderat vox, sspissime non admittit. In 
carminibus Pindari est efesro Ol. 6: 49 in initio versus. — Preterea est anno- 
tandum Mommsenum 2g&w P. 1: 77 ad hoc verbum pertinere contendere; idem 
vir doct. P. 1: 75 pro e«io&oue: (quod est in codd.) seripsit 2o&ouer (interrogo); 
quod utrumque minus placet. Boeckh hie seripsit &o&ouer, quod cum Christio | 
et Bergkio tenendum est; illie pro codicum proposuit (Christ 
xAswv), quod utrum accipiendum sit necne a versu 79 pendet, ubi Boeckh et 
Christ retinent re/£oaıs; participium enim tuentur codd. et omnia scholia. Momm- 
sen et &o&w et reitoeıs retinuit. Bergk, qui v. 77 ö’toew legit, ingeniose et 


! Non debebat Tudeer (pag. 57) de origine hujus vocis dubitare propter figuram dia- 
lecticam, qu& est iodve. Neque hc figura in plerisque dialectis reperitur; quantum equi- 
dem scio, nisi in Boeotic® et C'retensis dialectorum monumentis non legitur; de hac autem 
sonorum mutatione Boeotorum et Cretensium vide Beermann. p. 37, Meister. Dial. p. 228, Ä 


P- 34. 
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audacter re/soeıv requirit, de qua optativi forma vide Buttmann. * I: 355, Curt. 
Verb. I: 46. — Nemo autem, quantum equidem scio, preter Mommsenum his 
_formis interrogandi significationem tribuit (vet. schol. tamen ad v.. 79: dnö 
zowod 10 aigkoucı, 6 Erudvuw@; aliter autem ad v. 75 «loodueı zei 
deyoucı — zer Aoyiloucı — Boeckh interpretatur: ”"Tollam 
mihi ex Salaminio quidem proelio Atheniensium gratiam mercedem, Sparte autem 
dieturus ante Citheronem pugnam, quibus Medi laborarunt incurvis arcubus ar- 
mati; apud pulchre aquosam vero Himer® ripam filiis Dinomenis perfecto hymno 
gratiam adipiscar”; ut ad et reAsoaıs ex iis, pracedunt, audiatur ydorv 
cfr. expl. Boeckhii p. 237. — Curtius ad eandem stirpem 
retulit &owr&v, £ossiveıv, Eosvve, Apud Pindarum longam syllabam ex- 
eipit £oevrov Ol. 13: 109; in fronte versus est «gevveodıw Fr. XI: 125: 2; 
post voces elisas sunt Fr. III: 10: 3 N. 3: 24 - 
non leguntur 9 44 est Segwrgs. 4 


(F)£oyor, (F)eoydlouaı, :oyaoie, goydaıs, ’Eoyoısins, 
d8lw, (F)Eoyua, (Exdsoyog?). 
| De cognatis linguis vide Curt. Grundz. p. 180. E radice Feoy jam mature 
metathesi alia figura est facta: Fosy. Qua via ex ortum sit 
(apud Boeotos Ö&ddw, efr. Beerm. p. 68, Ahr. I: 175), ex Feoy-yw autem 
Feod- Jw Feodw, vide Curt. Grundz. pp. 483, 604, 607. — Digamma testantur 
figure grammatice: £ooye, de qua vide Leskien. pp. 26 sqq. evsoyn, 
vocem ab & prothetico ineipientem et digammo zolico more in v immutato orna- 
tam affert age (v. Curt. Grundz. p. 566), sioyetounv (apud Pindarum est 
sioyaoduer I. 2: 46), et voces duplicat®, quas commemorant Knös p. 92, Sachs 
p. 50, aa: p. 19. — Deinde digamına in his inscriptionibus exaratum in- 
veni: In Doeoticis FEQy«EVETOS, Feoyovizw, Feoywv, Foywvos (Tud. p. 79), F£oyov 
in titulo Olympis reperto, quem pro Argi vo habet Tudeer p. 28; in titulo Her- 
mionensi *Feoydoero, quod Kirchhoff pp. 150, 151 conjeetura restituit pro EFPT A- 
24710 male tradito (Tud. p. 32); F&oyw» in securi aenea, in magna Grzcia reperta, 
Kirchhoff p. 154, Tudeer p. 64 ad Acheorum dialectum reierunt; F«&oyov 
in tabula aenea Eleorum et Ervaoeorum foedus continente (Tud. p. 105, Ahr. 
I: 226, 280); &Fosle, edfsoysoies in titulo Cyprio Golgis reperto (Tud. p. 116, 
Samml. 71); omitto Beoyos (Tud. p. 106), quod quam ad stirpem pertineat, 


! Ph. Buttmann: Ausführliche Griechische Sprachlehre. Zweite Ausgabe, Berlin 1830, 1839. 
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ambigi potest, et 24. FEPT in nummis Thessalicis (Tud. p. 74), que nisi con- 
jectura huc non referuntur. [Sspe autem est omissum: in Tab. Heracl. eoye&ntar 
(bis), &oye&orıer, aunsAweyıza (Meist. Her. p. 405, Ahr. II: 42, Tud. p. 24); 
in titulis Zuboeensibus &oyaoros, Eoyodeuıs, Eoyosevov (Tud. p. 11); in Cretensi 
C. I. 2555 Foyw (Tud. 55); in decreto Amphietyonum C. I. 1688, quod Ahr. 
II: 409, 484, Hartmann ! pp. 1, 2, Boeckhio repugnante (cfr. Peter. p. 7) dia- 
lecti Delphic@ putat esse monumentum, enıeoyalousvov,; deinde s&pissime in 
figuris vocum svsoyeras et dawiovoyos (vide Tud. pp. 46, 50, 62, 64, 87, 88, 
105, 107, 112, 127, 128; cefr. tamen Meist. Dial. p. 254)]. Eodem spectant 
 glosse Hesychian® y&oyara’ (Fopyave), yaßsoyog ov Adzw- 
ves (emend. Schmidt pro tradito yaßeoyos- quod inter- 
 pretatur Ahr, II: 46. — Denique ex poetarum carminibus vim digammi diu 
remansisse apparet; de Homero vide Knös. pp. 93—96, 296—298; de Hesiodo 

vide Sachs. p. 50, de Alczo Ahr. I: 32; de vestigiis digammi apud Tyrtzum, 
Solonem, Theognidem disserit Renner p. 16. Apud Theocritum annotanda sunt 
Eoya 17: 6, Eoyov 17: 13, 22: 118, 22: 42, 
22: 118. | | 
(F)&oyor. Apud Pindarum digamma requirunt hiatus: post secundam arsim dacty- 
licam Ol. 13: 37 zoie Feoye (ubi usv et inscite -inculcaverunt Byzantini), . 
N. 10: 64 usya Feoyov; post arsim trochaicam P. 2: 17 arıi Feoywv, P. 4: 
104 fFeoyov, N. 7: 52 YAvzeio Feoyo, P. 7: 19 Feoyn, N. 3: 44 
 ueydie Feoye (ubi cur Mommsen digamma non appinxerit, nescio).. Horum 
omnium. uey« Feoyov solum apud Homerum legitur. Ol. 13: 103, ubi Rauchen- 
stein (teste Mommseno Suppl. p. 189) proposuit, equidem sane 
mallem ‘Agx&oı Feoy« scribere, sed hujus loci omnino non habeo rationem, utpote 
qui conjectura sola nitatyur. P. 6: 41 autem, ubi nunc vulgo legitur önzo- 
t£ooıoıv, Eoyor, litera paragogica deleri et önAor&ooıor, F&oyov restitui potuit; 
&yeAxvouxov deest in codice Mediceo (DJ). Eodem modo N. 6: 30 pro ayır 
legi potuit oyı Feoy’; oyı est apud Pindarum Ol. 8: 83 (efr. Momms. Suppl. ad 
h. 1), N. 6: 50, utroque loco codieibus partim commendantibus, partim asper- 
nantibus; deinde Boeckhio N. 11: 7 ogı seribenti pro codieum oyıv oyıoı oyıoır 
omnes quos vidi editores recentiores assensi sunt; cfr. append. II. P. 5: 80 
Christ et Hartung ogı pro tradito oge legunt. — Audacius rem egit Peter p. 
23, qui putat d’ abjici posse Ol. 6: 3 &oyousvov Zoyov, ubi 0’, quod omnes 
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codices tuentur et testatur schol. vet.: d& yao, nullo modo abesse 
potest, I. 5: 22 uvoias Ö’ Eoywv, ubi eodem modo neque inter codices est dis- 
sensio et scholiasta particulam 0’ voce yao reddidit, I. 3: 7 Eoywr, 
ubi ö’” in codice Mediceo est amissum et asyndeton fortasse defendi potuit; sed 
auctoritati ceterorum codicum et scholiaste parendum esse videtur; praterea 
animadvertendum est ne amissa quidem particula d’ digammi certum indieium 
his vocibus inesse, quum svxA&wr per consonam exeat. — Ab toy« Pe 
Ol. 7: 54, 88, Ol. 8: 63, 85, N. 11: 45, Fr. XI: 147: 3, ab Zoyor I. 7: 
ab &oyoıs Ol. 2: 98, N. 7: 14, I. 5: 67, ab ka Ol. 9: 66, ab &oyorow ” 
XI: 48: 6, ab Zoywv Ol. 10: 23, 14: 10. — Longam syllabam per consonam 
exeuntem excipiunt P. 9: 92 dueyaviav koyw, N. 5: 40 ovyyerıs Koywv (ubi 
codd. Triel. et Mediceus prave exhibent ovyyevess, quod cave credas ad digamma 
speetare: ovyyerts Feoywr), N. 10: 3 I. 3: 41 Eoywv, 
I. 4: 21 Yeoddıwv Koywv. — Non ferunt digamma initiale Ol. 6: 3 doyousvov 
ö’£oyov, P. 4: 229 &oyov, 233 eiyer’ &oyov, P. 5: 111 En’ I. 3: 
7 1. 5: 22 0’ Eoywv, qua vocem elisam excipiunt, 
01. 2: 17 Eoywv, Ol. 5: 15 &oyov, Ol, 8: 19 zaAos, Eoyw, Ol. 9 
85 ufev, &oyov, Ol. 10: 63 &oyw, Ol. 13: 17 eugovzos Eoyov, P. 3: 30 
goyoıs, P. 8: 80 Foyw, N. 1: 26 Koyw, N. 8: 4 noös 
£oyov, 49 utv Eoyo, N. 10: 30 Zoywv, I. 2: 24 gıAoksvov oyov, 1. 3: 86 
ioyvos Eoyor, Fr. 4: 3 zahdv ubı pr&eunt breves per con- 
sonaın exeuntes. | 
(F)eoyd£oue: bis apud Pindarum legitur. Alter loeus I. 2: 46, ubi est aoristi 
figura eioyeoduer, quam augmento cum stirpe contracto digamma olim in fronte 
stirpis positum prodere supra diximus, hie non in rationem venit; altero loco 
hiatus post arsim trochaicam digammo summovetur, N. 5: 1 #Awvoore Feoyd- 
Cso9eı, ubi omnes codd. finalem prioris vocis vocalem per apostrophen abjece- 
runt neque dubitari potest, quin correctio, quam prima» acceperunt editiones 
Brubachiana, Moreliana, Oxoniensis, quamquam etiam Schmidio, Boeckhio, aliis de 
Pindaro viris meritissimis placuit, sit repudianda. 
£oyaoie vocis unum solum exhibet Pindarus exemplum Ol. 8: 42 yeoos goya- 
oieıs, quod digamma plane 
Eadem est ratio vocum &oyarıs et quibus premisse sunt 
voces elis# et apostrophe instructe: I. 2: 6 &oyazıs, Ol. 12: 18 
Eoyoteäss. 


= 
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(F)Eeodw s&pius reperitur. Digamma desideratur ad hiatum tollendum post secun- . 
dam arsim dactylicam Ol. 10: 91 Feokess. Fr. XI: 24: 1 pro 0’ Zodwr 
Peter (p. 23) dubitat an Pindarus ti Fiodwr dixerit, quod tamen in medio est 
relinguendum, quia, qu& pr&missa sint, prorsus ignoramus. Qu& quum ita sint, 
quod tradiderunt veteres est tenendum, prasertim quum dıgammıi omissi 
exempla non desint. Exeipit enim h&c vox breves syllabas per consonam 
 exeuntes Ol. 1: 64 AsAassuev !odwv (quid sibi velit Christianum illud 
non intelligo), Ol. 8: 78 z&vvouov eodousror, P. 8: 6 N. 3: 
godwr, N. 7: 11, I. 4: 48 — Nihil certi ex Il. 66 
Eodovyt' cognoscere possumus. 

quater legitur. Digamma non tolerant Ol. 9: '94 P. 
9: 96 ubi antecedit brevis vocalis, qu@ non producitur. Missa 
 facio ö£lorıes P. 10: 34, öslorr« N. 4: 32, qu& in prima versus sede leguntur. 
vocabulis jJunctis, sunt I. 5: 70, Ol. 2: 94, 
P. 2%: 24 541, L 1:47, evegyeruu P. 4: 30, ovreoyor Ol. 8: 32 nihil habeo, 
quod 

(F)Eoyue. Quid de hac voce sit statuendum, inter editores non satis convenit. 
Eandem habet originem et significationem atque Zoyov. Neque in Iliade neque 
in Odyssea hc vox reperitur, sed ter legitur in Hymnis. Homericis, qui vocan- 
tur: 27: 20 post zei correptum, 29: 12 post eidores brevi ultima, 32: 19 post 
xAstovo' elisione affeetum. Obstat igitur digammo ubique. Apud Hesiodum, qui. 
forma utitur Zoyue (eadem figura est in Hymnis) bis hane vocem inveni: Op. 
801 Eoyuerı, ubi Paley conjeeit oi Feoyuarı, et Theog. 823 in bucolica 
cesura joyvi &oyuar’, ubi Flach digamma appinxit. Apud Pindarum novies 
legitur. Ab &oyudrw» incipiunt N. 4: 84, I. 3: 60; longam exeipit syllabam 
per consonam exeuntem N. 6: 33 aysowywr £oyudıwv. BRepudiant autem con- 
sonam initialem N. 1: 7 Neuse 9°’ Eoyuaoır, N. 4: 6 0’ foyudıor, N. 
71:49 ucows doyuaow, 1: 41 Eoyuco, Fr. II: 12: 1 #7 &oyuaoı. Restat 
igitur solum I. 1: 23 &oyuer; apud omnes ceteros quos vidi editores ab hac 
voce ineipit quartus secund® antistrophe versus; Mommsen autem hune versum 
cum pra&cedente tertio conjungens scribi jubet F£oyuarı. In ceteris 
strophis et antistrophis nihil impedit, quominus versus in unum conjungamus. - 
Ad digamma confirmandum fortasse aliquid adjumenti affert spiritus fluctuatio, 
qu& satis magna est in hac voce. N. 1: 7 spiritus lenis est in cod. Mediceo 
(D) et in duobus lemmatis; ceteri &o- exhibent; N. 4: 6 lenis est in eodem 
Mediceo (cum lemmate scholiast®) et in uno Tricliniano (1), N. 4: 84 in eodem 
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Mediceo et in Trieliniano, qui litera #’ signatur. Ceteris locis nulli alii exstant 
codd. nisi Vaticanus (BB), Mediceus (D) et passim apographi ejus, Tricliniani, 
excepto N. 6: 33, ‚ubi incipit fragmentum quattuor codicum familie Parisino- 
Venete. N. 6: 33 autem de aspero inter codices convenire videtur. Codex 
Vaticanus asperum exhibet, exceptis ” 7: 49, ubi lenem B et B, asperum 
Mediceus et Trieliniani defendunt, et I. 5: 60, ubi in B duplex spiritus signum, 
in D et apographis spiritus lenis, in Trieliniania solis asper legitur. I. 1: 23 
inter omnes fere convenit; I. 1: 41 Vaticanus solus veram lectionem koyuaoır 
exhibet, ceteri &oucoıv, exceptis duobus Mediceis, ubi est dguaoı. 

£xzdsoyos P. 9: 28. Hujus vocis duplicatz membrum posterius quin antiquitus 
a digammo inceperit, nemo dubitat. Sed ambigitur, qusenam, fuerit hec altera 
pars; quamobrem etiam de significatione inter viros doctos non convenit. Cfr. 
Curt. Gründz. p. 181, Knös. p. 92. Nonnulli hanc vocem ad stirpem verbi 
eioysır pertinere contendentes ”&x«s sioywr” ”averruncus” interpretantur (Auten- 
rieth autem in Lex. Hom. "als Todesgott fernabdrängend, fernabschliessend ins 
Grab oder die Unterwelt”), alii (Crusius, Knös, Seiler in Lex. Hom., Ameis ad 
Od. 8: 323) ab eadem stirpe atque Eoyor deducendum esse &7rE0Y08 censent, ut 
interpretandum sit ”e remoto agens” ("ferntreffend”); neque desunt, qui in hac 
voce novam radicem latere divinaverint. 2 


R. F8o, (F)eodds, 

Hane stirpem a digammo olim incepisse ex uberrimis testimoniis manifeste 
apparet, quamquam ex inseriptionibus nihil quod ad hanc stirpem pertinet erutum 
est. Primum enim in aliis linguis vocıbus hujus stirpis prafixa est litera v; 
_efr. Curt. Grundz. p. 379. Deinde Hesychius multas affert glossas, in quibus 
digamma agnoverunt viri docti: y&uuere' iudue, quod Ahrens I: 31 propter 
geminatam liquidam Lesbiorum dialecto attribuit; iudrıov, quod Ahrens 
II: 54 pro Atticorum siu« severioris Doridis esse jure suo contendit; ysozd (corr. 
pro ysorie)‘ Evdvors; y&oro® (Ahr. oroAn; Evdvue; in corrupta 
glossa zei 6 wv Eunsıgos. Adzwvss Eoor. .. 
Ahrens Dor. p. +46 latere credit Beorov Beotızos’ 6 Eurteıgos. 
Acdzwvss (in Etym. Magn. est 10 iudtov Aczwvwv. ol Perior' 
Atoyerns); (corr. pro veor)‘ hueuouos (Curt. con). 
iueuouor); efr. Curt. Grundz. p. 551, Savelsberg. p. 19. Tum hiatus in multis 
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vocibus duplicatis digamma pristinum produnt; de quibus vide Knös. p. 104; 
apud Pindarum leguntur nısoovusvos N. 11: 16, Enreoodusvor N. 10: 44. — 
Denique apud Homerum digammi vestigia frequentissima esse testatur Knös 1. 1. 
De Hesiodo vide Sachs. p. 49. Apud Aristophanem semel &090; in hiatu est, 
Lysistr. v. 1096. — Pro siua caveapud Pindarum exspectes jue, quod severioris 
Doridis est; ne »olice quidem form& Zuu« in codd. vestigium reperitur, quam- 


quam &olicas pronominum formas &uuss, UYuuss semper (excepto vuiv I. 2: 30) 


usurpat et in adjectivis, quae sunt »eÄadevvos, gasvvos, liquidam zolico 
more geminatam adımisit. | | 

de cujus spiritu cfr. Curt. Grund. p. 675, bis legitur; 
digamma non fert P. 4: 79 &xnayAog‘ 209ds; de altero loco, P. 4: 253 dubitatum 
est. Codices ad unum omnes exhibent quam lec- 
tionem olim ab editoribus (velut a Schmidio) acceptam hodie inter edd. recen- 
tiores Bergk solus in contextum carminis intulit. Sed solvitur thesis epitriti 
secunda za Pindarum rarissime; sola hujus solutionis qu& inveni exempla 
sunt N. 5: 10, 6, 12 (in primo systemate), I. 3: 72, sed carmini N. 5 multas 
inesse licentias Dorio modo parum congruentes Boeckh ipse (de metr. Pind. p. 
279, not. erit. p. 526) observavit; pariter Alexanderson p. 249; etiam I. 3 
a numeris Doriis aliquantum recedit; constans est dissolutio I. 2: Ep. 6.. In 
_ carmine autem P. 4, cujus numeros prorsus Dorios ( dactylo-epitriticos) agnove- 
runt et Boeckh et Alexanderson, non potuimus non mirari, si inter tredeecim 
epodos nostro solo loco solutum pedem admäsisset poeta. — Qu& quum ita sint, 
conjecturis versus sanandus videtur. Neque desunt virorum doctorum conata. 
Boeckh, qua est exquisita doctrina, veram lectionem 
probare studet (not. erit. p. 460); aliter Hermann (de dial. Pind. obs. p. 6), 
qui collato yaus P. 3: 112 seribi jubet Ensdeıtar xoioıs (pro xoiores). Ceteras 
conjecturas, quas in annotationibus Mommseni et Bergkii collectas videmus, hie 
pretereo. — Primum queritur, utrum activum Enedeı&ev an medium, quod omnes 
codd. tuentur, praferendum sit. neque apud Homerum 
 neque apud Hesiodum legitur; quamobrem nescio an noster locus antiquissimum 
sit hujus verbi monumentum in literis que quidem nunc exstant grecis; preter 
nostrum locum iyvenitur apud Pindarum N..11: 14 et Fragm. II: 4: 2. Usur- 
patur autem s&pissime hoc verbum de eo, qui quadam su& ipsius virtutis fiducia, 
quid valeat, ostendit vel qui ante oculos aliorum aliquid ponit, quo se gratias 
vel Jaudes adepturum esse speret; prorsus fere eadem est significatio latini verbi, 
quod est ostentare, ut apud Terentium: ostentare cicatrices suas. Hac in signi- 
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ficatione apud Groecos medium est usitatius; efr. apud Platonem zoig Enewereus 
ınv &avrod Enıdelxvvoder. Neque tamen ab activo aliena est verbi 
vis. Apud Pindarum ipsum legitur N. 11: 14 &v 7’ dowisiwv 
Piev, quod ’nostro loco simillimum est (Boeckh vertit: in certaminibus- 
excellens ostentavit robur). FHoc loco fretus etiam P. 4: 253 activum legi posse 
contendo. Quod schol. in. par aphrasi Ev 1018 dywoıv ensdelgavto usAdv 
evdosiav zei zolow, dywvılousvor medialem formam sua state 
magis ‚adhibuit, nullam movet dubitationem. Ofr. Ol. 1: 13, P. 1:49, 
4: 130, 6: 48, Fr. XI: 124, ubi Pindarus activa forma verbi deinem usus est, 
quamquam N. 2: 9, Fr. IX: 1: 6, IX: 2: 1 medium usurpavit, quod est usi- 
tatius. (N. 4: 55, ubi Dissen participio zreoorpenov medialem attrıbuit signi- 
firationem, Mommsen melius est interpretatus). Ol. 8: 59 dudakacduı eodem 
sensu dietum est atque — Si igitur legimus, nihil aliud corri- 
gendum est, dummodo voci 209as digamma prafigamus. zoloıv autem - 
Mommsen jure suo docet zeugmate dietum esse pro Enedsisevzo nv dvögelav et 
ıjv xglow. — Pauwio placuit, qui 
tamen y’ male inculcavit. 
semel legitur post Ycowv P. 4: 232, ubi nihil obstat. 
Neque swpius invenitur &vvv un. P. 4: 204 ‚Iosıddwvos ubi 
digamma non toleratur. Hoc loco plurimi codices exhibent Eooerı. 


(Meontoe, | | 

Curtius Grundz. p. 380, ubi colleets sunt voces alıarum linguarum cognatkr, 
opinatur radicem esse vas, unde in greca lingua derivantur Felud. — 
In titulis digamma inventum est: Feon«oiwv legitur in majore tabula aenea Vean- 
effossa, qu@ decretum Locrorum Ilypoenemidiorum de coloniis Naupactum 
deducendis continet (Tud. p. 44, Allen p. 43); in titulo Thespiensi est ro Feo, 
quod compendium seribendi esse pro fFeoneges putant viri docti (Tud. p. 79, 
Meister Dial. p. 254). Apud Hesiodum Op. 552 9’ ver non Eonsgor, 
@moı) et apud Homerum Od. 17: 191 dıdo ıdya Toı nor 
Eoreı) diffhicillimus hiatus, qui est inter casuras semiquinariam et bucoli- 
cam digammo expletur. De ceteris locis Homerieis vide Knös. p. 107; apud 


Sappho Fr. 95: 1 post Welekerum omnes legunt F£onsge in initio versus, quum in & 


Etymologieo Gudiano sit y&oreos, apud ceteros, qui hunc versum afferunt, &onsge 


(Ahr. I: 32, Meist. Dial. p. 105; efr. Curt. Grundz. P- 587, ma Gr. Gr. $ 238). 
Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. | 0) 
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(f)sonsoe. Hiatum post arsim trochaicam explet digamma I. 7: 44 Fsonsgaus, 
quod tamen Trieliniani soli codices HABEN, in codieibus vetustis eliditur de. — 
Ab £oneges incipiunt versus Ol. 3: 20, P. 4: 40. — Proepositionem ovv non 
produeitur ante &oneog P. Il: 10. — Semper in codieibus hec vox a spiritu 
aspero incipit, exceptis P. 4: 40 cod. D et I. 7: 44 cod. D. | 
£on£gıos bis legitur, P. 3: 19, N. 6: 38, utroque loco in initio versus. 
 Eoneoog Ol. 10: 75 elisam particulam subsequitur: &v Eonsgor. 


(F)öros, ETELOS. | 

Curt. Grundz. p. 208. Digammi vestigia abundant in titulis. Leguntur 
enim Fetog Fersog Fersı Ferm Feiswv quindecies in majore tabula Feracliensi ('Tud. 
p. 22, Meister. p. 403); F£isa bis in titulo Laconico, Tege® reperto, (Tud. p. 
13; minus certum Feröv in eadem inser.); Feros Ferse in majore tabula Locrica 
(Tud. p. 44, Allen p. 43); Feıye in titulo Sylleio (Tud. p. 60); Ferse Eöfersiofs 
Fixeufites in titt. Boeoticis (Tud. p. 79, Meister Dial. p. 254); Fezea in foedere 
Kleorum et Ervaoeorum (Tud. p. 105, Ahr. I: 226); Ferss in tabulis Idalien- 
sibus et aenea et bilingui (Tud. p. 115, Samml. 59: 1, 60: 1). Omissum autem 
est in titulo Cyprio Golgis reperto (Tud. p. 121, Samml. 73), siquidem & jure 
suo viri doeti pro ers acceperunt, et in cadem Cypria inscriptione, ubi est 
Feixöve (Samml. 76); in tabulis Heracliensibus legitur erzwiryotde« (Tud. p. 
24,. Meister p. 398); &10g etiam est in titulo Halicarn., quem apud Meisterum 
l. 1. commemoratum vidi; neque tamen #208 umquam ab Attieis pronuntiatum 
esse videtur; Allen p. 50 ”&zos haud raro in Attieis’ unde hauserit, nescio; 
Cauer quidem tacet pp. 277 sqq; cefr. Curt. Grundz. p. 676, Giesium pp. 304— 
306. — Huc accedunt glosse Iesychian® yszos Eros (Ahr. II: 
54); propter dueßsens in titulis Laconieis seriptum Ahrens dialecto ßsros 
attrıbuit (Il: 46). Plura collegit Knös p. 108. — Mirandum ‚sane est harum 
_ vocum digammi tam pauca exstare monumenta apud poetas. De usu Homerico 
disputavit Knös pp. 108, 109; apud Hesiodum produeitur gs ante &zeos Op. 
173; apud Aristophanem in hiatu est &ı@v Acharn. 782. — Tum vis digam- 
matis ex hiatu multarum vocum junetarum elucet; quas collegit Knös p. 109; 
jure autem Renner p. 19 monet, hujusmodi composita ne a soluta quidem ora- 
tione abesse. Apud Pindarum leguntur nerzeemets Ol. 3: 21, 10: 57, N. 11: 
27, Fr. XI: 102: 1, &xazovıwser/s P. 4: 282, zguerngls N. 6: 40. Ex voce, qua 
est N. 8: 49, nihil coneludere licet. 
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(F)JEros. Digamma summovet hiatum ys Ferdwv Ol. 2: 93, ubi Ambrosianus codex 
solus veram servavit lectionem (in ceteris eliditur y’); Fr. X: 4: 2 dveıo Feist 
diphthongus longa servatür. Neque obstat digammo N. 11: 40 ndoaıs Erewv; 
 eadem est ratio Fr. XI: 133: 2, ubi Christ bene conjeeit ngsoßvräger 


semel solum legitur, I. 3: 85, &eiwv,, quod digamma non aceipit. 


R. (Hoida, (Floauı, (F)etdonen, (F)eidos, 
sidwior, (F)töoıs, 


Labialem spirantem, a qua ineipit hee stir ps, | in äunibe fere linguis cog- 


natis agnoscere licet; cfr. Curt. Grundz. p. 241. Testantur autem eam inserip- 


tiones opinione pauciores; quantum enim equidem seio, digamma nisi in titu- 
_lis Boeoticis Fiowo Florogss non exaratum est (Tud. p. 80, Meister Dial. p. 255, 
Beermann p. 53); semel Fiorooss pro tradito eiorogse Ahrens (II: 516) restituit; 
prorsus incerta sunt quod Boeckh in C. I. 1574 conjeeit pro 
et Fıdoi«o, quod in tit. Lebadeensi pro Nidoteo legi jussit idem vir doctissimus; 
efr. Tud. p. 80, Ahr. I: 170. In epigrammate Balbille C. I. 4731 (Samml. 
321: 6) idesss digammo caret; item in Balbille epigrammate C. I. 4725 (Samml. 
320: 6) seriptum est ibidem (lin. 14) ®olico more vice digammi fun- 
gitur v in evude (Tud. p. 65, Meister Dial. p. 110). Pro F seriptum est ß in 
Cretico Bıddiev (seu Bıdardv), quod refutatis aliorum sententiis ad hanc stirpem 
retulit Helbig p. 6, assentiente Tudeero p. 52. Alia exempla $ pro F seripti 
sunt in titulis Zaconicis recentioris aetatis Beidınnos, Beidinnov, Pideos, Pudeov, 
Bidsoı, Pıdewv, PBidvos, Bldvoı (Tud. pp. 14, 15, Ahr. II: 47). — Eodem per- 
tinent glosse (Ahr. mavult efr. Ahr. II: 158) pro ideiv in Etym. 
Gud. (Ahr. II: 44 not. 7), yoldnuı Eniorwueı, quod Ahrens I: 136, II: 55 jure 
suo olicum vocat; olda; yıodusvaı (quod corr. Ahr. II: 316 in Froduer ', 
 retinuit Curt. Verb. II: 231)‘ eideveu. Deinde ad consonam initialem confir- 
mandam prasto sunt voces junetw et figure grammatic®, inter quas Pindaricas 
enumerabo (Homericas congessit Knös pp. 114, 120, exempla e poetis elegiacis 
collecta affert Renner pp. 1-, 19). Leguntur in carminibus Pindarieis: «idgıs 
P. 2: 37, didgodizes N. 1: 63, disww P. 3: 37, dides Ol. 8: 72, 9: 33, 10:92, 


Fioauev, syllaba antepxnultima accentu notata, quid sibi velit apud Ahr. II: 59, nescio, 
nisi negligentie typographi attribuendum est. 


- 

; 
. 
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P. 3: 11, 5: 90, N. 7: 31, 10: 67, I. 1: 60, 5: 15 (P. 4: 44 autem disyllabum 
esse "Arde neque retinendam esse lectionem codicum «ide jure suo monet Boeckh 
not. crit. p. 460); mitto I. 7: 28, nooideiv N. 1: 27, sinderw I. T: 36; 
prorsus evanuit spirans consona in P. 1: 26. — De sidor ex &- 
Fıd-ov orto hodie inter omnes constat, quamobrem figuram, quam invexit Bekker, 
Fsidov Jure suo repudiaverunt quum alii tum Knös pp. 111, 113, Leskien pp. 
30, 33, qui apud Homerum nullum locum digamma prorsus dnsiderere ostende- 
_runt. Neque aliter rem se .habere apud Pindarum mox apparebit, si exempla 
in examen vocabimus. Ut enim sidov P. 2: 54, Fr. XI: 47: 4, efdev N. 4 
66, qu& in initio versus sunt posita, et N. 1: 56 wıydeis. side, I. 2: 18 evov- 
 odevns eld’, ubi vox prior per 'syillabam exit longam, omittamus, digamma plane 
respuunt Ol. 10: 100 zöv P. 4: 111 naungwrov eidov, P. 9: 98 
dos eldov. — 2siddusvos, partieipii figura verbi sidoues vocali prothetica in- 
 ‚structa, legitur N. 10: 15; cfr Homericum &sodusvos. — — Diphthongum voeum 

sidoucı et eldov non generis esse et inter Feld-ouen, &-Fıd-ov, Foid-« 
plane eandem intercedere vocalium rationem atque inter Asin-w, E-Aın-ov, As- 
Aoın-@ non opus est commonere.. — De perfecto old« sine reduplicatione, qu& 
dieitur, formato vide Meyer. & 547, Curt. Verb. II: 146; utrum autem cum 
Meyero $ 550 pro reduplicato Fe-Frd-ws et Fıdvie pro forma reduplica- 
tione carente aceipiamus, an cum Curt. Verb. II: 192 hoc discıimen ad ratio- 
nem stirpium referamus, ut in alteram stirpis amplificationem statua- 
mus, in (Feidw, Feidelnv cet.) alteram agnoscamus, in feminino part. 
attenuata sit in eodem modo atque in deapvie, in 
Avie (Curt. Verb. II: 193), in medio relinquo. Utut res explicatur, de di- 
 gammo his figuris prefixo non licet dubitare. — Tum in carminibus poetarum 
_ manifesta digammi testimonia apparent. Knös, qua est eximia diligentia, Home- 
rica caımina perscrutatus est pp. 111—121. De Hesiodo vide Sachs. p. 54. 
 Apud Epicharmum digammo tellitur hiatus Fr. 98: 1 odga (Arens ! p. 9); 
nonnumquam autem digamma est omissum; cfr. Ahr. II: 44. Apud Sappho 
Fr. 2: 7 Ahrens legit ws 08 Fidw, Bergk ws ydo svidor (codd. ws 
yao 0’ idw). Ned fr. 101: 1 0000» iönv, fr. 69: 1 neque audet 
Ahrens (Il: 33) Fr. 36 ov Foid’ pro tradito 00x old’ seribere. Apud Theocritum 
‚in hiatu sunt sidws 17: 18, sidws 25: 37, eldos 25: 40. De 


_ poetis elegiacis disputat Renner P 17, qui etiam nonnulla exempla ex poetis 
Atticis afert. | 


Arens: De dialecto Sicula. Monasterii 1868. 
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(FJoide. Digamma tollit hiatum Fr. X: 8:2 xIove' Foidsv post arsim dactylicam 
 secundam et Ol. 2: 86 Feudws post arsim trochaicam. Ante digamma 
dueitur ed in anacrusi N. 4: 43 Foid’. pro eidorss N. 6: 6 et 
idvie Fr. XI: 72: 2 fortasse scribi possunt 00 Feudorss, Fıdvie; sed omnino ut in 
re incertissima caute agendum est; efr. Leskien. p. 50. Mommsenum I. 3: 53 ze- 
teudowyeı. Fiors scholiastam secutum nescio an Bergk jure suo vituperaverit- 
Codices, quos in Isthmiis perpaucos esse valde dolemus, omnes zerwudoyero’ 
exhibent, et re vera ille infinitivus hoc loco minus aptus videtur, quamquam 
in usu infinitivi quum aliis poetis tum Pindaro licentiam quandam attribuen- 
dam esse nemo est, qui neget; efr. Hallström. !) p. 9. zereueonreıv autem, ut 
Od. 24: 390 de seneetute, ita nostro loco de fortuna dietum est. Vitium scho- 
liaste ad antiquam seribendi rationem (quam etiam apud Schmidium repetitam 
invenimus) referendum esse intellexit Bergk. — In initio versus leguntur olo9« 
P. 9: 45, oldev Fr. X: 8: 3, sidöcu Ol. 8: 60, P. 4: 142, 7091 Ol. 11: 11, N. 
5: 48, Zorw Ol. 6: 8, N. 9: 45, I. 6: 27 iore P. 4: 117, 1.3: 15; longam sylla- - 
bam per consonam exeuntem exeipit (preter N. 6: 6, Fr. XI: 72: 2) uerdavwv 
olod« P. 3: 80. — Obstant autem conson& initiali et I. 3: 53, ubi leetionem 
codieum retinendam esse paululo ante dixi, et Ol. 2: 56 us oldev, Ol. 13: 44 
&v ubi antecedunt syllabe breves in consonam desinentes. Plusquam- 
perfecti figura non est apud Pindarum. | 

- (Floeu: (efr. Curt. Verb. II: 231) ter in carminibus Pindari invenitur. P. 3 
29 nerıe Fioevr digammo hiatus summovetur post priorem arsim dactylicam. 


N. 7: 14 Zoonıpov et P. 4: 248 vox syllabam 


 brevem insequitur. 

(F)idov. Digamma postulant hiatus Ol. 9: 62 ı TR Ol. 14: 16° "Eoaol uoine, 
Fıdoioe, Fr. XI: 47: 5 Fıdovre, omnes post priorem arsim dactylicam. | 
thesi trochaica producta servatur ante Fidov ultima vocis enei syllaba P. 5 

Ol. 14: 22 Hermann, Schmidium secutus, seribit öyg« Fudoio' (v. 10 
Evovoeviwv), quod tamen, quum nullis codieum subsidiis adjuvetur, mittendum 
esse censeo. — Post syllabam longam, qua per consonam exit, leguntur Ol. 3: 
31 usdenwv ide, Ol. 13: 109 P. 8: 39 idwv, N. 10: 61 
nedevydiwv ab ineipit Ol. 2: 41, ab Zdsr Fr. IV: 3: 1, ab 
Fr. IV: 3: 8. — Bis solum vocem elisione affeetam insequitur 2dov: Ol. 6: 53 
Ol. 14: 22 sepius autem antecedit brevis syllaba per 


S. A. Hallström: Qu&stiones Pindaricx. Upsalie 1880. 
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consonam exiens: Ol. 10: 36 noAAov ide, P. 1: 72 P. 3: 94 
idov, P. 4: 123 Idwv, 294 olxov P. 10: 26 viov idn, N. 4: 
91 us iön, N. 6: 8 ideiv, N. 7: 25 N. 8: 8 Audvev- 
ov ideiv, I. 3: 68 WEodeı, 1. 6: 22 Exnaykos, ideiv, Fr. IX: 2: dv Löw, 
Fr. X: 8: 1 öous idwv. — Figurarum a diphthongo &-  SMPROEEEN nullam 
esse rationem habendam jam supra diximus. | 

Verbi (F)etdowes (Curt. Verb. I: 219) duobus locis comparet partici- 
pium; alter propter hiatum post arsim dactylicam secundam digamma requirit, 
P. 4: 21 ovioı Fewousvo; de altero, N. 10: 15, ubi legimus esıdousvos, figu- 
ram vocali prothetica ornatam, jam verba fecimus. 
 (F)eidos quater legitur. Digammo ‚summovetur hiatus post arsim dnotylicam 
secundam Ol. 8: 19 zaze Feidos; ab hac voce ineipit P. 2: 38. Omissa est 
consona initialis bis: Janıov sidos P. 4: 264, 9: 108. 

eiöwAo» digamma non aceipit Fr. X: 2: 3 «iwvos sidwAov; neque aliis locis 
 legitur hoc substantivum apud Pindarum. | 

idse semel solum repperi, Ol. 10: 103, ın initio versus. 

Neque ssepius legitur Fidess; digamma autem valere apparet ex hiatu post 
arsim trochaicam ze Fidow Ol. 1: 104. De diders et didgodizeg vide supra. 
ioıwe. Ol. 13: 103 Christ seripsit Torwe, ubi equidem sane mallem 
 Aoxdor Fiorwg. Agzdoı est lemma in codice Getting. quum autem conjec- 
tur Christii soli debeatur, nulla ratio hujus vocis habetur. 


 (Peoıza, 

‚Has voces olim a consona incepisse jam dudum inter omnes constat, sed 
quenam fuerit he litera, inter viros doctos valde est concertatum; ad spiran- 
tem palatalem confugit G. Curtius (in prioribus Elementorum Etymologie Grace 
editionibus), quem secuti sunt Leskien p. 19, qui ad digamma demonstrandum 
argumenta e rationibus metricis repetita non sufficere suo jure contendit, et 
Knös, qui quomodo e radice *dız *dyıx *yıx deducende sint forme Homeric® 
pp. 160—162 exponit; quam tamen formarum interpretationem Knös ipse p. 
360 missam facit. Digamma agnoverunt Doederlein, qui &osz« verbum ideiv 
cognatione attingere contendit, Savelsberg, qui glossa Cyrilli Bremensis Perxı- 
Öuoıov nisus Graecum conferri jubet, Ahrens I: 33, II: 42, 44, quem 
sequitur Arens p. 9, Sachs p. 46, G. Meyer Gr. $ 550, Fick, qui ad radicem 


4 
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Fir, cedo, (Curt. Grundz. p. 135) has voces refert. Hanc sententiam Curtius 
Ipse in quarta Tlementorum editione amplecti videtur (p. 648); alio loco autem 
(Verb. II: 132) idem dicit digamma verisimile sed certis indieiis nondum de- 
monstratum esse. In editionibus suis Christ et Mommsen F seripserunt. Ad 
‚dubitationes tollendas maximum affert adjumentum in titulo Cyprio re- 
pertum, de quo vide 'Tud. p. 114 (Samml. 76). — De Homerico usu vide Knös.. 
pp. 163—165. Apud Epicharmum Fr. 113: 1 est &yoodev Eoızs, ubi vi di- 
gammatis produei syllabam 3&» contendunt Ahrens II: 44, Arens p. 9. Apud 
Theoeritum sunt in hiatu &orxws I: Al, eixvia XV: 110. De IIe- 
siodo efr. Sachs. 1. 1. 
(F)£oıxe. Apud Pindarum unum certum conson&  initialis indieium exstat 
3: 59 yon ıw Feoıxore, ubi hiatum post priorem arsim dactylicam prohibet di- 
gamma. Deinde Fr. XI: 69: 5 pro tradito zounteıv Eoıxev legi potuit zgunter 
Feoıxev, admissa dorica infinitivi forma, quam testibus libris et scholiis Pinda- 
rus usurpavit Ol. 1: 3, P. 4: 115 et fortasse Ol. 3: 25, P. 4: 56. Sed jure 
suo mihi videtur Peter p. 57 animadvertere, de his formis certum jJudieium 
vix umquam fieri posse; quamobrem hoc fragmentum intactum relinquo. — No- 
vies autem in carminibus Pindari digamma non patitur hac vox: post voces 
elisas N. 2: 10 &ou 0’ N. 3: 19 Eodwv T’ N. 7: 58 tiv 
1. 1:46 Eorze; post brevem syllabam, non producitur, Ol. 1: 
35 Eoıxos, P. 1: 34 1. 3: 63 eixws (de forma 
- cfr. G. Meyer. Gr. Gr. $ 550, Curt. Verb. II: 192), I. 4: 22 ı0v 2oıxdr’, Fr. 
IV: 7: 2 yag Mitto Ol. 4: 27 Eoızöre (apud E01- 
in fronte versus legitur), P. 2: 29 N. 4: 32 naeseiv Eor- 
 xev, (Fr. XI: 69: 5 Ol. 13: 98 (in initio versus). 
| Ad eandem stirpem referendum est adjeetivum ?xeAog, quod semel tantum 
apud Pindarum legitur, P. 2: 77, &Awnsxwv ixsAoı, ubi digamma rationibus me- 
trieis neque desideratur neque respuitur. Sed annotandum videtur omnes fere 
codices vetustiores Txe4os exhibere eadem spiritns fluetuatione, quam in &os, 
al. animadvertere licet. | 

In juneto vocabulo, quod est &neorxev, N. 7: 95, vis digammatie plane 
evanulit. | 

 Etsi et IxeAos digamma in fronte habuisse repertum illum titu- 
_ lum Cyprium mihi quidem persuasum est, pro certo tamen non ausim statuere, 
has voces ad eandem stirpem pertinere, qu&® in &xw, cedo, latet; neque enim 
‚significationum rationes in liquidum perduete mihi videntur, quamquam Cur- 


. 
d 
- 


tius (Grundz. p. 648) significationum transitum latinis voeibus vicem, vice. in 
vicem, quas nonnumquam idem atque pariter alicui, modo alicujus significare 
satis constat, ostendi credit. Hoc autem sixw apud Pindarum semel occurrit, 
I. 1: 5 &£ov, in fronte versus. — !yvos, quod Curtius, quem sequitur Knös, du- 
bitanter ad hane stirpem refert (Grundz. p. 493; efr. Meyer. Gr. Gr. $. 208), 
quodque apud Homerum digamma aspernari doceuit Knös p. 123, N. 6: 15 
primam obtinet versus sedem, P. 10: 12 &ußsßaxev iyvsoıv syllabam ancipitem 
sequitur; cave autem conjicias &Zußeßexev Fiyveow; quinquies enim brevis syl- 
laba legitur (vv. 30, 42, 48, 60, 66), bis tantum longa (vv. 6, 24). Per to- 
tum autem carmen ancipitis syllabe indulgentiam quandam juvenilem regnare 
jure suo animadvertit Mommsen. — Deinde ante non producitur yao 
P. 8: 35. 


(otxoı, olxads, (F)oixoder), 0ixElos, olxeiv, 
olxilsıy, 

‚Curtis Grundz. p. 162 has voces ad radicem fız (ix, refert, qua 
tamen in graca lingua paucissima exhibet digammi vestigia; cfr. p. 18. Eo 
certioribus testimoniis digamma vocum sim., est confirmatum. Leguntur 
enim IEAAFOIPOI, MEAAFOIKOI in duabus inseriptionibus Argivis medii 
fere a. Chr. n. quinti seculi (C. I. 14, 19), fossı-... .. in titulo prope Arygos 
reperto (Tud. p. 29), FOIKEONTOZ FOIKETAIZ, FOIKIATAN, HAIIFOI- 
KIA (Enrforzie), TOHLEOIQOI (twrıFoixw), EIITFOIPON (ni Foıxov) bis, EIII- 
FOIPON quater, EI FOIYOYZ bis, EIILFOIPOLZ, METAFOLI- 
KEOI in titulis Locricis (Tud. p. 45, Allen p. 43), FOIKIAN in tessera Peti- 
_ liensi C. I. 4 (Tud. p. 64), quam Kirchhoff p. 155 propter literarum figuras 
medio fere sexto s&culo a. Chr. n. seriptam eredit; in. Boeoticis Foıxies bis, Fv- 
sepius, Fuxitev, FeFvzovousidrıwv (Tud. pp. 82, 83, Meister 
Dial. p. 255, Beermann p. 53); in Cyprüs Foizo (Sammi. 60: 6), OveorFoıxos, 
Zıeorfoixwv Samml. 27: 1); eadem in nummis Cypriis (Samml. 183; Tud. 
p. 115); in titulo incerte originis FOIKEON (Tud. p. 127); pro F scriptum 
est ß in Eleo Boıxieo (Tud. p. 106). Evanuit autem digamma in inseriptioni- 
bus Lesbüs (Ahr. I: 32), in tabb. Heracliensibus (nöxi« cum vocibus derivatis 
quater decies; Tud. p. 24, Meist. Her. p. 406), in tit. Euboeensi OIKOPIONOE 
(Tud. p. 11), in Oretensibus xaroıxovıes, zaroızovıeg (Tud. pp 54, 
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56); in Tanagrao oixies (Tud. p. 87; non prorsus recte Ahr. I: 170); in Ar- 
cadico ueıoızor (Ahr. I: 232). — Digamma. initiale stirpis produnt etiam voca- 


bula Hesiodea yso&-oıxos; ne apud Heracleotas quidem memoriam di- 


gammi plane esse obsoletam testis est Emoızodouds Tab. I: 150. — Postquam 
evanuit digamma, Gra&ei diphthongum initialem spiritu leni more suo instru- 


xerunt; quod autem Curtius Grundz. p. 676 ab Attieis olim pronuntiatum esse 


oixstv commemorat, Öauer p. 279 hoc scribendi genus ad errores unius tabul& 


referendum esse contendit. — De Homericis locis disputavit Knös pp. 134— | 


137. Apud Hesiodum ante oben 177 produeitur brevis syllaba per consonam exiens 
(in c&sura semiseptenaria) Op. 457. Ahrentem autem, cujus vestigia nimis 
temere sequitur Arens p. 8, sine causa apud Epicharmum &zw oizedıs Fr. 


19: 13 vim digammatis indieare contendisse (II: 44), Knös recte vidit. — De 


 Mimnermo vide Rennerum p. 17; apud Theocritum sunt non ofzov 6: 24, 


@vd olxov 24: 22. Apud Aristophanem hiatum ante olz«dıs, Ach. 742, anno- 


tavit Linde ' p. 43. 
(F)oixos, oizoı, olxade, (F)oizo$er. Digamma tollit hiatus post arsim dac- 
tylicam secundam P, 8: 51 d& Foizodev, N. 6: 25 Foizov (Mommsen 


eur hoc loco digamma non scripserit, nescio), P. 7: 5 riva Foizov. Postremo 


autem loco in codieibus plurimis et/ apud scholiastam est ziva 7’ ofzov, quod 


retinent et Mommsen et Bergk; tv« Foizov est emendatio Boeckhii, quamı ac- 


‚ceperunt Schneidewin et Christ. Quam correetionem eommendare videtur, quod 


‚unus codex y', alter ö’ prabet; in nonnullis zive eliditur. Plus autem valet ad zir« 
Foixov confirmandum, quod Pindarus in hujus modi interrogationibus numquan 
te in altero membro posuit, sed aut d& aut nihil. 2) Mirum autem in modum 
'librarios asyndeton, quod vocatur, e carminibus Pindari tollere studuisse et 


propterea sgepius particulas, que sunt ye ze, inculcasse, Boeckh quum multis 


aliis loeis tum de metr. Pind. p. 311, not. erit. p. 579 animadvertit. — Multo 


8. Linde: Quzxstiones etymologie® et grammatice ad exempla dorica atticorum 
scriptorum relat®, Lund® 1879. | | 

2 Exempla ‚repperi hc: Ol. 2: 2 ziva rin’ Yowa, Tiva nehadnonuer; 
— P. 8: 9: ri de Ti 1, 4: 35 vives Kirvov, tives "Ertoga sreyvor 

. (Schol. reddidit: zig de Tor avögeiov ag’ est correctio Schmidii pro 
codicum Tig vag, quod metro obstat); non plane ejusdem generis sunt P. 9: 33, 34 rig vor 
4: 70, T1 vis aopya dekaro verriklag, Tig zivörvog adduavrogs 

Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. | 6 
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major autem est numerus locorum, ubi digamma plane evanuisse apparet. Post 
vocem enim, qu& elisionem passa est, bis legitur ofxos: P. 1: 72 xuı’ ofxor, 
N. 2: 23 z& Ö’ .oix2oı; brevis syllaba in consonam desinens non producitur un- 
decies: Ol. 6: 48 &v olxw, 99 oixodev Ol. T: 4 oixade, P. 4: 
43 ydo oixor, 151 reöv olzor, P. 8: 65 olxoı, N. 3: 63 
"N. 76 oizads, N. 5: 45 olxoı, 1. 5: 65 Vodwoerıss olxov, 
Fr. VII: 2: 2 &ue&ogyoontov olzov. — Ab oixodev ineipiunt Ol. 3: 44, 6: 99, 
N. 3: 31, 1: 52 ‚13: 30, ab olxa’ P. 4: 106, ab olxov P. 4: 294. Longam 
 syllabam per consonam exeuntem exeipit voxX: Ol. 7: 4 noonivowv oixoder, 
Ol. 13: 2 ofzov,. N. 9: 14 19 otzodev, 1. 3: 
78 xovoswv oizwv, Fr. XI 71 & oixov. | 
nixzsios semper digamma aspernatur; brevis enim manet syllaba antecedens 
N. 1: 53 oixelor, N. 1: 31 toyuv oizeiwr; Ol. 12: 19 oixzeraıs exeipit 
preepositionem elisam reg. 
oixsiv plurimis locis a, ag non fert; antecedit enim syllaba brevis Ol. 6: 
34 oixeiv, P. 9: 5 oizeiv, N. T: 9 oizei, N. T: 
47 Ysuioxonov oixeiv, 65 dAös olztwv, 1. 3: 37 Oyxnorov oixtwv; corripitur 
diphthongus N. 10: 58 Zuueves oixeiv; elisam vocem insequitur oixsovres P. 
11: 64. — Digamma neque repudiant neque requirunt P. 10: 43 oiz&ooı in 
initio versus, I. 1: 27 Osodnves oiz&wv; de lectione N. 10: 84 non constat. 
_Figurarum, qu& sunt @znoev N. 3: 14 in initio versus et @xeı P. 3: 34, 
rationem non esse habendam ex ipsa grammatica ratione elucet; neque debebat 


Peter (p. 24) posterius exemplum propter literam paragogicam nihil probare 


contendere. 
oiznue, quod semel tantum invenitur, 01. 2: 9 &0yov digamma non 
patitur. | | 
o?zovVo:os (apud Moschopulum 01200105) longam excipit per CONSO- 
nam exeuntem P. 9: 19. 
Apud aoristi figura @xıooev legitur, I. 7: 20, que forma 
in rationem non venit. | 
Duobus locis  digamma non toleratur: Ol. 7: 31 xYovos 
1: 31 Eodem modo P.- 4: 6 legi solet xojoev olxıorijor, 
sed fortasse restituendum est; est in codicibus Pal. 
et Urb. A (apud Mommsenum P R). 

Nihil argumenti inest vocabulo, quod est v&oızos, Ol. 5: 8. 


= 
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In vocabulis junetis, que sunt Ol. 6:6, Fr. XI: 82: 1, 
Ol. 9: 69, enoız/e Ol. 1: 24, IL 6: 12, zeroıziko Fr. VIII: 2: 1 (et N. 
10: 5 in codieibus) digamma evanuisse apparet. 


loösrag, ionAöxawos, (F)ıonkoxos, (F)Jıolros 
Curt. Grundz. p- 391. Quod Benfey hanc stirpem cum ?og, virus, cogna- 
 tam vult, certe mensura harum vocum non comprobatur. iös enim (apud Pin- 

darum Ol. 6: 47) longa utitur paenultima, et voces cum :2ov composit 
semper a brevi syllaba incipiunt. — Ex inscriptionibus nisi de nominibus pro- 


priss nihil elici potest. In vase Aeginetico est Fröiefog et in cratere Cxere- 


tano (Tud. p. 34); in catalogo collegii Taenariorum legitur Biöias, di- 
gammi vice fungente (Tud. p- 15). Et ın Fiöia et in FroAcfog Tudeer stir- 
pem vocis Fiov, viola, agnovit; 16%n Curtius ipse ad hanc stirpem refert. Aliter 
Savelsberg, qui de his vocibus pp. 26, 27 disputat et utrumque (et Fıölafos 
et FıoAe) thema vocis Fis, vis, cognatione attingere putat. Quod non credo. 


_  Animadvertendum est enim et in 26 (I. 7: 53, apud Christium etiam P. 4: 253) 


et in nominibus propriis, qu@ inde derivanda esse credere licet, Yyıyereız P. 
11: 22, IyıxAsidas P. 11: 59, Igıxdens P. 9: 88, I. 1: 26, Ipeusdsıe P. 4: 89, 


Iyiov Ol. 8: 81 vocalem : longam esse (eodem modo apud Homerum), in %0-. 
Acos semper brevem. Quam ob rem anımus inclinat, ut ad sententiam, quam 


defendit Tudeer, accedam. — FIONI! autem in vase Czeretano repertum (Tud. 
p. 34), F101, FION in vasis Corinthiis (Tud. p. 33, Savelsb. 1. a.) quam ad 
stirpem pertineant, plane incertum est. Neque minus dubitari potest de FIO C.1. 
7459 (Tud. p. 9). In titulo C. I. 7460 FIO conjectur® soli quamvis proba- 
bili Kirchhoffi (p. 111) debetur. — In Oicvdse, nomine urbis Locric®, voca- 
lem » pro digammo seriptam esse opinatur Curtius (Grundz. p. 561; efr. Tud. 
pp. 38, 46). — Digammi certum testimonium est glossa Hesychii yi« vn 
(Ahr. II: 54). — Apud Homerum paucissima haruım vocum exempla digamma 


neque requirere neque aspernari affırmat Knös p. 124. non est apud 


Homerum; apud Hesiodum quinquies produci ante /6icos syllabam brevem per 
consonam exeuntem annotaverunt Knös 1. I., Sachs p. 56. — Ex Theognide 
Renner p. 13 affert hiatum (v. 250). 

iov bis invenitur apud Pindarum: Zwor Ol. 6: 55, Fr. IV: 3: 16, e ER 
quum in initio versus legantur, nihil argumenti sumere licet. 
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Prorsus eadem est ratio lodszes vocis, a qua incipit Fr. IV: 3: 6, ubi 
Boeckh, Dissen, Schneidewin, Mommsen, Christ, assentiente Curtio Grundz. p. 
628, seribunt, Schmid et Bergk, quos adjuvant codices, toderwr. 
jonAozewos nunc semel solum in carminibus Pindari legitur, P. 1: 1, ubi 


ante doniozduwr corripitur particula xef. 


(F)ıonkoxos. Digammo sanantur hiatus post arsim dactylicam priorem rzeide 
Ol. 6: 30, d& 6: 23, neque swepius legitur haec vox. 
Sed neutro loco est 20o74oxos in codieibus. I. 6: 23 omnes codices de d’ dort2o- 


z&wo:oı consentiunt; Ol. 6: 30 in omnibus vetustis et Thomanis est reis’ ?o- 


nAözuuor, quod Byzantini in toßoorgvyov correxerunt. Quos secutus Schmid 
et neid’ et in contextum accepit, ubi postea usque ad 
nostram fere »tatem manserunt, omnibus editoribus (Boeckhio quoque) probata. 
Bergk primus, quo est ingenii acumine, lectiones, qu® nunc omnibus placent 


editoribus, invenit. De zZoßoorguyos satis sit Mommsenum, Suppl. p. 57, et 


Peterum p. 25 judices appellare. Quod autem Mommsen de geminata litera x 
cogitat, non facile cuiquam persuadebit; xx vocis di- 
gammo (zF) deberi inter omnes constat (efr. Curt. Grundz. p. 163, Meyer. Gr. Gr. $ 


286). — Vitium eodieum antiquissimum est. Fortasse memoris® seriptoris li- 


brarii obversata sunt epica illa &unäozewos, in carminibus 
Homeri sapissime inveniuntur, et apud Pindarum ipsum 1:1, 


que omnia eadem fere utuntur mensura (us); et ita factum est, ut ‚pro in- 


 usitatiore 2020208 inculearetur vox per usitatissimam figuram exiens. 


legitur Fr. IV: 4: 1, ubi zei correptum: excipitur. 


(F)ıoAeos. Unum exemplum digammo obstat: I. 6: 9 ubi antecedit 


vox Nihil demonstrant N. 3: 37 Teiauwv ’Iole, I. 4: 28 innoodes 
Acos. Producte au. servantur in thesi daetylica ante hanc vocem diphthongi 
et longa vocalis: «erw FioAdov Ol. 9:98, zer P. 9: 79, dreysoer 
P. 11: 60, 7 FioAdor I. 1: 14. — Editores, quum digamma hujus vocis non pro 


certo statuere auderent, mirum in modum hasitaverunt. Mommsen, quamqıam 


consonam aliquam in fronte esse collocatam suspicatur (Suppl. p. 135), ubique 
'IoAcos seripsit; multo incautius rem egit Christ, qui digamma appinxit P. 9: 
79, 11: 60, non accepit Ol. 9: 98, I. 1: 14. Ol. 9: 98 ’IoAdov fortasse inde 
vult declaratum, quod antecedit dativus per-w exiens; eur autem 1. 1: 14 
digamma respuerit, non facile est ad intelligendum. Nobis quidem de di- 
gammo hujus nominis Boeotiei (de digammo apud. Boeotos perdiu vigente vide 
Meister. Dial. p. 253, Tud. p. 101) non relinquitur dubium, quum ad testi- 
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monium Terentiani Mauri et ad rationes metricas et apud Hesiodum et apud 
Pindarum observatas accedat fundamentum quasi solidum inscriptionum. 


(F)io0s, toodetuwrv, &ioos. 

Curt. Grundz. p. 381. Errat Ahrens I: 66 2005 ex !dıos natum suspicans; 
consonam, quam post © olim collocatam esse et ipsum o inter vocales servatum 
‚(v. Meyer. Gr. Gr. $ 223) et Aeolicum 20005 geminato 6 scriptum testatur, non 
palatalenı sed labialem fuisse spirantem elucet et ex linguarum cognatarım 
comparatione et ex glossa Hesychii ysoyov* toov. quam in dubitationem vocare 
non debebat Schmidt. Cfr. Curt. Grundz. p. 653, Meyer. Gr. Gr. $ 269. Pro 
_ dupliei sigma, quod etiam apud Aeoles labare coepit (Ahr. I: 66), Pindarus ipse 
simplex seribit et sicut Attici, excepto N. 4: 84, brevi' penultima 
seımper utitur (cfr. 1 Meyer. Gr. Gr. $ 292 1). — Spirans labialis, a qua has vo- 
ces olim incepisse inter omnes constat, exarata est in nonnullis inseriptionibus. 
In titulis Boeoticis novies legitur semel FiooxAfes, Fıoozeis, Fiooxkle 
'(Tud. p. 82, Meist. Dial. p. 255, Beerm. p. 53); in tabula aenea decretum Chaladrio- 
rum continente sunt FIZ0AAMIOPTON et FIZONPOXENON (lud. p. 105). 
Omissum autem est in ZoonoAıreig et ioonorzeiev, que quater leguntur in 
bus inseriptionibus Cretensibus, seculo a. Chr. n. tertio confeetis (Tud. p. 56), 
et in titulo Lampsaceno (Samml. 318: 12). Maximam movent nobis admiratio- 
nem et IXOK(A)H... in titulo Ther&o (Tud. p. 49), quem seculo a. 
Chr. n. septimo exäratum esse suspieatur Kirchhoff p. 53. — Postquam periit 
‚digamma, in plerisque dialeetis spiritus lenis est substitutus; asper tamen semel 
legitur in majore tabula Heracl. (in eadem tabula bis reperitur ?oov), Tud. pp. 
23, 24. Alia inseriptionum exempla leni spiritu instructa affert Meister Her. 
p. 397; cfr. Curt. Grundz. p. 676, Allen. p. 50. — Ad digamma confirmandum 
accedunt et glossa Hesychiana Tows. oysdor. Adzwvss (Ahr. II: 73, 
77) et figura Homerica &ion pro &-Fion et junctum vocabulum &ioos pro &-Ftoos, 
quod semel apud Pindarum legitur, I. 6: 43. — Apud Homerum certa esse 
vestigia digammi in voce Zoos observavit Knös p. 129; de Hasiodo vide Sachs. 


I Apud Homer um restituendum esse 000g censet Meyer. Cfr. tamen @. Oehler: De 
simplicibus consonis continuis in graca lingua sine vocalis productione geminatarum loco po- 


sitis (Lipsie 1880) p. 46. 
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p. 56. Apud Sappho hanc vocem a vocali incepisse Fr. 2: 1, 91: 5 annotavit 
Ahrens I: 33. 

(f)foos. Digamma requirunt hiatus post solutam cheeimm trochaicam N. 1:5 &m 
Floa, I. 5: 32 ovosi Fioov. Ante longe servantur diphthongi in thesi 
trochaica N. 10: 86 anodaoonosaı Floov, N. 11: 41 nAovew Fioov. .Ab 
ineipiunt (apud Mommsenum) Ol. 2: 61, 62, ab ioov Fr. XI: 143: 1. Longam 
syllabam per consonam exeuntem exeipit hec vox Ol. 8: 53 dvdewWno:s Toov, 
N. 3: 45 Neque vero digamma accipiunt Öl. 4: 25 ioov, 
Fr. XI: 136: 3 narıss io@ (perperam Peter p. 25). 

uno loco apud Pindarum legitur, N. 4: 84 
quam facile autem hoc loco digamma restitui possit, nemo est quin videat. 
toodevdoos. Incipit ab hac voce Fragm. XI: 43. 

iodvvuos. In initio Ol. 9: 64 legitur iowrvuor. 


Deinde ad eas voces venimus, quarum stirpes a literis, qu& sunt of, olim 
incepisse comparatis linguis cognatis satis constat. 


R. (oy)ed, (F)evöavw, @ouevos, ddvyAwooos, 
 dövenns, Eövkoyos, advusins, Edvnvoos. 

De origine harum vocum vide Curt. Grundz. p. 228. -— Digammi testi- 
 monia satis multa sunt; vide Knös. pp. 202—206. Ahr. I: 31, II: 42, 44, 
Arentem pp. 8, 9, Renner. p. 15, 19; cfr. glossas Hesychianas Badou«ı" ayano, 
yadorıcı“ al. (Ahr. II. 45, 53). Neque minus 
certa digammi indicia ex inscriptionibus eruere licet: in titulis Boeotieis sunt 
Fadwvos, Faoles, Faodvögıos, Fadıovioyw (Beerm. p. 52, Tud. pp. 75, 76), in 
Thessalico Feotd«uog (Tud. p. 74, Samml. 371), in Locrensi proben (Allen 
p. 43, Tud. p. 44). | 

verbo, quod est dvddvw, non digammi indiecia Pindarica.  Longa 
vocalis in thesi producitur I. 3: 33 "Age Fadov, in arsi P. 1: 29 ein Favöd- 
vsıv; hiatum post brevem arsim prohibet digamma P. 6: 51 ud4a« Fadoru, 1. 
18 Fadov. — Post longam syllabam legimus Ol. 3: 1 gıÄlokstvos ddsiv, 
N. 6: 36 Keiltes ddwv, N. 5: 38 dorois ddwv. — Digammo obstant duo ex- 
empla: Ol. 7: 18 Aaucynrov adovre, P. 2: 96 olwos. @dorı«. — In codieibus 


| 

. 
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fluctuat spiritus Ol. 3: 1, N. 6: 36, 8: 38, I. 3: 33, P. 6:51, 2:96; sed P. 1: 
29 in omnibus est @vdavew, ut Ol. 7: 18 in omnibus vetustis w seribitur ; 
I. 7: 18 autem in codd. Med. est &dov, in Triclinianis &«dov. 
Vox, qu& est &owevos (de spiritu cfr. Curt. Grundz. p. 674), apud Pin- 
darum semel legitur, Ol. 13: 71 udvrır &@ousvog, ubi digamma est omissum. 
Vocem, qua est &övov, bis exhibet Pindarus: Ol. 9: 10 z&4Aoıov &övov 
digamma respuit; P. 3: 94 longa syllaba per consonam exiens preemissa est. 
 Utroque loco in plurimis codieibus legitur spiritus lenis. 
Septies invenitur «dus, sed nulla sunt digammi vestigia in hac voce. Quin- 
quies enim prorsus abjecta est spirans initialis: P. 4: 201 zso«ox0nos döstes, 
9: 41 adeles, N. 10: 33 adeicı, I. 2: 5 urdorsıgev dötorer, 


1. 5: 50 eiezov nihil testantur P. I: 8 yAsyaowv P. 1: 90 


@deiev. — In plurimis codieibus a spiritu aspero ineipit hec vox. 
&@0VyYAw000os est in initio versus Ol. 13: 96. | a | 
ddvenns semper digammo obstat; antecedit enim ziv d’ Ol. 10: 93, o8ev N. 
1: 4, ıöv N. 7: 21 | 
Neque aliter Ol. 6: 96, ubi 
&dvwsArns. In initio versus sunt ddvusdei N. 2: 25, @dvusin Ol. 11: 14; bre- 
vem syllabam exeipiunt Ol. 7: 11 P. 8: 70 
281. Eodem modo se-habet I. 6: 20 Znsırev ddvusisi, ubi cave propter v. 8 
nvzveis eredas syllabam, que est -zev, in arsi positione productam esse (Zrsızev 
Ceteris enim in strophis et antistrophis ter brevis Yeperitur 
oe, 37 -Jog, 42 -0%0-). | | 
«öunvoos. In initio versus est @dvrvow I. 2: 25. Digamma non aceipit Ol. 
13: 21 Moio’ ddvnvoos. | 


St. pron. pers. tert. *ofe. (F)oi, (F)iv, (F)E, (F)os, 
dıos, Exaoros, Exdısoos, Exds, Exdeoyos, Exare- 
BoAos, Exzadev, (ei?) | 
| In his vocibus examinandis ita agemus, ut primum de (F)oi (F)E 808 
verba faciamus, deinde (F)idıns Exeoros sim. in judieium .vocemus, denique de 
voce, qua est (Fir, ‚singillatim disputemus. — De pronominum autem figuris hec 
fere est sententia virorum doctorum, quam prolatam vidi a G. Curtio Gr. Gr. 
$ 206, Erl. p. 77, Grundz. p. 396, a Leskienio pp. 36—-39, al. 
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Stirps est sva, in greca lingua ofe, unde form& hoc modo derivantur: gen. 
&-9ev, *ope-ıo Fe-io (F£-o Fed); dat. *ofo-ı Foi ol (quum a 
antiquissime stirpis in o abierit); acc. *ofe (cfr. Meyer. Gr. Gr. $ 412 
not.); pron. poss. *ofog Fös ös. Restant dat. £or, acc. poss. Eds, ex *oefor 
*gerys *osFos deducenda esse copiose ostenderunt Rumpf, Schleicher, Curtius 
Grundz. p. 570, Leskien, G.. Meyer Gr. Gr. $$ 412, 113, 425. — Significatio- 
‘nem hujus stirpis pronominalis antiquissimis temporibus universe reflexivam 
fuisse neque a prineipio ad tertiam solum sed ad primam quoque et secundam perso- 
nas spectasse, Curtius Grundz. p. 396, Erl. p. 77 eontendit; aliter Knös p. 206. — 
Quod autem Curtius Gr. Gr. $. 206, Grundz. pp. 396, 435, 588, consentienti- 
bus Savelsbergio II: 27, Knösio p. 202, digamma stirpis ofe in duali et plu- 
'rali numeris propter antecedens o quodam modo in 9 obduratum esse credit, ita 
ut oge proxima affinitate cum ofe cohzreret, G. Meyer Gr. Gr. $ 238 not,, 
$ 418) et alii omnino negant. | 

Hoc modo via satis munita ad digamma harum vocum examinandum per- 
gimus. 

Si primum inscriptiones inspieimus, sane mirandum est, ex lis pauca tan- 
tum testimonia digammi pronominis erui posse. Re vera FOI in titulo Arcadico, 
quem Kirchhoff p. 149 E. Curtium secutus ad medium quintum seculum re- 
fert (Tud. p. 111), et For in duobus titulis Cypriis (Tud. p. 115, Samml. 59: 
3, 60: 29) sola pra&bent digammi signa in lapidibus exarata. — Ceteris loeis 
 digamma conjeeturis virorum doctorum erutum est. Ut in epigrammate Bal- 
bille. C. I. 4725 (Safml. 320) pro yor v. T et ye v. 15, qu& in lapide ex- 
‚stant, vulgo for et Fe legunt (Tud. p. 65); Collitz autem yoı et ys Tetinet; 
quod autem Tudeer p. 66 contendit in eodem lapide esse oivr, ita non legitur 
apud Collitzium. Etiam in alio epigrammate (Samml. 322: 7) Collitz zor de- 
fendit; aliter Tud. p. 65; For Boeckh seripsit pro NOI in tit. Thebano C. 1. 
1565 (Tud. p. 82). In eo tit. Locrensi, ubi exstat mirum illud Fow, Kirchhoff 
foı seripsit pro tradito OT (Tud. p. 45, Allen p. 42); de mendis hujus tituli 
vide Kirchhoff. p. 136, Curt. Grundz. p. 398. Deinde Christ in vetustissimo 
titulo Thessalico, assentiente v. d. Pfordteno ! p- 6, legi jubet Fos 
ysds; neque aliter Meister Dial. p. 291 not.; Fick autem (Samml. 324) legit 
Illud Fe, quod est in utraque tab. Heracl. (Tud. p. 
23), huc non pertinet; neque fe in titulo Aryivo (Tud. p. 28) utrum ad stirpem 
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 pronominalem pertineat necne elucet. Ad hane stirpem autem referendum esse 
_F£res in tab. aenea Eleorum et Ervaveorum foedus continente eredibile est (Tud. 
-p. 105); efr. Curt. Grundz. p. 396, Knös. p. 221 | 
Apud poetas plurima digammi pronominis indieia reperimus. De innu- 
meris fere exemplis Homerieis vide Knös. pp. 207—217; apud Hesiodum Op. 
524 solum digamma respuit (Sachs p. 58): Apud FEpicharmum conjectura est 
18 Fos fr. 48 (Ahr. II: 44, Arens p. 9). De Alcmane vide Ahr. II: 41, de 
poetis Lesbiis Ahr. I: 31. Apud Theoeritum &9ev digamma requirit 25: 
203. Exempla apud Mimnermum, Xenophanem, Theognidem, Solonem, 
teum, Archilochum, Simonidem collegit Renner pp. 17, 18. 

Nunc demum ad carmina Pindari venimus. Hiatum Pe digamma in 
fronte vocis of positum: 

a) post arsim trochaicam: Foı Ol. 1: P. & 264, 01. 10: 87 (si cum 
Bergkio et Christio conjecturam Boeckhii accipimus), 7& Ffoı Ol. 9: 15, 13: 28, 
36, P. 5: 109, N. 1: 14, 3: 57, I. 5: 12, y& Jos Ol. 13: 63 (ubi Mommsen 
male conjecit), For P. 3: 65, For P. 4: 189, Foı 1. 7: 57, 
Foı P. 9: 120, For: N. 7: 40, &vda For P. 9: 82, zv@ooorul 
13: 68, For P. 4: 37, eiud For P. 4: 48, Foı N. 1: 16, 
N. 4: 59 (ubi in uno Tricliniano male sceriptum est yuzevev of), yAvzesid 
jo Fr. XI: > |; post thesim solutam sunt N. 3: 39 E£neıd For et Trieli- 
niana lectio Ol. Enspv& For, ubi tamen aliter esse CENSCO; 
Mommsen omiserit, non intelligo). 

post arsim dactylicam priorem: Foı Ol. 7: 93, 13: 75, N. 5: 34, 
foı P. 4: 197, 287, 9: 109, N. 1: 58, &v9« For Ol. 6: 65. | 

c) post arsim dactylicam secundam: Foı Ol. 6: & For DI. 7: 96, d£ 
for Ol. 9: 67, P. 4& 73, N. 1: 61, Ol. 14: 22, P. 1: 7, 4: 25, 
ovxeu Foı P. 4: 243, wevdeoi Foı N. T: 22, For P. 9: 36, For P. 9: 
56, &o@ For I. 5: 49, nAv9s For N. 10: 79 (in codd. B B est JAvder ot), 1£xe 


1. 3: 82, Adußevs Foı 1. 4: 56; post anacıusim duarum brevium zexe For 


P.: 9: 84. | | | | 

Deinde syllabe per diphthongum exeuntes produetw servantur: 

a) en thesi: Ol. 1: 65 «davanoi For, 13: 87 dıeomwnaoouei For, P. 2: 42 
@vev Foı, N. 6: 23 For. | | 

b) arsi: N. 10: 29 For; N. 10: 31 Foi secundum conjee- 
turam Kayseri seribit Christ; Mommsen, Bergk, Mezger leetionem eodieum Yew 


retinent. Post longam anacrusim legitur fo: P. 2: 85. 


14 
x 


Aug. Heimer. 


Num ante Fos producantur breves. syllabe in consonas desinentes, obseu- 
rius videtur, quum utroque loco, ubi produetionem suspicari licet, fluctuent co- 
dices. ER tamen dubito vim digammatiıs agnoscere Ol. 2: 42, ubi reyvev 
ob commendant duo optimi et vetustissimi codices, unus bonus, duo T’homani, 
duo Moschopulei; omnes fere ceteri vetusti » paragogicum omiserunt, qua in re, 
quant® negligentie indulserint veteres, vide Append. II; Moschopulus correxit 
sıögvev £0o1, Trielinius oi. De iambo cefr. v. 62. Alter locus est N. 10: 
15, ubi equidem lego Foi Esidousvos. Certe desidera- 
tur pronomen, quod ad 2eudöusvos referatur, neque deest in codieibus. — Utro- 
que loco produeitur syllaba in thesi. — 1. 7: 33 autem Bergk in secunda edi- 
tione minus prospere quum spondene pro trochxzo admitti 
non possit. 

Digamma etiamsi non desiderant: at tamen patiuntur Ol. 1: 57 @v oi (Christ 
scribit et fortasse N. 4: 68 & oi, que est correctio Boeckhii in 
not. erit. 

Neque ante ol eliditur voX Te neque corripitur longa vocalis, ne- 
. que brevis syllaba in consonam desinens non producitur; quamobrem impro- 
 banda est lectio, quam Boeckh accepit I. 7: 33 y&o1soov yovov ol 

Accusativus ejusdem pronominis bis apud Pindarum legitur, N. 7: 25 in 
initio versus, ubi codieum seriptura &dv in & zav mutata est (de spiritu Non 
consentiunt libri), et Ol. 9: 14 post longam syllabam, ubi Christ seripsit eivr- 
FE. Quod P. 12: 12 Mommsen legit eivarie F} Acoiol TE uoigav 
 dywv, in medio relinguo. — Eodem modo quod Theodorus Bergk I. 5: 74 e lo- 
eis allatis colligit fuisse qui & (Fe) legerent post niow, quamquam € nonnum- 
quam in plurali signifieatione a poetis Griweis adhibitum esse satis constat (efr. 
gramm. Kruegeri II: 25: 1: 4), hie missum facio, quum eodices Pindari omnes 
ops exhibeant. — Neque magis placet fe N. 2: 11, quod Bergk olim seriptum 
esse conjleit. 

Possessivi pronominis due exstant formie apud et — 
ös reperitur sexies (perperam Peter p. 51 quater). Digammo duo sanantur hia- 
tus: P. 6: 36 neide For, I. 3: 54 FW, uterque post arsım. In 
fronte versus posita sunt öv Ol. 6: 59, &v P. 4: 122, ® Fr. T: 1: 2. Semel au- 
‚tem digammo prorsus adversatur hoc pronomen, Ol. 5: 8 zei ör, ubi diphthon- 
gus eorripitur. Quod utrum ad tempus carminis compositi referendum sit neene, 
dijudieare non ausim. Satis sit commemorare et vietoriam Psaumidis omnes 
fere, qui in carminibus Pindari interpretandis navarınt operam, ad annum 
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a. Chr. n. 452 referre, et multis (Leutschio, Bergkio, Leop. Schmidtio, West- 
phalio, Mezgero) hoc carmen Pindaro prorsus abjudicandum et imitatori tribu- 
endum visum esse. — I. 4: 38 Bergk, ordine vocum mutato, olim conjeeit Fo 
aliter autem in editione quarta. 

De &0s ex *osfog orto vide supra. Si haec formarum derivatio p pro vera ha- 
betur, luce clarius est, spiranti labiali in initio hujus voculie nullum loeum 
esse; ne dentalis quidem certa reperiri vestigia, ex Homericis elucet exemplis, 
qua in examen vocaverunt Leskien p. 39, Knös p. 197. Eadem est ratio in 
:arminibus Pindari. Quater &ös primam obtinet versus sedem: &0v P. 2: 41, 
4: 269, &@v 1. T: 29, && N. 7: 85 (qua tamen est conjeetura Hermanni; en | 
semel post longam syllabam in consonam desinentem legitur, 01 
Ceteris locis spirantem prorsus respuit Pindarus: ante vo- 
culam Ol. 6: 60 elisio fit; v epeAxvouxov, quod dieitur, bis legitur, N. 1: 45 ysooiv 
teis, I. 4: 38 brevis syllaba in consonam desinens non produeitur 
Ol. 7: 70 nsugydeioev &&, Ol. 10: 38 P. 2: 91 odvveoov P. 4: 
159 yao P. 4: 187 P. 9: 38 P. 9: 105 
(codd. vett. et Trieliniani zewv), N. 6: 15 I. 5: 69 
— quum ita sint, non possumus non mirari, quod Christ 
N. 3: 15 seripsit AosoroxAsides Fear; codicum autem lectio est zedv, quam jure 
suo relinet Momnisen, assentiente Mezgero. — Ceterum neque Mommsenum ne- 
que Bergkium et &06 ex *osfoı et orta esse putare, intelligere possu- 
mus ex Ol. 13:, 63, ubi Mommsen conjeeit Feoi pro y& For, et ex N. 3: 15, 
ubi Bergk principalem formam statuit ofFsog sive oysos. Et animadvertendum 
esse videtur, in libris manu scriptis hane vocem swpe spiritu fluetuare, quod 
ad Jdigamma retulit? Mommsen Suppl. al vl. 6: 62. Cui rei tamen cave nimium 
trıbuas. | | 

Transimus nune ad ceteras voces, quas hano stirpem cognatione attingere 
supra indicavimus. 
 Vocem, que est Zdsos, hue referendum esse hodie credo neminem esse qui neget, 
quamquam Ahrens I: 66 olim ad cognationem adjeetivi, quod est 700g, et ad 
rad. Fıd retulit. Cfr. Curt. Grundz. pp. 396, 617, 702, de spiritu pp. 674, 
676. — De &x«@oros sim. conferendus est ante omnes Allen pp. 44—47, qui quum 
in &x@o1og tum in &xds adverbio stirpes pronominales sv« et Aa contineri ma- 
'xima. veri similitudine contendit. -regog et terminationes sunt comparativi 
et superlativi. Cfr. Curt. Grundz. p. 460, Knös. p. 66. — Vocem, qua est &i, 
Curtius Grundz. p. 396 ad stirpem pronominalem sr referri debere verisimilli- 
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mum dieit esse. Weber ! p. 102 etsi dubitanter antiquissimam -hujus particule 
formam apud Graecos agnovit in Hesychiana glossa Baixev ..... Konızs, quam 
a principio Beixzer edv. fuisse conjectat (alii aliter glossam explere 
conantur; vide ann. Schmidtii); igitur omissum et digamma more Uretensium 
litera esse statult. 

 Digammi voeis #dsog testimonia in titulis non desunt. Annotanda sunt 
Fiöig Fıöiev in tab. Heracl. (Meister p. 403, Tud. p. 23), Fıdeogevo in tabula 

Oeantheensi (Tud. p. 45, Allen p- 43), Filter Fidiov in titulis Orchomenüs et 
Cheronensi (Beerm. p. 53, 'Tud. pp. 80, 81); sed in titulo: (Tud. p. 
107) et in Uretensibus (Tud. p. - 

Digammi vocis &x«oros unum testimonium inter inseriptiones est 
Locrensis, Oeanthew repertus, ubi quater exarata est he litera (Tud. p. 44, 
Allen p. 44). Spiritu aspero instruetum est &xaozog in tab. Ileracl. (Meister 
p. 405, Tud. p. 23), ‚n titulis Oretensibus (Tud. p. 55), in Orchomeniis (Tud. 
p- 87, Beerm. p. 53). — De glossis Hesychianis uaxocv, uaxoav, 
uaxoodev vide Ahr. II: 46. | | 
{ö:05, de eujus consona initiali ex Homeri carminibus nihil coneludi posse 
ostendit Knös p. 222, apud Theognidem ia est in hiatu; I Renner. pp 
13,14,18 
apud Homerum digammi testimonia prodit (efr. Knös, 67, 
68, Allen. pp. 44, 45; Leskienium p. 16 et Ahrentem 1: 170 omitto, quippe 
qui ante titulum illum Locrensem (a. 1869) in lucem editum seripserint); neque 
desunt apud Hesiodum: Th. 73, 151, 370, 393, 672, Seut. 283. — De Bose 
sim. vide Knös. pp. 63—66. | 

Knös p. 207 particule &Ö exempla Homerica non collegit ille quidem, sed 
affirmat in carminibus Homeri nulla esse digammi- vestigia conspieua. 

Ex his voeibus #0:0g solum apud Pindarum certum digammi indieium 
prodit; in hiatu enim est Ol. 13: 47 d& Fidıos post arsim trochaicam; in fronte 
versus est Zdı@ N. 6: 32; post longam syllabam in consonam RERSAIEHER, N. 
3: 24 ubi tamen scholiasta aliam leetionem commemorat. 
&xa@oros. Nihil concludere licet ex P. 9: 98 &xaoros Fr. XI: 49 
2, &xaorov Fr. VII: 5: 2 in initio versus. Obstant prorsus digammo post voces 
elisas P. 10: 61 zwv 0’ &xuoros, N. 7: 54 I. 1: 23 &y ixdorw, 
Ol. 6: 74, 3: 104 Exaorov, P. 8: 69 dug’ et post breves sylla- 


ı H. Weber: Die Dorische Partikel x@. Halle 1864. 
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bas per consonam exeuntes N. 4: 92 us &xaoros, Ol. 13: 45 &v &xdorw, N. 3: 
73 &xaoıov, N. 8: 4 Eoyov &xeorov. quum ita sint, improbandus 
est Mommsen, qui Ol. 13: 45 conjeeit d& Fexdow. Pra-positio omissa est in 
codieibus C. N, et Trielinius versum ale scripsit ille quidem, sed opponi pos- 


sunt ommes ceteri, qui vulgarem lectionem tuentur. Neque dubitationem mo- 


vere debet scholiasta, qui verba poete hoc ınodo interpretatur: &xzdorw ydo 
uergov dxoAovdsi-zer ovuusreie. De usu prapositionis &v vide Boss- 
ler. p. 24; apte Mezger comparanda docet Ol. 1: 90, 91 &v eiuazovoicıs dykacioı 
P. 4: 251 neAdysooı ulyer, 1. 2: 29 neidss Ev 


Zuydev; addi potest Ol. 10: 82, 83 87 zoareı zegavrov 


semel solum legitur apud Pindarum, I. 7: 28 Exedteoos. 
exeısowädı in initio versus est Ol. 2: 69. | | 

&xes bis legitur: P. 8: 21 yeplıwv &xds post longam syllabam, post brevem 
P. 2: 54 yao 
&xdeoyos est P. 9: 28 post longam syllabam in consonam desinentem, EyyEwv 
ubi propter paraphrasim scholiastie &vev non debebat dubi- 
tare Mommsen, an Fexdeoyos legisset ille. | 
Ol. 9: 5 antecedit longa syllaba, vür P. VoX 
Exa$sv in initio versus est Ol. 10: 7. = 

In partieula nulla spirantis vestigia comparent. enim & in Ini- 
tio versus quadragies bis (Ol. I: 3, 54, 3: 42,.6: 77, & 4, 54, 9: 26, 11: 4, 
"1% 16, 14: 7, P. 1: 46, 87, 3: 2, 63, 73, 80, 86, 110, 4: 164, 266, 274, 


73; 9: 50, 1% 28, N. 3 19, 5: 19, 50, 7: 11, E98, 46, 


1:18,12. 51,9, 2: 1,123, 8: I e bis (P. 1: 9, 


N. 2: 7), post ee syllabaın in consonam desinentem quinquies (Ol. 6: 90, 


7: 1, P. 4: 43, 263, 9: 93); digamma prorsus aspernantur P. 2: 58, N. 4: 7), 


Fr. 69: 4, ubi prwcedens diphthongus corripitur, et mirum illud 
P. 11: 55; deinde vocem elisam exeipit novies (Ol, 1: 18, 75, 5: 25, 1. 4: 145, 


N. 7::86, 10: 83, 1:-59,.6: 43, Pr. VI: 4:8) et brevem syllabam per 
consonam exeuntem vieies (Ol. 1: 64, 108, 2:56, 6: 4, 11, 18 101, 14 7 
T. P. 1: 31, 3: 103, 8: 14, 9: 98, 11: 41, N. & 13, 7: 24, 75, 89, 10:85, 
5'420, 5:42) | 

s hee, qua supra exposui, comprehendimus, apparet in usu digammi mul- 
tum interesse inter ipsum pronomen (ad quod proxime accedit ?dsos et in titulis 


. 
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et apud Pindarum) et voces, quas a stirpe pronominali incepisse putant viri 
docti. Inter undeseptuaginta exempla vocum ol, &, Os, tdıos digamma requi- 
runt sexaginta, certe admittunt octo, aspernatur unum (ös). Rursus ex cen- 
tum tribus loeis, ubi occurrunt &xaoros, Exdreoos, Erareowdı, Exds, 
ExeIev, si, nullus digamma desiderat, quadraginta quinque autem 
prorsus respuunt. Videtur igitur in nonnullis vocibus ad hane stirpem perti- 


 nentibus digamma magis quam in ulla alia stirpe viguisse, in aliis autem spi- 


rantis memoria temporibus Pindari prorsus evanuisse. Tenendum tamen est, 
particula ei, quam ne apud Homerum quidem digamıa prodere vidimus, utrum 
ad stirpem ofFe pertineat necne, nondum satis liquere !. 

Jam igitur restat, ut de voce, qu&® est (F)fv, disputemus. 

P. 4: 36 Hermann, quem secuti sunt hac in re Bergk (in tertia ed) et 
E. Buchholz (Anthologie aus den Lyrikern der Griechen), legit odd’ dnisnos 
iv (in dissertatione autem de dialecto Pindari p. 14 et in notis editioni Heynianz 
additis öv, quod acceperunt Boeckh, Dissen; Christ Fıv); idem seribit N. 1: 66 
ydosv iv (iv), Boeckh y&os ceteri autem editores lectionem codieum vır 
retinuerunt. Bergk, qui in quarta editione P. 4: 36 ad seripturam codieum 


vıv) rediit, nihilo minus Ol. 3: 26 iv legendum et pro aceusativo ha- 
 bendum esse censet. — Tribus igitur locis Pindaro hanc pronominis figuram 


attribuere conati sunt viri, quorum nomina et de Thebano poeta merita majora 


sunt, quam ut ea proposuerunt negligere possimus. Priusquam autem de 
his locis verba faciamus, de pronomine iv seu iv universo est disputandum. 


_Primum omnium tenendum est iv nusquam inveniri in codieibus scripto- 
rum Grecorum; omnis nostra de hoe pronomine cognitio grammaticis -(quos 


_ enumerat Kuehner Gr. I: 458) et Hesychio debetur. Omnino autem tres sunt 
‚de hoc pronomine qu&stiones: quem casum expleat, a quo spiritu ineipiat, qua 


utatur mensura. Primum igitur queeramus utrum dativus an accusativus sit 
iv. — Satis notum est dativos singulares pronominum personalium et per -0. 
et (in dialeetis) per exire: 2Zwot, (Ahr. II: 251, Helbig p. 40); 
(706 Dor.), ziv (Ahr. II: 251, Peter p. 50), zeiv (apud Homerum; efr, Ahr. II: 
252); Foi, &0% (apud Hom.), &iv (apud Corinnam teste Apollonio); efr. Meyer. 
Gr. Gr. $$ 413, 414. Ut juxta zeiv (tef-ıv) formatum est ziv (TF-iw), et juxtaı 


(oeF-01) exstat (oF-or, Foi), ita juxta &iv (oeF-w) probabili similitudine 


ı Cfr. H. Weber. p. 102: ”Indessen hat die sprachvergleichung die schwierige frage 
über die etymologie von «lt, &i meines wissens noch nicht endgültig entschieden.” 


| 
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exspectari potuit ?v (of-ıv Fiv); et ıta legitur in fragmento Hesiodeo CCIV, 
quod affert Apollonius, iv Yardıwv nam pro nominativo 
habendum esse, quod dubitanter proposuit Meyer $ 411 not. 1, non elucet ex 
lIesychiana glossa iv euro. Quid tribuendum. sit glosse Hesychii 
ehr dviwvvule. &xeivos, nescio; de alia glossa Hesychii vide infra. $i 
huc addimus et glossam apud Hesychium, unde elucere vide- 
tur, etiam extra pronomina personalia patuisse hanc formandi rationem, et da- 
tivos pluralis numeri, quos Meyer sine dubitatione cum dativis sing. num. per 
-ıv exeuntibus confert !, verisimillimum — hac autem in qusstione nescio an 
supra veri similitudinem egredi non liceat — mihi videtur etiam ex stirpe re- 
flexiva utramque dativi fornam et in -0s et in -ıw fingi potuisse. — Sed ne ac- 
cusativi quidem pronominalis per -ır exeuntis exempla desunt. Homericum 
_ulv, Doricum »6v notissima sunt (efr. Curt. Grundz. p. 532, Kuehner. Gr. I. 
457); etiam secunda person® accusativus per -:v exiens occurrit apud Theo- 
critum (11: 39, 55, 68) et apud Corinnam; quem tamen num Ahrens I: 207 
recte explicaverit, dubito. Deinde Apollonius apud Antimachum et Corinnam 
iv etiam accusativum fuisse docet.? Huc fortasse etiam speetat glossa Hesy- 
chiana «üry. Küngıor, quam Kuehner p. 459 hoc modo vult 
corrigere: aörov. adıd. Neque tamen me effugit esse qui Theoeriteum 
accusativum ziv pro mero loquendi vitio habendum esse censeant, quod poeta 
in Idyllio Cyelopio ex industria admiserit; efr. Fritzschium ad 11: 39, Ahr. 
II: 254, Kuehn. Gr. p. 457. — Hxe si comprehendimus, apparet neque dati- 
vum fv neque accusativum in greca lingua satis certis confirmari testimonüis, 
dativum autem plurium figurarum similitudine niti posse, paucissimisque locis, 
ubi traditum est ab Apollonio et Hesychio (excepta illa glossa «vın. av- 
manifeste vitiosa) dativum verisimilem esse; de aceusativo iv autem 
nullam esse traditam mentionem. Omnino autem opus perienlose alex plenis- 
simum suseipiet quisquis hanc vocem tam dubiam et tam infirmis fundamentis 
nisam Pindaro obtrudere conabitur. 
Deinde qu«eritur, a quo spiritu ineipiat hoe pronomen. Qua in re dijudi- 
canda ipsos codices Apollonii et Ilesychii primum adeamus. In fragmento Tie- 


! Meyer $ 414: ”Die pluralisch funetionierenden Formen &uiv Univ 
opiv sind ohne Zweifel mit diesen singularischen Dativen auf -ev gleichartig.” Cfr. Kuchner. 
Gr. I: 457. | : | | 

? Quin enim Bekker jure suo in correxerit, non dubito; as- 
‚sentiuntur Meyer $ 411, Bergk ad Ol. 3: 26, Buttmann Gr. Gr. 1: 290 not. 


. 

| 
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siodeo a prineipio seriptum est 7» quod Goettling in corrigit; 
in glossa Hesychiana iv codices asperum exhibent, quem ta- 
ınen in lenem mutavit Albertus. Lenis autem seriptus est in glossa Ir adj. 
adınv. avıov. Kvnoıoı. Verum credo Ahrentem vidisse; censet enim II: 54 
in glossa Hesychii oof latere Fir ol: Schmidt autem mavult 24 oof; sed 
non .credibile est hanc pronominalenı figuram ex Alcmane, Pindaro, Theocrito 
 notissimam sub y aberrare potuisse; sub z reete occurrunt N uva (con- 
fusis inter se et ), (corr. in Awgısis; Inreiv. 
et yo dio. zei ubi Ahrens II: 54 eodem 
modo (sed assentiente Schmidtio) corrigit zei @. — Quod Priseianus commemo- 
rat digammo instructum esse, fortasse huc non pertinet, quum nominativus 
utrum cum dativo cohereat necne affırmare nolim;_ si autem ad stirpem 
pronominis reflexivi pertinere credimus, est series figurarum: oflv flv iv. 
Asperum comprobant Bergk ad Ol. 3: 26, Peter p..50, Ahrens II: 252, Kueh- 
ner I: 458, Krueger II: 25: 1: 10; lenem nullis rationibus allatis accipiunt 
Hermann (de dial. Pind. p. 14), Boeekh (not. erit. p. 514); Buttmann d: 289 
not.) in spiritu leni scribendo se Hesychium auetorem sequi dieit. 

Tertium queritur, qua mensura utatur h@ec vox; quod diffieillimum est ad 
dijudicandum. Apparet enim e glossis Hesychianis nihil de hac re erui posse; apud 
Hesiodum ?v exeipit particula, que est 0°. Si cetera pronomina per -ıv exeuntia 
perspieimus, he fere colligere possumus. Aceusativus, qui est uf», apud Ho- 
merum quater longam explet syllabam Il. 6: 501, 10: 347 in secunda thesi, 
IL 5: 385, 11: 376 in tertia thesi; ceteris locis brevis est; efr. Knös. p. 343. — 
Aceusativus, qui est vi», apud Pindarum semper est brevis; eandem habet 
mensuram Epich. Fr. 9: 1, Sophr. fr. 63. -— Accusativi ziv (= 08) mensura 
apud Theoeritum dijudicari non potest (11: 39 ziv, to, 55 div 68 Tv pl- 
Aov),; neque plus cognoscere licet ex Cor. Fr. 4, quamquam brevis videtur esse. 
Si Ahrens I: 207 hanc accusativi figuram recte explicasset, vocalis « pro longa 
habenda fuit; efr. autem Beerm. p. 74 Apud Pindarum Hermann (de dial. 
Pind. p. 14) eundem accusativum (brevem) agnoseit P. 8: 68, quod jure suo 
vituperant Boeckh not. erit. p. 493, Peter p. 50. Boeotieum z#v nonnullos gram- 


maticos pro longo habuisse narrat Apollonius. — De Eiv, quod et dativum et 
aceusativum fuisse Apollonius est auetor, nihil statuere possumus !. — Dativum 


' Omnino accusativi pronominales per -ı9 exeuntes quomodo orti sint, nondum apparet. 
Curtius Grundz. p. 932 et uiv et viv ad stirpem pronominalem, qux est 2, revocat, ut sit 
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gulv apud Theocritum semper produci contendit Meyer (cfr. Ahr. II: 252), sed 
ante Meinekium bis scriptum est &uiv (5: 18, 6: 36); apud Epich. 94: 9, Acharn. 
qua sit mensura non elucet. — v (oof) apud Theocritum semper 
longum est mensura; eodem modo apud Pindarum codices exhibent uv &wror 
I. 5: 4; decies quater iv aut in fine versus aut ante vocem a consona inei- 
pientem positum est; breve autem est tiv P. 1: 29, N. 10: 30 et apud Alema- 
nem Fr. 16 (29). (Pind. P. 8: 68 lectio codieum z»’ hodie Mommseno et 
Bergkio probatur). — zeiv apud Homerum legitur Od. 4: 619, 829, 11: 560, 
15: 119, ID. 11: 201 et in duabus inscriptionibus, quas commemorat Herodo- 
tus V: 60, 61; ubique autem: sequitur vox a consona- incipiens. — De dativis 
pluralibus vide Meyer. Gr. Gr. $ 421. Jure suo videntur Meyer ($ 414), Kueh- 
ner (I: 449 n. 1), al. longam terminationem et horum et singularis numeri da- 
tivorum pro primigenia habere, quamquam quomodo explicanda sit hac terwi- 
natio minus elucet '. mature autem longa terminatio corripi coepta 
est: ut apud Pindarum (prater ziv 1. 5: 4) solus longus dativus est duw IL 2 
30. Ante voces a consona incipientes leguntur &unıv P. 4: 155, 167, Fr. XI: 
69: 2, vuumw Ol. 15: 14, 14:5, P. 2: 5; brevis est terminatio in &uuır 1. 7: 
44, vuuw Ol. 11: 17 (apud Bergkium), Fr. IX: 1:4, ogtv Ol. 7: 80, 9: 47, P. 1: 
74, 5: 55, 9: 12, 116, N. 6: 30,.46, 1. 7: 30; deinde litera » pro. paragogica 
habita est; apud Pindarum leguntur au ]. 1: 46, 6: 49, 7: 10, vum P. 4: 
259, ogi Ol. 8: 85, N. 6: 50, 11: 7 (ubi oyt tamen correctioni Boeckhii debe- 
tur). Omnes he figure per 7 exeuntes apud Homerum ipsum reperiuntur. 

De pronomine igitur, quod est #v, hoc mihi in universum statuendum vide- | 
tur: 7» est dativus stirpis pronominis reflexivi quem temporibus Pindari 
‚digammo instruetum fuisse similitudine voeum For Fe Fldios eredibile fit; 
ex origine longum fuisse, postea eorripi potuisse, ex comparatione aliorum pro- 


utraque forma pro aceusativo Zu duplieato (du-iu). Vocali imitiali apheresi ejecta ortum est 
ulv, cujus «u deinde in nasalem dentalem transiit. — G. Meyer ($ 412) ur» et vr» inter 
‚se cohgrere prorsus negat. Christ ul» ad stirpem oe pertinere. contendit. De Boeotico 
et Theocriteo z/v quid censeant Fritzsche, Ahrens, Kuehner, Beermann, supra attuli. Quum 
igitur quomodo ortz sint ha figur® tam sit obscurum, non est mirum, si de mensura nihil 
pro certo statuere licet. In Gr&ca autem lingua, si Homerieum ui» exeipimus, quod for- 
tasse vi thesis produetum est, nihil obstat, quominus omnes accusativos pronominales in -1» 
per brevem terminationem exiisse statuamus. 

Non mihi videtur sonjecturn 1, suffixam cum & stirpis 
coaluisse, ut tiv, reiv, fr, Ev, vuuıv, opiv ad £ue-ıv, Fe-ıv, ofe-ıV, 08- 
Fe-ıv, auue-ıv, Oye-ır veducenda sint. Hane autem figuram antiquissimam in ti- 
tulis recentioribus (nueiv) retineri potuisse, non eredo, Cfr. Meyer. Gr, Gr. $ #21. 
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nominum apparet. iv autem accusativum fuisse ut levibus et incertis similitu- 
dinis nititur fundamentis, ita nullum exstat apud Gr&cos grammaticos testimo- 
nium. Nolo hanc vocem ad stirpem i, unde ortum est Latinum is, referre, 
eam maxime ob causam, 2 cum Ahrente in Hesychiano yi» digamıa 
agnosco. ! | 

Hoc modo via, quantum fieri potest; munita ad singulos locos Pindaricos 
inspiciendos transire possumus. Initium eapiamus ab Ol. 3: 26, ubi Bergk ac- 
cusativum iv» Pindaro obtrudere conatus est. Mihi quidem correctio Bergkii et 
supervacanea et incertissima videtur, nam ut aceusativus # nullis antiquorum 
_ testimoniis confirmatur, ita in lis, qua hoc loco corrigere vult Bergk, nihil in- 
est, quod correetorem desideret. woueer enim, quod aliis Pindari editoribus 
dubitationem injecit, Bergk intactum reliquit; quod autem Platonieum 
Pindaro attribuere studet, nescio an, audacius quam- felicius egerit. ? Nec ma- 
gis opus est ad &490vı’ addere pronomen ?. Si quis tamen objeetum pronomi- 
nale desiderat et in ceteris correetionem Bergkii aceipere vult, ne ei quidem 
‚illud probari posse credo; multis enim loeis vf positum esse post vocem in 
v literam desinentem Boeckh ipse (not. erit. p. 401) animadvertit. Scholia- 
stam veterem iv non legisse certissimum est dvo vr, Toıglav von, 


Pronomen in et (in cod. quod Hesychius interpretatur: 
wWvouakovro oi usra Telyivag inesse sententia est 
Kuehneri. Curtius (Grundz. p. 399) hoc ı latere credit et in suffixo demonstrativo (ovrog-t) 
et ın Ja. quam formam amplificatam pro stirpe pronominis relativi habet; aliter Meyer $ 436. 

Substantiva enim Pindarica, qu& per suffixum exeunt, Aumguais a verbis in 
desinentibus derivantur. Leguntur haec: Neueng, Oyıg, rragpaoıg, 
Aaysoıs, (quibus etiam usus est Hosiodas), 
| 

3 Etiamsi enim apud Pindarum pronomen objecti vicibus fungens cum 
est ‚conjunctum (ex. gr. Ol. 1: 26 vıv xadagoo Aeßnrog pai- 
Ol. 3: 28 vır ayyekiaug Evrov’ avayıa 
Ol. 4: 13-16 vıv aivew Toopeig Eroi- 
Tergauusvov; P. 9: 26-28 xiye vıv nor eugupagergug oußeiuw 
cv exaegyog N. 10: 74 vıv doduarı geio- 
Exıyev; al.), tamen non minus deest, ut in participio ipsum 
objectum lateat (ex. gr. Ol. 6: 52,-53 dv dxodooı Ldeiv eüyorzo TTEU- 
zıraiov yeyevausvov; P. 4: 34 yivwore Erreıyousvovg; N. 10: 61 Taöyerov redavya- 
Ldev Avyneis Ev oreheyeı Yusvov; objecti omissi aliud exemplum est Ol. 1:63,64 
oioıv ubi Mommsen male seribi jubet yıv). | 


. 
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quod est in codieibus recentioribus, metrica potest 
esse correctio (nam versus debebat ab epitrito ineipere); hanc lectionem tamen 
novit vetus scholiasta. 

Nune ad N. 1: 66 transeamus. Mutatio Hermanni y&osv iv pro yüos 
vor, quod exhibent omnes codices, ut est levissima, ita totam pervertit sententiam. 
iv enim Hermann pro dativo habet, quo fit, ut hoc modo interpretandum sit: 
 Tiresias praedixit, quendam (Nessum) ei (Herculi) mortem allaturum esse; que 
tamen sententia ab hoc loco alienissima est. Primum enim hoc de morte Her- 
_culis vatieinio ordo totius narrationis interrumpitur; in lis enim, qu& premissa sunt 
et qu& sequuntur, de laude et virtute Herculis est mentio; neque noster locus 
ad eam artem poeticam referri potest, qua Pindarus, postquam in initio fabule 
(seu mythi) summam et caput eorum, qu& exponere vult, breviter comprehen- 
dit, postea ad singulas fabelle partes copiosius tractandas revertitur; neque apte 
fieri potuit, ut vates hoc tempore parentes de miserrima filii morte certiores 

_faceret. ze) ydo autem Hermann frustra ad summam vatieinii spectare conten- 
dit; diffieile fit ad intelligendum, nisi he fere est sententia: Hercules multa 
_monstra multosque homines sceleratos necabit; neque hoc mirum; nam tanta 
erit vis et virtus ejus, ut dii ipsi adjutorem eum advocaturi sint. Accedit, 
quod vetus scholiasta interpretandi rationem Hermanni prorsus ignorat; inter- 


iv x 


1008 dötzous dveisiv. Denique sine causa IHermanno offensioni est illud &yYooze- 
ı0v 090v; "nam cur tandem”, inquit, ”acerbius sit ab Hercule quam a quo- 
vis alio interfii? Aut quale illud tam. dirum supplieii genus fuit, quo Hereu- 
les magis quam alii viri fortes metuendus esset? Aut qui denique sunt isti, 
in quos erudelius quam in tot alios swvierit?" Apparet autem, «0005 per se 
non esse mors, sed Fortuna, sors; de mala fortuna tamen ss#pissime usurpatur, 
ut Pindarus ipse P. 3: 58 dieit: 02 xegevvos uögov. Ol. 13: 
37 autem Foı udoov non ad mortem Bellerophontis spectat ; 
vide schol. ad hunc locum. Nostro loco mortem circumlocutione quadam poeta 
vocat &x900Terov uogor, ut Ol. 10: 105 est uögov (apud Mommsenum et 
Christium). — Mihi igitur persuasum est poetam non de morte dono Nessi 
llerculi allata verba facere et v/» retinendum esse. Ita autem queritur, quo- 
modo explicanda sint verba. Conjectura Ahrensii navosır pro Öwosev non ex- 
plicatur aceusativus zov &yJooreıov wögov; neque arridet ratio interpungendi, 
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quam commendat Mezger; Mommseni yevosı, Rauchensteinii, aliorum 
yovu, Beckii omnia facilia sunt ad intelligendum, sed ob- 
stat consensus eodieum et scholiorum. Omnium maxime mihi placet, quod.Bergk 
in ultima editione proposuit: zvgoi olsigovra. 
08w cum accusativo conjunetum non magis offendit apud Pindarum quam apud 
Euripidem; I. 5: 36 Mommsen legit roözov zvonoer demwvuevov. legitur Fr. 
XI: 96. ov» nAeyio adverbialiter est dietum; cfr. ovv dfxze P. 9: 96 et apud 
et animadvertendum est scholiastam ita neque de 
verba facere (oVv nAaylo ovx dno Tod dızalov 
Si quis autem dubitat, num ante tempora scholiaste in 
et xvooi in zdew immutari potuerint (efr. tamen zvorwzegov et Ol. 
104), aut cum Friesio hie cum duobus aceusativis conjunctum sta- 
tuere cogitur, aut fortasse de illo Grecorum poefarum usu cogitare potest, quo, 
fit, ut verbum cum objecto ita ad unum coalescat, ut novum en ad hane 
eircumlocutionem addi possit (v. Krueger. Gr. Gr. II: 46: 18: 2). 

- Multo autem diffieilius est P. 4: 36, ubi in omnibus codieibus exstat ovd’ 
vıv, quod quomodo sit interpretandum ambigi potest. enim 
semper cum dativo conjungitur (excepto Hymn. Hom. 5: 448 ovd’ anlInos Fer 
Arös dyyskıdov) et significatione utitur intransitiva. Quod tenentes omnes edi- 
tores, exceptis Mommseno et Bergkio (in ultima editione), Hermannum secuti 
pro vıv legunt iv et interpretantur: nee non obsecutus est ei (Eurypylo) Eu- 
phemus. Qui autem seripturam codieum retinent, alii aliis conflietantur diffi- 
 eultatibus. Buttmann (I: 290) sibi persuasisse videtur, vi» etiam pro dativo 
adhiberi posse, quod vix crediderim, quamquam de vario genere et nümero hu- 
jus pronominis satis constat. Mommsen male iis, qui vv pro dativo habent, N. 
1: 66 ad comparationem aflert. — Alii vi» accusativum esse et dnuseiv vır 
 eodem modo dietum eredunt atque uud N. 10:37 (et fortasse 
vos Tewddv 64ßos Eonero Ol. 6: 71, 72). Omnium autem maximam movet 
admirationem Trielinius, qui teste Mommseno hane credit esse sententiam: Eu- 
rypylus eum (Euphemum) haud indocilem habuit sibi; quam interpretationem 
ne id quidem confirmat, quod n0ws in altero membro sequitur; efr. P. 12: 19. 
(Juod autem Mommsen contendit, etiaım apud veteres scholiastas transi- 
tive redditum esse, errare videtur, nam eircumlocutio 
est verbi @nt9nos. Transitiva significatio verbi anıydeiv inaudita est et vis re- 
flexiva pronominis vv certe apud Pindarum nusquam apparet (de wiv reflexivo 


. 
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apud Homerum ambigitur; cfr. Meyer. Gr. Gr. $ 411, Kuehner. Gr. Gr. p. 
451 n. 5); reperitur autem »i» apud Pindarum fere centies, 

Qu& quum ita sint, Hermann hoc loco fv» suo jure restituisse videtur. Fuit 

olim ant$no& Fıv; digammo amisso et litera paragogica ad hiatum explendum 

addita factum est iv, quod quam facile errore librarii in usitatiorem 

figuram antInoE vıv abire potuerit, nemo est quin videat. 


n 


In stirpe harum vocum latere et stirpem pronominis tertiee person® et 
dis dha, gr. 9e, Curtius Kuhnium secutus exposuit Grundz. p. 251, ubi in- 
primis significationum ratio animadvertenda est. Cognatas voces aliarum lin- 
guarum Curtius 1. l. et Knös p. 217 collegerunt. Alia digammi testimonia sunt 
glosse Hesychian® et nonnulle figure, qu& nisi ex F explanari non possint. 
Ex inseriptionibus nihil adhuc erutum est, neque apud poetas voces hujus stir- 
pis spe leguntur. Apud Homerum 7305 solum digamma requirit; apud He- 
'siodum quinquies desideratur consona initialis in hac voce: Theog. 66, Op. 167, 
222, 525, 699 (Sachs p. 52 huc etiam addit Bentleyanam correctionem Ent- 
Zone Op. 67). 
Non multa sunt exempla Pindarica. Post trochaicam arsim explet Kun 
hiatum Ol. 11: 21 F79os; in fronte versus legitur P. 4: 
258; digamma non aceipiunt Ol. 13: 13 ovyyeris 790g, N. 8: 35 zoooror os. 
Vox, qu& est 7$eios, I. 2: 48 syllabam brevem in consonam desinentem 
non produeit; neque aliis loeis apud Pindarum reperitur vox. 


Ad eas voces nunc progressi sumus, quas in fronte Fo olim habuisse constat. 


Fonyvvur, Fonyuwis. 
Curt. Grundz. p. 531, Knös p. 291. Digammo ante e locum olim fuisse, 
testes sunt figure grammatic®, in quibus 'geminata est consona o (apud Pin- 
darum est &oonxros I. 5: 47, ubi Mommsen Suppl. p. 134 conjieit &Fonztos !). 


! Productio augmenti syllabici in verbis, que ante g digamma habuisse constat, qua 
via facta sit, ambigitur. Neque enim desunt (Leo Meyer, Kuös, al.), qui temporibus Home- 


u 
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Alesum dixisse Foj&ıs docet Trypho (Ahr. I: 30 not. 2), quamquam alii gram- 
matiei apud ZEoles digamma ante in ß esse immutatunı contendunt (Borjooe, 
nomen promontorii Lesbiaci; Ahr. I: 34, Meister I: 107); cfr. de hac re Ahr. I: 
35, Meyer. Gr. Gr. 8 242; aliter Meister Dial. I: 108. — Neque minus pro 
F.legitur v in «vonxıos, evodyn (Ahr. I: 37). Accedunt gloss®e Hesychii ze«- 
(Curt. Grundz. p. 551). In tabulis Heracliensibus leguntur &oonxros et Eoor- 
yeia (Meister. Her. p. 405, Tud. pp. 24, 25; efr. Curt. Verb. II: 177); in ti- 
tulo Ther&o antiquse est PEKZANOP p. 49), ubi digamma 


ricis digamma ante 0 sonum vivum et integr um fuisse contendant, ita ut aoristi figura fuerit 
£fonga, non 2ognSa. Cfr. Knös. p. 290; aliter Curtius Verb. I: 113. De Homerico sermone 
nihil affırmaverim, quamquam cum Curtio non video, cur non sit verisimile digamma apud 
Homerum sequenti conson® assimulari potuisse. Sed ne apud Pindarum quidem res facilis est 
ad dijudicandum; nonnnlla tamen habeo, qu& dicam. Primum enim ne pro «egrxTov apud 
Pindarum scribamus, eo prohibemur, quod digamma mediis in vocibus aliquanto 
prius quam in fronte vocum e numero vivorum sonorum evanuisse ex omnium dialectorum 
monumentis satis elucet. Deinde maximi momenti in hac re sunt testimonia inscriptionum ; 
in titulis autem digammi ante g mediis in vocibus servati hec sola exempla inveni: &fonre- 
oarv, in tabula Idaliensi, EFosie (apud Deeckium in titulo Golgis 
reperto (Samml. 71); de his autem Cypriss inscriptionibus satis sit verba Tudeeri p. 125 af-- 
ferre: "Ex ipsis autem titulis hoc certe apparet apud eam stirpem Gr&cam, unde oriundi 
erant Cyprii, tum cum ab ea hi discegserunt, digammı usum antiquum magis viguisse quam 
in ulla dialecto state remotissima, ad quam inscriptionum ope possumus penetrare.” Contra 
in tabulis Heracliensibus, quas exitu quarti s&culi exaratas esse inter omnes constat, legun- 
tur figure assimulatione affecte, que sunt (octies), Eogmyelag (octies), et. 
in titulis Atticis dzroggavrngıov, Cogaßdwrog (Cauer p. 282). Que quum ita sint, non ve- 
risimile mihi videtur Pindarum appellavisse «fonxrov; potius crediderim, Pindaricam formam 
fuisse KoenKToV eadem spirantis cum liquida assimulatione, quam summa constantia ZEoles 
servasse cognitum est. — Longius autem quam Knös et L. Meyer progressus est Mommsen, 
qui drröfonyviuevas al. Pindarica fuisse putat. Quod non credo virum illustr. multis per- 
suadere posse. Etiamsi enim concederemus, state Pindari @Fenxrov dici potuisse, tamen ad 
arröfenyvvusvaı comprobandum necesse erat demonstrare spirantis cum sequente liquida 
eandem esse rationem atque mut® cum liquida, ut ante Fo syllaba corripi posset eodem modo 
atque ante ßg, (Ye), de, 770, x0, TE, Po, X0, in media voce; quod ad demonstrandum 
non sufficit Pindaricum &oAög. Multo verisimilius mihi videtur spirantem, ubicumque brevis 
syllaba opus esset, prorsus evanuisse. — ÖOmnino autem cavendum est, ne in carminibus poe- 
tarum, ubi ad digamma confirmandum non fere nisi rationibus metricis nitimur, digamma 
inculcemus, ubicumque e rationibus artis grammatic® et ex linguarum cognatarum compara- 
tione huie liter olim locum fuisse concludamus. — Quod Ol. 9: 91 ö&veoezrei, P. 4: 198 


arrogenyvuuevaı, P. 6: 37 geminata liquida E in multis codicibus leguntur, li- 
brariorum erratis tribuo, | 


- 
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plane evanuit; eodem modo se habet anvonyvvusvaı P. 4: 198 (Mommsen ali- 
ter). Locos Homericos examinant Knös pp. 292, 293, Leskien pp. 41, 42. 
Fonjyvvmı semel reperitur apud Pindarum, N. 8: 29 &2xe« ubi ante Fo 
produeitur brevis vocalis in thesi. — Ol. 8: 45 post nowros Bergk conjecit 
pro tradito quam correetionem in contextum intulit Christ. 


Fonyufs legitur N. 5: 13 em Fonyuin, ubi produeitur in. thesi ultima preeposi- 


Foıysw. 

Gurt. Grundz. p. 358. — "Apud Homerum nisi in duplicata voce 
ynAos et figuris. augmento ornatis nullam exstare memoriam spirantis labialis 
Knös p. 500 exposuit. Apud Hesiodum Deut. Here. 13l ın 
initio versus et Öfyrov, quod Op. 703 vocem ov exeipit. 


Apud Pindarum ante Foiyeı N. 5: 50 produeitur ultima syllaba- vocis 
in thesi trochaica. 


(F)ointw, (F)oınd, bluge, 
Curt. Gründz. p. 353. —- Voces Gracas a consona _ ineipientes olim ante 
o spirantem habuisse Jam satis constat; efr. Meyer. Gr. Gr. $ 163; hanc autem spiran- 
tem digamma fuisse e linguarum cognatarum comparatione apparet. Inserip- 
tiones Grecz® nihil adjumenti suppeditant. In öfugye« huc trahendo Knösium se- 
cutus sum; post nasalem consonam, qua stirps est amplificata, tenuis in aspi- 
ratam transiit eodem modo atque in duyy. — De Homerieis digammi testimo- 
verba fecit Knös pp. 302, 303; apud Hesiodum sunt Th. 181, 
dintaozov Seut. 256, Ölugye in initio versus Th. 868, Seut. 
342, 378, Th. 681, 849. 
(Fointw. Ante Folwers produeitur de in thesi trochaica P. 1:45. A 
simplici consona _ incepisse diwor. (post oröue) Ol. 9: 36 apparet. Mitto P. 
3: 57 Kooviwv et P. 4: 232 x00x0ev Augmento ornatum est 
1.6: 44, ubi ‚Mommsen more Evanuit autem 


eibus est «n£oguper. 


« 
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(F)oen& octies legitur apud Pindarum. Ante Fosneis producitur in thesi trochaica 
terminatio dativi pluralis P. 9: 48 zuuaoı Foineis, ubi eo minus » paragogicum 
addendum censeo, quod deest h&c litera in omnibus codieibus vetustis et in 
‘editionibus Aldina et Romana. — Mitto P. 4: 195 zuudıwv dinds, N. 3: 59 
ev&uwv Fr. XI: 44: 1 dder dindv, et P. 1: 10, ösneiow Fr. 
V: 1: 6 in'initio versus. Digamma autem plane ejecerunt N. 1: 68 uno dr- 
neioı et Fr. XI: 138: 3 
ölugye in fronte versus legitur I. 2: 3. | 
semel solum reperitur, O1. 3: 37, ubi particula zul. 
Ab öıyevger: ineipit Fr. XI: 121: 2. 
Cum dintw non desunt qui cognatione cohzerere contendant voces, 

sunt daßdos, bonakov, 60ußos; vide Knös. pp. 299, 308, Meyer. 
Gr.Gr. $ 163, Curt. Grundz. PP- 352, 353, 638. Utut est, exempla Pinda- 

rica hie enumero. 
bis usurpavit Pindarus. Ex Ol. 8: 23 nihil elucet; P. 9: 
25 digamma non aceipit. Eadem est ratio Junete vocis. | 
ogvornei Ol. 9: 91, ubi in nonnullis codieibus vetustis male seriptum est 
| | | 
ö&Pßdos legitur Ol. 9: 33, 1. 3: 56; neutro loco digamma fertur; exeipiuntur 
enim &ye et — Hie non est adjectivum xovosganıs P. 4: 
178, quod eodem modo digamma amisit. (reminata autem est consona 9 in 
omnibus vetustis eodieibus. | 
nisi Fr. VIE: 7: 2 apud non ubi Mommsen 
Boeckhium secutus hane syllabarum mensuram deseripsit 

test sane etiam metrum hoc modo constitui ut legatur 
 Foonekov, sed in fragmento, ubi simile colon non est ae; satius videtur 
rem in medio relinquere. | | | 
ö0ußos, quod Meyer Gr. Gr.8 163 ad aliam ira trahit, I. 3: 65 exeipit eg | 
voealem: dvenırveuive 6oußor; Ol. 13: 90 et Fr. W: 6: 
80ußor Christium öyußor) digamma non 
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Omnes, de quibus adhuec disputavimus, stirpes apud Pindarum interdum ai- 
gammo ornate sunt. Vocabulorum autem, ad qua nune transimus, alia neque 
omnium eadem est ratio. Aut enim satis constat stirpem olim a digammo 
incepisse, ambigitur autem, num apud Pindarum vestigium cernatur spirantis 


initialis, aut omnino utrum a digammo umquam inceperint necne, majore mino- 
reve jure dubitari potest. | 
Illius generis sunt &ori« (Feste) et (Fis). 


Eotia, | | 
De origine hujus voeis non prorsus convenit, sed sive cum Rothio alüisque 
ad radicem vus, habitare (Fdo-w), sive cum Curtio (Grundz: p. 400) ad radi- 
cem vas (ush), urere, Iucere, redimus, de digammo olim in initio fixo non est 
dubitandum; efr. Latinum Vesta. Digamma egregie confirmat Arcadicum illud 
Fiouiev in titulo quarti fere swculi exaratum (Tud. p. 111}; accedit glossa He- 
sychii yıorie (corr. pro Quod Curtius (Grundz. p. 675) affır- 
mat digamma hujus voecis semper in spiritum asperum trausiisse, errare vide- 
tur vir illustr.; in tabula Hypoenemidica bis est LFTIAI (iorie); v. Tud. p. 
46, Allen. p. 50 not. 43; Meister Her. p. 398 glossam ‚Hesychianam £xzia® 
£ori« commemorat, ubi eodem modo ad lenem progressus est asper. Cfr. Aren- 
tem p. 9. Ceteris autem locis semper aspero spiritu instructam hance ‚vocem 
inveni: in Laconico titulo ©. I. 1511 (Tud. p. 17) EBEZTIOI, qu® vox apud 
Ilomerum ipsum sapius legitur; ter in tab. majore Heracliensi (Tud. 
p- 23); et sepius in titulis Cretensibus (Tud. p. 595); 
in titulo Tanagr&o (Tud. p. 86); efr. Hartmann. de dial. Delph. p. 33. — In 
dialeetis Homerica, Hesiodea (Theog. 454, Op. 734?), Jonica, Heracliensi, Del- 
phica, Loerensi, Cretensi, Sieula, Arcadica propter consonas oT ı 
transüit; efr. Curt. Grundz. p. 703, Ahr. II: 120, Meyer. Gr. Gr. $ 33. — E 
carminibus Homeri de digammo nihil posse coneludi ostendit Knös p. 151. 
Apud Hesiodum legitur Jozinv in initio versus Th. 4 454; eandem sedem obtinet 
(Eotin?) Op. 754. | 
Neque apud Pindarum certa digammi fundamenta reperiuntur. Invenitur 
hee vox septies in carminibus Pindarieis. Praemissa est pr&positio neg« eli- 
sione deminuta Ol. 12: 14, Fr. IV: 7: 3; udzaro@v exeipitur P. 5: 10, Fevwrös 
Ol. 1: 11. P. 11: 13 seribi potuit #ureoe Feou@v, nisi testimonia inseriptionum 
et exempla Homeri Hesiodique quot et qualia essent considerantes admoneremur, 


ut rem cantius ageremus. Etiam ineertiora sunt I. 8: 55 (ubi ne wezargav Fe- 
Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. 
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oıtev scribamus, monent et v. 17 reroeogiav et simile illud 
P. 5: 10) et N. 11: 1, ubi brevis ultima vocis Z&2oyyes In primo systemate mi- 
nus offendit. — forie nusquam legitur in codieibus Pindarieis, semel 
:-10) in codice Moschopuleo, qui Jitera a sienatur. 


is, loyvs, Toyvs, 

De origine et significationum ratione vocis 7s vide Curt. Grundz. p. 392; 
cfr. Knös. p. 127; de mensura vocalis ı antea fecimus verba (p. 43). — In 
magno cratere seriptum est FIP1TOX (Tud. p. 34); adde glossam 
Hesychiüi yis iues. zei zei 

Apud Pindarum legitur dves I. 7: 53 in initio versus. P. 4: 253 Kayser 
et Christ conjeetura assecuti sunt fiv’, quod tamen, quum careat 
codieum fundamento, in ratione non habeo. Cfr. pp. 32, 33. — Voces junete, 

que ab iöyr- incipiunt, nulla exhibent digammi testimonia. In fronte versus 

leguntur 1. 1: 26, Tyıusdstes P. 4: 89, post longam syllabam dxov- 

cas Ipiov Ol. 8: 81; obstant autem plane conson® initiali P. 11: 22 « 
P. 11: 59 P. 9: 88 

Ad eandem stirpem Curtius retulit dogs; glossas Hes. ioyvv. 


oAlyov. Adzwves; yıoyiv doyvv. Sed apud Pindarum digamma non 
prodit hec vox. Primam versus sedem obtinent doyvos N. 9: 12, doyur N. 11: 

31; semel autem antecedit vox elisione deminuta Ol. 1: 96 

bis correpta diphthongus «ı, N. 6: 66 zei I. 3: 86 yYirswı, doyvos, se- 

mel syllaba brevis per consonam exiens Fr. VII: 4: 3 dudyavov dayur. 

Nomen proprium, quod est Toyvs, semel legitur, P. >: 31 yrovs "Joyvos. 
sequitur vocem Fr. III: 10: 2. 


Ex, quas nune enumerabimus, voces aut utrum omnino a digammo um- 
quam inceperint neene, ambigi potest, aut sine justa causa a nonnullis digammo 
sunt ornat. | 


vos. 
De radice nondum satis liquet. Leskien p. 22 nihil habet, quod proferat, 
Curtius de origine tacet. Doederlein ad radicem (1308) confugit; eandem 


. 
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sententiam Sachs p. 46 amplectitur et fortasse eodem speetat Curtius in &4vos 
idem suffixum agnoseens atqie in ydvos, iy-vos (Grundz. p. 172). — Ex in- 
scriptionibus nihil elucet. — Apud Homerum in hiatu est, quamobrem Curtius 
(Gr. Gr. $ 34.D) 2$vog inter eas voces enumerat, quas digamma in fronte olim 
habuisse constare putat. Cautius Knös p. 175 iis vocibus &9vos adnumeravit, 
quarum consona est dubia. Meyer $ 239 Fedvog non enumerat. — Utut est, 
apud Pindarum nulla certa digammi testimonia exstant. Christ quidem cur 
I. 5: 32 in initio versus F&dvs« seripserit, non intelligo, nisi illud 7’, quod post 
Meoonwv in omnibus libris et scriptis et impressis ante Boeckhium legebatur, 
‘ex digammo vocis 2$vos ortum esse putaverit; quod tamen incertum est. Ma- 
jore fortasse fidueia N. 11: 42 legi potuit oözw F3vos, quum in codieibus sit 
dummodo ex cognatarum linguarum comparatione de origine cer- 
tius quid addere nobis lieuisset. — Ol. 1: 66 dreowr 29vos nihil affert argu- 
menti. Digamma autem plane respuunt Ol. 10: 97 zAvıöv &3vos, P. 4: 252 
Acuvıdv £9veı, P. 5: 7) eAdoınnov &9vos, P. 10: 28 Boorsov N. 3: 
74 Pooteov &3vos, N. 5: 43 Öuoonogov E9vos, Fr. IV: 9 Bowuov 


Eideiv. | 
Ad Ol. 6: 28 odusoov &Adsiv Mommsen (Suppl. p. 57) ”vide”, inquit, 
"an Pindaro brevem ante &49eiv producere lieuerit. Legitur enım 1. 5:57 
. Ydo ante 74$ov in thesi quidem, sed in antistrophieis longa” Tum ad Ol. 9: 
83 Eerlg 0’ (Suppl. p. | 35) ”erat”, inquit, "cum delendum 
esse existimarem, ut esset ”ad hospitalem (i. e. hospitis) gloriam veni”, collato 
I. 5: 57, ubi in verbis yco 149ov ... teuies produeta est vocula 
y«o ante 743ov ob eausam nobis ignotam.” Deinde ad N. 10: 79 conferri ju- 
bet Ol. 6: 28, 1. 5: 57, quorum versuum comparatione quid sıbı velit nescio, 
nisi leetionem codieis Vaticani drrie Ars defendi posse studet comprobare. — 
si eomprehendimus, queri potest, quanam fuerit vis verbi &Adeir, 
qua Pindaro lieuerit ante hoc verbum syllabas breves per consonam exeuntes 
producere, diphthongum longam servare, brevem vocalem non elidere. Hae au- 
tem vis in ils solis voeibus reperitur, qua a consona olim inceperuni. 91 
igitur jure suo Mommsen contendisset ante poctw lieuisse syllabas hoc 
modo dimetiri, eodem jure eontendere potuit, &29eiv a consona quadam olim 
‚incepisse; mirandum autem est Mommsenum ex is, qua ipse dixit, non omnia 


m. 
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colligenda erant coneludere sed in ”ecausa nobis ıgnota” haerere. — 
Mommsenum autem hac in-re errasse neque has licentias poetiw metricas in 
natura quadam verbi &49eiv positas esse mox apparebit, si consideraverimus &0- 
youcı et &A9siv ad eandem stirpein £0 referenda esse (efr. Meyer. Gr. Gr. $ 
160, Curt. Grundz. p. 546, Curt. Verb. II: 397). Etiamsi autem fuisset, cur 

Foyoueı 249eiv a consona quadam incepisse conjieeremus, hoc non ad figuram 
augmento ornatam pertinere potuisse, non opus est 
autem comparet et Ol. 9: 83 et N. 10: 79 et I. 5: 57. — Si ad hos ‚locos 
redimus, primum non est, cur Ol. 9: 83 7’ vejieiamus, quum hane particulam 
omnes codices et vetusti et interpolati tucantur et metrum requirat (quamquam 
diphthongorum w et & ante vocales produetarum non desunt apud Pindarum cxem- 
‚pla). Deinde memoria tenendum est N. 10: 79 dvıtos in codieibus Med. 

et Trielin. legi; in cod. Vatieanum hoc loco etiam aliud vitium irrepsit: MAv- 
— 1. 5: 57 malim cum Bergkio ancipitem pedem statuere 
quam cum Mommseno ydo productum esse contendere, quum ne apud Ilome- 
rum quidem in arsi producatur (efr. Knös. p. 348); ultimae autem syllabae 
epitriti corrept® exempla non desunt. Quod ad Ol. 6: 28 attinet, si cui, quod 
proposuit Boeckh, odwusgov &Adsiv (fortasse olim odusoo u’ seriptum) 
minus placet, syllaba ö» producta aut ad vim cxsur® est revocanda (ut dubi- 
tanter fecit Bergk ad P. 3: 6) aut omnino memorix et imitationi Homericz® 
N de qua vide Knös. pp: 352—354, attribui potest. 


Curtius (Grundz. p. 574) in hac voce eandem radieem var, unde orta sunt 
Latinum vereri, Grecum ögd», latere credit. Vocalis & Curtio (Grundz. p. 567) 
prothetica videtur; Meyer dubitat $ 99. Figuram oorıs, quam propter accen- 
tum retractum grammaticı dialeeto Acoliew tributam voluerunt (v. Ahr. I: 159, 
Meist. Dial. p. 198), qua autem et apud Euripidem (Bl. 625) et in titulo Ar- 
givo (Meyer. Gr. Gr. $ 173) legitur, metathesi factam esse (£Fogzd-FFoous) Qur- 
tius et Meyer inter se consentiunt. Alii autem & initiale alio modo explicant, 
‘ut sit pro Fe-Fogre, quam tamen formam Homerus non agnovisse videtur; apud 
Ilomerum enim leguntur Od. 156 £ogın, 21: 258 He- 
siodus hac voce non usus est. — Quxe quum ita sint, digamma apud Pindarum 
vix est quod speremus investigari posse. Neque re vera nisi conjeeturis hanc 
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literam assequimur. Quattuor enim locis £oprd plane respuit consonam initia- 
lem: nevresimoid’ Eopgrav N. 11: 27, Eoorev Ol. 6: 95, 
P. 8: 66, Eogr« Fr. XI: 102: 1; semel longaın exeipit syllabam, 
Ol. 3: 34 — Ol. 6: 69 legitur in initio versus, ubi 
Bergk, assentiente Mommseno (Suppl. p. 61), propter partieulam post nezof 
male additam (in A 0, in ceteris 9°) Fefoprdv antiquitus seriptum esse credit. 
Quamquam pre consensu omnium codieum non possumus hane particulam ad- 
ditam ad metricas Trielinii correetiones referre (quibus debentur Bosyos y’ v. 33 
et doduov y’ v. 75), tamen #4ßos 0’ v. 72, uwuog 0’ v. 74, al. mo- 
.nent, ne his in rebus librariorum erratis nimium tribuamus. — Si de digammo 
hujus vocıs initiali nobis persuasum esset, potuit sane N. 9: 11 Feogreig 
seribi, velut v. 34 copula re bis posita conjunguntur tria membra. Eodem modo 
Ol. 5: 5 Feopreis et Ol. 10: 58 Zoreos Feoordv facili correetione adhı- 
bita legi potuerunt. | | | | 


Töas, tdcios. | 
Non desunt qui '/ön, ideios ad stirpem Frd relata velint, sed huie deriva- 
tioni obstat, quod "/ön, ?deiog semper a longa vocali ineipiunt neque umquam 
Ilomerum digamma requirunt, autem prorsus respuunt (ex. gr. Il. 
3: 276, 7: 202, 276, 8: 170, 410, 12: 19, 14: 157). Credibile autem est et 
et Tdeios (adj.) et (prieconis nomen Trojani Il. 5: 248, fili Da- 
retis 1. 5: 11) et ”70ng (filium Apharei) omnia ad unam stirpem a longa vocalı 
ineipientem pertinere. Lex. Seileri. — inseriptionibus nihil erutum 
est. — Apud Pindarum ’Id«s bis legitur, N. 10: 60, 71; hie praemissa est pi'@- 
positio rd elisione deminuta, illie partieula y&o. ’Idaios semel invenitur Ol. 5: 18, 
ubi Mommsen et Christ Fıdaior, ceteri editores 
legunt. Neque codices suffieiunt ad leetionem constituendam, quum plurimi ve- 
teres optimus autem d£forre exhibeat. — Si rationes metricas eonsideramu s 
prima specie spondeus pro daetylo positus offendit; sed nostro loco simillimus 
est Ol. 10: 99, ubi propter nomen proprium ferri potest spondeus; fortasse 
eodem modo se habent I. 3: Tl. et I. 4: 27, ubi codiees vett. zedusıdr et oi- 
prwstant. — Si ö&ovre legimus, necesse est a brevi vocali ineepisse 
statuamus, quod mihi quidem audacius videtur, quum apud lHomerum, Hesio- 
dum (Theog. 1010), seriptores fabularum (ex. gr. Soph. Ai. 434) ubique ha 


- 
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voces ab iota longo ineipiant. Quo quum accedat, quod neque de origine ha- 
Yum vocum certi quidquam est prolatun, neque apud alios poetas vel minimum 
digammi vestigium indagari potest, non possumus propter unum et tam du- 
bium exemplum Pindaro tribuere Cfr. Ilermann. de dial. Pind. p. 
9, Boeckh. de metr. Pind. p. 296, not. erit. p. 375, schol. p. 125; Mommsen 
sibi ipse non satis constat, quum Suppl. p. 54 dubitari posse fateatur, utram 
leetionem amplectamur, p. 135 autem 2de2os certo digammatuın contendat. — 
Ne seripture codieis optimi nimium tribuamus, monemur satis magno numero 
elisionum apud Pindarum seriptura non expressarum. ! 


Fivıs? 


Ol. 9: 76 omnes codices exhibent yovos, quod, quum metro trocheum po- 
stulanti repugnet, editores alii aliter emendare sunt conati (Christ eur yoros 
retinuerit, nescio). Ahrens proposuit yirvos, quod Mommsen fivvog seribit (in 


! De elisione efr. Alexanderson. p. 10, Boeckh. Pra@f. p. XXXVI, Momms. Suppl. p. 109. 
Elisionem s®pe seriptura non exprimi et apud poetas et in titulis observarunt Erman (”De 
titulorum Ionieorum dialecto”, Lipsie 1872, in Curt. Stud. tom. V) p. 298-300, Meister 
Her. p. 396, 397, Gelbke (De dialeeto Arcadica, Lipsie 1869) p. 34, Beermann p. 99, Hart- 
mann p. 27, Cauer pp. 29i, 292; efr. Meyer. Gr. Gr. $ 150. De elisione Pindarica brevius 
disputavit Peter pp. 28, 29. qui tamen scripturas codieum parum eonsulit. Elisionis serip- 
tura non signifieate in codieibus vetustis et Thomanis hxe annotavi exempla: Ol. 13: 50 
(in omnibus), N. 6: 30 Eoya (in omuibus, qui exstant), N 7: 67 
(in iisdem), N. 8: 34 de (in jisdem), N. 9: 44 de (in iisdem), N. 8: 
14 (in iisdem, ut videtur), I. 7: 36 $avövra Ev (in Melliceis; non exstat B), 
O1. 9: 29 Zyevovro,. Zreei (in omnibus, exeeptis Ambrosiano et quattuor aliis), Ol. d: 86 dio 
&v (in omnibus, excepto Ambros,), Ol. 13: 34 Heoo«Aoio Er’ (in omnibus fere), P. 8: 60 re 
&yawero (in omnibus fere), O1. 13: 17 (in plurimis), Ol. 44 de eträg 
(in plurimis), O1. 5: 16 de &yovres (in plurimis), Ol, 9: 28 rTeprıeva. ayayol (in multis), Ol. 
3): 23 daiuova avdgsg (in multis), Ol. 13: 23 (in multis). P. 2: 93 de 
(in multis), P. 4: 216 (in septem), 11: 45 (iu sex), 
O1. 13: 61 (in Thomanis), Ol. 13: 84 de (in iisdem); in uno vel- paucis 
elisio non significatur Ol. 2: 32 (P), 01.2: 53 (E. R), Ol. 2: 
63 de (N), Ol. 5: 8 Azoova (BR), O1. 6: 101 dio (Q), Ol. 
13: 69 (D N 0), P. 1: 2defarın auy’ (LO), P. 2: St de (140), 
8: 56 "Aupicgaog (D), P. 3: 79 ayava Errıyogiov (X.), N. 2: 2 
(7), N. 3: 50 (D), 1. 4: 42 &yeı (D,). Ipse Ambrosia- 
nus exhibet solus Ol. 10: 93 de advereng, et Ol. 5: S in lemmate ejusdem codieis legitur 
— Marius auten Moschopulus et Trielinins hujusmodi seripturie convincun- | 
tur, qui multis e locis supra enumeratis apostrophen addiderunt. 
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ed. majore). Cfr. Suppl. p. 151, ubi comparatur Hesychii glossa Tvovg tei- 


des; apud Aristotelem yırvos sen est hinnulus, (quod fortasse eonsiderans 


Bergk hane vocem a Pıindariew@ poesis gravitate longissime abhorrere eontendit. 
Mihi quidem magis placet Fivıs, quod Bothius proposuit (z7’ seribens); ex 
fivıs autem faetum esse Yoros mero seribendi errore, quod opinatur Mommsen 
l. 1., pro ex schol. A ad Ol. 2:4 comparans, non eredide- 
rim; verisimile mihi videtur glossam fuisse Y0v0s, que ab omnibus librariis ac- 
cepta est. OQuod Boeckh (not. erit. p. 401) contra Bothium animadvertit, fvıs 
neque epicum neque Iyrieum sed tragicorum esse, non multum valet. frıs au- 
tem Pott (v. Curt. Grundz. p. 398) cum sveinn in vetere, Scandinavorum lin- 
gua comparat. | | 
 Mommsen ipse in editione minore Fivvos vejeeit et in contextum carminis 
conjeeturam Mingarellianam yovvos intulit, quod nescio an non recte fecerit. De 
ov pro o apud Pindarum posito efr. Peter. p. 17, Momms. Suppl. p. 95. Certa 
videntur 200005, z0Vo«, vodoos, (mons), ovAdusvos, Yovvaoı, dovgt, 
dovorros, OQvAvunos; in plerisque autem diphthongus productione suppletoria, qua 
dieitur, orta est; de zovor ex 20gFos, zooFe ortis vide Meyer. Gr. Gr.$ 73; 
eodem modo explicantur yovv«or, dovgf, dovgeros ex yorfaoı, dogfaros; 


‚labialem spirantem post olim fuisse etiam in woövog et ovoos Curtius 
opinatur (Grundz. pp. 337, 350); aliter Meyer Gr. Gr. $ 74; ovAousvos et Cur- 


tius (Verb. I: 246) et Meyer al oArdusrog referunt; de voöcog vide Meyer. Gr. 
Gr. $ 72, de OvAvunos 8 75. Qua quum ita sint, nolim accipere Yoöros, quod 


quantum equidem scio nusquam in Grweis literis traditum est; neque scio, quo- 


modo explicem diphthongum. — Animadvertendum est tamen, si Firrs legimus, - 
ante digamma produei in thesi syllabam brevem per consonam exeuntem, qua 
produetio num zetate Pindari fieri potuerit, dubitat Ilartel. 


163 wos, uros, uıds. 

Thema harum voeum Curtius (rrundz. p. 403 censet esse quod in efur, 
eo, al. latet. Neque aliter Sophus Bugge (Bezzenb. Beiträge z. Kunde d. In- 
dog. Spr. III: 101), qui ex lingua Scandinavorum vetere vocem cognatam af- 
fert; efr. Bezzenb. VI: 235. Si hae originatio vera est, thema amyplifica- 
tum esse literis 69 apparet; eujus rei similitudines non plane desunt in Gra&ca 


. [4 = > 
lingua. Ut ex themate (au-di-o) formatum est «i-59-dv-o-ueı, eX th. @f- 
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Homericum &-i-09-w, ex tl. Homericum Bı-Bd-69-wr; ita 
autem apparet has voces a digammo non incepisse. Neque apud Homerum, ne- 
que in carminibus Hesiodeis legitur. Apud Pindarum brevem syllabam per con- 
sonam exeunten: ter exeipit vox, qua est (Ol. 13: 32, N. 2: 9, I. 7: 
4), quater (Ol. 9: | 4, 1. 5: 20, 7: 63), septies Toy uos (Ol. 
7: 85, 12: 18, P. 7: 13, N. 10: 26, I. 4:15, 6: 21); antecedit diph- 
thongus correpta N. 4: 75, 5: yy vox elisa Ol. 8: 48, I. 5: 61; in initio 
versus leguntur 1. 13, Ol. 2: 50, 13: 94, post longam 
syllabam per consonam exeuntem P. 8: 37, post » paragogieum I. 3: 11. — 
Restant quattuor loci, ubi in hiatu est Togwos: I. 1: 8 uoo, 
28 1. 5: 5 To$unö, Fr. IX: 1: 7 Astovvu 
woö (Ol. 12: 18 lectionem codieum recentiorum zei ev Toguoi Ü 
jure repudiaverunt Beck et Heyne). Fragmento IX: 1: 7 non multum tribuo, ; 
quum 709uoo Casauboni sit, que tamen correctio A editoribus est pro- 
bata. Certior mihi videtur lectio, quam I. 5: 5 Hermann primus invexit: 
vövy adre quamquam in omnibus,' qui codieibus male legi-- 
tur — Boeckh (de metr. Pind. p- 310) hos 
hiatus nomine proprio exeusatos vult, sieut ad I. 5: 5.eos ferri posse dieit. 
Mommsen (Suppl. pp. 135, 167) ante vocalem » aliquam fuisse consonam con- 
jieit, quam Christ (ad I. 1: 8) digamma fuisse eredit. Discernere non ausim. 


IwAxos, TewAxos, urbs Magnetica. 

De origine hujus voeis nihil allatum inveni.' Quamquam igitur nihil pro 
certo statuere licet, de digammo hujus voeis initiali non dubitant editores Pin- 
dari. Boeckh ın Thessalico nomine digamma non offendere docet (not. erit. p. 
383); Bergk (ad N. 3: 34) FıwAxos Pindarum dixisse affırmat; Mommsen et 
Christ digamma appinxerunt. Cfr. Momms. Suppl. p. 135, Peter. p. 26. — 
Apud Homerum leguntur Od. 11: 256 2: 712 zei 
evztuusınv IewAxov, quod utrumque consonam initialem non respuit. Hesio- 
dus ter nominat hane urbem; ubique auten digamma non aceipitur: Theog. 


ı figuram, est ’/wAxog, solam respieimus, nihil impedire eredo, quoniinus eam a 
digammo incipere et ad stirpem feix redupliecatione amplificatam pertinere statuamus (FıwA- 
ex sed obstat huic derivationi Homerica et Hesiodea figura ’/awAxos, qux 
quidem quomodo sit explie anda, nescio. | | 
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997 IwAxov, Scut. Herc. 380 T Iawixos, 474 zAsıımv Iewizov. 
Locorum quinque, ubi hec vox apud Pindarum legitur, nullus digammo plane 
adversatur. Nam I. 7: 40 lectio codicum gaoiv IewAxoö manifeste corrupta est 


et emendatio Bothiana, qu& probata est Boeckhio, Schneidewino, Mommseno, 


Christio, num aceipienda sit sane ambigi potest. Dex® justitiam divinam ser- 
vanti et futuri consci® (v. 32 evßov4os) illud yaus non convenire scite intellexit 
Bergk; multo magis mihi airidet lectio, quam proposuit idem vir ingeniosissimus 
accepitque Mezger, yonoiv IwAxod Toayer nedlov; ita autem 
ferri potuit — P. 4: 77 zAsıras et N. 4: 54 Tewizor 
longa preecedit syllaba; Mommseni conjecetura Pindarum N. 4: 54 Adıgerev 


 seripsisse ingeniosa ılla quidem est, sed nulla codicum auctoritate confirmatur. 


Post priorem arsim dactylicam hiatus est P. 4: 188 & d& Fıw4xov, ubi in om- 
nibus libris vetustis d’ eliditur, et N. 5: 34 ante Iw4x0v longa servatur parti- 
cula zei. In digammo scribendo mirum in modum discrepant inter se Momm- 


‚sen et Christ: N. 3: 54 apud Mommsenum est zei Iw4zov, apud Christium 


Fıwizov, P. 4: 138 Mommsen seribit Fımdxcy, Christ d& Iwizor (Twi- 
x0v est erratum typographi). — Quod Boeckh (not. erit. p. 576) credit om- 
nibus locis apud Pindarum seribendum esse Zew4xos, non confirmant codices, 


qui P. 4: 77, 188, N. 3: 34 ad unum omnes 7w4x0s exhibent; I. 7: 40 cor- 
ruptum esse nuper indicavimus. Eodem consensu omnes codices N. 4: 54, ubi 


figura longiore opus est, Tew4xor defendunt. 


Ad I. 7: 17, 18 nearoos dldvucı yevovro Yuyarges Aownidwr 


‚ıereı, übi omnes codices post ‘Aownidwr addunt 9’, Bergk (in tertia ed.) par- 


ticula deleta ”error”, inquit, "fortasse inde ortus, quod poeta Fonridteree scripserat, 
sive germana litera ®olica usus, sive illam vice spiritus usurpans.” In quarta 
autem editione aliter judicat: "copul&”, inquit, "nullus hie locus, sed latet for- 
tasse princeipalis forma vocis önioreros, cujus origo obscura; si fuit olim 
aAoteros, poterat Pindarus Boeotorum more ®onZowros seribere.” Quibus in 
verbis seribendis mirum quantum solito ingenii acumine destitutus est vir ıllu- 


strissimus. — Ad nostram qus&stionem maxime pertinet illud. ForZoreros ın 


 examen vocare. Primum quod ad originem hujus vocis pertinet, in radice enu- 


cleanda inter viros doctos non convenit. Plerosque ceredo srAdreoos önAoreros 
Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. 10 


| 
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cum 6rAov consociare, ut ÖrrAdTego: proprie dicantur juvenes, qui armis utuntur; 
cui derivationi obstat, quol primaria significatio vocis ÖönAov non ad arma spec- 
tare videtur; efr. Curt. Grundz. p. 453; praterea ne de fFonZov quidem con- 
‚stat; hanc vocem ad radicem (Erw) Curtius 1. vult relatam. 
autem Curtius (Grundz. p. 458) ad eandem stirpem atque Gr&cum önds et La- 
tinum szcus trahit. Apud Homerum ne minimum quidem spirantis initialis 
vestigium reperitur; neque aliter res se habet in carminibus Hesiodeis, ubi quin- 
quies antecedit vox elisa (Theog. 137, 333, 478, Cert. 324: 3, Fr. LXX: 5), 
semel vox, qu® est N&orogog Fr. CXXXVII: 2; ab hac voce ineipiunt Th. 
521, 946, Fr. COXXXI: 2. Apud Pindarum legitur I. 5: 6 netdwv Önkordiov 
et ab ÖrtAoreooıot incipit P. 6: 41; quo quum accedat, qaod I. 7: 18 nulla me- 
 trica necessitate ad consonam aceipiendam cogimur, Forzotereı plane 
rejiciendum esse censeo. Quod autem Bergk errorem Heynianum digamma spi- 
ritus vieibus funetum esse repetivit, in hoe non oper® pretium erit verba pro- 
fundere. — Neque melius Bergkio processit altera ratio illud 9° explicandi, qua 
Pindarum pro Boeotorum morem sequentem scripsisse putat 
rereı. Primum enim illud ZonZoreros in Graca lingua est inauditum, neque 
sigma initiale cogitari potest, nisi ex sv stirpem olim incepisse statuimus. Deinde 
"Boeoti numquam, quod equidem sciam, in 9  mutarunt; ne contrariam quidem 
mutationem, qua apud Lacones 9 in o abire solet, dialecto Boeotie® attribuunt 
_ viri doeti; efr. Ahr. I: 173, Beermann. p. 51, Meist. Dial. I: 260; sed etiam | 
'hanc mutationem Boeotis attribuere videtur Bergk,' quippe qui: apud Corinnam 
30 pro tradito yeyage scripserit. — Constat autem omnino, utrum-- 
que Boeotie poetam dialeetum Boeoticam respuisse. — Que quum ita sint, ne- 
cesse videtur aut 9° inseitia librariorum inculeatum esse credere aut hanc par- 
tieulam retinere (ut interpretatur Boeekh: ”patris quia gemina! fuerunt 
Asopıdumque natu minim#”), id quod sententia non prohibet '; neque enim 


' Alia particule delende causa in eo posita est, quod. versum per apostrophen exire 
posse vulgo negant. Quod tamen mihi non perinde actum et dijudicatum videtur atque 
Mommseno (Suppl. pp. 43, 44). Jure autem Mommsen contendit, vocalem elisam non pror- 
sus evanuisse sed summissim esse appellatam et ita, ut satis audirent Graci, quenam esset 
illa vocalis, sed in numeris eam pro nihilo haberent (efr. Suppl. p. 109). Cur autem Momnı- 
sen hanc summissam. vocaliıs elise pronuntiationem in fine versus intolerabilem dicat, non 
intelligo. Jure igitur Boeckh (de metr, Pind. pp. 100, 318) plenum versum per vocem eli- 
sione affectam exire posse contendit. Apud poetas epicos fortasse rationem hujus rei aliam 
esse negare non ausim; certe apud Homerum (Il. 8: 206) Zör esse legendum inter se con- 
sentiunt Ameis p. 41, Hinrichs p. 109, Curtius Grundz. p. 601, Nauck, al. (quamquam Ver- 
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multum valent, que Dissen in explie. Boeckhii p. 543 contra hanc interpre- 
tandi rationem affert. Ex circumlocutione scholiaste nihil elucet, quamquam 
ıbi omissam esse particulam invenisse sibi videtur Mommsen. 


‚Hoya, voydw. 
Vocem quam antea Bopp cum inficio, conjunxerat, Curtius : 
Grundz. p. 184 a digammo incepisse contendit; radicem ponit varg; sequitur 
Knös p. 142. Sed in Gr&ca lingua digammi vestigia et paueissima et incerta 
sunt. Neque in Odyssea neque in Iliade hec vox legitur. Hymn. Hom. V: 
205 invenitur doyais, ubi tamen facili mutatione digamma restitui po- 
test. Neque in carminibus Hesiodi nisi varia lectio est Op. 304 sixeAos de- 
yılv (al. öounv), ubi digamma non toleratur. Et grammatici veteres et inserip- 
tiones prorsus tacent. Neque multum adjumenti nobis suppeditant voces junetee 
dogynoie, quum constet state lingus posteriore sepe voces a vocali- 
bus incipientes eodem modo affectas esse atque eas, quarum frontem consona 
olim ornatam esse inier omnes convenit (efr. Curt. Grundz. p. 228 sub &ode). 
dooynote autem in literis Graeis primus usus est Aristoteles. — Qu& 
_quum ita sint, etiam in carminibus Pindari maxima cautione res est agenda; 
Reperitur dey& apud Pindarum novies. Quinque autem locis digamma non 
ferri apparet: P. 1: 89 doyG, P. 9: 43 ustAıyos doyd, 1. 1: 36 do- 
1. 2: 35 600v deydv, 1. 4: 30 usyaAnjtogss ooyet. Semel ab hac voce in- 
eipit versus P. 2: 77; P. 4: 141 doyds exeipit vocem, qu& est Jewooeusvovs. 
Restant I. 5: 14, abi, quisquis de digammo- stirpis non dubitat fortasse legere 
potest zoieıor Fopyeis (in codieibus et N. 32, ubi omnes libri seripti. 
ooydv exhibent, quod addita litera F retinuit Mommsen; alii alias con- 
jeeture medelas adhibuerunt (facillimam fortasse Hermann p. 7: 7010 ö’ ooyar; 
contrarıum vitium in omnibus er est Ol. 14: 25, in vetustis P. 1: 39); 
Moimmseno assentitur Peter p. 
 Verbum Christ, Mezger, al. agnoverunt P. 6: 50 (Christ 
doyäs, Schnitzer, Mezger öpy«ıs, ”"participium zolicum verbi [opyauı, 
oyeruı?]|); neque tamen desunt, qui 6oyeis dativum legant; varias codieum 


‚gilium aliam legem servasse satis constat). Apud Ilyricum autem poetam, cujus carmina cane- 
bantur, mea quidem sententia nihil prohibet, quominus versus medi® saltem stroph® tam 
arcte cum sequente conjungatur, ut in fine apostroph& locus sit. 


x 
Ar 
7 
2 
= 
E 
= 
dies 
| 
A 
« 


76 Aug. Heimer. 


lectiones et multas virorum doctorum conjecturas nunc in examen vocare teedet. 
Si vel vera est lectio neque ex circumlocutione ad Fadoru 
vow addita est ortum, apparet digamma non esse appellatum, quum FEUER 
Eiskıydov. 


00x05, 

Has voces ad radicem fFeoy referendas esse et digammi vestigia in junctis 
voeibus, sunt latere opinatur Knös (p. 97). Quod tamen 
dubium videri potest. In duabus illis antiquis tabulis, quibus inprimis debetur. 
quod de dialeeto Locrensium cognitum habemus, quaque constanter fere digamma 
_ exhibent, semper legitur öox0s (semel 1erı0xie, quod Allen p. 52 dubitat an pro 
errore seulptoris habendum sit).: Et eodem modo res se habet apud poetas; ne- 
que enim apud Homerum, neque in carminibus Hesiodi ullum spirantis initialis 
 vestigium reperitur. Quo quum accedat, quod apud Pindarum leguntur zuoröv 
boxıov Ol. 11: 6, ydo öoxov N. 11: 24, ueyav 6oxov Ol. 6: 20, Yewv öo- 


zov Ol. 7: 68 (pretereo Eoıyvkar, öozıov, N. 9: 16, ögxos P. 4: 167 in initio 


versus), audacissimum mihi videtur, quod rg olim ad Ol. 15: 80 propo- 
suit 1006 v. Suppl. p. 181. 


Revıs, flumen Sieili®. 

Diffieillimus est hiatus Ol. 5: 11 rs "Qavım, quem et Boeckh et Mommsen 
ut desperatissimum reliquerunt. Quod Ourtius Grundz. p. 561 w ex digammo 
ortum esse credit (wavıs pro Färıs), ut incertissimum est, ita nostro loco nul- 
lam admovet medelam. An pro primaria figura habenda est Fe-Fevıs, unde, 
quum digamma intermedium evanescens preecedentem sonum produceret et ob- 
'scuraret, ortum est Foevıs? Non desunt, qui Cretic® urbis nomen, ex 
Fefe&og deduxerint; quos tamen impugnant Helbig p. 9, Curtius Grundz. p. 
560. — Mommsen Suppl. p. 52 et Bergk (in ed. tertia) Sieulos hoe nomen a 
Babyloniis mutuum accepisse conjieiunt. | 
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Huie disputationis parti primum adjungo tabulas tres, quibus quantum. 
quaque in voce valuerit digamma facilius ante oculos constituatur; omisi autem 
locos incertos (ut Ol. 13: 103, P. 2: 81, 4: 156, N. 
10: 84, F. XI: 132), omnes stirpes, de quibus plane _.. (pp- 65—76) fuit 
mentio, exempla, ubi antecedit » 


omnes voces junctas, 


I. Tabula vocum a F incipientium. 


| Prod: Legitur Legitur In summa 
Prudueit diph- Prohi- eit syl- 
thongum vel b labam post post | 
et hia- post digam- 
longam voca- brevem longam brevem däiph- 
V OX, est lem per [inini- | sylla- | post | sylla- | | in im 
_| eonso- [tiv ver-)bam perf vocem |bam per mo ob- |. 
revem gum crasi [digam- |siderat Pinda- 
in in nam sus conso- [| elisam | cunso- dofrep- stat 
thesi arsi eXeun- namıX=- namex-| 
tem ;euntem euntem| 
avakia => 1 
419 3133 102 
(Flexere 1 _- — — 7 21.13 
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Produ- 


Producit diph- Prohj. ayı- Legitur Legitur ‚In summa 
Vox, est lem per [in ini- | sylla- | post | sylla- digam- legitur 
conso- Itio ver-|bam per| vocem |bam per 
thesi | arsi | |exeun- namex-| nam ex-, 
(F)enos 
(F)eıneiv !|L —| 2] 41-8] —| : 71: 
3 21 —| 11 —| —| — 
4| —| 8 1} 15| 15 | 15 | 13 281 27] 68 
(F)EQEW 21 — 31 11:2] 8 
(FJEQyov 77-114] 5] 6] 131 7] 21:4 
(FJeoyaloua | — —! 11 —| —| —! -| ı1l —| — l 
goydus —| —| —| —| ı| -| —| — —| 
Eoyoısins —| —| —| —| 11 —| — | 
— 1! 16 12] 24| —| —| 10| 231 36 | 69 
| (F)Jeodas —i — 1 1 1 ) | 
lei 1| —| —| —| — | — — 1 
— — —| — l l 4 
(F)eonege 21 —| — —| — 1 | 4 
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| Produ- | 
Produeit diph- Prohj. Legitur „ Legitur In summa _ 
thongum bet hia- labam post post post digam- 
lungam voca- brevem longam brevem| 
Vox, est lem per jinini- | sylla- | post | sylla- digam- 
brevem| tio ver-|bam per bam per mo ub- 
in in j nam sus | conso- [| elisam | conso- | i stat 
thesi | arsi ham ex- nam ex- rum 
tem euntem euntem 
(FJoide 11 2 1111,38 4311 32 227 97 88 
(F)idor 4 SI Bio 1 
(F)ldors 
(F)eoıza = 4) 31 3. 805 
(F)oixos 71 81 21 27 — 31:18] 181 2391 
1| —| —| —| — 
ior 
(F)wwAaos 4| —| —| - 2 1| — 4 2:1 7 
| | | 
Summa | 18! 37 45] 2] 90[ 72] 4811091 4] 2] 681162 163 393 
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II. Tabula vocum 4 of olim incipientium. 


Produ- 


eit syl- Legitur Legitur In summa 
thesi | arsi | oxeun- namex-| nam ex- 
tem euntem euntem 
Edvov il — 1| —| -| —| 1 2 
— 4 2/15) —| —| 10| 17| 31 
Foi 4 21.49) 2| — —! —] 57 58 
EXETEOOS 
44 d 91 20 3 1l —! 491 33! 823 
4| 2 2| 55| 13 | 16 | 3 4| 1] 61) 66 | 46 1173 
1! — 1| —I — 31 —| 1 
Summa 56 2] 58 | 19| 18| 4353| 4 1| 66 | 77 | 66 
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III. Tabula vocum a fe olim incipientium. 


81 


Legitur In summa 
brevem vocalem aut longam ostendit neque legitur 
in initio ex- dieammo 
exeuntem aut brevem vim desiderat apud 
et per cönso- Ä dieammi neque Pindarum 
nam exeuntem - respuit 
Fonyuis 1 > — 1l—- | — 1 
Forysw = 1 — 1 
(F)ointow — 2 1 2 
| 
(F)Joın« l 3 1 2 
| 2 4 6 2 10° 15 
Summa > 4 6 | 18 


Si igitur omnes has stirpes compleetimur, digamma vim suam ostendit cen- 
ties undequadragies, neque desideratur neque respuitur ducenties undequinquagies, 
non aceipitur ducenties tricies bis. | 


Sı ab his numeris pr ofieiseentes inter digammı usum Homeri et Pindari 


comparationem instituimus, mox apparet magnum inter eos intercede 


men. 
rationıbus 


apparet. 


ISCri- 
Apud Pindarum vim digammi valde esse imminutam ex tribus precipue 
Primum .enim in iis stirpibus, quas etiam in carminibus 


Pindarieis digammo interdum ornatas videmus, numerus locorum, ubi evanuit 
digamma, multo major est quam-eorum, ubi vieibus conson® est functum; apud 
Homerum autem digamıa omissum est sexcenties decies septies, servatum ter 
milies trecenties quinquagies quater (Hartel III: 70). 

Deinde digamma Pindaricum syllabam brevem et per consonam exeuntem 
in arsı numquam positione producit, quod apud Homerum ante pronomen per- 
sonale For: interdum fieri scimus. Brevis vocalis apud Pindarum ante Fo in 
thesi quinquies produeitur (ent Fonyuivı est etiam apud Homerum); num 
autem digamma apud Findarum ad syllabam brevem et per consonam exeuntem 
in thesi producendam valuerit, inter omnes non constat. Hartel (III: 81), G. 
Meyer $ 259, al. hane ep non agnoscunt, et confitendum est quattuor 
illa exempla (ante For Ol. 


P. 4: 255; fortasse addi 9: 76 Firis), de quibus nune est 
Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. 11 


‚N. 10: 15, ante I. 5: 42, ante 


| 52 | Heimer. . | | | 


quaestio, quamvis sint verisimilia, non prorsus certa esse. — Ante digamma 
long» servantur diphthongi et longe vocales in arsi sexies solum (apıd Home- 
rum centies sexagies quater): P. 1: 29, N. 10: 29, 1. 1: 23, 2: 43, in anacrusi 
P. 2: 83, N. 4: 43: in thesi seepius (ter et vieies; apud Homerum quingenties 
septies),. Animadvertendum est et in thesi et in arsi sapius diphthongos (er 
quinquies, quinquies, sv quater, quater, or quater, ov bis, seinel) quam 
longas vocales (n bis, ® bis) ante digamma produci. Ex his undetriginta 
exemplis apud Homerum ipsum exstant ov For, Foid’, Fidor, 
Felnn, Tor Feo&w et in hymno Apoll. Pyth. Fere. Cum Pindarico 
Feist compararı potest Homericum Ferer. — Üenties semel autem di- 
gammi vi hiatus post brevem vocalem tollitur. Duodeviginti horum exemplorum 
apud Homerum leguntur: ze d& For, ı Foı, For, For, de For, 


For, end For, Eu For, For, tı Fenos, Ferneiv, Feines, 


Ferneiv, Feine, Feoyor, ı8 Fıdwr, Ent Fioe. 

Tertium inter Homerum et Pindarum interest, quod multis in stirpibus, 
quas apud Homerum a digammo incepisse constat, hee litera initialis plane 
evanuit. Ex duobus et quinquaginta thematis, de quibus Knös pp. 50—146 
verba feeit, que in fronte digamma habuisse constat, viginti unum 
doyn, "Oorwyin, obgerds, 6%08, @ros) ne apud Homerum 
quidem certa digammı vestigia ostendunt; ex quibus in Pindari carminibus non 
leguntur oördw, wros; etiam quum Pin- 
darus semper figuram vocali prothetiea auetam F—so0« (N. 9: 78, T: 79, 8: 40) 
usurpet (ne apud Homerum quidem £ooer eertum est). De Fdoueı vide supra 
pag. 20, de Zora pp. 65, 66, de aoya@ pp. 75, 76. Cetera undeeim themata 

apıd Pindarum occurrant, ex hac tabula apparebit. 


Vox, qua est| 1egitur in initio versus | 
| (ut digammıo obstet).- 
— 
Erw | | P. 2: 90, N..4: 35, 94, 11: 32. 
| 22.108. 
"IN: & 29, P. 3: 48 IP. 4 271. IR 
(Eios) | | | Ol. 1: 78, 7 10: 33. 
Ol. 5: 9, 6:64, 1: 10, 6: 48, 10: | Ol. 4: 10, 6: 24, 10: 66, 87, P. 
| 05. 5: 70, 11:32,0.1:|93, P. 4: 105,118, N. |4: 126, 9: 51,N.5 : 50, 9: 21, 
53, 8; 3, 10: 14. I. 3: 50 | 
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Vox, qua est| 


legitur in initio versus 


legitur post syliabam longam et 
per consonam exeuntem 


legitur pust syllabam aut elisam aut 
brevem et per consonam exeuntem 
(ut digammo obstet) 


01.3 ): 43. 

| Fr. VII 4: 6 

[01.5:19, N.8: 13. | 

Fr. X1: 44: 5. | 


(000 u«.) 


01.7:65,9:111,P.2:34, 10:36. 


[1.7 


01. 7:40. P. 4: 289, N. 4: 67, 10, m 10: 10, 
| 34, 1.5: 41 16: 4, 10: 98, 88, 1.6 : 45, Fr. 
| XI: 189: 2. 
1X: 1:3 Öl. 19,3:75, Fr 13H. 
Ovoerides  |P. 3:4. P. 2: 38, 4: 
0405 01.4: 11, P. 9: 11. | 
| Ol. 2: 67. 
Fr. VI: 3: 6, 1X: 3 
"01.5: 12, 10:87. 
| 
04 IE P. 1:64 3 :18, 4: 46, 12: 9:22, 


4:58. 


Sunt igitur unum et triginta themata, qua digamma initiale in carminibus 


llomerieis prodant; ex his sedecim (@re&, efxoor, 


Eros, 2080, Eoyor, eiue, 80718008, Eros, for, foos, olzog) etiam apud Pin- 


Exwr, 


darum nonnumquam digamma servasse Jam supra ostendimus; etiam de &xas, 
Ex duodeeim, restant, apud Pindarum non 


supra verba fecimus. 
leguntur &gves, fors, de eizw vide p. 


Pindarum legantur, ex hac tabula apparebit. 


Uetera quomodo apud 
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aya(?) | | | 

| N. 9: 40, 1.2: 43, Fr. XI: 
| 186: 3. 
| &otv Ol. 7:80, 9:42, P. 4: | P. 4: 260. Ol. 13: 59, P. 5: 52, N. 4: 23 
15, N. 10: 42. 10: .5, I. 5: 69, Fr. ak 3:3 
| | | XI: 115: 1. 
d1os P. 1: 84, N. 8: 14, 1. [01: 6: 7, P. 4: 78, 1.2: 101. 5: 14, 7: 94, 13: 2, P. 1: 
| 6: 29. | 137,3: 3. 68, 2: 82, 3: 71, 4: 297,7: 10, 
9: 90, N. 11:17, 1.8: 
79, Fr. XI: 125: 1. 
| Ol. 7: 25. 
dorvvouos | | | 9: 31. 
(10) | P. 4: 64, Fr. IV: 3: 14. 
| 
eaglögentos | Fi. IV: 3:7. 
| 40142. Ol. 10: 9, N. 6:55 
| | 2.8: 1. 
Fr. IV: 3: 18 
| Fr. IX: 2:5. 172. 
(?) 1:4, N. 9: 19. 101.9: 13. 
(?) | | BO. 
eloyw 01.13: 58, N. 7:6. | | 
£oxos "EN, 10: 36. F N. 3: 51. 
IN. 4: 33. | 
olvos | | | 01. 9: 48, Fr. X1: 44: 1. 
olvodoxos 1. 5: 40. | 
olvnoos | | IN. 10:43. 
oivavda | IN. 5: 6. 


Si Knösium sequentes etiam longius comparationem, quam inter Homerum 

et Pindarum instituimus, persequi volumus, apparet in carminibus Pindarieis 
nullum palatalis spirantis inveniri vestigium. Zoe enim non a J sed a di- 
gammo incepisse titulo illo Cyprio reperto adducimur ut eredamus; non 
legitur apud Pindarum; neque in verbo fnwe neque in stirpe relativi pronominis 
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(que utrum a palatali an labiali spirante inceperit, inter se dissentiunt viri docti) 
ullum consonx initialis vestigium comparet, nedum in jis voeibus, quas apud 
Homerum ipsum consonam initialem amisisse constat (qua sunt apud Pindarum 
eyvos, arte, dvioyos, wor, Ex iis 
voeibus, quas enumerat Knös in tertio eapite (pp. 171 —195) queque dubia 
utuntur consona initiali, Pindarus has solas usurpat: eio&w (eiAor), 
etow (necto), "Hoc, Hoci2ens, (ar)oiyw, &bdw, 
300, 00'908 (ventus). hie voces consonam initialem apud 
Pindarum numquam desiderant, saepissime prorsus respuunf. De &3vos vide 
pp- 66, 67, de (qero) 26, 27. 

In voeibus olim a of ineipientibus minus interest inter  Homerın et Pıin- 
darum. In thematis, sunt Pindarum ipsum labialem 
 spirantem appellasse supra ostendimus; przecipue annotandum est, Pindaricum 
Fidıos in carminibus Homeri nullum certum prodere digamımi vestigium. — 
In earminibus Pindarieis non leguntur voces, sunt &xvgoos, Funs, No- 
men proprium, quod est Eigen, cujus digamma non est certum apud Homerum, 
apud Pindarum a vocali incepisse apparet ex Ol. 3: 1, P. 5: 78, 11: 33; pri- 
mam versus sedem obtinet Ol. 13: 57, I. 7: 52, E4svoro excipit longam sylla- 
bam per consonam exeuntem N. 3: 63. — Vocabulum numerale &8, u di- 
gammi vestigia in ecarminibus Homeri non prorsus deesse auctor est Knös p. 220 
apud Pindarum digamıa neque desiderat neque respuit (in fronte versus Ba 
tur 1. 1: 9, post longam syllabam Ol. 1: I: 89, 5: 5) Eodem modo nihil de- 
monstrant N. 3: N. 11: 19, &zros Ol. 8: 76; non tolerant 
digamma &xros P. 4: 132, Ol. 7: 90, Ol. 15: 95. Ereigos, 
Eraige (Eregos, Erdor), quorum digamıma apud Homerum non confirmant certa 
indieia, apud Pindarum conson® initiali prorsus repugnant Ol. 9: 4, P. 3: 18, 
4: .239, 55 24,9 19, N. +; nullius momenti sunt Ol. 6: 87, 1. 6: 11, Fr. 
XI: 128. 

Conjunetiones consonarum, quales sunt Öf, ıF, quarum et Ar in 
versu Homerico vim suam prodidisse contendit Knös, a Pindari versibus alien 
sunt. Conjunctionem autem consonarum, sunt Fo, in trıbus stirpibus ( 
Fory Fon) etiam in versu Pindarico exstitisse supra demonstravimus. Si ce- 


! Omnino num vis palatalis spirantis ım rationibus metricis apparcat, valde dubitari 


potest; cfr. G. Meyer. Gr. Gr. $ 217, 
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teras voces, quas vlim a Fo incepisse constat, inspieimus, apud Pindarum non 
leguntur d«xos, “Prjvn, de dw vide p. 30, de p. 64, de 
pp. 25, 26. "Paedauerdvs rg non tolerat Ol. 2:75, P. 2:73; eodem modo 


öarsoov Ol. 8: 60, Ol. 2: 46, 1. 7: 555 et in initio versus le- 
euntur P. 9: 8, P. 1: 272. Antecedit syllaba longa P. 4: 15. — dos se- 
quitur praepositionem I. 5: 37. — bis legitur: Fr. IV: 3: 16 gopeı, 


et 1. 3: 36 ubi tamen Mommsen Foodoıs conjicit. 


Inter voces ab o ineipientes, que utrum alteram consonam olim in fronte ha- 
buerint neene ambiguum videtur (vide Knös. pp. 308—315), apud Pindarum 
non leguntur ö7yos, “Pijoos, (pulso), dis, “Podtos, 


De 6«ßdos supra verba feci (p. 64), item de 


ö0u Pos (dvupos), quod non est apud IIomerum. -— Post aut per con- 
sonam aut per longam vocalem exeuntem leguntur "Pie Ol. 2: Be 71.0. 1 
1, Fr. XI: 5, övovro 1. 7: 53; in initio versus dentös N. 2: 2, Övofdryons I. 
2: 21. P. 12: 19. est £oovo«ro, geminata liquida, quo fit Sredibile, stirpem 
olim ante alteram consonam habuisse; hane autem fuisse, Knös p. 313 


opinatur; Curtius et (. Meyer malunt digamma. -— dein semel legitur Fr. 
VII: 7: 3, ubi Christ seribit Mommsen «duplieata litera ca- 
nina. — His vocabulis enumeratis apud Pindarum quattuor solw voces restant, 


que ab 9 ineipiunt: | | | 
1) Podos, cujus originem non cognovi; “Podog legitur post neidysı Ol. 7: 
39, post änt& Ol. 7: 75, post d& Fr. VIH: >: 1, in initio versus Ol. 7: 15. 
2) quam vocem a partieula do« per ortam esse inter om- 


nes constare videtur (cfr. Knös. p. 315, Mm Gr. Gr. $ 164 not.) Voce 


apud Pindarum Fr. IX: 
189, particula P. 4: 57, 2.37. 15:58. 5 
3) deivw, quod Curtius (rrundz. p. 228 e rad «ed per metathesim ortum 
esse, G. Meyer ($ 165), Joh. Schmidtium seeutus, a Fo olim ineepisse contendit; 
e derdsioev P. 5:94, quod in initio versus legitur, P. 8: 57, 
v@oov dewiusr I. 5: 21 nihil elueet; 1: 7: 50 digamma non 
‚tolerat. | 


wi. 3: 45, 4: 


4) (0vos, a 00 constat. Antecedunt syl- 


per brevem. vocalem exeuntes 5 18, 9:18, P. 1: 22, N. 7:62; 


lius momenti sunt Ol. 2: 33, 10: 10, 35, N; 3: 25, 7: 122, 1: 36, 46, 9: 


- 
| 
| 
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simplex autem in P. 12: 17, &ugyfgvros 1. 1: 7, Ol. 6: 85, 
I. 7: 19, quamquam P. 12: 17,1. 1: 7, Ol. 6: 83 in multis eodieibus est oo. 


Priusquam finem faeiam, etiam de digammo intermedio brevissime est dis- 
putandum. | | 

Digamma enim non solum in fronte vocum sed etiam in media voce olim 
_positum esse, satis constat. IHujus digammi media in voce olim pronuntiati 
testimonia sunt voces junete (ut &-100s, &-1dors), figure verborum augmento or- 
(stoyaoduer pro F-Fsoyaoaner, Foonpe Pro £-Forpe), voces prothetica vocali 
instruet (2-&00«, deinde hodie nemo est, qui neget e. gr. Aros, Ares, 
olim pronuntiata esse Arfes, Zerfos, ut etiamnune in titulis legimus 
(v. Tud. pp. 29, 34, 55). Quo autem tempore digamma e mediis vocibus eva- 
nuerit, diffieillimum est ad dijudiecandum; id tantum statuere lieet digamma in 
omnibus Grace lingwe dialeetis eitius ex medis vocibus quam ex vocum initio 
CVANUISSE ; certe multo plura exstare in titulis exempla digammı in fronte vocum 
quam media in voce servati et multo plura in media voce quam in fronte omissi, 
ex libro Tudeeri apparet. Ex media voce «digamma Pindari tate in omnibus 
dialectis prorsus evanuisse non affırmaverim, sed in carminibus poetiw, ubi non 
nisı rationibus metrieis ad digamma statuendum adducamur, ut dieamma inter- 
medium appellatum esse demonstremus, fierı non potest, Utrum Pindarus Aros 
an JArfos dixerit, e rebus metrieis numquam elucebit. Neque tamen desunt. qui 
etiam medias voces digammo instruxerint; quod faetum esse in Homerieorum 
ecarminum editionibus Payne Knightii et van Gentii, auetores sunt Leskien p. 6, 
IKnös p. 15 (ipse has editiones non vidi). Bekker ipse seribit z&2ArFaveooe, £Felzoor, 
£Fadws, Fofıder, ooF£ovooe al. Inter editores Pindarı Mommsen (Suppl. p. 181) 
"omnino”, inquit, "dieammi in media voce eollocandi pareissimus fui, quia hujus 
novationis limites non facile reperiuntur. Non seripsi x4&Ffos, rafwr, BoFwr, 
@F1005, @fıdors, sed tria tantum @farer, zAefides invehere 
ausus sum, ubi in ipsa codieum traditione antiquae seriptur® vestigia superesse 
videbantur.” Sed quaenam fuerint hae vestigia P. 8: 4, ubi est in dieeresi z4er- 
des (apud Mommsenum xAefides), quod tamen in codieibus multis modis est de- 
formatum, non faeile intelligitur. Et queritur, cur Mommsen non eodem modo 
P. 9: 39 P. 1: 8 xÄdfıoigor seripserit. — P. 2: 14 sunt lectio- 
nes, ct utrique subveniunt scholiaste, alter interpretans vuror 
evgvduor, alter Form Boeckh (not. erit. p. 442) "evev- 
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uns”, inquit, ”sane nihili vox est; si quid video, primitiva leetio fuit eöveyıs, 
hoc est söfeyrs: nam sive habuit digamma.” Contra Boeckhium ta- 
men ha@c animadverti possunt. Primum non est credibile, primariam formam 
fuisse sdveyis, nam digammi post v in v immutati nullum exstat exemplum. 
In archetypo igitur potest fuisse Non svveyis; eX autem errore 
 Jibrarüi nasei potuisse nemo, eredo, contendet. Deinde non est necesse, 
digamma ad Feyw spectare. statuamus. enim post diphthongum per v 
exeuntem f quoddam spurium ortum esse aut sonum crassiorem esse appellatum, 
quem literis vF exprimere conarentur lapicıde, ex titulis non pauca licet sumere 
testimonia. Vide Tud. pp. 8, 9. Sed omnino dubitationem movet, quod in voci- 
bus, sunt al., quamquam stirpes Fed et plu- 
ribus loeis, quam Fey, consonam initialem servarunt, ne minimum quidem digammı 
'testimonium apud Pindarum traditum est; quo fit, ut nihil demonstretur illo eveuyee, 
quod fortasse inde ortum est, quod librarii mensuram vocis edayns, quam pri- 
mus, quantum scio, usurpavit Pindarus, ignorabant. — Venimuüs nunc ad aicıer 
P. 2: 28, 3: 24. Mommsen utroque loco @farev seribit in editione majore, in 
minore autem. avcıev. Nihil moror, in omnibus eodieibus spiritum supra «_ 
scriptum esse; de qua re vide Ahr. I: 39, Hartel. II: 25; aliter Boeckh not. 
erit. p. 445. Muito magis interest, utroque loco cor reptam esse, 
qua correptione alteram diphthongi partem v in sonum conson® digammi trans- 
jisse re vera significarı, Curtius jJure suo eontendit '; assentiri videtur Hinrichs 
p- 26. Etiamsi antem hic sonum consonx® appellatum esse concedimus, tamen 
non licet pro certo statuere digamma, non v, seribeudum esse. Quo signo usus 
sit Pindarus ipse, nescio an numquam ad liquidum perduei possit. 'Tota hee 
qusstio in seribendi arte, quam orthographiam vocamus, versatur; in eJus- 
modi autem rebus ea, qua ab antiquis traduntur, non semper sibi constare Hartel 
(III: 23) ostendit. Apud Homerum seribuntur (apud Hesychium 
dyavoüs, sed @(F)idos, sed dnö (F)eoon, non «toveoon. Ne- 
que intelligo, quid prohibeat, quominus eandem seribendi inconstantiam, qua in 
‚longis syllabis nune @v nune &(F) seribitur, etiam in brevibus statuamus, ut 
modo &(F) modo «u credamus seriptum esse, dummodo in codieibus ita tradi- 
tum inveniamus. Diphthongi et in vocis fine et in media voce correpta (i. 
semivocalis usurpate) non pauca sunt apud Pindarum exempla. Ut apud Ho- 


! ”Die correptio diphthongi ist dem Wesen nach Nichts andres als die Auflösung von 
av in af.” Curt. Grundz. p. 996. 
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_merum propter &idog brevi penultima sepissime usurpatum nonnullis locis, ubi 


prima producta opus est, scribitur @idog, ita apud Pindarum seribi potuit 
propter evare aliis loeis adhibitum. Et prima longa est apud Archilo- 
chum, Fr. 73, ubi cum Hartelio eredo Schneidewinum, non Bergkium verum 


‚vidisse. — Omnino in hujusmodi quastionibus nul:a re nisi auctoritate codicum 
nitimur. | 


IL 
De positione apud Pindarum. 


Satıs constat et Gr&eis et Romanis ad duas consonas appellandas tantum- 
temporis spatium opus fuisse, ut sy Ilabam antecedentem in versu pro longa ha- 
berent poets, etiamsi vocalis natura brevis esset. Sed ut omnino hanc legem 
nonnumquam quamvis raro apud poetas non servatam esse videmus, de qua re 
postea pauca faciemus verba, ita in precipua quadam condicione versatur unus 
ordo consonarum conjunctionum; quum consonam mutam exeipit consona liquida, 


positio fit debilis, vocatur, qua syllaba antecedens nunec produeitur, nunc 
 correpta servatur. Jure autem Alexanderson p. 17 animadvertit hune aut neg- 
leetum aut observatum positionis usum arbitrio soliı poetarum non subjectum 


esse sed multa in natura et mutarum et liquidarum esse sita; deinde usum 
poetarum alıum fuisse aliis temporibus et in aliis poesis generibus, ita ut Ho- 
merus syllabas sepius produxisse, Attici in correptionem magis propensi diei 
possint, Pindarus autem, qui »qualis fere fuit Aeschyli sed dialeetum poetarum 


epicorum maxime sequitur, loeum quasi medium quodam modo obtineat. Qu 


autem Pindaro aut cum Homero aut cum poetis Atticis communia sint, postea 
exponere conabimur; primum totam exemplorum silvam in medium proponemus. 
Omnia autem exempla, de quibus nune agitur, in tria genera dividi possunt: 
aut et conson® et vocalis antecedens in eadem voce sunt posite, aut vocalis in 
fine vocis premiss®, conson& in initio vocis sequentis leguntur, aut vox prior 
per mutam exit, altera a liquida ineipit. Primum quidem afleramus exempla, 
in quibus et conson® et vocalis antecedens ejusdem sunt vocis: 

Ante BZ producuntur in thesi aß4aßns Ol. 15: 26, P. 8: 54, Biden N. 


l: 8, &ArzoßZigaoos P. 4: 172, Fr. IX: 2: 5; 
Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. | | 12 
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 corripiuntur N. 7: 60, N. 
Ante yA producuntur in thesi ayAaos Ol. 1: 91, 11, 18 % 
82, N. 3: 69, 4: 20, 11: 4, 20, I. 1: 56, 5: 62, 7: 3, 27, Fr. IV: 3: 7, 
XI: 138: 2, dyAcie Ol. 9: 99, 13: 14, 14: 13, P: 1: 2, 6: 46, 10: 28, 
"N. 15:18, & 81,1 2:18, AR 121,10 % Ol. 1: 14, 
@ykaoyvıos N. 4, ayAuoderdoos Ol. 20, dyAadYoovos Ol. 13: 92, N. 
10: 1, dyAadzagnos N. 3: 56, Fr. II: 2: 6, sg 3:5, dyAaozovoos. Ol. 13: 
Ol. 3: 6, Ol. 1: 40, P. 12: 1, 
@yAwooos N. 8: 24, neotyAwooos P. 1: 42, P. 4:79, N. & 27, 
corriptuntur 0. 13: 96, 400005 N. d: | 
P. 2: 86. | | 
nA producuntur in thesi P. 4: 14, 01. 2: 74, 

dıenitzw P. 2: 82, 12: 8, N. 7: 99, Yeuiniszros N. 9: 52, Eowoındözauos. 
P. 4: 136, Ol. 3: 1, P. 1: 1, iwnioxos Ol. 6: 
30, 1. 6: 23, Fr. V: 1: 1, @nendos N. 1: 50, 
nAos P. 3: 25, nendos P. 9: 120, ‚19voonenAos I. 5: 75, endearos P. 1: 
21, 12: 9, Fr. IX: 7: 3, 1. 5: 29, N. 8: 36, N. 
5: 52, I. 3: 88, 4: 15, zeın2oog Ol. 9: 2, anondewv N. 7: 36, Evonäue, 
Ol. 13: 83, P. 10: 14, önittes 1. 1: uneoon2os Ol. 1: 57, P. 
6: 48, 9: 14, öniozegos P. 6: 41, önzoreros 1. 5: 6, EoinAevoos P. 4: 235, 
N. 10: 6, P. 5: 105, 1. 5: 47; 

 producuntur in arsi dunınlavres N. 10: 57, öndeis P. 4: 226; 
corripiuntur dınzoev N. 10: 89, Ol. 13: 107, N. 1: 51, 
1: 25, 8: 37, 10: 14, 1. 7: 18, 1: 82 ‚ Enisıo 
P. 9: 109. 

Ante x4 rg in thesi PER, P. 9: 106, I. 1: 30, @xZeys Ol. 12: 15, 
 Howxkens Ol. 2: 3, 6: 68, 7: 23, 9: 30, 10: 16, P. 5: 67, N.1:35, 4: 24, 
Bi 35, 1. 1: 26, Meyaxises P. T: 17, öuoxise Fr. 

2% 5, P. 4: 103, noAvx2eıros Ol. 6: 71, Fr. XI: 103: 4, 
deruxAvros Ol. 8: 52, vavoızAvios N. 5: 9, Fr. I: 4: 1, xex2ev I. 5: 53, 
xexAvıe P. 4: 13, HeoıwAvusvog P. 4: 175, N. 9: 26, "Auvzdaı P. 1: 65, 
11: 52, N. 11: 34, I. 6: 14, Aogvxios Ol. 10: 67, soixlayzrus P. 12: 21, 
evzuxdos N. 4: 66, xux2os Ol. 9: 93, P. 4: 215, zaraxsvlsıv Ol. 9: 50, 
4: 38, P. 5: 32, xızinoxwv P. 4: 119, 1. 4: 24, 
N. 9: 5, r. 1: 38: 
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in arsi Hoaxkns P. 9: 87, N. 10: 53, 4: 23, 
xvxAos Ol. 10: 46, xexAnusvov P. 3: 67; 
corripiuntur axidowıov Ol. 7: 62, P. 5: 50, ex 
8: 15, Ol. 2: 49, Ol. 10: 10, Fr. V: 
1: 4, Ol. 7: 80, N. 3: 15,67, N. 4: 80, 
Hoaxitns Ol. 3: 11, 44, 10: 30, P. 11: 3, N. 3: 21, 7: 86, 10: 33, 11: 
27, 1. 4: 33, Fr. II: 1: 4, How@xAsıdäv P. 1: 63, Hodzisıos 1. 3:30, 6: 7, 
P. 10: 5, 57, IpızAetdev P. 11:59, P 9: 55, 
I. 7: 62, @gdovxios N. 10: 39, 01. 9: 75, 10: 19, 
01. 10: 72. 
Ante ı4 producuntur in thesi ”ArAus P. 4: 289, &rAeros Ol: 6: 38, N. 1: 48, 
Ol. 9:55, P. 9: 33; | 
producitur in arsi &ıilav ]. 6: 57 
Ante YA producuntur in thesi FERUER 01. 9: 22, P. 11: 45, an L4: 
50, Ol. 12: 9; 
produeitur in arsi Ol. 3: 20; 
corripiuntur 8: 13; N. 7: 23. 


Ante xA producuntur in thesi 6yAog P. 4: 85, & 179, | 
dew Fr. IV: 6: 3; | 
.corripiuntur Ol. 7: 2, zeyAadws 01.9: 2. 


 Ante 97 oducuntur in thesi «esAnteis N. 10: 51, dediopdoos N. :3: 83,6: 
23, &9$4ov Ol. 1: 3, I. 4: 49, deI4os 01. 1: 54, 18, 
6: 69, 13: 15, P. 3: 73, 4: 165, 220, 5: 49, 8: 26, 9: 70, 102, 10: 7, 
DB EIS EL 1 4: 8, nevide9Aos N. 7: 8, 
vedhıos Ol. 7: 73, 8: 16, 13: 101, P. 4: 167, YsuedAoıs P. 4: 16, 180; 
corripiuntur &e$Aov Ol. 6: 79, P. 10: 24, I. 1: 16, @e34os Ol. 2:.43, 3: 
21, 7: 84, 8: 1, 64, 14: 24, P. 4: 253, 9: 115, N. 1: 11, 4: 73, 6: 12, 
10: 93, 1: 14, L 1: 9, 3: 44, 85, 6, | | 
Ante yu producuntur in thesi ueuyusvov N. 35: 77, orwvayuov Fr. XI. 47:4, 
y9eyua P. 4: 198, 8: 31, Fr. XI: 87: 1, Beßoeyusvos Ol. 6: 55; 
producuntur in arsi nvyuc Ol. 7: 17, 10: 67. 


Ante du producuntur in evodwos Fr. IV: 3: 14, OL 3:7, 6: 
59, P.. 1: 61, 9 ar I. 5: 11, Fr. V: 1: 1, XI: 66: 1, veodueros 1. 5: 
80, Kaduos Ol. 2: 78, Pr. I: 1: 2, 4 2, Kadusios P. 9: en N. 1: 51, 
4: 21, 5 51, L 3: 71, Fr. IV: 3: 11, zsx@dusvos Ol. I: 
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producuntur in arsi "Adueros P. 4: 126, odud Fr. X: 1: 6, Kaduos Ol. 
| 
corripitur Kaduos P. 8: 47. 

Ante zu producuntur in thesi axud P. 9: He N, 35: 39, I. 7: 37, @xzuwv P. 1: 

86, arexuepros P. 10: 63, wzuao P. 2: 49, N. 11: 44, Fr. XI: 43: 1; 
producitur in arsi dxzud P. 1: 11; 
corripiuntur axud Ol. 1: 48, 96, 2: 63, P. 4 64, N. 4: 63, 6: 52, 10: 
60, Ol. 7: 47, Ol. 6: 73, N. 6:8. 

Ante ıu nn in thesi &ysrua Ol. 3: 11, P. 2: 21, 4: 233, 15:18. 
noruos Ol. 2: 18, 9: 60, N. 4: 42, 6: 6, 10: 57; | | 
in arsi ısıunvg’ 1. 5: 22, noruos N. 5: 40; 
corripiuntur doAıymostuos Ol. 8: 20, goszuov P. 4: 15, 01. 2: 36, 
15.7.3 3: 36, 8: 80, 5: 8, N. 6, LI: 84, Ol. 1: 66 

| Ante in thesi Aoyua Ol. 10: 30; 
producuntur in arsi Aoyue DI. 6: 40, P. 4: 244. | 

Ante Yu producuntur in thesi dvaoi$unos 01..7: 26, N. 10: 46, | 
Ol. 13: 44, N. 2: 23, N. 5: 1, Ol. 5: 10, 
wos 5: 20, Ol. 7: 93; 
producuntur in arsi I. 3: 83, nwäunv Fı. XI: 120: l, 
P. 1: 62, Fr. I: 4 5, oww$uos P. 4: 76, ey uos Ol. 6: 69, 13: 28, P. 1: 64; 
avagıduos 1. 4: 45, Ol. 2: 98, Ol. 10: 
25, P. 5: 7, P. 2: 90, N. 6: 7, Ol. 10: 45, 
orw$uds Ol. 10: 92, I. 6: 45, zs3wos N. 11: 27, 1s$uog Ol. 13: 39, N. 
4: 85, 10: 33. 

Ante yv producuntur in thesi nen Ol. 5: 10, P. 1: 21, 4: 103, 9: 64, 1. 5: 
74, Fr. X: 4: 5, XI; 22: 2, ayvouwv Ol. 8: 60, &yvaros I. 3: 48, dvd- 
yvors Ol. 10: 1, dveyvov I. 2: 23, dotyvwros P. 4: 95, Eyvwxs P. 4: 287, 
eyvwxas Fr. XI: 87: 1, &yvor P. 4: 120, Eyvw Ol. 7: 87, Entyvwo P. 4: 
279, noAvyvwios N. 10: 37, dwdszdyvauntos Ol. 3: 33, 
3: 27, Osöyvnıos P. 8: 36, zeolyvmos Ol. 7: 28, P. 4: 124, N. 1: 36, es 
30, 85, zeoıyrnıe Ol. 13: 6, P. 5: 32, 12: 11, N. 1: 4, 11: 2, ie D: 
Meyvns P. 4: 30, N. 5: 27, Meyvius P. 2: 45, uiyvvu P. 2: 45, 5: ie 
N: 4 21, Pr. IV: & 16, X: 1: 7, 1; | 
producuntur in arsi dyvos Ol. 3: 21, 7: 63, P. 4: 204, Fr. II: 5: 1, &yvo- 
oros Ol. 6: 67, ayvws I. 2: 12, aoıyvws N. 5: 12, &yvor P. 9: 79, 
Meyvns P. 5: 45. | 
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Ante dv producumtur in thesi &övov Ol. 9: 10, P. 3: 94, xedvos I. 7: 23, zidvaeı 
Fr. X: 1: 6: | 
 producuntur in arsi Evedve Ol. 6: 30, 49, 8: 80, 4: 117, 
9 122, 1 1:4; | 
corripitur 2.10: 12 | 
Ante producuntur in thesi Ol. 15: 21, eudvnvoos N. 7: 29, 
nvevo P. 4: 1!, anenvevoev N. 1: 47, dntnvevoas ]. 6: 34, Ol.. 
8: 70, dvanveousv N. 7: 5, 01. 13: 76, vrvos I. 3: 41, zenvog 
-P. 1: 22, I. 3: 84; | | 
producitur in arsi ae N. 1: 24; 
corripiuntur &dunvoos I. 2: 25, nepmveowıw Ol. 2: 72, Osodnve P. 11: 63, 
N. 10: 56, I. 1: 27, zanvos 01. 8 36, N, 9: 23, EHE r. =: 78, 
unvos P. 9: 25. 
Ante xv producuntur thesi Exvıos pP 11: 23, 1.4: 52, &zvißev 5: 50, UNIE- 
| 10: 60, Ol. 10: nvzvos Ol. 13: 50,1. 6: 8, 
N. 7: 2, Fr. 54: 1, I. 1: 15; 
in arsi 1. 4: 35, oxvnoos N. 11: 22, N. 1:42, 
teıgaxzveuos P. 4: 214; | 
 corripiuntur Küxvos 01. 2: 82, Ol. 6: 62 (abi tamen Mommsen 
contra codices 78205), N. 7: 105, Fr. XI: 70: 1, rezg@zvauos P. 2: 40. 
Ante ıv producuntur in thesi &venımwausv Ol. 6: 27 (Mommsenum dvenente- 
usv seribentem jure suo vituperat Bergk), dvanımausve I. 3: 65, nuvei 
Ol. 2: 23, niwwr N. 5: 42, wwıe Ol. 14: 13, P. 4: 213, 9: 55, N. 3: 
1,.8: 1, Pr. IE 8: 1, IE 4 7; 
produeitur in arsi I. 2: 26; 
corripiuntur ntwer N. 5: 11, nuwei P. 8: 95, yaıvaı ol. 13: 88. 
 Ante gv producuntur in thesi dyveos Ol. 1: 10, 7: 1, P. 11: 15, N. 1: 15, 7: 
#7, 1: 1, P. 10: 46, I. 4: 35, Fr. X: 6: 1; 
producuntur in arsi ägvsı Fr. XI: 137: 1, neyvev P. 11: 37, IL. 5: 31; 
corripiuntur dgyveos Fr. XI: 136: 4, P. 10: 40, Eneyve 1... 
10: 28, 13: 87, Fr. XI: 54: 1. 
Ante yv producuntur in thesi @yvvucı P. 7: 18, I. 7: 5, ixvos P. 10: 12, N. 
6: 15, iyvevov P. 8: 35, Auyrdsse P. 1: 19, zswa Ol. 7: 52, P. 4: 249, 
8: 60, 12: 6; 
producuntur in arsi Ol. 9: 52, P. 3: 18, 2 
corripiuntur Adyvar Ol. 1: 68, zeyve Ol. 7: pP. 2 
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Ante $v producuntur in thesi redvaor' N. 10: 74, &3vog P. 5: 7 9, 10:28, N. 
3: 74, 5: 43, 11:42; 
 produeitur in arsi €&$vos P. 4: 252; 
corripiuntur 1s$vaxoıwv N. 7: 32, Öl. 66, 10:97, 82, Fr. 
Ante ße producuntur in thesi ; 01. 347, 598, 5.26, 32, 
44, 7: 65, P. 8: 34, Ol. 9: 42, 
3: 106, 1. golßoouos Ol. 11: 21, P. 63, 11, 
zeraßosge 1. 4: 46, AdPoos ol. 86, 8: 865, 2: 81, 0: 40, 4: 244, 
P. 4: 284, Ol. 94, P, 1: 72, 2: 28,4: 112, 8: 12, 
N. 1: 50, 1.3: 27; 
produeitur in arsi N. 8: 18; 
corripiuntur Ol. 6: 55, Fr. X: 1: 3, 
tes Fr. XI: 24: 2, sc Ol. 10: 99, Adpgos ! N. 8: 46, ößoıs P. 10: 
36, 11: 55. 
Ante zo producwmtur in thesi &yoa N. 3: 81, EPBRREE P. 9: 65, PR P. 9: 
21, @yooreoos Ol. 2: 3: 4,9: 3: *, Meiteygos 1. 6: 32, 
 vwyoos Ol. 7: 72, P. 1: 
 producuntur in arsi ieh P. 4: 149, ergaye Ol. 3: 30, Avyoos P. 12: 14, 
P. 4: 40, N. 1: 67, 1. 5: 33; 
corripiuntur dyovit« Fr. XI: 150: 1, yeyganıaı Ol. 10: 3, N. 6: 
7, Avyoos N. 8: 25, vyoos N. 8: 4l.; 35 
Ante do producuntur in thesi "Adgworos N. iV: 12, &idgıs P. 2: 37, didoodizes 
63, Ol. 1: 104, P. 3: 39, Ol. 8: 54, dvw- 
dsxzadoouos P. 5: 31, innodoouie P. 4: 67, I. 3: 13, irrnodec 
48, P. 9: 110, Fr. IV: 5: 7, uovsdoonos P. 5: 39, 
&ovs Fr. XI: 23: 3, &öoe Ol. 5: 8, 7: 80, 14: 2, P. 3: 94, 11: 63, &gye- 
doos N. 4: 96, n&oedoos” Ol. 2: 76, 8: 22, P. 4: 4, N. 7: 17T 6: 3, &- 
vdoos P. 1: 79, zwredgaxev N. 4: 23; 
corripiuntur "Adoworos Ol. 6: 13, P. 8: 51, N. 8: 51, 9: 9, Adodozeros N. 
10: 28, I. 3: 44, Adowozideı Ol. 2: 45, FREIEN P. 10: 9, &do@uov 
(lectio codieum est retinenda) N. 1: 51, dvwdszedpouos Ol. 2: 50, &do« 
N. 4: 66, oyoder N. 4: 37. ; | 
Ante no.producuntur in thesi dnooowros N. 11: 48, dnoteros Fr. XI: 48: 8, 
dıenovoros N. 4: 51, dıengene: Ol. 1: 2, Enungene: P. 8: 44, 
N. 10: 2, Jeongonewv P. 4: 190, Kunote Ol. 1: 75, N. 8: 7, Kungıs Fr. 
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XI: 134: 1, Kungoyevgs Ol. 10: 105, Kungoyiveıw P. 4: 216, Kungos N. 
8: 18, Engage P. 9: 81, nengwusvos P. 4: 61, nereeyusvos Ol. 2: 15; 
produeitur in arsi zunoos N. 3: 47; | 


corripiuntur dnonztos ]. T: 7, @n90009«r0S 01. : 67, 1. 4 40, 
zdnoos Fr. XI: 159: 1, Kvnoos P. 2: 16, Bass N. 4 46, Fr. IX: 1: 
11, zergwusvog 1. 7: 35, Fr. XI: 153: 1, N. 7: 86, P. 
2: 40, 10: 11, I. +4: 7, Znoeooev N. a 46, nengeyev P. 2: 73. 

Ante zo pr in thesi Ol. 2: 66, Fr. IX: 1: 2, dezova 
P. 4 121, ’Azodyes Ol. 2: 6, 91, I. 2: 17, Ol. 2: 
4, dxgonodıs Ol. 7: 51, dxoooogos Ol. 11: 19, &zgos Ol. 6: 70, P. 4: 174, 
7.11:.10,.55,. N. 6:23, L 3: 50, 6: 18, Ol. 9: 7, "Axowr 
Ol. 5: 5, avexgayov N. 7: 76, N. 9: 40, I. 3: 74, 
Ol. 8: 24, P. 9: 115, 1: 68, drezomwe Ol. 10: 46, 
Fr. XI: 13: 1, N. 4: 1, 6: 2, Truozenos N. 4: 13, 510201015 

Fr. XI 156: 1, Fr, V: 1: 9, N. 8: 5, N. 5 
45, Zevoxodug 2: 14, P. 9: >, 100, Ol. 8: 69, | 
N. 1: 31, inaozooros P. 5: 86, Fr. XI: 103: 1, 
zsxgau8vog Fr. VII: 7: 1, Aozoos Ol. 9: 60, wezoos Ol. 15: 40, P. 1: 45, 
2: 36, 3: 105, 4: 247, N. 4 38, 5: 19, 10: 4, 46, L 2: 35, 3: 31, 6: 
45, 4: 75, rexoos Fr. XI: 114: 2, 02008 I. 6: 48, 
P. 3: 107, Ol. 9: 39, Ol. 6: 39; 

in arsi @xgos N. 1: 11, 3: 27, zezgaugvor N. 11: 36, 
was N. 9: 35, z&zovato Ol. 6: 54, Aozoos Ol. 9: 20, 10: 13, 11: ld, ue- 
2008 P. 9: 77, urzoos Ol. 12: 12, vex00s Ol. 6: 15, P. 3: 
eorripiuntur ’Azgeyes Ol. 3: 2, P. 6: 6, 12: 3, &zowvros Ol. 1: 86, 2: 87, 
P.: 3:23, P. 4: 175, Ol. 10: 57, N. 41, 
@z2oos Ol. 7: 38, P. 9: 118, dugizoiuerie I. 2: 43, @vezowousvov P. 4: 
63, diexoiver Fr. XI: 47: 5, z&zoe Ol. 2: 30 (acquiescendum est in cor- 
reetione Byzantinorum), dexove N. 10: 75, zerexginteı Ol. 8: 79, zexoVg- 
Ol. 7: 60, P. 10: 41, 28200. Ol. 10: 104, 3: 2, 
moe N. 10: 25, Ze(s)vozgdins P. 6: 6, 1. 2: 36, Aoxeis P. 2: 19, Aoxoos 
Ol. 10: 98, P. 8: 30, uexoos P. 8: 73, 1. 4: 3: 56, 
2008 P. 3: 43, 1. 6: 3. | 

Ante 19 producuntur in thesi @Aroös Ol. 2: 59, N. 8: 39, duiromos 1. 1: 33, 
ustoov P. 4: 237, 286, I. 1: 54, 5: 71, 71, anorene N. + 69, @noıgo- 
nos P. 8: 94, @toonos N. 7: 103, @roenos Fr. VII: 4: 4, Ererwener Ol. 
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3: 36, euroeworu Ol. 6: 21, P. 10: 21, neoeroonos P. 2: 35, 
noorgongdav P. 4: 94, Eroswer I. 7: 10, Eroene P. 3: 55, 9: 43, &ooroov 
P. 4: 224, Fr. XI: 155: 2, ’Arostdas I. 4: 34, 7: 51, Argevs Ol. 13: 56, 
N. 11: 12, &rovoos P. 4: 178, &rpwros N. 11: 10, I. 3: 18, @AAoreros Ol. 
10: 89, P. 1: 59, N. 1: 54, svgugageigas s 9: 26, Fr. XI: 12: 1, yeos- 

P. 4: 91, Yuyaroos (-Tol, -roe, -ges) Ol. 1: 81, 6: 95, 8: 81, 9: 
58, P. 3: 97, 9: 111, N. 3: 57, 4: 3, I. 7: 17, Yvosrow 1. 6: 6, inno- 
zoogle I. 2: 38, Aroreogos Ol. 5: 4, 6: 60, Suorgogos Ol. 13: 7, 
N. 4: 54, Adroios Ol. 10: 28, Avreov Ol. 7: 81, I. 7: 1, örwvreı Ol. 3 


88, P. 4 164, N. 1: 7, 10: 23, seien N. 1: 34, neıgos (-roi) Ol. 1: 


70, 3: 19, 7: 45, 8: 70, 70, 14: 12, P. 2: 48, 4: 106, 6: 30, N. 10: 12. 
35,-.3:.°1: 30, 7: 3, 17, 23, ndroe Ol. 18: > N. 6: is 8: 46, I. 4: 59 
1. 7: 65, Ol. 2: 14, 6: 62, N. 2: 6, nerels Ol. 10: 


36, P. 4: 98, I. 1: 10, nazgödev Ol. 3: 28, 7: 24, nergondıwe P. 9: 82, 


N. 6: 16, neıgwios Ol. 2: 35, P. 4: 290, N. 9: 14, I. 1: 31, neree Ol. 
6: 64, ndroog Ol. 10: 72, N. 4: 28, zezoazıs Ol. 7: 85. N. 10:42, 16- 


 zoaxvauos P. 2: 40, 4: 214, zerodogos N. 7: 93, zeroaoıw Ol. 8: 68, 10: 


69, zirgexog Ol. 8: 46, P. 4: 47, Fr. X: 6: 1, geizoutioes N. 10: 90; 
producuntur in arsi u£ıgov P. 8: 78, ufıe® N. 8: 15, nereus Ol. 6: 50, 
13: 34, nerge 1. 6: 27, nerowios Ol. 7: 79, N. 10: 66, neıge P. 4: 209, 
I. 5: 73, Fr. V: 1: 9, zerowusvos P. 3: 48; | 
corripiuntur Ol. 1: 40, ’Augynotıe Ol. 6: 105, 


P. 9: 81, N. 1: 52, 4: 20, 10: 15, L. 1: 48, 6: 6, Augmovwricdas Ol. 


3: 14, I. 5: 38, &ooıoov P. 4: 234, "Argsidas TG. 21::31, 
Ol. 10: 13, 1: 84, 11: 27,8. 3:38, Pr. 3 

1, XI: 69: 1, entioonos Ol. 1: 106, wereioeneiv Fr. XI: 61: 1, zeroeu- 
uevos Ol. 4: 16, zerganger I, 4: 20, innoroogos N. 10: 41, I. 3: 32, zov- 


ooroögyos Fr. XI: 125: 4, uswov Ol. 13: 20, P. 2: 34, N. 11: 47, ER 


I. 4: 56, Ogooretewe Ol. 8: 48, P. 2: 12, N. 4: 86, özewvor Ol. 6: 87, 
neroos (-ıel) Ol. 6: 68, 81, 10: 45, 86, 13: 40, 51, 59, 66, 14: 21, P. 
3: 13, 4: 120, 6: 15, 39, 10: 2, 12, 11: 17, 43, N. 7: 91, 8: 16, L. 5: 
27, 7: 35, Fr. XI: 9: 2, neree® Ol. 8: 20, P. 5: 78, 7: 5, 8: 38, 9: 74, 
11: 23, N. 7: 85, 11: 20,.1. 5: 63, nanwege N. T: 70, nerows P. 6: 46, 
nergwios P. 5: 49, 6: 45, 9: 23, 11: 14, N. 4: 48, I. 2: 44, Derooxdos 
01..9: 75, 10: 19, neredsıs Ol. 6: 48, nergeiog P. 4: 138, Fr. XI: 70: 2 
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nerge P. 1: 23, 10: 52, nergos N. 10: 67, teredzı N. 7: 104, Teiomogie 
01. 2:5,P.2:4,N. 4 28, I. 3: 17, P. 10: 65, P. 8: 
81, Erowoev N. 10: 60, Ol. 2: 
‚Ante yo producuntur in thesi N. 7: 55, Fr. IX: 4:1, Ol. 
8, IX: 1: 3, P. 8: 74, N. 1, deigewr P. 9: 84, de- 
uaolgowv Ol. 13: 75, Foyowv Ol. 6: 41, zezogowv Fr. Xl: 127: 1, ze- 
 veogowv N. 11: 29, Fr. XI: 128: 1, usiigowr N. 7: 11, Fr. IX: 1: 8, 
duogowv Ol. 7: 6, noogewv P. 5: 109, I. 3: 61, 5: 28, nooyoovws P. 2: 
16, 10: 66, N. 1: 33, geloggoovve Ol. 6: 98, öiyoos Ol. 9: 81, övaidı- 
yoos I. 2: 21, doAogeedns N. 8: 33, Eyowoev 1. 3: 56, &Aayoos N. 5: 20, 
ET eAagaiös P. 2: 93, ögor Ol. 6: 23, 14: 22, P. 1: 72, 4: 2,.92, 
218, 5: 58, 11: 9, 12: 20, N. 3: 59, Fr. IX: 4: 2,' öyeus Ol. 13: 102, 
P. 9: 38, neyoizovies P. 4: 183; 
producuntur in arsi dig Ol. 5: 38, P. 9: 81, digoos 
1,88 L 47, P. 4: 191, 9:56, N. 5: 22, 
Ol. 7: 40; | 
 corripiuntur Aygodi Fr. 1A: 28, I. 1: 15, öfgoos 
Ol. 1: 87, P. 2: 10, 5: 48, I. 2: 2, zeriyoeoer Ol. 10: 55, öyga Ol. 7: 
16, Ol. 1: 69, Öyiggwv P. 2: 9481, 
I. 5: 40. 
 Ante yo producuntur in thesi eyosios Fr. xI: 68: Fr. 136: 
4, yAavzoyows Ol. 3: 13, !yosov Ol. 7: 97, &yoiv N. 7: 44, noAbyovoos 
4-38, 9: 69, Fr. 136: 2: 18983; 
producitur in arsi wuyoos Ol. 3: 32, Fr. IX: 2: s 
corripiuntur nevıgoos N. 7: 19, P. 6: 
Ante 30 in thesi ayAad$oovos Ol. 13: N. 10: 1, 
N. 11: 2, öwi9oovos I. 5: 16, zovondoovos P. 4: 260, N. 1: 21, «30005 Ol. 
15:94, P 335,42 130 N 5. LIE: 2A 08 4: 251, 
P. 5: 38. P. 2: 41, Fr. IV: 2, 
Ol. 9: 18, N. 9: 9, I. 4: 29, w9ernnos ]. 1: 12, &Iosyerzo 4 6: 46; 
corripiuntur &$onoor P. 2: 70, Basoov Ol. 13: 6, o«$oos N. 8: 34, 
3oor Ol. 13: 35, I. 1: 25, Ol. 2: 50, P. 1: 59, 
N. 4: 65. | 
Nune ad alterum positionis genus transimus, quum CONSON® in initio 


cabuli sequentis sunt posite. Primum secernenda esse omnia oxempia, ubi vox 
Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. 13 
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a consonis literis ineipiens aut post consonam aut post longam vocalem aut in 
initio versus legatur, nemo est quin intelligat. Hoc autem modo Bang quin- 
quaginta fere exempla omittuntur. Cetera hee sunt: 

Ante yA producuntur in thesi yAavxönss Öl. 6: 45, notre Tievzanıs N. 10: 
7, yAagvoois N. 9: 12, yAsgagov P. 1: 8, Eni yAspagoıs P. 9: 
24, L 7: 45, N. 8: 2, Ol. 1: 109, not 
yAvzeiav Ol. 4: 5, yAvzelos Ol. 6: 35, Ol. 14: 6, 

1091, yAvzeiev N. 5: 48, yAvziv N. 9: 22, Eneoverro yAvzsiaı 1. 
2: .7, ent yAvxegeis P. 9: 12, ıe yAvzsoov Fr. IX: 3: 2, eno yAwooes Ol. 
6: 13, yAwooe Ol. 6: 82; 

 producitur in arsi Ol. 13: 58; 

 corripiuntur ıe yAavzwnıda N. 7: 96, yArzureueg Ol. 1::19, 
yAvasie N. 4 44, nevü N. 7: 52, eu yAwooer Ol. 13: 12, 
P. 1: 86, «no yAwooas P. 3: 2, 
2.18: 

‚ Ante in thesi nAtzwr N. 4: 94, ysıuwvı 1. 2:42; 
corripiuntur de ndeyav N. 3: 17, yeioe 1. 2: 21, 
Ol. 3: 39, Ol. 11: 1, 6 N. 7: 24, eiyuareioı 
Ol. 6: 86, N. 20, onadoess Fr. VII: 7: 2, 
zeivo P. 4: 69, Ol. 15: 43, Ol. 6: 103, 
P. 4: 170, 16 aAovreiv P. 2: 56, Ol. 1: 2, 
Ol. 13: 7, 6 nAoöros P. 5: 1, nAovrov P. 8: 9 I, 
dt nZovrov P. 6: 47, ayavoye P. 10: 18, N. 8: 18, 
1oAvyoVooro Fr. XI: 136: 

Ante #4 producuntur in thesi todı, I. 2: 19, N. 5: 37, 
z4£os Ol. 1: 93, evov Ol. 10: 95, P. 4: 125, noöt. 

P. 4: 96, P. 4: 133, ]. T: 65, oixade 
zAv10xdonwv N. 4: 76, Ol. 5: 20, re zAvıev Ol. 6: 102, P. 
l: 37, neroi Ol. 14: 21, zeide P. 3: 92; 
corripiuntur &yoıoa P. 8: 4, adv 2Adioroov P. 1: 8, z2sevvore- 
rov P. 4: 280, Fosıoug, Fr. IV: 4: 2, Kisttwo N. 10: 47, 
6 Keovizov 1. 5: 16, x4608 Ol. 55, nei. N. 8: 36, #28- 
vaıs Ol. 1: 60, zAenteı N. 7: 23, »Aenwusvor Fr. XI: 134: 1, 
‚Kiswovär Ol. 10: 30, eloı Kiswvvuider 1. 3: 22, non xAtuexe Fr. II: 2: 
3, 86828 Kiwdw Ol. 1: 26 

Ante corripiuntur Ol. 7: 21, yAvzd Tienoisuw Ol. 7: 81. 
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Ante produeitur in thesi yalysıcı 10: 2, 

yv producuntur in thesi yvovs P. 3: 31, Ol. 12:10; 
producitur in arsi $eganovie, yvooouaı Ol. 15: 

Änte nv producitur in thesi nvoreis Ol. 3: 
corripiuntur xeved nvsdocıs Ol. 10: 93, P. 10: 44, yaunid nvewv 
P. 11: 30, @AJe nvewv N. 3:41, 08 nveouen N. 6:1, ze nveoıs N. 10: 87, 
zwocis Ol. 6: 83, pP. d: 118, N. 
10: 74. 

Ante xv producumtur in thesi zrioe N. 11: T, zviodevu ]. 5: 84, 

zvooowv P. 1: 8: | 
producitur in arsi @vudveıge Kvwoles Ol. 12: 16; 
corripitur te xzrıocsoox Ol. 7: 84. 

Ante producuntur in thesi Ivarav Ol. 6: 50, dvdoder P. 
12: 22; 
corripiuntur Ivdozeı Ol. 2: 19, 1. 6: 42, 
Ol. 1: 30, Yvarov Ol. 1: 54, Yvarois P. 2: 32, 
Aoyoıı P. 6: 16, 6 Ivaros N. 3: 75, onoue N. 10: 81, 
Ivaroior I. 4 14, $varas Fr. III: 10: 5, d& 9verois Fr. XT: 

13: Fr. XI: 130: 2. 

Ante Bo producuntur in thesi ogı N. 11: 7, dnodevoioe Poouw 
2: 25, 1. 7: 35, Poorev Fr. XI: 140: 3, 
Bootöv Ol. 3: 39, Boorois P. 2: 21, Boowv P. 2: 51, dei- 
ovtı Boorois P. 3: 81, d& Poorsov P. 10: 28; 

 produeitur in arsi duys, Bo&gero Ol. 10: 51; | 
corripiuntur Toauı Boayuv P. 4: 248, re 9: 68. usya 
N. 3: 40, öinsorers Poorıds Ol. 4: 1, zeiedroousd« 78, 
Boovıav P. 4: 23, Boovräs P. 4: 197, Booror Ol. 1: 
100, Boorois Ol. 14: 6, Booroioıw N. 7: 96, N. 11: 
29, Booroi 1. 6: 17, 1. T: 15, @vre Pgoroi Fr; 9: d. 

Ante yo produeitur in thesi yoauud P. 9: 118. | 

‚Ante do producuntur in thesi nevee Vgenwv P 4: 150, Iijxe doouw N. 10: 48; 
corripiunlur Ol. 6: 46, do@zovres Ol. 8: 
doazovres N. 1: 40, Eyowuye dowueivr N. 6: 7, doouov 3: 393. 

Ante no producuntur in thesi @gueva Ol. 8: 75, ano Fr. X1: 
125: 3, P. 4: 43, ro noiv P. 11: 39, novuede 1. 3:58, 
02 7: 13, noonzer Ol. 1: 65, Ourvus noonosıw P. 4: 166, 
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no63voov I. 7: 3, re Ol. 6: 24, N. 8: 41, örı Ol. 10: 
31, no009ev P. 9: 125, nesownov P. 6:.14, dvrie nooriowv Ol. 1: 
36, nooriowr Ol. 7: 76, olod« P. 3: 80, P. 4: 
25, iv@ noorsoo: N. 3: 13, 1. 4: 33, nooow N. 

3: 20, Ioogaoıv P. 5: 26, re novraveia N. 11: 1, noW- 
o@dev P. 4: 22, nore Ol. 6: 75, P. 1: 35, now- 
wv N. 1: 45; 

‚producuntur in arsi dugyi nodSıos 01. 12: 8, ne P. 9: 118, 
ıs nolv N. 8: 19, Ol. 8: 8, noöyoova 1. 5: 285; 
‚corripiuntur d& ngongeova N. 86, no@yos N. 3: 6, Ol. 1: 
85, Todro Ol. 8: 29, P. 3: 115, ye P. 
4: 243, P. 8: 52, Fr. X: 2: 4, Yvearoioı nos- 
neı I. 4: 14, de P. 2: 65, ye nolv N. 4: 28, N. 
7: 73, dexero noiv 1. 7: 68, de P. 5: 90, noo«ouov Fr. 
X: 1: 2, &vdo@ nooßdosı Ol. 8: 63, nooßds N. 71, 
Ol. 7: 46, N. 11: 46, Ol. 3: 43, P. 
1: 86, 2: 88, N. 7: 40, noos P. 4: 56, P. 6: 45, 
noös P. 9: 25, P. 9: 106, no0s N. 3: 26, To 
N. 4: 69, noös N. 8: 4, I. 3: 10, re I. & 
77, oe Fr. VII: 4: 6, YAoyl, noos Fr. IX: 2: 5, P. 3: 
52, noooevıns 1. 2: 33, P.4: 271, noo0- 
gonsı Ol. 6: 83, nooosuıke Ol. 1: 22, deiua noooevvens P. 4: 97, 
owva noooevvene P. 9:29, noooevvenw l. 5: 17, 000%: 
Ol. 10: 50, ze N. 3: 60, N. 6: 45, 
N. 3: 68, yeol nooorgenw» N. 4: 55, ngo0yeowv Ol. 9: 108, 
N. 6: 4, di ng60g000v N. 8: 48, nooownov' N. 5: 17, d2 Ol. 
10: 78, zoüro N. 3: 52, Moioe* nougerevow Fr. Xl: 15: 1, Yovoo- 
yaita P. 2: 16, &yovre nooyoovws P. 10: 66, re nooyowr P. 
5: 109, novuvois P. 5: 87, P. 6: 24, nowves N. 4 
52, eiue nowWroros P. 2: 32, dt nowuoror N. 5: 25, us nowWuore Fr. 
XI: 82: 1, nowros Ol. 8: 45, zrowıe Ol. 10: 58, eney- 
yeAlornı P. 4: 51, vouwrr« nowıov P. 8: 47, 10 nowrov N. 3: 
49, Eove« nowrog N. 6: 18. 
Ante zg producuntur in thesi uvı, zgalvwv Ol. 3: 11, nergi 81, 

ent zodvev P. 3: 69, te zowvecis N. 8: 11, geooi Ol. 7: 53, 
vers Ol. 8: 20, Uno xoereodv P. 11: 18, N. 9: 
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4, 6 Fr. XI: 68: 3, öu zodıos I. T: 5, 1. 
7: 14, zonnide P. 4: 138, N. 9: 49, Ts 
P. 4: 161, P. S: 84, ano x00x08v P. 4: 239, Koovtd«o 
4: 171, Koovidev N. 3: 47, Koortdars I. 7: 45, 
Poorı« Koovida Fr. XI: 24: 2, Koorio Ol. 6: 29, &oxsoe Koo- 
Ol. 9: 3, &o@ Kooviav P. 3: 57, d& N. 1: 16, Koovov 
7:70, Koovov P. 2: 39, d& Koovov N. 5: 7, zovwer 
N. 9: 25, Evvene Ol. 1: 47; | 
corripiuntur xgcınvov P. 4 90, P. 4: 209, re 
»oa@vav P. 1: 39, te P. 4: 294, zoerei N. 4: 50, zo&moer 
N. 6: 35. änevrı zodreı Ol. 10: 82, zgdısı P. 8: 11, 
uarcı P. 5: 92, rorsımolde Kosoriider N. 6: 40, zos000rwr Ol. 10: 39, 
ze x08000v 1. 7: 34, devrere zoswr Ol. 1: 50, N. T: 42, nors 
P. 4: 152, vet zonuverıaw P. 4: 25. zonuvois Ol. 3: 22, 
te zoloıw N. 10: 23, Fr. X: 2: 5, N. 5: 40, 
N. 10: 44, Koorider P. 2: 25, önoie, Koorider P. 5: 110, 
Kooviov N. 9: 19, Koovov 01. 2: 70, svovusdort«e Koorov P. 3: 4, 
1: 46, dugi zoovrois Ol. 13: 61, — z00vvovVs P. 
1: 25, zovwar Ol. 15: 13, @usißero Kovntef P. 9: 59. | 

 Ante ı9 producuntur in thesi Fr. XI: 112: zoie Ol. 
13: 37, d& zgeis Fr. X: 6: 1, roewarres P. 3: 83, dt zodger P. 4: 
115, rosywv Ol. 10: 65, rowdorıos I. T: 35, onore zofıov P. 
12: 11, d& 1. 5: 7, Fr. Al: 54: 2, Torrwviöos P. 4: 20, 
Towiev N. 4: 25, eAvoeıo, Towies I. 7: 52, &Adovre 1oousor Ol. 13: 
58, oonor Ol. 5: 4, P. 2: 22; 
corripiuntur todasier Ol. 1: 17, dugi 1. 2: 40, Fı. XI: 
85: 1, roeneläv Fr. XI: 44: 2, were Ol. 1: 60, roeis N. 
6: 20, Erde Ol. 6: 35, P. 2: 44, 
Ol. 9: 2, ö& N. 7: uehdorre N. T: 17, Towier N. 
3: 60, toonov Ol. 77, N. 1: 29, 
Fr. IX: 8: 1, &ogese, 22-81, zowuer P. 4: 271. 

Ante producuntur in thesi yodocı Ol. 8: 74. te gyoalwr ]. 5: 
68, dauerte gocves Ol. 1: 41, yocotr P. 4: 109, de gonr P. 
6: 52, N. 1: 27, gosves P. 10: 60, N. 4: 8, 
gosvör N. 10: 12, 1. 3: 5, borzler P. 10: 16, 
Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. 13* 
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yolooovres P. 4: 81, wolooorıe N. 10: T4, yoovio Öl. 


3: 17, @Adoie yooveı Fr. 10: 4; | | 
corripiuntur ıe yoaoaı Vl. 13: 11, Eoveos ]. 1: 58, Exovu 
orwo Ol. 10: 71, yosvos Ol. 3: 90, Ol. 7: 31, du 


2: 73, yosvov P. 3: 13, Eiddorro P. +4: 41, do- 


vn$sioe yonv P. 6: 36, yosvav N. T: 26, zexd Yoovewv P. 8: 82, 


yoovıiow Ol. 1: 19, yoorıldı P. 2: 92, Aape N. 10: 23 
19 producuntur in thesi gu: xXon Ol. 8: 74, 4: 141, 
8: 42, Ol. 1: 45, yocos Ol. 10: 8, yoswv P. 2: 52, 


EOLROLE Ol. 4: 28, yoovo Ol. 6: 36, Ol. 10: 102, 
1000E80910v1« zoovov P. 1: 57, di xoovw P. 4: 291, Fr. XI: 147: 2, öu 


‚x00vos N. 4: 43, not yoovos N. T: 68, 1.3: 6, yovo- 


 dunvae Ol. 67, Fr. II: 8: 1, ze Ol. 1: 


87, yovoswv P. 4: 4,.18 P. 10: +40, dno yguasdv N. 5: 7, 


zgvoos Ol. 1: 1, P. 12: 17, zgvooorsydvov P. 9: 109, 
6 ygvooyaiue pP. 2 "16: 
producuntur in arsi N. 47, P. 3: 9, d& yov- 
Ol. 3: 42, dos yovoov Ol. 7: | 
corripiuntur z01098v 01.3 2: yon Ol. 6: 27, moswru. 


P. 2: 88, P. 9: 50, enavgeo. yon N. 5: 49, xon 1.7: 15, zive 
Fr. XI: 155: 3, zontere, goruer 2: 11, goruaor Fr. IX: 2: 
6, dwze yolsodeı P. 4: 222, yduoıcı yooilouevor Fr. 159: 6 apud Bergki- 


um, @44& yoorio P. 11: 56, goovov Ol. 2: 30, Xoovor Ol. 
13: 25, goovo P. 3: 96, P. 4: 55, xoovw P. 
4: 78, yoovos N. 1: 46, ürevra yoovov N. 1: 69, yodvor 
Fr. XI: 50: 1, &xeu yovoeoucıv P. 5: 9, ze yovoew P. 9: 6, dow yov- 
P. 4: 260, 6 .Kovoozoues Ol. 6: 41, 7: 33, 01.2: 72; 
I. 1: 18, deueoigoove yovoor Ol. 13: 75. 


Ante producuntur in thesi N. 5: 39, neide, 1. 1: 


11, 1. 5: 45, dyaye Yowovv Fr. XI: 74: 1, 08 Jowovudze- 
vos Ol. 6: 67, ze Jocovunder N. 9: 13, uereoe Yocovdvuor Ol. 15: 10, 
Ol. 14: 11; | 


corripiuntur eysvge P. 12: 7, d& Oonixior P. +: 205, ent 


I. 7: 58, &uus $oeweı Ol. 9: 106, N. 2: 15. 


Tertium positionis genus est, quum vox prior per literam mutam exit, al- 


tera a consona liquida ineipit. Quum autem constet, nullam vocem Gracam, 
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exceptis proclitieis, qua vocantur, oVz et &, per alias consonas exire quam » o 
s (& y), facile intelligimus hujus positionis exempla non multa esse. Semper 
autem syllaba antecedens producitur. Ad exempla, que huc pertinent, sex junc- 


tas voces retuli, quarum prior er per mutam exit, altera a ab uce; ineipit. 


 Exempla sunt: 


a) in thesi: 

ad: erheiwer Ol. 6: 51; 2, 9:81,11 3: 40, N. 4: 60, 
Avztes Ol. 198: 385 | 
yu: nvyucgie Ol. 11: 12, N. 6: 25, 7: 63; | 
zu: ]. 50, ex usydiov 7: 5, ueydowov P. 9: 29, &x 
Fr. XI: 3: 1, Medavinnoo N. 11: 37, N. 61, 2 
P. 1: 22; | | | 
vexood P. 3: ezvsdocı Ol. 13: 109, vegeav P. 4: 197, 
vouos N. 1: 56. 


b) m 


zu: Ol. 90; 
ex veos Ol. 6: 101. 


Qui numeri ut facilius oeulis subjieiantur, tabulas duas addo (vide pagi- 
nam sequentem). | 

Has in tabulas apparet me ea exempla non retulisse, ubi vocalis, quam 
exeipit muta cum liquida, natura longa sit, ut (efr. 


‚noäye P. 2: 73, ionicam figuram 107000), Aduärgos (cfr. Aauäregos I. 6:4), 


(cfr. ion. inzoos). Eodem modo omisi sedecim formas vocum 
&e$4ov, sim., quarum vocales initiales synizesi, quam dieunt, in unum coalue- 
runt sonum. Deinde, quo certiora assequerer, pratermittendas esse censui et 
omnes syllabas, qua aut in anacrusi aneipiti aut in arsi ancipiti legerentur, et 
fragmenta, in quibus deesset antistropha neque metrum pro certo statuere lice- 
ret, et eos locos, qui propter variam codieum lectionem in dubium vocari pos- 


‚sent, ut OÖ). 9: 55 Eonoso. noossvie, P. 2: 61 geöva agentdı, N. 5: 34 &yoc- 


091, P. 9: 36 öore zAvzev, N. 5: 41 dioezei (ubi propter v. 20 defendi pot- 
| 
est lectio codieum @zoszei). Hoc auten modo plus quam centum locos con- 


‚sulto neglexi. 


Si cetera, qua numeris tabularum complexus sum, exempla consideramus, 
primum omnium apparet, quomedo inter se colloeate sint vocalis et consone, 
permagni interesse. Si conson® altera alterius sunt aut vocis aut membri vocls 


. 
Er 
3% 
> 
74 
9 
7 
| 


Aug. Heimer. 


104 


Ge 01 | 6 A 
ınyundor 
BIngeL 
IBE | | sl 
anyundor 


'SLIOU93 


10 
| 
= 
u 
= 
i = 
- 
Er 
+ 
. 
3 
* 


4 


Studia Pindaricea. 105 


junet®, apud Pindarum non minus quam apud eeteros poetas Giracos semper 


positione produeitur syllaba antecedens; quum utraque consona media in voce 
legitur, produetionum numerus plus quam duplo major est quam correptionum; 
quum consona in fronte vocis alterius sunt collocatw, syllaba antecedens sepius 
corripitur quam produeitur. Praecipue in hac re Pindarus locum quasi medium 


_ obtinere videtur inter Homerum, apud quem syllaba facilius corripitur, si vo- 


ecalis in fine vocis quam si media in voce legitur, et poetas Atticos, qui num- 
uam vocalem brevem et in fine vocis collocatam ante tenuem vel aspiratam 
cum Jıquida producunt. | 

Primum de iis exemplis disputabimus, in quibus et vocalis et consonw 


_ ejusdem sunt vocis. Ad hoe primum genus omnia exempla pertinent, ubi vo- 


ealis aut est augmentum syllabieum, quod dieitur, aut in fine syllabe redupli- 
cate aut in fine prioris membri vocis junete legitur. Omnes autem he syl- 


lab apud Pindarum swpius produeuntur quam corripiuntur; qua re abhorret 
ab usu seriptorum fabularum, qui has syllabas semper fere pro brevibus habent. 


Mommsen ad Ol. 2: 15 eontendit syllabas reduplicatas ante mutam cum liquida 
lecies quater produei, duodecies corripi, sed re vera hi numeri augeri possunt. 
Produeitur syllaba reduplieata apud Pindirum duodetrieies (in perfeetis PEßAnv- 
N. 1: 8, nouzexduufvov P. 1: 28, zexänusvor 3: 67, 
179, zeyAddsw Fr. IV: 6: 3, 1. 5: 22, Tedvaor N. 74, nenuw- 


. P. aengayusvos Ol. 2: 15, zexorusros N. 4: 1, 6: 2, zexooryueı 


Fr. XI: 103: Fr. VII: 7: 1, N. 11: 36, Ol. 6: 54, 
P. 5: 48, negofzorıes P. 4: 185, &yroze P. 4: 387, Eyvwzas Fr. 
XI: 87: 1; in aoristis I. 5: 33, P. 4: 15, P. 10: 46, 
]. 5: 31, P. 11: 37, Fr. X: 6: 1, I. 4: 35; in prasentibus 
undanıss N. 10: 57, zıeirjozwr P. 4: 119), corripitur bis et vieies (in perfee- 
tis zerdnvrer Ol. 7: 50, zeriedws Ol. 2, N. 7: ‚ BePosy- 
Ol. 6: 55, PBeßorder Fr: X: 1: 5, yeypenter Ol. 10: 5, nengwueros 
38, 153: 1, nengeyer P. 2: 75, Ol. 2: 50, 
Ol. 4: 16, 4: negorzviev 1. 5: 40; in aoristis 
Ol. 2: 42, 13: 87, Fr. Xl: 54: 1, Ol. 10: 28; in praesenti 
Fr. V: 1: 4). — (liodem loco Mommsen docet formas a INCI- 
pientes trieies quinquies corripi, undetrieies produci; ego correptas inveni qua- 


draginta unam, produetas undequadraginta). — Etiam major est eupiditas syl- 
producend®, quum vocalis vice fungitur augmenti ayllabiei aut in fine 
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membri prioris vocis junetee est eollocata. Augmentum enim ante mutam cum 
liquida produeitur duodequadragies N. 10: 6, P. 5: 105, 
P. 32, P. 4: 25, Erier I. 6: 37, Ol. 3: 20, 
dv£yvov 1. 2: 23, &yvor P. 4: 120, 9: 79, Eyvro Ol. 7: 87, Eneyro P. 4: 279, 
enenvevo P. 4: 11, N. 1: 47, enenvevoag ]. 6: 34, Ol. 
8: 70, Zevioe P. 11: 23, I. 4: 52, 1. 5: 50, P. 10: 60, ZBoros 
N. 8: 18, Zyoewe Ol. 3: 30, dug&doausr P. 3: 39, dr&öoeuor Ol. 8: 54, zer- 
N, 4: 23, P. 0: Sl, arezoeyor N. 7: 76, Ol. 10: 46, 
Fr. XI: 13: 1, N. 5: 45, Exomwes N. 9: 35, Ol. >: 
80, Kroswer I. 7: 10, Eroane P. 3: 55, 9: 43, Ol. 7: 40. Eyosov Ol. 7: 
97, N. 7: 44, &$o&perro Ol. 6: 46), corripitur deeies quinquies 
N. 7, Ol. 7: 32, P. 9: 109, Ol. 8: 15, 
N. 6: 7, N. 1: 5l, P. 2: 40, 10: I1, 1. 4: 7, 
oev N. 3: 46, P. 4: 175, &xgdimoe N. 10: 25, Ol. 10: 55, 
avsgoovuos Ol. 1: 69, N. 10: 60). 

Inter voces junetas pr&eipue annotande sunt ew, in quibus a consonis 
exeipitur alpha privativum, quod dieitur. Corripitur hoe alpha deeies septies 
(@xAeowros O1. 7: 62, Fr. XI: 150: 1, O1. 6: 15, P. 8: 51, N. 8: 
5l, 9: 9, N. 10: 28, I. 3: 44, Adgeorider Ol. 2: 45, 1,7: 7, 
 dngoodewnos Ol. 2: 67, &xgarıos Ol. 1: 86, 2: 87, P. 3: 23, "Argeides Ol. 9: 
70, P. 11: 51 (si Pott Aroevs recte idem que @-7080r05 (interritus) interpre- 
tatus est), ‘Aro&zeıe Ol. 10: 13 ad zoenw retulit Curtius Grundz. p. 
461); produeitur autem trieies quinquies (@ßAeßıjs Ol. 13: 26, P. 8: 54, &yAwo- 
0os N. 8: 24, änienog P. 1: 21, 12: 9, Fr. IX: 7:3, @nAeios 1. 3: 29, diese 
Ol. 12: 15, &räaros Ol. 6: 38, N. 1: 48, "Adueros P. 4: 126, &yvouos Ol. 8: 60, 
I. 3: 48, &yvworos Ol. 6:67, dyvwg 1.2: 12, Adoeoros N. 10: 12, @dovus 
Fr. XI: 23: 3, dnooorzeog N. 11: 48, dngferos Fr. XI: 48: 8, droonos N. 1: 
103, droands Fr. VII: 4: 4, ’Argsvs Ol. 13: 56, ’Arosides I. 4: 34, T: 51, dros- 
is Ol. 3: 12, P. 8: 7, N. 5: 17, argezeıe Fr. XI: 129: 4, aroeuie N. 11: 12, 
&rovros P. 4: 178, @rowros N. 11: 10, I. 5: 18, @yowr P. 8: 74, ayesios Fr. 
XI: 68: 1, ayoruwv Fr. XI: 136: 4; ad quos numeros addi possunt sex 
exempla alpha copulativi, quod dieimus, &3o0os Ol. 13: 94, P. 2: 35, 4: 130, 
N. 1: 51, 1. 1: 24, 4: 7). Etiam in ceteris vocibus junetis productio multo 
seepius fit quam correptio; produeuntur enim centum sexaginta fere syllabe, 
corripiuntur fere sexaginta. Animadvertendum est tamen inter quinquaginta 
correptiones, que ante BA yA ni finnt, non minus quam duodequa- 
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draginta aut in augmentum syllabieum aut in syllabam vreduplicatam aut in 
finem. prioris membri voeis junets ineidere. | 
Qua sit anteeedens vocalis, parvi aut nihil interest. Quamquam enim vo- 
eales, que ante mutam cum liquida in eadem voce sequente producuntur, nu- 
‚meris valde inter se distant (produeitur & undetreeenties, & centies nonagies sc- 
mel, 0 centies undevieies, z nonagies bis, v sexagies), hoc minime in natura 
quadam vocalium situm est; quam ob rem valde erraremus, si ex. gr. alpha ad 
produetionem quinquies tanto facilius quam ypsilon erederemus. Quod mox ap- 
parebit, si syllabas correptas inspexerimus. Inter correptas enim vocales plane 
eaudem fit series: corripitur @ centies vieies quinquies, € undecenties, o quinqua- 
‚gies semel, trieies bis, v deeies sexies. Si tamen in singulis vocalibus nu- 
_merum produetionum et correptionum inter se comparamus, apparet & et o paullo 
faeilius -corripi quam v. — Inter produetiones alterius generis haee est vo- 
ealium ratio: ex 188 vocalibus, qu& in exitu vocis positw ante consonas se- 
(uentis vocis producuntur, 4) sunt @, 70 &, 17 0, 50 1, 2 v; ex 251 correptis 
74 sunt @, 91 8, 30 0,52 „4 v. Si numerum produetionum et correptionum 
inter se comparamus, o correptioni, « produetioni maxime favere videtur. — Ad 
vocalem, qua est z, prwcipue est animadvertendum, apud Pındarum terminatio- 
nem dativi singularis tertie deelinationis non longiorem fuisse quam cetera 
jota; ut enim ex quinquaginta hujus vocalis produetee exemplis 15 dativi sin- 
| RE sunt, ita inter quinquaginta duo correptionis exeimpia quindeeim i in hanc 
ineidunt terminationem. | 
Ceterum non minus in altero quam in primo positionis genere difheile est 
cortas leges invenire, quas poeta in syllabis produeendis et eorripiendis secu- 
tus esse (dieatur. Quoniam produetiones numero multo majores sunt quam cor- 
Yeptiones, quum et vocalis et conson® ejusdem sunt voeis, etiam in altero po- 
sitionis genere eredere potnimus productiones numero superare, quum vox per 
vocalem exiens vi ipsius sententie cum sequente voce a consonis Incipiente tam 
arte cohereret, ut ex duabus vocibus unum quasi corpus fieret (ut artieulus 
cum substantivo, pra@positio cum casu), Et re vera apud Homerum hane le- 
gem valere observavit llartel (III: 76). Sed ita non est apud Pindarum. Pro- 
dueitur quidem artieulus ö bis (P. 2: 16, Fr. XI: 68: 5), zo bis (N. 9: 4, P. 
11: 39), re Sonic] En 14: 6), sed eorripitur 6 septies (N. 7: 24, P. 5: 1,1. 
3: 95, DE 23:2, 6 41, 7:33), 72 aualer 56, & 280, 
49, 4: 69 1. 7: 15). Kodem modo produeuntur &ugf Ol. 12: 8, 
end Ol. 6: 13, & 133, 232, 12: 17,N. 7, Fr. 3, OL 1: 
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45, 6: 82, 7: 76, P. 3: 69, 9: 12, 24, L 7: 45, xaıa Ol. 10: 102, P. 4: 125, 
neoa Ol. 12: 10, N. 3: 47, 9: 49, Ol. 6: 50, Öl. 4: 5, 
P. 9: 118, N. 5: 37, öno P. 11: 18, sed corripiuntur @ugf Ol. 2: 30, 10: 
77, 13: 61, N. 1: 29, L, 2: 40, Fr. XI: 83: 1, and Ol. 7: 21, P. 3: 2, dı@ N. 
7: 26, ent Ol. 3: 22, I. 7: 58, were Ol. 1: 60, neo Ol. 2: 70, P. 2: 25, 
er Ol. 13: 43, Fr. IX: 2: 6, noıt Fr. IE 2: 3, dno Ol. 1: 19, 10: 50, 
N. 3: 60. | | | | 
Fo magis interest, utrum post vocem per vocalem exeuntem fiat in- 
terpunctio neene. (Quanta autem vis in carminibus Homeri interpunetioni sit 
attribuenda, inde apparet, quod ex treeentis nonaginta syllabis brevibus per con- 
sonam exeuntibus et ante vocem a vocali incipientem produetis non minus quam 
centum quinquaginta quinque ante interpunctionem leguntur (Hartel I: 391). 
De interpunetione efr. Hartel. I: 437 sqq. Apparet interpunctione quandam di- 
cendi intercapedinem quamvis parvam effectam et hoe intervallo tempus antece- 
dentis syllab® auctum esse. Credere igitur licebat ad syllabam per brevem vo- 
calem exeuntem ante mutam eum liquida produeendam interpunctione aliquan- 
tum allatum esse subsidii, sed aliam hujus rei. rationem esse apud Pindarum 
mox apparet, si productiones pervolutamus. Ex 188 syllabis per breves vocales 
exeuntibus et ante voces a muta cum liquida ineipientes productis quinque solw 
majore exeipiuntur (P. 4: 96 nodt. N. 8: 42 
xoeieı, 10: 2 1. 7: 35 nevoere P. 9: 109 
minore decem (P. 1: 8 yAsyaowv, N. 5: 48 
I. 2: 19 1691, xAsweis, Ol. 13: 3 Heodnovie, yvaooueı, Ol. 10: DI doye, 
Bosyero, P. 9: 113 Ol 3: 11 N. 9: 25 
zovwev, I. 7: 52 Towiws, I. 1: Il neide, Yonosieı). (Quo 
_ quum accedat, quod syllaba per brevem vocalem exiens brevis servatur deeies 
ante majorem interpunctionem (I. 6: 42 «iwve. Ivdozousr, P. 2: 88 o&worı. 
N. 5: 49 Enevoso. yon, I. 7: 15 ıd. Fr. Ill: 10: 3 gosvi' Yvaräs, 
N. 11: 46 yvie: Ol. 19: 50 100088, Fr. XI: 15: I 
P. 9: 39 Kovnuei, Ol. 6: 27 yon), sexies 
ante minorem (N. 4: 44 yAvzsia, Fr. IV: 4: 2 Eosıoug, zAesıwei, Fr. 
IX: 2: 5 g4oyt, ngos, P. 5: 110 önoie, Koovideı, Ol. 2: 81 Zoyeis, Tooies, 
l. 2: 11 xoyuere, yorjuer), apparet ad syllabam ante mutam eum liquida pro- 
ducendam nihil valere interpunetionenn. 
| Eo magis autem interesse videtur, utrum syllaba in thesi an in arsi po- 
sita sit. Neque enim casu aceidisse potest, ut inter 761 ‚syllabas produetas 
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quas ad primum positionis genus retuli, non minus quam 660 in thesi legan- 
tur. (Quod etiam elarius in altero positionis genere apparet: inter 188 produe- 
Liones tredeeim sol» in arsi sunt posite. apud lHomerum candem 
hujus rei esse rationem llartel (IT: 412) est auctor, quamuam eum exactis non 
usum esse numeris valde est dolendum. -— Quum autem poetze multo fuerit 
difheilius syllabamı in arsi quam in thesi producere, etiam ex co ipso, quod ar- 
sium produetarum numerus plus quam altero tanto major est in primo quam 
in altero positionis genere, colligere possumus, syllabam ante mutam cum lIi- 
quida facilius produci potuisse, quum et vocalis et consonw ejusdem essent vo- 
cis, quam ıuum vocalis in fine vocis prioris legeretur. 

Supra de collocatione syllabarum et de natura vocalium verba feeimus. 
(Juum autem de positione ante mutam cum Jiquida agıitur, facile intelligitur 
etiam consonas speetandas esse. Neque enim fieri potest, quin praeipue in is 
linguis, quarum versus nensur« syllabarum accommodati sunt, tempus syllabiv 
non solum in ipsa vocali sed etiam in consonis situm sit. Deinde viri docti 


si non demonstrarunt —- id quod haud scio an de sermone ab usu intermisso 
fieri non possit -—— at tamen probabiliter ceonjecerunt ad aliaım consonam appel- 


landam aliud temporis spatium opus fuisse. Ut Hartel (I: 408): ”Da nun die 
verschiedenen Arten der Consonanten und vor allen die Consonantengruppen 
nicht eine gleiche Zeit, um gebildet zu werden, erfordern, ist es von wesent- 
licher Bedeutung, ob auf einen Vocal ein oder zwei Consonanten folgen und 
welche”. Et eodem modo Sievers ! p. 161: "An und für sich aber giebt es we- 


der ein allgemeines Gesetz, das nur eine Zweitheilung geböte, noch lässt sich 


irgend ein Grund absehen, warum nicht Quantitätsunterschiede auch bei Con- 
sonanten vorhanden sein sollten, noch lässt sich endlich ein bestimmtes Mass 
für das zeitliche Verhältniss von Längen und Kürzen aufstellen”. fr. Alexan- 
derson. p. 13. Et re vera viri doeti, qui in re metrica consumpserunt laborem, 
animadverterunt, et utramque consonam nasalem, quam dieimus, «u, », 
duetioni syllabe favere, ante veras autem lıquidas, et o, syllabam facılius 
corripi posse, et inter mutas consonas produetionem facillime fieri ante medias, 
quas vocant, inprimis ante y. (uamobrem etiam in omnibus fere, quas vidi, 
grammatieis, cam legem inveni, ut syllaba longa esset, quum eonsonam mediam 
exeiperet aut 4 aut « aut ». — Si tamen carmina Pindarica adimus, in ipso- 
primo positionis genere has leges perturbatas videmus. Si enim syllabas ante 


' E. Sievers: Grundzüge der Phonetik. Zweite Auflage. Leipzig 1881. 
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singulas liquidas produetas et correptas inter se eomparamus, ‚hoc assequimur: 
faeillime correptio fit ante 0, deinde ante «, tum ante A, diffieillime ante ». 


N) 


Quod igitur ante o facilius quam ante ceteras liquidas syllaba corripitur, cum 


lege, quam supra exposui, prorsus convenit; co magis autem mirandum est, 


quod proxime ad hane liquidam accedit nasalis #, quam consonam Heliodorus 
ipse, teste Hephzstione, minus quam ceteras liquidas correptionem admittere 
observavit. Et si ad alterum positionis genus transimus, etiam majorem inve- 
nimus perturbationem. Exempla nasalis, qua est «, plane desunt; inter ceteras 
autem liquidas plane alius est ordo. Syllabarum ante » correptarum numerus 
plus quam duplo major est qua produetarum; aliquanto sapius syllaba produ- 
eitur ante A et 0. — Deinde ad consonas mutas transimus. In primo positio- 
nis genere lex illa, quanı de mediis observarunt viri doeti, servata videtur. Cor- 
ripitur syllaba facilius ante $ quam ante x d y. Aspirata igitur, 
| qua est 9, excepta, is fit ordo, ut tenues maxime, medie minime eorreptioni 


faveant aspirateque locum medium inter tenues et medias obtineant, sed ita, ut 


mediis multo sint propiores. Quidnam sit, cur 3 hac tam praeipua condieione 
utatur, nescio. Hartel contra (I: 425, 444) contendit in liter!s aspiratis Gra- 


corum gemina consona: naturam quodam modo interdum inesse, et commemorat 


Homerum ante gg, exceptis duobus loeis, et ante tribus exceptis locıs, 
semper positione produci syllabas. Sed etiam apud Homerum ante $ non pauca 
exstant eorreptionis exempla; vide Kuehn. Gramm. I: 236. — Praeipue animad- 
vertendum est inter omnes mutas mediam y correptioni minime favere. | 
In altero positionis genere in minoribus numeris versamur; ante an d 4 
ß ı numerus correptionum major est «uam produetionum, ante x spe 
corripitur et produeitur, ante y sapius produeitur quam corripitur syl- 
laba. Etiam hoe igitur in positionis genere ante $ facile fit correptio, ante 
y facillime productio. | | 

Si haee comprehendimus, eredo me ostendisse Pindarum medium loeum ob- 
tinere inter Homerum et poetas Atticos. Ut omnino swpius producendo quam 
corripiendo ad Homerum propius accedit, ita eandem atque poctie Attiei viam 
ingressus est, quum etiam ante « et » correptionem admittat; quid, quo non- 
numquam syllabam corripuit ante yZ du dr, e quibus consonarum conjune- 
tionibus du et dv numquam syllabam corripi patiuntur apud Atticos 

Quamquam Alexanderson 17) jure suo contendit, positionis ante 


cum liquida usum alium fuisse in aliis ‚lialectis, tamen non cerediderim, hanc 


usus Iicentiam, quam apud Pindarum vidimus, ad et Acoliew dialeetorum 
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colorem, quo sparsa sunt earmina Pindarica, referendam esse. Certe ad hoc 
confirmandum omnia argumenta nobis desunt, et omnino quanam fuerit ratio 
positionis ante mutam eum liquida in dialeetis Doriea et /Boliea ignari sumus. 
Verins autem Boeckh (de Pind. p. 289) produetiones ante has eonsona- 
"um conjunetiones ad epiere dialeeti imitationem retulisse videtur. Neque alio 
modo intelligere possumus, quidnam sit, cur Pindarus hae in re ab usu Ae- 
schyli, poetae zequalis, tantum distet. Correptiones autem, quas ante mutam 
eum: liquida admisit Pindarus, ab eo sermone, qui :etate Pindari florebat, repe- 
tendas esse eenseo. In usu positionis nullum est diserimen inter ca carmina, 
que poetw juveni et qua seni debentur. Ut in ecarmine Pyth. decimo, quod 
_ omnes pro vetustissimo habent, plures sunt eorreptiones quam produetiones media 
in voce, id quod nisi in hoc et in Olymp. deeimo videre non licet. Neque 
tamen nihil interest, quomodo produetiones et correptiones in singula distributa 
sint carmina. Media in voce 


14 | 10 121, 31:1 11.8 
11 78 81 2921.19. 8 
104. 2:98,75] 2314 
VIII 16) 15 8sIVIII 13 8 
IX | 19 43 IX 33 93 
xl. 31.04. 82.441101 199° 3 
ZH 4. 8-4 
211 13 
XIV 6 I 
S:a 1194 | 98 | S:a | 234 | 90 | Sa 1154 | 72 | Sa |109| 45 


-Quum satis constet, et numeros daetylo-epitriticos pedibus dissolutis, anaeru- 
sibus prefixis, versibus ad alia numerorum genera pertinentibus admixtis ali- 
yjuantum immutari, et celeritatem numerorum logaoedieorum multis rebus mi- 
tigari posse, eamque ob rem swepe diffieile esse ad dijudieandum, utrius ad 
numerorum generis leges conditum sit unumquodque carmen Pindarieum, quat- 
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elegi earmina, quorum numeri ad dactylo-epitritieum genus porti- 
neant, Ol. III, XI, XH, P. I, IH, IV, IX, XIL, N. I, V, IX, XI, Isthm. 
ILV Auen ex his Alexanderson p. 249 ad hoe numerorum genus traxit). In 
his earminibus sunt ante mutam cum liquida ducent® septuaginta quattuor pro- 
ductiones, quinquaginta sex correptiones. — Tum elegi quattuordeeim carmina, 
quorum numeri magis sint logaoediei: Ol. L II, IV, XIOL, P. IL, V, VI, 
VI, VII, X, XI, N. IV, VI, VII (Alexanderson p. 250 eodem modo ju- 
dieat, excepto Ol. XII, de quo ipse dubito). In his earminibus sunt centum 
septuaginta dus productiones, contum triginta tres correptiones. Videmus igi- 
tur carminibus logaoedieis eorreptiones multo facilius admitti quam in 
daetylo-epitritieis. Deinde ad alterum positionis transimus, ubi 


|vam 5| ı| 5| 4 

21:01 91:85 9.4.98 
8 81 | 
XI 5 8 
8:41] | 
Sa 59 |Sa 57 |78 
| 


.etiam hie cadem carmina dactylo-epitritiea et cadem logavediea examina- 
mus, comparent numeri, quibus, qua antea in primo positionis genere assecuti 
sumus, mirum in modum confirmantur. In quattuordeeim illis earminibus 
daetylo-epitritieis produeitur septuagies quinquies, corripitur sexagies quater; in 
quattuordeeim earminibus logaoedieis produetiones sunt undequadraginta, correp- 
tiones nonaginta tres. Hoc casu aliquo faetum esse non faeile eredo quemquam 
sibi persuasurum esse. Ab ipsorum numeroram natura potius hoc diserimen 
est repetendum. Ipsa tarditate, qua majestas numerorum daetylo-epitriticorum 
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imbuta erat, factum est, ut pro longis haberentur syllab®, quas subtiles Gre- - 
corum aures ancipites judicarent. Et eodem modo in numeris logaoedieis, qua 
erant celeritate vehementi et varia, pre motibus coneitatis sepe non licebat eas 


‚syllabas pro longis habere, quas exeipiebant ceonjunetiones consonarum tam 


leves quam muta cum liquida, 


Ante omnes ceteras consonarum conjunctiones produeitur antecedens syl- 
laba. Neque tamen desunt, qu® et apud Homerum et apud poetas recentiores 
ab hac lege abhorreant, quamvis sint pauca (v. Alexanderson. p. 19, Hartel. I: 
410), et nonnullis locis varias lectiones exhibeant codices. Restat igitur, ut Pin- 
dariea produetionis ante duas consonas omisse exempla in examen vocemus, 

 Omnes autem, qui huc speetant, locos in tres ordines distribuere placet. In 
primo ordine vocalem exeipiunt spirans et liquida, in seeundo dus liquide, in 
tertio du® muta® (vel spirans cum muta). Ad primum ordinem pertinent tres 


adjeetivi 20205 figure, sunt Ol. 13: 96, P. 3: 66, N. 
4: 95 (Ol. 2: 19 non desunt, qui &62@r, pienultima correpta, legant, quod ta- 


men propter v. 99 minus certum videtur; mirum in modum et Hermann p. 8 et 


Peter p. 18 et Mommsen Suppl. p. 18 et Bergk ad Ol. 2: 19 et Alexanderson 
p. 19 &oZoö Ol. 15: 96 correptum ignorant). His tribus loeis neque de leetione 


neque de mensura vocis est dubium. Neque quisquam, quantum equidem scio, 
rceusavit, ne has agnosceret correptiones, prater Hermannum (]. a.), qui putat 


 antiquam vocabuli formam 2398405 fuisse "servatam ut tot alias in Germanico 
‚edel. Tx qua forma quum medium & ejiceretur, factum est &3940s, jure suo 


primam corripiens; quod quum Dorienses 26408 pronuneiarent, hoc pro &I205 
Pindaro obtruserunt grammatiei. Cxteri Graei, invitante ipsa littera 9, 
dixere.” Quam originationem Mommsen disertius improbare debebat ad Ol. 2: 
19. Jure suo Boeckh Doricam figuram 26409 ubique restitui jubet, et Bergk 
llermannianum plane inauditum dieit. — Quod autem Mommsen |]. a. 
contendit, correptionem ante wv, 0x facilius quam ante 04 admitti debere, 
non credo quemquam approbaturum esse. Si enim }muta cum liquida inter om- 
nes consonarum conjunctiones facillima est al syllabam antecedentem corripien- 
dam, necesse est proxime ad hane consonarum conjunetionem accedat spirans 
cum liquida. Neque magis eredibile est, Pindarum metrieis eausis adduetum, 


ut paenultima brevi uti posset, dialeeticam formam ze$uos pro assump- 
Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. 15 
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sisse. Si haee esset causa, difficile sane esset ad intelligendum, quid prohiberet, 
ne ubicunque longa opus esset penultima ad rediret poeta, vel quid- 
nam esset, cur diceret. Inter mensuram figure et 
figure non credo multum interfuisse. Curtius Grundz. p. 379 &0-4- 
40-5 ad radicem &s veferendum esse censet. Bergk 1. 1. probare studet, 
20Ads neque Doricum neque Acolicum sed Pindaro et Boeotorum sermohi peeu- 
liare fuisse; aliter autem judieant Ahrens I: 74, II: 112, Meister Dial. I: 150. 
Ad eundem ordinem antFonpe sim. referenda CSSC CENSC- 
rem, si pro certo statuere liceret atate Pindari spirantem labialem media in voce 
ante liquidam 0 appellatam esse; quod tamen non credo; efr. pag. 62. 
Correptionis ante duas Toniden. unum exstat exemplum apud 
Ol. 1: 59 in omnibus codieibus vetustis et aliquot interpolatis est andiauvor, 
correpta psenultima, quod tamen omnes recentiores editores, nonnullis preeun- 
tibus Byzantinis, in correxerunt. andiauvos ad neAdun est referen- 
dum (fortasse pro d-neAau-wo-s, auetore Curtio, Grundz. p. 666). Re vera 
endAruos perpaueis aut nullis Grace lingue monumentis nititur. Ut endAdu- 


vos est apud Homerum (Il. 5: 597), Simonidem (Fr. 5: 3), Solonem (anaAaguve h 
Fr. 27: 12), Theognidem (ene/guve 281, 481), Euripidem (andiauvov Oyel. 
598), Pindarum Ol. 2: 57). dndieuos non est nisi nostro loco 


apud aliquot Byzantinos et apud Hesiodum Op. 20, ubi tamen in nonnullis co- 

dieibus melioris note est end4auvos. Correetionibus autem Byzantinorum non 

nimiam habendam esse fidem et ex aliis rebus apparet ct inde, quod Ol. 2:57, : 
ubi longa opus est penultima, in codice, quem litera « significavit Mommsen, 1 
legitur @ndAauoı. Quum igitur consideremus et quam sint infirma testimonia 
figure endAeuos et apud utrumque Boeotie poetam summam esse correptionum 
licentiam (Momms. Suppl. p. 6) et correptionis ante «vr exempla et apud Atticos 
et apud Alexandrinos poetas exstare (efr. Alexanderson. 19), nescio an 
 Aauvov defendi possit. 

Eodem jure dubitari potest, an Ol. 10: 80 veram leetionem (nvonediau- 
voy) servaverint codices, quos Monımsen literis C F O signavit, inter quos © 
ad seculum duodecimum exiens retulerunt viri docti. Neque tamen negari pot- 
est apud Pindarum geminas nonnullarum vocum figuras exstare, alteram per 
-uos, alteram per -uvos exeuntem. Ut et metro et consensu codieum confirman- 
tur @vwvvuuor Ol. 1: 82, Ötdvwos Ol. 5: 5, 6: 65, P. 2: 9, 3: 72, 4: 79, 178, 
209, 9: 86, N. 1: 36, 6: 57, 9: 4, I. 3: 9, 7: 17; sed Ol. 10: 51 metro postu- 
lante hodie legitur vavuuvos et Ol. 3: 35 duöduross, quamquam in vetustis co- 
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lieibus sunt vWvvuos (vorvuor) et Etiam Ol. 13: 21 ın 
omnibus eodieibus est dfdvuor; quem tamen versum, quum ab aliis aliter dis- 
tribuatur, hie praetereundum censeo. | 
Productionis ante spirantem cum muta neglset® unum exstat exemplum N. 
7: 61 0x0181v0v, quam lectionem eodieum hodie omnes fere editores susei- 
piunt, sine dubio Homerica illa &nsıre oxenagvor Od. 5: 237, be 
doov 11. 5: 77, al. 1. (est etiam apud Hesiodum ze Ixduevdoov Theog. 345), 


Hesiodeum ze oxıy Op. 589 respicientes. (N. 6: 27 oxonod jam du- 


dum est correetum, utpote quod negligentia librariorum sine dubio sit ortum). 
Boeckh ipse, qui in editione priore correxerat edwı xorsıvov, postea lectionem co- 
dicum probavit, quam tamen Hermann suspeetam habuit, Bergk etiamnune in 
notis critieis haud dubie vitiosam appellat. Knös autem (p. 150) ante spiran- 
tem cum muta correptionem facilius quam ante duas mutas admitti arbitrari 


videtur. Animadvertendum est et in hac correptione et in Homericis et Hesiodea, 
quas supra attuli, vocalem in fine ‚prioris vocis, utramque consonam in sequentis 


vocabuli fronte esse positam. | 
Multo magis dubie mihi videntur correptiones ante or, ad quas nunc ve- 
nimus: Ol. 2: 70, Ol. 98, Iavucoıdv P. 10: 30, quam- 


quam Yavueoıdv omnium, Eoaoudar et plurimorum vetustorum et 


Thomanorum codicum auctoritate confirmantur, et form® literis oz instruct« 
etiam apud nonnullos scholiastas occurrunt. Itaque Boeckh, Bergk, Mommsen, 
Christ, Rumpel correctiones $avuerdr acceperunt. Apud He- 
siodum (Sceut. 165) in nonnullis codieibus est Sevueore. Eratidarum gentem 
ab Erato, quem regem Argivorum fuisse Pausanias est auetor, nomen duxisse, 
Mommsen ipse demonstrari non posse confitetur. Gra&ei et "Eg«oros et "Egeros 
pro nominibus propriis habuerunt. — Quum autem et exempla syllabe ante 
correptae apud alios poetas desint et constet in codieibus Pindari lite- 
am 0 perperam ineulcatam esse (ut 2oyev pro &yer Ol. 9: 61, P. 4: 79 ın alı- 
quot vetustis, I. 7: 29 in Mediceis, örıo9er pro önıdev Ol. 3: 31 in nonnullis 
vetustis, Ol. 10: 35 in plurimis vetustis, N. 7: 101 in omnibus, non possumus 
has tres ante or media in voce correptiones suspeetas non habere. 

Restat igitur eorreptio ante tr, NeoniöAeuos N. 7: 35, de qua voce varie 
sententise prolate sunt. Ut Boeckh in not. erit.: ”in voce inquit, 
"aut secunda corripitur, ut apud Homerum prima in Torieıe, secunda in Alyvn- 


et similia: quod eo faeilius fieri poterat, quum. Neono4ewog pronunciari pos- 
set: aut due priores contrahuntur, ut sape in hoc ipso nomine”. Re vera his 


% 
= 
2 
“3 
en 
2" 
var 
- 
| 
Se 
Pr 
FÜ 
v 


116 


Aug. Heimer. 


verbis Boeckh omnes fere hujus vocis explicandae rationes ostendit. Christ igi- 
tur contra omnium codiecum auctoritatem ın contextum carminis figuram Neo- 
noAswos intulit; sed etiamsi cum Boeckhio et Hartelio (III: 12) concedimus, 
propter et nröiswos Aa poetis cpicis promiscue usurpata in voce pro- 


nuntianda consonam 7 supprimi potuisse, tamen quam formam nominis Achillis 
filii proposuit Christ, plane inaudita est; ne ceteri quidem editores ei assensi 


sunt. Apud Pindarum ipsum bis legitur, N. 4: 51, 7: 
103. — Alteram explicandi rationem, qua tres primas vocis syllabas aut con- 
tractione aut synizesi, quam dieimus, trocheum efficere voluerunt, amplexi sunt 


 Rumpel (Nsontoisuog seribens) et Bergk (metrum sSignans), qua sententia 


co quoque confirmari videtur, quod apud poetas NesorrtoAsung sepe quattuor est 


syllabarum. Ad Soph. Phil. 4 Nauck suspieatur pro so in hoc nomine aut ov 
aut ev per totam fabulam appellatum esse. Cui tamen contractioni aliam expli- 


candi rationem anteponere velim. Constat enim multas vocalium immutationes, 


quas olim ad synizesim vulgo referebant, hodie ita explicari, ut vocalis prior 


(1, v, &) ad semivocalem transiisse statuatur. Hoc modo etiam MNeortoisuos 
N. 7: 35 explicavit G. Meyer $ 148, quamquam errore syllabam Neorı brevem 
significavit et cum eos P. 1: 56, Bocısov P. 10: 28, zeov Praxill. Fr. 1 con- 


 tulit. Ne autem Neonzwisuov quattuor syllabarum interpretemur, id suadere 
videtur, quod apud Pindarum rarissime solum medio in -versu pro binis bre- 
vibus singule long adhibentur !; poetis lyrieis non eadem est licentia metrica at- 


4 Pro binis brevibus singulas longas his locis inveni: a) pro dactylo legitur spondeus 
Ol. 5: 18, 10: 99 (in nominibus propriis); b) in basi pro tribrachye legitur iambus Ol. 2: 
62 (vide not. erit. Mommseni; novies a ternis brevibus incipit hie versus); c) in anacrusi 
N. 6: 64 (a binis brevibus ineipiunt vv. 20, 42); d) medio- in versw legitur tr och@us pro 
tribrachye P. 5: 58 (tribrachys est in vv. 29, 87, 116), N. 3: 20 (tribrachys est in vv. 62, 
83; de versu 41 nihil potest pro certo constitui; cefr. p. 103; Christ ubique kelbenshiyein 
legit). 


fit, ut singule long® in binas breves dissolvantur: in basti legitur tribrachys pro 


iambo Ol. 1: 20, 38, anapestus pro spondeo Ol. 10: 57, N. 6: 65, tribrachys pro troch@o P. 5: 
29 (producitur autem troch®us, ut. fiat spondeus v. 87); b) in anacrusi I. 7:52; e) in dac- 
tylis P. 11: 9, 41, 57, N. 7: 70, I. 3: 63; d) in initio eretici pedis sepius; e) in fine ere- 


tici pedis sepius; f) pro prima longa epitriti ssepe; g) pro secunda epitriti longa N. 5: 10, 


6, 12, I. 3: 72; h) ut fiat tribrachys pro troch@o medio in versu Ol. 13: 78, P. 5: 27,85, 


N. 3: 14 (ubi tamen de lectione dubitari potait; Ol. 8: 16 Mommsenum jure suo vituperat 
Bergk, quod lectionem © 08€ wev probavit; yaoveras P. 5: 68 est conjectura Mommseni, us- 


kavoreiıyea Ol. 14: 20 Boeckhii); i) trocheus syncopatus in duas breves dissolutus videtur | 


01. 10: 105 (secundum distributionem ge), I. [£ 25, 35, 49. 
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que epieis. Quisquis igitur hanc interpretationem agnoscere dubitat, necesse est 
syllabam onz pro correpta habeat. Exempla hujus modi correptionis, qu& ex 
carminibus Homeri repetivit Boeckh quaque Westphal ipse tuetur, praetermit- 
5 tenda sunt illa quidem, quum hodie alio modo ea melius interpretentur viri 
doeti, de qua re vide IIartel. III: 12 sqq., Meyer, Gr. $ 144, Knös. pp- 150 — 
152; sed nihilo minus et in editione Dissen-Schneidewiniana et apud Momm- 
senum hc syllaba correpta signatur, quamquam h&e correptio Mommseno (ad 
Ol. 7: 98) est suspeeta. In nomine proprio tamen licentia metrica fortasse 
minus est admiranda; et huc accedit, quod in codieibus Pindarieis non desunt 
alia ante correptionis exempla; ut P. 2: 1 scriptum est brevi 
sceunda, in tribus vetustis et tribus Thomanis, Ol. 2: 7 oe$öntroiw in quinque 
vetustis (inter quos est Ambrosianns, optimus codex), Ol. 4: 16 yıAömiodır in 
Ambrosiano solo, P. 9: 54 «egenıosıw in duobus vetustis. De his lectionibus 
satis sit verba Mommseni (ad Ol. 2: 7) afferre: ”Illud 7”, inquit, "quomodo 
‘optimis libris irrepserit, nisi olim in textu fuerit, non assequor.” Fortasse animad- 
vertendum est has correptiones nisi ante nıöAguos et nıdAıs non admitti, qui- 
bus in voeibus Curtius Grundz. 489, praeunte Kuhnio, cX ortum esse 
arbitratur. 


III. 


De prosodia Pindarica annotationes. 


Hac postrema opusculi mei parte, que in mensura syllabarum, que nulıam 
patiuntur positionem, observavi, complexus sum. Primum verba faciemus 


De correptione diphthongi (long® vocalis) ante vocalem media in voce. 


Satis constat cam legem, qua apud Latinos jubet vocalem ante vocalem 
media in voce corripi, nonnumquam etiam apud Gracos valuisse; Alexanderson 
P- 10 docet hujusmodi eorreptionem in voeibus, qua sunt olos 
admitti. Apud Pindarum annotavi exempla: 

Diphthongus ter corripitur: 78, P. 4:. 233, ubı 


; . 
diphthongum omnes codiees testantur, neieıör P. 9: 105, ubi lectionem Bergki- 
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anam pröeferendam esse censeo. Kiswvelov N. 4: 17 autem ne huc numere- 
tur, prohibet Ev£sivo, quod v. 49 est in vetustis .libris. 


Diphthongus oı semel corripitur: were P. 8: 55; huc enim ‘adnumero 
neque rrevroiwv N. 5: 25, quum hac syllaba ceteris locis semper longa sit (v. 
7 v. 19 xeıowv, v. 37 Hoosidawve, v. 43 usreisere) excepto versu primo 
 @vdpieviönords, neque nroig P. 8: 20, quum hie versus bis a quaternis longis 

syllabis incipiat (v. 40 viovs Onßeıs, v. 80 vixaus | 

Diphthongus ev corripitur in P. 8: 35, !ysvar I. 7: 58, multi 
editores contra auctoritatem codieum iyvewv et &ysav seribunt. 


Diphthongus corripitur in N. 9: 14. 


Diphthongus vı corripitur in ılcan N. 6: 22. 
Diphthongus corripitur in P. 2: 28, 3: 24. 


Diphthongi eu correpte plura exstant | primum in his formis ad- 


jeetivi, est Innos, Ol. 1: 101, Innelg 01. 


13: 79, 2, 18, vel P. 6: 50, N. 9% 9. In: 


innetors Ol. 13: 20, N. 9: 22, inneov Ol. 13: 65 diphthongus longam explet 
syllabam; I. 6: 11 omnes codices, uno Trieliniano excepto, habent fnnıor, que 


forma nune nullis aliis locis apud FINE legitur. — Deinde diphthongus & cor-- 


ripitur in 01. 6: 54, Aid dyısıov Ol. 9: 119, Ol. 8: 8, dovAstag 


P. ı: 75, P. 11: 6, N. 4: 54, Aosius N. 9: 41, 


N. 10: 24, Gsıwis N. 10: 37, Kisıoös N. 3. 83. Omnibus fere his loeis mira 
est inter veteres codices consensio, quam confirmant nonnumquam et codices re- 
centiores et scholia.a De Yourjvsrov P. 11: 6 autem et de euuerei@ P. 12: 4 


fluetuant codices, quamobrem exempla negligo. P. 3: 16 pro vuugidier, | 


quod omnes fere codices exhibent, audacius est vuugeler inculcare. I. 5: 29 
codices Awousdoruer offerunt (efr. v. 63 Wahvyidar), sed sive Acousdorzeier 
cum Mommseno sive deousdovrsı@v cum Bergkio seribimus, non necesse est brevem 
diphthongum statuamus, quum hie versus quater (str. «, y, antistr. «, P) ab 
epitrito secundo incipiat. — Neque huc adnumerare possumus Kadusioı N. 
4: 21 (pre Awdwvedev v. 53 et Tedsiowr v. 69). — ikosıe P. 4: 5 Christ 
accepit, auctoritate unius codieis fretus sed aperta verba scholiasta. Bagigens. 
Vocalis » corripitur in nowe P. 3: 7, fjowes P. 4: 58, Fr. X: 4: 5, Jowes 
P. 1: 53, nowteıs N. 7: 46. nowes N. 4: 29 in medio relinquo. Fr. VI: 9: 4 
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Mommsen Boeckhium secutus correptam signavit pwnultimam nominis Arwov; 
quod tamen nimis confidenter fecisse videtur; nulla enim est similitudo anti- 
strophica. Bergk et Christ: legunt Ihrwiov et versum hoc modo modulantur 
-u=uu=-]-u--|-uu-V.... Towie quomodo seribendum sit, quum metrum 
brevem desiderat syllabam, Inter viros doctos minus convenit. Mommsen hane. 
quoque quzestionem ad idem correptionis genus revocavit et fidem omnium codicum 
sequens 1. 7: 52 Towies, N. 4: 25 Towiev, N. 7: 41 Towieder seripsit. Que 
quum ıta sint, longa vocalis restituenda videtur etiam N. 3: 60, ubi fluetuant 
codiees, et N. 2: 14, I. 5: 28, ubi brevis est in libris manu scriptis. 

Consulto hue non retuli @ et « ante vocalem correptorum exempla, qua 


cum iis, que supra attuli, Mommsen Suppl. p. 175 conjunsit. Neque enim 


decernere ausim, utrum ha correptiones collocationi harum vocalium, quod ante 
alias vocales sunt posite, debeantur, an natura sint breves. De his exemplis 


Infra verba faciam. 


Omnia haec exempla in arsi leguntur excepto Towier N. 3: 60, ubi Tow se- 


cundam syllabam thesis trochaiee solute explet. Ommino editores hane diph- 


thongorum correptionem non facile patiuntur; cfr. Boeckh. de metr. Pind. p. 
289, not. erit. pp. 424, 492. Mommsenum, qui in correptis diphthongis 
suseipiendis fidem sequitur codieum, vituperat Bergk Proleg. p. 40; defendunt 


 autem correptionem G. Meyer Gr. $$ 151, 154, 156 et Hartel, qui in Stu- 
‚diorum Homericorum tertia parte de hac re copiose disputat. Hartel etiam ip- 
sam causam hujus correptionis ostendere conatur, id quod Mommsenum prorsus 


neglexisse jure suo animadvertit Bergk. Si igitur Hartelium sequimur, eausa 
correptionis diphthongorum inde est repetenda, quod altera diphthongi vocalis. 
(£ v) in semivocalem (2 v) abiit; zoseöre P. 8: 55 et zos Eunev N. 10: 82 eo- 


dem modo expliecantur. Correptio autem diphthongi, qu® media in voce fit, 
numerorum et pedum dactylicorum moderatione non adeo est asrieta quam cor- 


reptio diphthongi finalis: ex triginta sex exemplis sedecim in trochaicis, viginti 
in daetylieis pedibus leguntur. — Contra hane explicandi rationem duo fortasse 
afferri possunt. Primum, quum vocales » et v in semivocales ı et v abeunt 
i. e. vieibus conson® funguntur, etiam fit, ut sensim attenuentur, deinde prorsus 
evanescant (Bergk 1. a.), id quod in omnibus dialectis, pracipue in Aeolica, sepe 
factum esse videmus. (Cfr. Meyer. Gr. $ 152, Meister. Dial. I: 89\. Ut nosiv 
pro nossiv sepissime invenimus. Sed in hujusmodi quaestionibus nescio an nihil 
nisi auetoritas eodieum nobis tenendum sit et eorum quidem, qui interpolatio- 
nibus Byzantinorum vacant. Inter figuras zowöre et Teure necesse est statua- 
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mus figuram intermediam zoedre, quam Graei, quippe qui, Cypriis exceptis, 
nullo iota consona sıgno uterentur, roredr« (correpta antepanultima), seriberent. 


_Quomodo autem zoJadıa pronuntiatum sit, pro certo dijudicare non 
possumus (vide Hartel. III: 42); diffieile autem est ad intelligendum, quidnam 
sit, cur diphthongum optimus quisque eodex servaverit, nisi in antiqua serip- 
fuerit olım. | | 

Rectius contra Hartelium afferre licet hoe modo non explicari Jowe Towie 
neıgwios. Hartel autem (III: 15) hane correptionem ad peeuliarem quandam 
naturam vocalis  harum vocum spectare docet. Meyer contra ($ 156) ad Cors- 
'senium (II: 682) nos allegat. 

Hoc loeo non alienum puto cetera vocalıs in semivocalem immutai eXem- 
pla Pindarica commemorare. Hartel enim (III: 18) nonnulla enumerat vocalıs 
in semivocalem + translate exempla, alia ex aliis poetis Graeis colleeta. Qua 
ex carminibus Pindarieis assumpsit exempla, singula inspieiamus. 

N. 6: 30 @owdor zai Adyını eonfirmant omnes eodices (exeepto 
B, de quo vide annot. Mommseni) et scholiast. Aoyıoı Mommsen in majorem 
editionem intulit, approbante Mezgero; Boeckh et Dissen @owoi zei Aoyoı 
gunt, ceteri editores correetionem anam dowdei zaı Aoyoı acceperunt, 
parandum est P. 1: 94 zei Aoytoıs zei dowdois. | 

Ol. 2: 97 leetio veterum te fuisse videtur (zodgor quidem 
correctionem esse Aristarchi satis constat). Ita autem zoöüggor pronuntiatum 
est (paenultima correpta, quamquam sequuntur g et consona). 

Ol. 2: 4 exhibent duo codices, unus, ce- 
teri. schol. Zyrodoros werd Tod ı yodyer 
vı@.” — Ol. 10: 57 est in E, in ceteris (Glossa Moscho- 
pulea ad metrum spectat). Neque igitur his loeis figyr 
@2909lvı@ magna est codicum auctoritas. Sed tenendum est veram hujus sub- 
stantivi figuram esse nisi ex carminibus Pindari non esi 
notum. Quo accedit, quod, si vocalem in semivocalem translisse statulmus, 
nulla fit diffieultas metrica, quoniam natura longum est. — om- 
nes codices exhibent N. 7: 41. | 

P. 9: 38 yAıegor confirmant codices vetusti (exceptis duobus), Trieliniani 
glossaque Trielinii avi wies. Omnes editores tamen preeferunt, qua 
vox minore auetoritate confirmata quid sıbi velit, inter editores non prorsus 
convenit (x4wgov? Zupov? late 
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N. 11: 40 in omnibus eodieibus et ın utraque editione votnstissima est Ie- 
orödoss. Editores tamen seribunt zregodors. 

His quinque, que commemorat Hartel, exemplis addi potest P. 3: 16 vvu- 
yıdier, est in omnibus vetustis codieibus praeter unum; editores vvugier 
seribunt. Ofr. eruwuugfdıos, quod Soph. Ant. 815 est in codieibus. 

Öl. 13: 57 ın omnibus vetustis, Thhomanis, Moschopuleis est dreowndooueı 
et I 1: 55 in omnibus osow: t@usvor, inter quas figuras et 
eandem fere intercedere rationem atque inter no&w ct nemo 
est quin videat. 

Vocalis v in semivocalem v trenalatıe unum affert Har tel exemplum Pin- 
darieum, P. 4: 225 yervwr (_-), quod est in omnibus libris manu seriptis. In- 
ter editores Mommsen et Christ codieum lectionem tuentur, ceteri ad conjecturas - 
et vocabulorum transpusitiones confugiunt. Bergk, ut est omnino in rebus me- 
trieis summa audacia (v. ex. gr. Ol. 10, ep. 3), ita hie opinatur Pindarum epi- 
triti loco hane admisisse mensuram -u--, quod plane inauditum est. — Eodem 
modo legitur yerue Ol 13: 82. — Aliud exemplum affert Meyer Gr. Gr. $ 147 
dv@dsz” Fr. XI: 54: 2. Ejusdem generis sunt dvwdszedoouwr, quod est in 
plerisque' eodieibus P. 5: 31, Ödumdex&unvor, quod est in omnibus codd. N. 
11: 10 (eum glossa Trielini ovriinos); (N. 4: 28 dvwdexe quattuor, Ol. 2 
50 ur sex syllabarum; Ol. 10: 49 dwder’, P. 4: 2 Öwdsze, 
6: 75 Ol. 3: 33 sunt in omnibus codieibus). — 
yapvercı P. 5: 68 non debuit Meyer huc numerare, non solum: quod yeovsrwr 
nihil nisi eonjeetura Mommseni sit, sed quia apud Mommsenum he vox non 
cretica mensura (--) sed quattuor utitur syllabis. 

Omnia hac exempla ejusdem sunt generis omniaque in repre ehensiones Vi- 
rorum dectsrum incurrerunt. Neyue minus suspeeta fuerunt cetera exempla, 
qux ex tragicis hausit Hartel III: 18. Fortasse ad hane rem cognoscendam 
aliquid luminis afferetur, sı alıa exempla vocalis in consonam translate in- 
spexerimus. Meyer enim (Gr. $ 148) contendit ad hanc, de qua agimus, 
queestionem multas pertinere figuras, quas vulgo nomine synizesis compleeti 
soleamus, praeipue eas, ubi & excipiant vocales long vel diphthongi. Apud 
Pindarum inveni exempla: | | 
ew: Ol. 15: 80, yovoswv P. 11: 4, P. 5: 49, reıyew» Ol. 6: 99, 

yovewv P. 6: 27, «4oswr Fr. VI: 9: 3, Fr. XI: 47: 4, 

Fr. XI: 183: 1, nevgewr I. 7: 5, visor I. 7: 25, elıiw P. 8: 72, 12: 1, 

zounew P. 10: 4, ESegxewr Ol. 5: 24, oixwr I. 1: 27, 5: 37, Ol. 

Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. 16 
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9: 109, Ol. 10: 9, Ol. 12: 19, Fr. VI: 2: 1 

dıezounswv Fr. XI: 25, noongewve N. T: 86. 

6, Ol. 9: 32, N. 10: 6. 

201: Jeoioı Ol. : 39, Ol. 4: 22, P. 9: 20, N. 1: 51, 
1 3: 96, I. 35, P. 2: 79, owy£osıw Fr. 114: 2. 

sa: Neuia N. 4: 75, 1. 5: 58. 

gaı: vecıs P. 11: 25, Ol. 7: 36, 3: 94, yovosaıoı Fr. 11: 2::2, 

..govosen Fr. III: 2: 1, &yayenı Ol. 9: 12, neoeuslßenn N. 3: 27. 

sä: zevedv Ol. 2: 65, Ol. 13: 110, teav N. 4: 78, yovotas 01. 
11: 13, N. 7: 4. 

sov: Ol. 9: 18. 

20: P. 1: 56, Booreov -P. 10: 28, Fr. XI: 153: 1, MoAvdevxeog 
I. 4: 29, Aswouevsos P. 1: 79, P. 10: 3, N. 3 
20, HmAkos 1. 5: 25, He0u0g0: Ol. 3:10, Kissdauov Ol. 14: 22, veoumvig 
N. 4: 35, nvsov P. 4: 225. | 

se: dıengenee 1. 4: 40, Kısarov 01. 10: 27, Ol. 10: 36, | 
P. 10: 25, veagd N. 8: 20. | 
Undequinquagies igitur post & sequitu longa vocalis vel diphthongus, sep- 

ties decies brevis vocalis. 

Bed inter undequinquaginta exempla conjunetionum, que sunt &w, sor, 
&ov, decies fit, ut antecedens et per vocalem exiens syllaba brevis ante 
consonam et quod vice conson® fungitur, positione non producatur Ol. 
80,.P. 49, 6:27, Fr. VE 2: 1, N. 7: 86,01. 9%: 32, OL 1: 39, P. 2: | 
Fr. XI 114: 2, Ol. 13: 110; eredibile videtur, idem statuendum esse de = 1: 
15, 78, 10: 6, ubi antecedit anceps. ieitur cum Meyero hoc syni- 
zesis genus ita explicamus, ut vocalem & in semivocalem transiisse i. e. vieibus 
conson® fungi dicamus, h&c tredeeim exempla argumento sunt Hartelium jure 

suo Pro certo statuisse ante consonam, quam sequatur semivocalis, brevem syl- 
 labam positione non produci. Mirandum autem est, Hartelium ad Homerieum 
_ nösros defendendum hc exempla non adhibuisse; ne Meyer quidem hanc rem 
 satis videtur observasse. 
Septendecim exempla, ubi & exeipit brevis vocalis, adhue omisi, propterea quod 
non omnja eadem ratione explicare licet. Semivocalem necesse est statuamus 


1: 56 et P. 10: 28 PBooreov, ubi &0 brevem efficiat syllabam; quod 
utrumque exemplum argumento est, ante consonam et semivocalem nullam effiei 
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| | | 
positionem (Teowri Poöreor). Ad semivocalem sı non ceogımur at tamen 
possumus referre P. 1: 79 I. 4: 29 HoAvdevxsos r’, P. 


10: 3 Woaxidos P. 4: 225 ; ubi syllaba po- 
sitione produeitur. (P. 1: 79 consona et semivocalis nullam effieiunt positionem). 


Eadem ratione possumus explicare N. 4: 35 veounvia, ubi »eo est syllaba an- 


‚ceps, et Fr. Xl: 155: I ubı orddosor ultimam obtinet versus sedem. Sed in 


N. 3: 20 (odzeu), 1. 5: 25 (eieı), Ol. 3: 10 Ol. 
14: 22 K2sodeuor, I. 4: 40 (vdoor), Ol. 10: 27 Kıdaror, Ol. 10: 
36 noAvzreavor, P. 10: 25 N. 8: 20 veeoc, ubi syllaba synizesi ap- 
pellata, quamquam positionem non PRMMENE, tamen producatur, ad semivocalem 


non possunus confugere. 


De mensura aneipiti vocalium «, v, v. 


(Juamguam omnino apud poetas syllaba aut longa aut brevis 
est et plerumque singula long® binis brevibus tempore respondent, tamen apparet 
hoc, quod est inter longas et breves, discrimen non prorsus in vera syllabarum 


appellatione situm sed usu paullatim constitutum esse. De qua re satis. 


est Alexandersonium (pp. 11—14) auctorem proferre. In duabus vocalibus hoc 
mensur& discrimen tantum erat, ut: necesse videretur etiam seriptura id signi- 
ficare (2-1, o-w), sed ad vocales «, , v significandas semper iisdem literis ute- 
bantur: Gr&ei, sive longum sive brevem vocalis sunum exprimere volebant. 
Quamobrem in his tribus vocalibus metiendis multis in voeibus apud alios poe- 
tas alium usum videre lieet. Quod usus diserimen plerumque ejusmodi est, ut 


Homerus et qui sermonem ejus imitati sunt poet® epiei alia atque Attici utan- 


tur mensura. Pindarus autem ut in usu digammı et positionis, qu& ante mu- 
tam cum liquida efficitur, ita hac quoque in re medium quasi locum obtinet 


‘inter Homerum et poetas Atticos. Nam ut satis constat, Pindarum, exemphum IlHe- 


siodi, alterius poeta: Boeotorum maximi, secutum, linguam patrie semper asper- 
natum et dialeciv usum esse epica, qu@ Doride mitiore temperata sit euique 
admixta sint Acolie® dialeeti vestigia, ita, ıquum consideramus in mensura syl- 
labarum constituenda ipsum usum plurımum valuisse, facile intelligitur, poetas 
posterioris zetatis carmina Ilomeri, quibus nulla pluris wstimabant Graei, sibi 
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ad imitandum spe proponere studuisse. Rursus autem est tenendum Pinda- 
rum, qui «etate ad poetas Atticos multo propius accedit, neque a sermone et usu 
tatis sum Ipsius prorsus se solvere potuisse neque codem versuum genere atque 
Ilomerum usum csse; quam ob rem multa, qua in versuum heroicorum natura 
et indole sunt sita, aut in carminibus Pindari parce solum sunt admissa aut 
ab iis prorsus aliena sunt. Qu& yuum ita essent, operw pretium me faeturum 
esse sperabam, si, qua de mensura vocalium «, », v apud Pindarum observassem, 
hoc loco colligerem. 


quod verbum in Odyssea semel (17: 519) in initio versus, sapius in 
hymnis Ilomerieis alpha produeit (de qua re vide Hartel. II: B) .. Pin- 
darum semper a brevi vocali incipit. | 
| @£4tos brevi alpha instructum apud tragicos poetas nonnumquam legi dieitur 
(cfr. tamen Nauck. ad Soph. Trach. 835), sed ut epiei figura 18Arog (HAros) 
utuntur, ita apud Pindarum a longa syllaba ineipit @&Aos Ol. 7: 14, 61, P.&: 
14,231: PR, % 1 Im pedibus dactylieis); synizesis est statuenda Ol. 1: 5, 
2: 32, 62, 3: 24, 13: 36, N. 4: 13, 7: 73, 14: 1. Cfr. Boeckh. not. erit. 
ad Ol. 1: 5 ee en | | 

_Verbi de eujus mensura lexicon Passowii est adeundum, he form 
apud Pindarum reperiuntur: aor. act. part. «efocıs Fr. VII: 7: 2, aor. med. 
.conj. N. 9: 46, 1. 1: 44, inf. Ol. 9: 102, part. N. 7: 
59, fut. @geower (inc. leet.) P. 1: 75, aor. pass. part. I. 1: 56, 
N. 8 41, qua omnes a brevi vocali ineipiunt, aor. I med. 1. 5: 
60, eEdgaro Ol. 9: 10, qua augmento sunt instruct®. 

 Verbi «io primam syllabam Pxassow docet apud Homerum corripi, ubieun- 
que tertia longa sit, apud tragicos autem ancipitem esse; Berg eontendit alpha 
apud Homerum breve, apud Pindarum et tragicos anceps esse; item de Ilomero 
(etiam in imperfeeto) Seiler. Hartel (III: 24) jure suo ille quidem animadvertit 
apud llomerum legi as Il. 10: 552 (@ev I. 15: 252, Nauckio suspectum, ad 
aliud verbum &iw (nur) plerique trahunt); quod autem hanc longam vocalem 
ad digamma vult relatam, non est necesse; facilius ad longitudinem explicandaın 
augmentum statuitur. Re vera hoc verbum a brevi vocali incipit et apud Ho- 
merum et apud Pindarum, exceptis imperfeetis augmento ornatis: dee 1. 5: 25, 
@iovre P. 1: 14, sed aiov P. 3: 91, dis P. 3: 27, 12: I0. 
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P. 9: 41 Mommsen retinuit lectionem, quam omnes tuentur codices, @ug&- 
dov media syllaba in thesi produeta, quamquam pwenultima hujus adverbii, quod 
a gaivw dedueitur, brevis est. Schmid primus scripsit @ugerdov, quod deinde 
omnibus fere editoribus est probatum. Tamen est animadvertendum «ugardor 
alıo loco non inveniri in Gre&ecis literis. Apud Archilochum (Fr. 66: 4) est 
dugpaönv, apud Homerum dugede Od. 19: 391, dugyadov Od. 11: 120, dugye- 
dıov Od. 6: 288; ubique alpha corripitur. Quum in eodieibus nihil sit nisi duw- 
y«dor, non audacius mihi videtur novam mensuram quam novam vocem suspi- 
call. Mommsen confert P. 2: 76. 

ayanos (ter et decies) et dvsuoogdouyog P. 9: 5 semper breve alpha 
habent, @vsudsıs autem P. 1: 92, Ol. 4: 7 Dorica est forma pro epico Nvsuseıg 
(est haec forma etiam in choris, Antig. 353, Trach. 953); formam a brevi al- 
pha incipientem, quam testantur lexica, non vidi. | 
 Nominativi jo prior syllaba apud Pindarum brevis est undetricies, an- 
ceps bis, longa sexies (Ol. 3: 12, 14: 7, N. 2: 3 (Christ dryje), 3: .72, 9: 15, 
I. 3: 88, semper in thesi). Forma trium syllabarum et apud Homerum et Bar 
Pindarum semper a longa incipiunt: dreoı P. 4: 21, arsoe Ol. 9: 110, dreges 
P. 4: 173, aveowv Ol. 1: 66, P. 5: 20, N. 6: 29 (apud Atticos plerumque 
a brevi). | | 
vo, quol semel apa Ilomerum (Il. 18: 473) legitur, non est apud Pinda- 
rum, qui longa utitur vocali: ävsres Ol. 8: 5 (Ol. 14: 6 est conjeetura). Momm- 
sen ad Ol. 8: 8 nimis confidenter mihi videtur @vo ab @vw sejungere. Plane 
aliter Curtius (Verb. I: 244) hanc formarum seriem finxit dvvw. 
‚ contra quod admonere licet novissimam formam nisi e vetustissimo fonte non 
esse notam. —dvvw et apud Homerum et apud Pindarum (P. 2: 49; P. 12: 11 
est Agenten a brevi vocali incipit. | 

De ansıgaıo Ol. 6: 54 ungen est inter editores dissensio. In plurimis co- 
est IN UNO utrique autem obstat metrum, quod 
ante vr syllabam corripi nusquam patitur. Sed non desunt, qui ensıgdw, quod 
est in nonnullis codieibus, eodem mo«do laborare contendant. Ut Bergk 
zos plane inauditum dieit. Concedendum est in hac voce, quippe qua vulgo a 
nsıgäv deducatur et apud Homerum formam habeat &nsfoyros, penultimam na- 
tura longam esse, quamquam exempla Pindarica satis incerta sunt: Ol. 8: 61 
enim est syllaba aneeps et Ol. 11: 18, N. I: 23, I. 3: 48 -o« ultimam sylla- 
bam epitriti explet, quam correptam videmus. . Quum autem valde dubi- 
tem cum Bergkio aliisque auetoritatem codıcum plane respuere, acquiescendum 
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esse censeo in sententia Boeckhii. Putat enim vir illustr. ensioeros a verbo, quod 
est reroa&w, deducendum esse, ut sit pro «@neio@oros (quod est in Novo Testa- 


mento) ejecta consona ©. Cujus multa affert exempla (not. erit. 
p. 378). 


in thesi produei potest. Longum igitur est alpha in thesi: "Igeos P. 2: 2, 10: 
14, "Aosı Ol. 9: 76, P. 5: 79, L. 4 45, 7: 37; breve autem in arsi: Aons Ol. 
10: 15, 13: 22, P. 1: 10, I. 6: 25, "Age P. 11: 36, N. 10: 84 (anceps 1. >: 
33). A brevi syllaba etiam incipiunt voces, qua ab Agıs dedueuntur: coniov 
Ol. 2: 42, aonipıdoı L 7: 25. 
cujus primam syllabam in thesi produecit 
Op. 131, apud Homerum et Pindarum a .brevi syllaba Xl: 130: 1, 
N. 3: 58). | | 
Substantivum, quod est &re, apud Pindarum sicut apudl Homerum et Do- 
phoclem a longa ineipit voeali: Ol. 1: 57, 10: 37, P. 11: 55, N. 9: 21, Fı. 


XI: 69: 4. Quod Berg contendit alpha Rn corripi posse, nullum vidi 


exemplum nisi Archil, Fr. 73, ubi Bergk seribit @zy; Schneidewin autem «eve. 


N. 7: 83 Boeekh, Schneidewin, Ahrens, Christ conjeeturam Hermanni se- 


quentes contra codices yanesdov legunt. Boeckh et Hermann quidem versum hoc 
 modo sunt dimensi — et legerunt v. 20 o@ua v£orreı (cum 


codieibus), v. 41 dvayor (cum Mediceo et Trielin.), v. 62 (ante- 


| penultima contra consuetudinem Pindari producta), v. 104 non 


est in eodieibus). Boeckh ipse in editione seeunda sententiam mutavit. Eo ma- 


gis mirandum est, quod Schneidewin et Christ, apud quos hie versus a tribra- 
chye ineipit, nihilo minus ye«nedor retinent. dwnedor et testantur codices ne- 
que de mensura relinquit dubium (d&rsdor est apud Pindarum N. 7: 34, 10: 
28, Fr. VI: 9: 5, apud Homerum Od. 10: 227, 11: 577, I. 4: 2 al. l., 
apud Euripidem, Aristophanem); apud Platonem et Aristotelem legitur; 


yansdov commemorat Steph. Byz. et apud Hesychium est glossa ayooı- 


zızat olxieı; sed poetis, «uod equidem seiam, conjeetura solum obtrusum est; 
. de dansdov vide Ahr. II: 80, Curt. Grundz. p. 606. 
Decundam syllabam vocis d4@ßoA:av in thesi produetam omnes testantur 
codiees P. 2: 76. Eadem vox eadem mensura instructa est apud Theogn. 324; 
utroque loco vulgo legitur duwßodie. Alexanderson. p. 21. 

14«os, cujus panultima apud Homerum (exceptis Il. 9: 639, 19: 178) et 
Hesiodum longa est, apud Pindarum semper dactyli mensuram habet (Ol. 3: 


Prior syllaba nominis ”Aons natura brevis videtur, sed inde ab Homero 
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34, P. 12: 4) ut plerumque apud poetas posterioris »tatis (ex. gr. .- Oed. 
Col. 1480). 

Pxnultima vocis x@Adsg longa est apud Homerum semper, apud ceteros 
poetas epicos sapissime, brevis apud scriptores Atticos; ceteros pro necessitate 
metrica alpha tum longum, tum breve habuisse contendit Passow; quod tamen 
non verum est. Apud Pindarum enim alpha semper breve est (quater et quadra- 
gies). — x«40s Curtius (Grundz. p. 139) cum Sansecritico adjectivo kal-ja-s con- 


_ fert, unde explicantur et geminata consona 4 in az et alpha apud poe- 
epicos produetum. Confer i00s. 


In substantivo zezo@ooY« alpha longum est P. 2: 4, N. 4: 28; in syni- 
zesi legitur adjectivum zezodogos P. 10: 65. Sed in zeromdpomwır N. 1: 93 
brevis est vocalis; fortasse etiam in reroeopies Ol. 2: 5, zergeogiev I. 3: 17, 
que vulgo ad synizesim referunt editores. | 


| 
Quamquam in azeodıviwr N. 7: 41 et dxzoödiwa Ol. 2: 4 syllaba 9, 
longa est, tamen non desunt, qui Ol. 10: 57 &xgo9ıve alio modo sint modulati. 
Ut Boeckh, Mommsen, Christ hoc modo syllabas sunt dimensi —ıL, quorum 
tamen Christ ipse (praef. p. 11) negligentis somniculos® se accusat et Momm- 


sen (Suppl. p. 139) dubitat, an ab anapzesto incipiat versus. Omnium auda- 


cissimus est Bergk, qui v. 57 a ceretico, ceterorum autem epodorum tertium 
versum a spondeo incipere opinetur. Mihi quidem persuasum est v 57 anape- 
stum pro spondeo basis locum explere 
Ita autem 9: longum servatur; syllabam &x_ corvipi posse e N. 7: 41 elucet. 
Basis spondiace in anapsestum dissolute exemplum est N. 6: 65. 


Pz&nultimam vocis, qu& est avia (de qua vide Curt. Grundz. p. 536), Ho- 


_ merus semper pro longa habet; apud Pindarum anceps est: «vies P. 4: 154 


sed N. 1: 53. Adjeetivum Ol. 12: 11, P. 4: 288 iota corripit. 
In öngroue: Berg iota longum signavit; apud Pindarum est dyoioueı Ol. 
13: 43; öngeriwv N. 11: 26. | 
 Prapositio apud Pindarum semper pyrrhichii servat mensuram, etiam 
in initio versus (Ol. 7: 79, P. 2: 20), ubi Homerus iota quater producit. 
Atoundns N. 10: 7, dıoodoros P. 8: 96, Fr. X: 8: 3 a brevi syllaba 
ineipiunt, Jı0doros 1. 6: 51, Arayoges Ol. 7: 13, 84 (in thesibus dactylieis) 
a longa. Cujus mensure immutatee causa nescio an eadem sit, qua produei- 
tur alpha privativum in 


2 
ER 
ER 
wir 
VE 
ER 7 
Er: 


128 Aug. Heimer. 


In detvo (Ol. 2: 13, 7: 45, P. 1: 11, 2: 90, Fr. IX: 1: 13) iota semper 
breve est apud Pindarum (longum Od. 22: 59 in initio versus). | 

T«Avoos (Ol. 7: 78) apud Pindarum et Homerum a brevi vocali ineipit, 
a longa Anth. 7: 716 (ed. Jacobsii p. 252). 

Ieuos, eujus nominis originem Pindarus ipse ab viola, repetit, brevi 
jota utitur Ol. 6: 43, sed in ejusdem carminis v. TI Iawıdaer longa vocali in- 
structum legitur (in thesi dactyliea; al.). 
Primam vocalem verbi, quod est produeunt IIomerus et Pindarus 
(P. 3: 46, 1. 7: 15; eodem modo subst. ianje P. 4: 270, ferien. P. 3: 65, de 
zoos N. 4: 2) sed corripit interdum Euripides. 

 Panultima 'Tdes N. 10: 60, 71 Pindarus (ut Iomerus) longa uti- 
tur; de ödeios Ol. 5: 18 est dubitatum; cefr. pp. 69, 10, Ex mensura vocis 
negideiov Fr. XI: 2 nihil ausim. | 

apud poetas epicos prima syllaba adjectivi in thesi 
Pindarus autem semper iota brevi utitur (bis et vicies). Hadem est ratio vo- 
cum isgoumrie N. 3: 2, P. 2: 17. Epica forma ioos, cujus paenultima 
semper est producta, apud Pindarum bis legitur, Fr. IX: 2: 9, Al: 9. 

'Reduplicatio presentis verbi nu: apud epicos plerumque brevis, apud At- 
ticos vulgo longa est; neque tamen desunt, qua hac non teneantur lege. Proe- 
eipue a longa vocali incipiunt ex figure, qua alio modo in versum dactylicum 
ineludi nequeant (ut iEwsvos). In hac vooe dimetienda Pindarus Ho- 
merum sequitur. Legimus igitur ds Ol. 9: 11, ıev I. 1: 22 (impf. sine aug- 
mento), N. 6: 28, 8: 49, Ol. 13: 90, ievreg Ol. 2: 90, P. 4: 
149, &yimu I. 2: 9, sed P. 4: 207 (in thesi dactylica). | 
zw, quod Boeckh Pindaro ubique vindicavit, etiam in formis, qua aug- 
mento carent (ixeıs N. 5: 50, ixeı Ol. 4: 10, neoixsı P. 6: 43, fxovu Ol. 10: 
87, ixwv Ol. 5: 9, P. 11: 32), longam habet psenultimam, excepto P. 2: 36, 
de quo loco diffieillimo vide annot. editorum; Mommsen et Bergk lectionem 
codieum ixovı’ in contextum carminis intulerunt; alii ad conjeeturas confu- 
giunt. -— Etiam apud Homerum legimus ?zww: Il. 9: 414 (ubi tamen Nauck 
iouı). In ixveouer, ixdrw, ixeıas, ixerevw, qux ab derivantur, iota semper 
breve est, exceptis figuris, ubi productio augmento debetur. 

cujus iota apud Homerum nonnumquam corripitur (N. 1: 100. 
147), apud Pindarum a longa vocali incipit Ol. 7: 9, neque aliis loeis legitur 
vox in carminibus Pindarieis. semper a longa vocalı incipit (Ol. 
3: 84, P. 12: 4), | 
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iuds brevem vocalem in initio habet N. 6: 35 (apud. ‚poetas epicos . 
longam et in thesi et in arsı). 

De fiv vide pp. 56, 57. 

In joyeaıge P. 2: 9 iota breve est, quamquam prior pars hujus voeis est 
08, sagitta, quod apud Pindarum non legitur sed apud ceteros poctas semper + 
produeit. Apud llomerum a longa incipit vocali. 

Prior syllaba adjectivi ?oos apud IlIomerum et Hesiodum semper longa, 
apud Pindarum et scriptores Atticos brevis est; eodem modo «oos I. 6: 43 le- 
gimus. Sed vocabula juneta, que sunt doodeium» N. 4: 84, tooderdoos Fr. XI: 
45, a longa vocali incipiunt; Ol. 9: 64 est anceps. Etiam poeta tra- 
giei in vocabulis junetis nonnumquam Homerum sequuntur. Causa produetio- 
nis vocalis » repetenda est ex primaria forma hujus vocabuli F3oFo-s. 

ivy& P. 4: 214, N. 4: 35 apud Pindarum priorem vocalem longam habet 
contra usum 

Verbum, quod est apud poetas epicos a apud scriptores fabu- 
larum a brevi vocali ineipit. Nimis autem confidenter iota etiam apud Pinda- 
um longum esse contendit P’assow, nam hoc verbum apud eum nisi in figura 
aoristi P. 4: 237 non reperitur; verba ab iota ineipientia aug- 
mentum nune aceipiunt, nune respuunt (Fev I. 1: 22, »zouev P. 4: 105). 

In somparativo metiendo V’ıindarus um sequitur, apud quem 
'iota breve est: P. 5: I1, 11: 57, a 11: 26, Fr. V: 9: 1, VII: 5: 5. Eodem 
modo «ioyiw I. 6: 22, N. 5: 16, Ol. 1:.114, Fr. XI: 

129: 1, quorum apud Homerum inveniuntur @foytor, zegdror. Apud Attieos aliter. 

(Dorieum pro in forınis trisyllabis iota nune breve, nune lon- 
habet: »Zeidss P. 9: 39, P. 4. 

Pro Homericis Koro« et K g70«ios dieit Kofoe I. 2: et Kor- 
P. 5: 35, 6: 18. 

» Longum est iota apud Homerum in nominativo K orias et in genitivo 
Koovtovos (sed in gen. Kooriwvog breve). Apud Pindarum nulli alii easus ex- 
stant nisi nominativus, qui tamen ancipitem vocalem habet; longum est jota 
in thesi P. 1: 71, N. 9: 19, breve autem in arsi P. 3: 57, 4: 23, N. 1: 16, 
9: 28, 10: 76. | 

Adverbium Ater, cujus paenultimam apud Homerum bis et tricies produei, 
deeies corripi docet Seiler, quodque poetw sequentes pro necessitudine metrica 
alio loco aliter sunt modulati, apud Pindarum semel reperitur, P. 1: 90, ubi 


iota breve est. 
Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. Er 
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Iota verbi unttouc: Pindarus P. 2: 92 corripit. 

Homerus penultima verbi vigw utitur; apud Pindarum syllaba 
est anceps I. 6: 5; breve autem est iota in EEE vocibus, que e vipw de- 
ducuntur:- vigas 01. T: 36, 10: 51, I. 5: 35, veyeros Fr. VII: 4: S, vigoeıs 
P. 1: 20. Quod apud Seilerum iota vocis vepas longum signatur, inter errata 


typographi sine dubio referendum est, sicut in eodem lexico ZinvAos, yıakn, | 


et apud Bergium xeodiwr). 


nıeaivw longum habet iota bis: ndavev N. 9: 23, ruawousvov P. 2: 565 
corripitur autem P. 4: 150 (Passow iota nisi Gregorium 


Nazianzenum non corripi). 


Apud Pindarum (Ol. 6: 86) sicut apud a 


ineipit; aliter Theoer. 7: 69, Theogn. 1129. 

Apud Pindarum semper legitur Mio« (Ol. 1: 18, 2: 3, 3: 9, 6: 5, 8: 9, 
10: 43, 13: 28, 14: 23, N. 10: 32); eodem modo "iocaos Ol. 1: 70, 9: 68, 
 Dioöus Ol. 4: 11; sed apud scriptores fabularum ceterosque poetas iota FERN 
longum est. Homerus has voces non usurpat. a 

cujus iota apud Aristophanem longum_ est, quam mensuram P. 


12: 12 habeat, non satis liquet. Mommsen, ut Z&oıyos apud Pindarum eandem 


teneret mensuram atque apud Aristophanem, primum pronomen &, quod non est 


in eodieibus, inculcavit, deinde synizesim admisit in A«oior. Hermann, Bergk, alii 
multis modis hunc versum emendare conati sunt. Qux& tamen omnia mihi mi- 


nus necessaria videntur. Satius duco cum Christio lectionem codicum retinere 


et iota correptum statuere. Neque enim mihi correptio nominis proprii 280/Yos 


diffieilior videtur quam ITioe. 


Zıxeile, quod in hexametro primam produeit, apud legitur 
in basi Ol. 1: 13, Fr. VII: 3: 6, in cretico metro Ol. 2: 9, in epitrito soluto 
P. 41:18, N. 1: 15; ubique prima syllaba est brevis. 

Homerus iota presentis producit; Pindarus autem ipse hanc 
bam corripit P. 2: 24, quem usum secuti sunt seriptores fabularum. 


y3lvo apud Homerum spondeus, apud Atticos iambus est. Pindarus sem- 
per brevi vocali utitur: P. 1: 94, I. 7: 46, 


4: 265, yIivonweis P. 5: 112. 


cujus penultimam interdum in vocativo Homerus, apud 
Pindarum semper iota breve habet. 


In #ıAdga P. 4: 103, 6: 22, N. 3: 43 prima vocalis brevis, in drävgfdas 


P. 3: 1, 9:30 longa est. Cfr. 


& 
| 
Bit: 
KERN 
> 
3 
| 
& 


3 


Studia Pindarica. | | 131 


| 
doös apud Pindarum nisi in genitivo non legitur, devos P. 4: 264, N. 10: 
61, ubi ypsilon breve est (longum interdum apud epicos, Hes. Op. 436). 
$uyaımg apud Pindarum semper a brevi syllaba. ineipit, etiam in formis 


quadrisyllabis P. 2: 39, P. 5: 26, ubi poets® epici vocalem 
producunt. 


Et apud Homerum et apud Pindarum verbum Bei in duabus significa- 
tionibus usurpatum est, qu®& tamen ad unam communem referri possunt. Jure 


'enim Passow mihi videtur huic verbo primariam vim exardescendi, surgendi 


attribuisse, qu& deinde in duas sit divisa, unam transitivam erigendi, tollendi, 
qux ad sacrificia relata est, alteram intransitivam, qu&® et ad celeres corporis 
et ventorum motus et ad turbulentos aniıni impetus spectat. Passow igitur ne- 


gat his significationibus alii aliud verbum subjectum esse. Neque multo aliter 


Curtius, Grundz. p. 259. Animadvertendum tamen est, hanc significationum 
dissimilitudinem sapissime in mensura quoque valere. In significatione anim 


 sacrificandi apud Homerum breve est ypsilon (longum tamen Od. 15: 222), in 


significatione furendi semper longun (qu& mensura apud tragicos etiam in ılla 
significatione plerumque valet). Eandeım mensur® varietatem etiam in carmi- 
nibus Pindarieis videre licet. P. 3: 33 Yvosoev, Fr. V: 1: 6 Yvoro’ vim ha- 


 bent intransitivam et longam vocalem, sed Ol. 10: 57 &9ve, Fr. XI: 51 usw 


ad sacra speetant et correpta vocali instructa sunt. In comparationem vocanda 
sunt et iegodvros Fr. XI: 122: 3, Yuoess Fr. IV: 3: 3, Höov Fr. X: 1: 7, 
Yvole Ol. " 78, 7:44, P. 5: 80, I. 4: 27, noAvsvVros P. 5: 72, N. 7: 47, Bov- 


uote Ol. 5: 6, N. 10: 23, et a P. 10: 54, $öuos (quater et trieies). 


Aliter autem Fr. IX: 1: 
I&Avoos apud Homerum a. 2. 656) longum, apud Pindarum (01. 1:78). 
breve ypsilon habet. 
xAvw brevem habet vocalem in formis, que sunt #Avew P. 1: 90, zAvor- 
ıss P. 4: 58, 4: 13, sed in imp. Ol. 14:5, x409’ Fr. 


XI: 122: 1. 


xvavos a brevi vocali incipit sed primam syllabam adjectivi ut 
ad versum dactylicum hane vocem aptet, Homerus produeit. Pindarus eandem 
productionem admittit, quum et ipse in colis dactylieis zö«veos adhibeat, Ol. 6: 
40, Fr. V: 1: 4. Sed vocabula juncta xudvanyıs Ol. 13: 67, xvarauınvs Fr. I: 
l: 5 brevem vocalem habent. 


Be 

e 

3 

N 

. 


132: | | Aug. Heimer. 


 Hesiodum sequens Pindarus syllabam antepsenultimam vocis Kvodrva P. 4: 
2, 62, 261, 276, 279, 5: 22, 58, 76, 9: 4, 18, 75 corripit; longa est hc syl- 
laba apud seriptores fabularum (e. gr. Arist. Ran. 1328). | 

In verbo Aves» metiendo Pindarus Homerum sequitur, qui ypsilon ante 
sigma producit, in prasenti autem et imperfecto corripit (exceptis Od. 7: 74, 
Il. 25: 513); seriptores fabularum etiam in his temporibus vocalem producunt. 
lixempla Pindarica sunt I. 7: 45, Ol. 2: 52, Ol. 4: 21, 
P. 11: 34, N. 10: 90, Aöos P. 4: 291, Aöoov P. 4: 155, Adoaı Ol. 10: 9, 
P. 3: 50, &Aöoero 1. 7: 52, Augevres I. 7: 5, Fr. II: 6. Brevis 
est vocalis in vocabulis junctis et derivatis &Avzos P. 4: 215, Avrmorov P. 5: 99, 
Abe N. 9: 14, Zvois Ol. 10: 47, N. 10: 76, longa autem in Avotnovos P. 4: 41, 
Fr. A: 21 (in thesi dactylica); in substantivo Avzgov Ol. 1 pro- 
ductio positioni debetur. 

Verbi öVoue:, eujus mensura apud Homerum- ancops est, in carmınibus 
Pindari duo exstant exempla, imperf. $vovzo I. 7: 53, aor. &8öVonro P. 12: 19; 
ypsilon ın age est breve, in aoristo longum. Longa est vocalis etiam 
in övoldıyoos I. 2: 21. | | | | 

Ceterum est in priesenti et verborum per -UW 
exeuntium, quorum mensura apud poetas swpe anceps est, Pindarum summa 
 eonstantia vocalem corripere. Legimus igitur anösı P. 2: 19, 10: 4, ande P. 
5: 97, Ol. 5: 19, Ol. 1: 72, Ol. 1: 3, Ol. 13: 
48, N. 6: 58, ycovov P. 4: 94, yaodsıwı Ol. 2: 87 (P. 5: 68), yapväusv N. 
3: 32, 7: 83, 290&ı Fr. XI: 155: 2, doydeı Fr. DI: 10: 2, zWAver P. 4: 33, 
uevvsı P. 1: 95, N. 9: 4, ueviwv I. 7: 55, udvve Ol. 6: 52, usduw Fr. IX: 
4: 2, ögwöeı Ol. 13: 12, dovuusvor P. 1: 66, devöusvov P. 4: 91, 
Ol. 8: 34, werdev P. 4: 170, nomviwv P. 10: 64, oßevvösıs P. 1: 5. Ofr. 
#Avw, Avw, Öngloucı, undlowueı. | 

Prima vocalis substantivi ddwe apud epicos nonnumquam produeitur in 
thesi (in Batrachomyomachia semel in arsi); brevis est apıd Pindarum. Fr. VII: 
4: 10 Mommsen, Boeckhium sequens, antepenultimam dativi öderr ille quidem 
productam significavit; sed non video, quid prohibeat, ne versum hoc modo di- 
metlamur tribrachyis inter trocheum antece- 
dentem et dactylum sequentem collocati exempla apud Pindarum non desunt. 

et voces, qua a xXovoos deducuntur, apud Homerum ceterosque epi- 
cos longo utuntur ypsilon. Pindarus primus eorreptionem admisit (yovoor N. 
7: 78; sexies decies autem produeitur), qua deinde apud fabularum scriptores 
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passim oceurrit. Seepius correptio fit in adjectivo yovoeog: Ol. 1: 87, 3: 75, 
4: 4, 144, 231, 9: 56, 10: 40, N. 5: 7, I. 6: 49, Fr. XI: 141: 2 (semper in 
pede dactylico et sine synizesi); quater autem et vicies vocalis produeitur. Sem- 
per longum est ypsilon in vocabulis junetis, que sunt n«yyovoos Ol. 7: 4, P. 
4: 68, noAuygvoos P. 4: 53, 6: 8, 9: 69, Fr. XI: 136: 2, 139: 2, govoaidze- 
ros Ol. 6: 104, N. 5: 56, 36, 21. 1: er, Ol. 7: 
67, 18: 68,2. 5.2. 1,88 II: 2: 6, xovoavios Fr. II: 8, govodou«ıos 
I, xgvoawo P. 5: 97, Fr. 116: 9, 
P. 4: 260, N. 1: 37, xovooxegws Ol. 3: 29, 01.6: 41, 
7: 33, xgovoonendos ]. 5: 75, xovoogenıs P. 4: 178, yovoooregavos Ol. 6: 57, 
8:1, P. 9 109, ‘xovoorogos Ol. 14: 10, P. 2: 16, xovooyitwv Fr. 
XI: 104 (quinquies vicies in arsi, duodecies in thesi). 

Videmus igitur Pindarum in aliis vocibus metiendis sibi Ipsi non constare, 
aliis ad Atticos accedere (xw2os, Foos, al.), in aliis Homerum sequi 
al.). Nonnumquam Homeri et epicorum modo brevem syllabam in pedibus dac- 
tylicis ietu produeit Aiayogas, Aiodoros, PiAvoldas, züdveos, 
‚4ö0fnovos). — Hie non pratereundas censeo syllabas finales apud Pindarum 
productas; inveni exempla: Ol. 6: 28 o«uegov 103 novröusdor, 
Ol. 13: 109 aid, P. 3: 6 P. 4: 184 no- 
39 20. uovodgonov, P. 9: 114 yogov ev, P. 11: 38 
zoiodör N. 1: 51 &90001, 69 yoovör &v, I. 1: 22 di-. 
‘201°. Ha productiones omnes in thesi leguntur. Ad exemplum Homeri et 
vim egesur® semiquinarie referenda sunt Ol. 6: 103, P. 9: 114, I. 1: 22, 
e quibus Ol. 6: 103 etiam interpunetione confirmatur. Idem colon dactylicum 
(——w_) est Ol. 13: 109, N. 1: 51, 69; P. 11: 38 producte syllabz 
“antecedunt tres dactyli. In colis epitritieis leguntur Ol. 6: 28, P. 3: 6, 4: 
184, in trochaico colo est P. 5: 39. De nonnullis tamen harum productionum 
dubitant editores. 

Pr&terea propter mensuram annotanda sunt aliquot syllaba finales et vo- 
cabula monosyllaba. | 

Adverbium &yer, quod in literis Grweis apud Simonidem et Pindarum 
primum legitur, longam dieitur habere syllabam finalem ; id quod tamen e 
carminibus Pindari non apparet, nam Ol. 6: 19, P. 4 151, N. 11: 30 postre- 
mam versus sedem obtinet et Fr. XI: 126 positio fit; eodem modo res se ha- 
bere potest Fr. XI: 152, ubi &yer sequitur vox, quam olim a digammo ince- 


pisse satis cunstat. — Per longaın autem syllabam exit &ya@r Simon. Fr. 5: >. 
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Dores interdum ultimam vocis, qua est z&Aes, corripiebant (Theoecr. 2: 4); 
Pindarus autem ze4as legit Fr. XI: 25. Eodem modo Aids N. 7: 26; cfr. 
Meyer. Gr. Gr. $ 313. 

Syllaba ultima neutrius @n«r apud Homerum brevis, apud Atticos louga 
est. Et Passow et Berg contendunt Pindarum eandem atque Atticos usurpasse 
mensuram; quod tamen errant. Sequitur enim Homerum, quod e P. 2: 49 
elucet. Ol. 9: er 13: 17, P. 1: 28, 4: 83 productio positioni debetur. — 
Eodem modo Ol. 2: 85 To na» (vel zönev) legitur; ceteris locis n&v longum 
est; eodem £unäv N. 10:  Apud Theooritam: autem est 
ünar. 2: 56, 22: 86 (in thesi). | 

 Partieulam quamquam' apıd Homerum in thesi imterdum produecitur 
(vide Knös. p. 348), tamen non ausim statuere I. 5: 57 in arsi epitritica pro- 
ductam esse. Quod Mommsen (Suppl. p. 57 ) opinatur Pindaro licuisse ante 


£49siv syllabam producere, vide pp. 67, 68. Datius mihi videtur cum Dergkio | 


ultimam epitriti syllabam pro ancipiti habere. 
In’ trisyllabis vocis voyvs semper est breve (apud Pındarum 
iogdos Ol. 1: 96, N. 6: 66, 9: 12, I. 3: 86), in disyllabis vulgo longum;; apud 


Pindarum autem öoyvv N. 11: 31 wa habet mensuram. Fr. VII: 4: 8 


est positio. 


In formis disyllabis substantivi öo»:s iota et apud Homerum et apud allge | 


 poetas anceps est. (Nauck tamen pro oovıs 1. 12: 218 et 
pro öorıs Evi usydooıcı Il. 24: 219 &v weyaooıoı seribit; efr. Knös. pp. 


25, 341). Apud Pindarum P. 4: 19 öovis in arsi legitur; P. 4: 216 est positio. 


Epica particule no» productio (cfr. Knös. pp. 25, 346), quam nonnulli 
Atticis quoque poetis attribuunt, non exstat in carminibus Pindaricis. 
tiv (Dorica forma pro 0of) longum est in thesi I. 5: 4 (ut semper apud 

Theocritum), breve autem P. 1: 29, N. 10: 30. Quater decies positio fit. 
 rols apud Pindarum sicut apud ceteros poetas Gracos natura breve est. 
_Productio hujus vocis (Hes. op. 173) digammo sequentis vocis debetur. 


De alpha privativo. 


Alpha privativum apud Pindarum semper breve est (nam in @iowoev ). 
3: 37, @usooe Ol. 12: 16 productio augmento debetur), exceptis adjectivis &I«- 


veros, quod constanter (sexies et vicies) alpha produeit, semper in thesi dactylica, 
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et ändAauvov Ol. 1: 59 (sed Ol. 2: 57). a@xaueros, quod et Home- 
rus et scriptores fabularum (Antig. 359) longa instruxerunt vocali, non legitur 


apud Pindarum, qui Öl. 1: 87, N. 6: 39 adjeetivum «xaueas adhibet. 


| De correptione Aeolica. 


 Batis constat grammaticos apud Aeoles alpha femininorum declina- 


tionis correptum esse contendere. Apud Sappho non leguntur nisi vocativi .Alxd, 


Zoavve, sed apud Melinno est nominativus agsoßıora; cfr. Ahr. I 


109. — Et ad alias dialeetos et ad Aeolicam (efr. Meist. Dial. I: 160, not.) no- 
'minativos masculinos per exeuntes grammatici referunt; quamquam omnia, 


que .afferuntur, exempla ex Homero sunt petita, Aeolicas formas agnovit etiam 
Hinrichs p. 96, quamobrem a Meyero ($ 325) vituperatur. Quomodo orti sint 


nominativi masculini in -&, omnino tres sunt prolat® sententie. Veteres 
 grammatici eos a principio vocativos fuisse putarunt, qui deinde pro nominativis 
‚usurpari coepti essent; quam sententiam etiamnunc defendit Meyer Gr. $ 325. 
Delbrück autem eos pro femininis collectivis habet. Meister denique (p. 160) 


e08 veros esse nominativos contendit multaque affert exempla @ conson® e ter- 
minatione nominativi singularis ejeete. Quoquo modo res se habet, de vetu- 
state harum formarum non potest dubitari. (Meister 1: 1.: ”Sie gehören ohne 


Zweifel zu dem ältesten Sprachgut der homerischen Poesie”). Ut apud ceteros 


poetas passim oceurrunt hujus ”Aeolic®” correptionis vestigia, ita apud Pindarum 
non prorsus desunt exempla neque femininorum neque masculinorum correp- 
tionis, etiamsi sunt pauca. Singulos locos inspiciamus. 

Ol. 7: 90, 13: 105 postulante metro omnes editores 
quamquam hoc loco nullus codex, illo solus Parisinus (C) hanc exhibet lectio- 


nem. Cfr. Mommseni Suppl. p. 89. Nomen Achaic® urbis est MeAAyvn, et 


apud Pindarum ipsum reperiuntur genitivus Z/sAAdvas N. 10: 44 et dativus 
Ieiiave Ol. 9: 98. Quamquam igitur verisimile est 71AAavd Aeolice dietum 
esse pro IleAAnvn (id quod pro certo statuit Peter p. 32), tamen tenendum est 
in Grecis literis exstare quod nomen est viei cujusdanı Laconiei, 
quem tamen Xenophon, Polybius, al. 77eAAn»n nominant. Ut igitur apud 
Xenophontem in 1 IlsAAnvn transiit, ita certe fieri potuit, ut nomen Achaic® urbis 


 duobus modis seriberetur: et Hujusmodi generum im- 


mutationis non desunt exempla apud Pindarum: «iw» est feminini generis P. 
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4: 186, 5: 7, N. 9: 44, masculini autem Ol. 9: 60, N. 3: 75, 1. 7: 14; aiyıje 
est fem. gen. Ol. 1: 6, 13: 85, mase. Ol. 7: 70, N. 8: 42. 

Ol. 10: 15 in plurimis vetustis libris manu seriptis est Kvzvia, quod ta- 
men postulante metro Hermann (de dial. Pind. p. 10) in Kvzveı« correxit; que 
emendatio, quantum equidem scio, omnibus editoribus est probata, gquamquam 
Hermann ipse aliam hujus versus restituendi rationem postea proposuit. Correptionis 
femininorum alia exempla afferunt Hermann |. |., Schneidewin ad hune locum. 

Ol. 14: 19 omnes fere codices quam formam, hoc accentu 
notatam, Bergk accepit, Petero dubitanter assentiente. Quum autem neque ex 
| scholiis veteribus quidquam eruere liceat, neque metrum formam Aeolicam deside- 
‘ret, cum Boeckhio Mivvste scribendum esse censeo. De apieibus non nimium 
esse codieum fidei attribuendum ex Kvxve« et IeAlava supra allatis satis elucet. 

Ol. 13: 33 in plerisque codieibus est Neuwe« (“), quod pro substantivo fe- 
Ä minini generis Aeolico more correpto habet Mommsen (Suppl. p. 165). Equidem 
potius crediderim Neuse adjectivum esse pro substantivo usurpatum (rd Neus« 
ludi Nemeei); forma N£usıe sine articulo est N. 5: 5. Hanc interpretationem, quam 
defendunt Boeckh et Rumpel, confirmare videntur et Yo$uıddss v. 32 et scholia 
Niuse dvukosi). Figuris Nusos et Neusıos simillima sunt exempla 
ayveos Ayvsıos, de quibus tamen vide Mommseni Suppl. p. 177. 

Ol. 1: 89 in omnibus codieibus vetustis est & z£ze, quamquam metrum in. 
fronte versus tribrachyem desiderat. Mommsen, cui assentitur Christ, in con- 
textu carminis hanc lectioneın, quamvis suspecta ei videatur, retinet; Boeckh, 
Bergk, al.. correetionem Byzantinorum zexs ze suscipiunt. Quamquam lectionem 
codieum hoe loco adjuvare videntur scholia, tamen omnino nominativi feminini 
Aeolice correpti testimonia infirmiora sunt, quam ut, pracipue de voce t2m usi- 
tata, omnes dubitationes solvantur. — dıszs (pro Erexe) legere non credo eui- 
quam in mentem venturum esse, quum et &zeze ipsum auctoritate codicum sit 
destitutum, et asyndeton, quod dieimus, hoc loco ineptum videatur, et «e, vici- 
bus augmenti syllabicı fungens, tribus solis nitatur glossis Hesychianis, e qui- 
bus una apertis verbis ad dialectum Creticam refertur. Cfr. Curt. Verb. I: 112. 

P. 4: 140 enißdar (Frußder fort. Parisinus) ultima brevi exhibent codices; 
Bergk seribit &ußder. Dubitari autem potest, num Peter (p. 32) hanc vocem 


inter Aeoliece correptionis exempla- jure suo retulerit. — De origine hujus voeis 
disputat Ourtius, Grundz. p. 575. 
Quod Mommsen, ut substantivum doo« digeammo ornaret, Ol. 6: 62 


Fioo« commendavit, prorsus est improbandum. 
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Ol. 13: 7 in omnibus codicibus, uno excepto, legitur veuier avdgdor 
(u vo), quod editoribus ınagnam exhibuit molestiam. syllabas et 


‚synizesi coaluisse contendunt, alıı ad elisionem totam rem revocatam volunt. 


Mommsen etiam conjectat has voces ad Pacem solam spectare et ob eam rem 
legendum esse z&ur (Tduıd Aeolice pro Quamquam autem est 
apud Bacchylidem (Fr. 13: 1) Te (Bergk 
utyav mavult) 1Aoözov, tamen mihi non videtur verisimile, duas appositiones, 
qua inter se nullis interjectis vocabulis disjungantur, alteram ad unum nomen, 
alteram ad omnia, qua@ precedunt, nomina spectare posse. Neque 
magno est adjumento illud wueı (accentu retracto), quod Ol. 14: 9 ante cor-. 
rectiondm est in codice, qui litera Q signatur. Reetum eredo Ahrentem vidisse, 
qui s«: ”synizesi” in unam coaluisse syllabam putat. Ita autem zawiar inter 
exempla vocalis ı in semivocalem » translate, de quibus antea verba feci, ve- 
ferendum est; «@« ante vocalem sequentem corripitur. 

Mihi igitur Weiieve et sola sunt exempla correptionis femininorum. 
Nune ad maseulina transimus, de quibus minus est dubium. Certa enim vi- 
dentur: vocativus Evgerid® N. 7: 70, quem tuentur omnes codices; nominativus 
Arzıubde N. 6: 6), quem pro codicum lectione Aixruides restituerunt Mommsen 


et Bergk (Schmid, Hermann, Boeckh seribunt y’endoxsos yered); 
Vooorgleıye Ol. 8: +45 (in B. P. 2: 12 (in omnibus); 


Ol. 1: 40 (in A. Eörgiewer Ol. 1:73 (in aliquot 
vetustis sdovzeseiver, in plerisque vetustis et apud Tr iel. 


N. A: 86, quod est in codieibus, in genitivum Vooorpieira correxit 


porinus); denique Pedvunıe N. 3: 55 (in tribus vetustis Jadvunze), 
P. 2: 16 (in codieibus vetustis xovooyeites). 


De terminationibus « et «s vocum in -svs desinentium. 


Terminationes aceusativi in vocibus per -evs exeuntibus quanam ratione 
sint ortw et qua utantur mensura, inter erammatieos non satis convenit. Ahrens 
a dialeeto Homerica profeetus, ubi per -7e, -jes semper exeunt aceusativi appel- 
lativorun, saepissime nominum propriorum, eontractio autem in -7 raro admitti- 
tur (Nauck contraetionem prorsus negat), docet(Formenl. $8 30 n. 3, 174 n. 1) stir- 
pes harum vocum a prineipio per y7v exiisse et figuras Attiew deelinationis 


(excepta -six) ex epieis ortas esse. Curtius autem (Frl. p. 66) stirpem per (ef), 


Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. | 18 
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non per (nF) exlisse contendit, in epieis figuris per -ne, exeuntibus 
propter digamma amıssum vocalem praccedentem productam, ex epjcis autem formis 
metathesi quantitatis figuras Atticas esse profeetas. Curtium sequitur Kuehner 
Gr. Gr. p. 139, ad Ahrentem autem propius accedit G. Meyer, qui ($ 340) 
hanc formarum seriem proponit: BaoıAjos (boeot. BaoıAsios), Baor- 
(att. BaoıAtws); efr. $ 321. — De mensura terminationum -@ et pleri- 
que parum copiose disputant. Homerieum -s« qua fuerit mensura, Ahrens pre- 
terit, neque de iis aceusativis, qui apud Atticos per brevem exeunt syllabam, 
verba facit. Curtius observavit, & in -&@ et -&@s apud Atticos spe corripi. 
Krueger addit productionem terminationis pluralis in dubitationem vocatam esse 
(I: 18: 5: 4). Kuehner autem ($ 128, n. 2) singularem terminationenf apud 
poetas raro, in communi sermone ("in der gemeinen Mundart’) plerumque cor- 
reptam esse docet. Meyer ($ 330) primus ostendit Homerum in -$@ semper « 
corripuisse. Neque aliter res se habet apud Pindarum. Exempla, qua hue per, 
tinent, non sunt multa. Inter voces enim per -&vs exeuntes, quarum plereque 
sunt nomina propria, multi in accusativo non leguntur; in aliis -£@ in -Y con- 
trahitur (AAxvovg N. 4: 27, 1. 5: 35, Odvoon N. 8: 26); quater epiew termina- 
tiones -Nes inveniuntur (BeorAje Ol. 1: 23, 13: 21, N. 7: 82; 
P. 3: 94); isode P. 2: 17 exeipiunt conson® zr. Qu& quum ita sint, de quat- 
tuor solis singularibus et de ash est mentio: ’Ayoe« P. 9: 65, ’AyılAsd 
0.2%:7 4: 62, N. 5: 26 (Oogse in fine versus 
est Fr. 116: 9); 1. 7: Ubique -@ et -«s sunt brevia. — Plane 
eadem est ratio in carminibus Hesiodi, ubi inveni: Erıund&d Op. 84, 
Scut. 182, Fr. LXXVII 1, Seut. 179, Th. 233, Onide 
Seut. 180, Th. 521, Tugwsdk Th. 821; appellativorum in desi- 
nentium nulla inveni exempla apud Hesiodum. — Neqne aliter res se habet apud 
Theoeritum, qui epieis terminationibus -7« -jes plerumque utitur, bis autem 
admittit: Onoed 2:45, 8: 87 (numquam -&@). Apud Aleeum 
Ace in fine versus legitur Fr. 45 A. | 

Qu® quum ita sint, quamquam usum ceterorum poetarum non exegi, ne- 
scio an G&. Meyer ($ 330) jure suo contenderit -&@ et -£&s Attieorum sermoni 
peeuliaria fuisse. | 
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De terminatione dativi sing. terti® declinationis, 


Apud Homerum dativos singulares terti® deolinstionie per lon- 


gum iota exiisse Spitzner et Hoffmann jam dudum suspicati sunt; deinde de hac 
re disputarunt Hartel I: 419—422 et Knös p. 18. Produeitur autem hoe iota 


non solum ante liquidas sed etiam ante mutas et in omnibus thesibus (preter 


primam). Quam sit firma hac terminatio apud Homerum, etiam inde appa- 


ret, quod numquam fere eliditur, sepe autem in hiatu invenitur. Quum autem 


has productiones ad vim cesur® revocare non liceat (leguntur enim etiam ante 


vocabula enclitica), llartel, Meyer ($ 345). al. putant hoc iota natura longum 


et a brevi iota. locativorum a principio sejunetum esse: 1 neque aliter judicat | 
Curtius, Grundz. p. 707 not. — Post tatem autem Homeri hos dativos in ö. de- - 


sinentes prorsus sustulerunt locativi per breve » exeuntes; apud Pindarum certe 
product vocalis nullum est vestigium; ne ante mutam cum liquida quidem 
sepius longa est quam brevis (efr. pag. 107); in hiatu semel est (I. 1: >); 
elisionis hujus vocalis nullum est certum a apud Pindarum. 


De adverbiis per ı  exeuntibus, 


Adverbia oxytona, qua per ı exeunt, inter terminationes retulit 
Knös p. 19; efr. Buttmann. Gr. Gr. 1: 153. Apud Pindarum nulla nisi 
N. 8: 9 et eyzorntt N. 3: 56 inveni; quod utrumque per brevem vocalem exit. 


Appendix 


Quo exitu utantur dactylica, que in fronte versuum aut me- 
diis in versibus leguntur. 


Qui mihi, propter I. 2: 43 Feintdes cola dactylica quo- 


modo exirent apud ER exquirenti, assequi visus sim, hie proferam. Ne 
autem molesta plus quam mille, quos annotavi, locorum enumeratione legentes 
defatigem, nihil nisi ipsas summas in medium proponam. 
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systemate in syst, 
in colis in colis in colis in colis | 
dimetri dactylici 24:48.) 07.1.0.) 88 19 105 
dimetri. dactylici ab ana- | 
crusi incipientes 2 8 
dim. dact. ab anacr. ua | | | | 
| rum brevium incipientes 2 | 1.4114 
trimetri dactylici 12 | 94 [105 |655 | 13 | 13 | 10 | 12 [158 1774 
trimetri dactyliei ab ana- 
crusi incipientes |18 | 84 l 1| 26 ‚102 
trimetri dactyliei a basil 
Ierim. dact. a basi trium | | 
tetrametri dactyliei. 1I10| 8158 l | | 10 769° 
etrametri dactyii | | | 
| tanacrusi incipientes 17:18 94 
entametri dactylier | 44 10 
| Summa | 34 [204 141 1878 | 18 | 18 | ı1 | 13 Boa 


solum cola, per exeunt, veulis corum, qui sub- 
jiiam. 
Per troch@um exeunt: 
A. In primd’systemate: 
a) dactylici 9.321, 11, 16,17, 20, 14, N, 
5: 16, & 13, 11: 1,12, I. 1: 2, 2: 4, 5: 2%, ° 

b) dact. ab anucrusi 4, N. 5: 15, 
| | 

c) Trim. dact. a basi trium brevium  ineipiens _w_v) Ol. 7: 16 

(cf. Momms. annot. cerit.). 
d) Tetrameter dactylicu 4 4. 

B. Non in primo systemate: 

a) Trimetri dactyliei Ol. 8: 42, P. 12: 31, N. 8: 30, 10: 65, 1. 1: 37, 2: 27, 

3: 44, 56, 62, 75, 82, 5: 47. | 
b) Trim. dactyl. ab anacrusi ineipiens 1. 3: 35. 

His numeris pauca habeo, qua addam. 
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_Spondei in fine eorum colorum, de quibus nunc queritur, dactylicorum duo- 
detrieies sepius inveniuntur quam trochwi (878: 31). Sed ex his triginta uno 
exemplis, que per trocheum exeunt, segreganda sunt primum duodeviginti, 
qua in stropha, antistropha, epodo primi systematis leguntur. In primo enim 


systemate poetam libertati euidam sive negligenti« indulsisse jam satis constat; 


neque hc licentia in dactylieis tantum colis comparet, sed etiam magis in epi- 
tritis. Videntur numeri nondum satis certam normam accepisse. Deinde ne hi tre- 


deeim quidem versus, quorum cola dactylica in aliis systematis per trochaum 


exeunt, prorsus intacti relinquendi sunt. Primum enim N. 10: 65, 1. 2: 27, 3: 82 
nominum propriorum lieentia defenduntur, que quidem quanta fuerit apud poetas 
Gracos nemo est, qui ignoret.. Deinde N. 8 Alexanderson (p. 249) inter ea 
carmina affert, quorum numeros daetylo-epitriticos syllabis finalibus correptis 
aliisque licentiis admissis ad numeros logXoedicos accedere putat (mirum in mo- 
dum p. 248 idem vir doet. dieit, in carmine N. 8 numeros dactylo-epitriticos 
diligenter et summa vonstantia esse servatos: ”rytmen är strängt daktyloepitritisk”). 
lt: re vera eadem videtur esse ratio carminis I. 3, in quo corrept sunt quarta 
syllaba epitriti str. 1 (v. 19 bis), ep. (v. 15), ep. #(v. 34), ep. > (vv. 17,55), ep. 6 


(v. 90), et ultima syllaba coli dactyliei str. 2 (vv. 44, 56, 62), str. 3 (v. 75), str. 


4 (v.82), ep. 5 (v. 35); dissolutse autem sunt in binas breves thesis dactylica v. 63 


et secunda longa epitriti v. 72. — In I. 5 preeter vv. 22, 47 una solum in- 


venitur anceps, V. 63 in nomine proprio; prima autem longa epitriti primi str. 
7 semper est soluta, item thesis tertii- epitriti vv. 52, 41, 57, 66. — Denique 
P. 12: 31 Mominsen, I. 1: 37 M. Schmidt eonjeeturas proposuerunt. 

Utut est, hee tam pauca exempla nihil valent contra nongenta fere, ubi 


legitur. Quamobrem non dubito I. 2: 43 EAntdes ad 


vim digammi servatam referre, prasertim quum inter tredeeim illos trochzos, 


qui ad liecentiam poet® revocandi sunt, non duo Invenlantur ceodem ejusdem 


carminis loco, exceptis I. 3: 44, 56, 62, de quo carmine supra verba feci. 


Appendix II. 
De , paragogico apud Pindarum. 


N paragogieum, quod quibusdam voeibus et figuris Grweis addi solet, unde 
ortum sit, non satis liquet. Krueger (Gr. Gr. I: 11: 14) hane literam- a prin- 
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_eipio certis vocibus et figuris suffixam ("es gehört-den erwähnten Formen und 
Wörtern ursprünglich an”), ante consonas autem postea ejectam esse contendit. 
Jam anten Buttmann (Gr. Gr. $ 26: 3: 2) conjecerat, figuras litera » instruc- 
tas vetustiores esse. — Kuehner autem (I: 227) in contrarium vitium de- 
lapsus hanc literam nusquam nisj in adverbiis per -$&v exeuntibus ipsius vocis esse 
docet. Qux® tamen adverbia quomodo orta sint, nondum est explicatum. Neque 
semper » his adverbiis est suffixum; in adverbiis enim ex preepositionibus ortis 
mobile est; ne in lis quidem, quorum origo ex substantivis dedueitur, semper 
stabile et immotum est. Omnino veri similius videtur, ».aliis in figuris aliam 
habere originem, quamquam confitendum est, ubi paragogicum sit, ubi non sit, 
non satis liquere. — z€v formam vetustiorem esse quam x& Hugo Weber (Die 
dor. Part. ze), Arcalicam formam proferens, ostendere studuit, probantibus 
'Gelbkio p. 12, Curtio (Grundz. p. 56), G. Meyero (Gr. $ 306), quamquam hie 
($ 22) et Arcadicum (x&v?) et Doricum a x&v abhorrere suspicatur. — 
Plerisque etiam »öv prior, vv posterior forma esse videtur. — Figuras per yı» 
exeuntes Meyer ($ 385) aut casu aut numero ab iis, qu@ in -gs desinunt, alie- 
esse opinatur, quamquam Homerus -yır et promiscue usurpat. — Si 
eundem sequimur äuctorem primarise forma dativorum pronominum sunt «uuiv 
Öuwiv ($ 421). — Si dativi per -0ı exeuntes a locativis Sanserite lingu® in 
--su desinentibus non sunt alieni, necesse est literam » (-0:v) pro paragogiea 
habeamus. — Temporum autem primariorum personas tertias et singulares et 
plurales ab origine per -rı, non per -rıv exiisse, pro certo statuere licet. — 
Quod Pott, Leo Meyer, Christ putant in tertia persona sing. temporum prieteri- 
torum » paragogieum in locum z conson®, per quam has formas olim exiisse 
constat, successisse, omnino non verisimile videtur. — Quomodo autem origo 
hujus litere paragogice ab analogia falsa, quam dieunt, et ab singulari con- 
sone nasalis natura et sono repercusso repetenda sit, Meyer $ 306, Gurtius 
Grundz. p. 56 disputant. Hanc autem consonam a prineipio non propter sonum 
sequentis voeis initialem vel rationes metricas additam esse, et ex testimonlis 
grammaticorum, scriptores orationis solute Atticos et ante consonam et ante 
'vocalem dativis pluralibus in et figuris verborum tertise persone » paragogi- 
cum solitos esse addere, et ex inconstantia usuque instabili titulorum et codicum 
 apparet. — In tabulis lleraeliensibus seınper leguntur et Flzeu; v parago- 
gicum soli aceipiunt dativi plurales, sed ii tanta libertate et inconstantia, ut 
modo ante consonas additum, modo ante vocalem omissum inveniatur (Meister 
Her. p. 413). — Cauer (pp. 292, 295) magnam hujus liter inconstantiam in 


- 
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titulis dialeeti Attice vetustioris exhibet. Ut additum est duabus verbi figuris 
medio in versu, ubi metro obstat; neque tamen, ubi negleetum est, Cauer du- 
bitat, quin sit pronuntiatum,. Numquam sequenti conson& initiali assimulatur, id 
quod idem vir doetus (p. 301) ad vim et naturam ejus levem et quasi subdi- 
tivam spectare putat. — In titulis vetustioribus loniew (dialeeti usus late pa- 
tuisse videtur; Erman (p. 279) multa v paragogiei ante consonas positi exem- 
pla enumerat. Rarior est usus in titulis quarto seculo recentioribus, quamquam 
certa regula non subest. — In inscriptione Tegeatica v semel additum, semel 
ante vocalem negleetum esse auctor est Gelbke p. 94. — Plane eandem usus 
inconstantiam in dialeeto Boeotiea fuisse observavit Beermann ( p. 59). Paulo aliter 
Meister (Dial. i: 125, 258), qui » neque in titulis Boeotie® dialeeti solutis neque 

in inseriptionibus Aeolieis vetustioribus inesse docet. -— In titulis Thessalieis, 
qui exstant, plane deest (Meister p. 300). Ex primo tomo Corporis Inseriptio- 
num Grecarum Deventer ! (p. 32,33) aliquot congessit liter» paragogiex exempla, 
alia ex allis repetita dialeetis; sed et hie et il, quos paulo supra nominavi, seriptores 
id tantummodo egerunt, ut ea afterrent, que a lege, quam vulgo tradunt granı- 
matiei, aliena essent. Omnia autem, qua anno trecentesimo a. Chr. n. sunt ve- 
tustiora, litera paragogie® et adhibitw et omisse exempla ex Corpore Inserip- 

tionum Atticarum collegit Maassen ?, qui ostendit hujus litere usum ab antiquis- 
simis temporibus usque ad annum 403 a Chr. n. angustioribus finibus eireum- 
'seriptum paulatim acerevisse, ut sub exitum seculi quarti ante. vocales numquam 
neque in media oratione neque in pausa orationis, ante consonas rarissime ullum 
exstet hujus litere omisse exemplum. — Quol tamen eredit, originem hujus li- 
tere ex "articulandi inertia et facılis pronuntiationis studio” esse repetendam, hoc 
angustius judicatum censeo, Jure autem commonet poetis non licere potuisse 
propter diffieultates metricas figuras voeum novas et pleniores ereare et lingus 
obtrudere; "immo vero,” inquit, ”quod poete ante consonam litteram » adhibue- 
runt vel firmissimum est argumentum, hunce usum ipsius pros® orationis pPro- 
prium fuisse atque inde repetitum a poetis pro re in versu esse usurpatum.” 
Apud poetas enim lex est, ut » paragogicum ad hiatus tollendos et positionem 
effiiendam adhibeatur; sed fluetuant spe codices. — Quum in Pindaro legendo 
multis locis de litera paragogica consensum codicum a verborum contextu, quem 
constituerunt editores, abhorrere viderem, credidi oper® pretium futurum esse, 


1 G. C. Deventer: De litera N Gra&corum paragogica, Monasterii 1863. 
Hedde Maassen: De littera NY Gra&corum paragogica quastiones epigraphic®, Lipsi» 


1881. 
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si hane rem diligentius exquirerem, prasertim quum » paragogicum quastionem 
de digammo institutam nonnumquam attingeret. Quam ob rem infra omnia 
exempla Pindarica examinavi; quod nisi eximia in conferendis codieibus se- 
dulitate et diligentia Mommseni fieri non’ potuisse grato animo confiteor. 

Ut apud scriptores Atticos ante majora interpungendi signa, ita apud poec- 
tas sepe in fine versus ad exitum pleniorem reddendum » paragogicum addi 
solet. Itaque hodie omnes Pindari editores Boeekhium ! secuti, ubieunque li- 
cet, versum per » parag. exire jubent. Quod tamen utrum jure faciant necne, 
ambigi posse videtur; in codieibus enim Pindari vetustis aliter res se habet. 
Quinquagies quinquies literam paragogicam in fine versus positam omnes codi- 
ces testantur; inter exempla zagıoow N. 5: 54, I. 1: 60, daueosv 
I. 7: 70 non solum versus sed etiam totius carminis postremam obtinent se- 
dem; septem exempla, omnia per -$ev exeuntia (Ol. 3: 28 nereoser, P. 3: 52 
ndviodev, P. 4: 192 P. 5: 98 P. 8:81 N. 3: 64 
1.4: 34 nedoder), exeipiunt versus a Consona incipientes; omnia autem cetera 
exeipit vocalis in fronte sequentis versus posita. Iuc adnumerandi sunt tredecim 
loei (Ol. 1: 19 6: 32 8: 49 ravvev, 9: 73 Zußeiev, 12: 10 
13: 49 P. 1: 3 o«@ueoıv, P. 4: 109 Yocoiv, 129 revver, 147 
Eigsow, P. 10: 9 avssınev, N. 3: 48 zouıker, N. 9: 39 yeuueoıv), ubi ante ini- 
tialem sequentis versus vocalem in plurimis .codieibus » additum, in uno vel 
duobus prave omissum est. Longius seribendi error semel solum patet, Ol. 
30, ubi in 6 vetustis codieibus legitur yeood ante dvix’. — Prorsus aliter res 
se habet, quuın a consona ineipit versus sequens. Quinquagies septies ? enim 
aut omnes aut plurimi vetusti codices » non testantur. Tribus solis loeis vi- 
tium latius. patet, P. 5: 71, N. 6: 44, 7: 35, ubi in plurimis eodieibus leguntur 
&ysv, 00801, quamquam versus insequens a consona ineipit. Contrarie 
autem negligentie librariorum debentur et 9e09& Ol. 12: 8, nedoge Ol. 7: 65 
(utrumque in B solo) et &vexe Ol. 11: 12, N. 3: 83, 10: 3 in nonnullis eodiei- 
bus, et forma barbara &uyde I. 2: 29 (in codieibus Mediceis). — In eodieibus 


' Boeckh pref. p. 37: ”N paragogicum in fine versuum, ut in epicis, sie in his lyricis 
carminibus addendum censui: in mediis versibus ante mutam et liquidam ad augendam syl- 
labe mensuram non usum eo Pindarum, fidem facıt omnium librorum consensus constantissi- 
mus.” — Bergk pr#f. ed. sec. ”in extremo versu vi illud ee. on tacite fere adjeci.” 

2 01. 2: 98, 99, 6: 57, 89, 7: 37, 9: 8, 15, 59, 72, 90, 99, 13: 18, 24, 29, 32, 39, 
62, 71, 74, 83, 109, P. 2: 55, 3: 39, 59, 108, 4: 54, 99, 186, un 199, 205, 216, 6: 33, 
8: 12, 9: 16, 96, 10: 11, 18,,N. 3: 37, 81, 4: 29, 32, 61, 5: 28, 6: 38, 60, 7: 39, 9: 41, 
10: 8, 16, 74, I. 1: 10, 3: 16, 44, 56, 6: 25, 7: 55, | | 


; 
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autem recentioribus, ubi valuerit Byzantinorum doctrina metrica, non est, quod 
miremur quadam zquabilitate semper fere » paragogicum additum esse; si au- 
tem auctoritas veterum sequenda est, ratio Boeckhiana nobis probari non potest. 
Inter voces per -9ev exeuntes » semper servatur in iis, qu& ad stirpes 
pronominales referuntur: öder, nodev, avroder (quamobrem 098 
sregueros Ol. 2: 46 in codice Vaticano et nonnullis ‚Moschopuleis pro errore 
habendum Eodem modo » ıimmobile est in vocibus, que sunt &vdev, vne- 
veoder, Evdoder. Semper autem leguntur In non- 
nullis nunc servatur, nunc omittitur; ut leguntur P. 1: 10 dvevde Aunwv sed 
I. 1: 60 &vev9ev (in fine versus), P. 4: 192 öneo9ev (in fine versus), Fr. X: 
4: 2 sed P. 2: 48 P. 8: 77 P. 9: 
31 veävıs. Omnibus his locis prorsus inter se consentiunt codices; 
metro probantur 0do9s Ol. 10:31 (C N O 19009ev), Ol. 10: 50 (3 106096»), 
P. 2: 91 (n0069ev in septem veteribus); in omnibus codieibus recte traditum 
est nodo9ev P. 3: 14, 8: 65, N. 9: 15; metro jubente restitutum est I. 3: 89, 
ubi in vetustis codieibus legitur nodese. P. 9: 125 Mommsen, probantibus 
plerisque codieibus, ante az scripsit (in quattuor vetustis 70609). — 
oruoye contra libros seribit Boeckh Fr. XI: 158; orıoser autem in omnibus | 
codieibus est Ol. 6: 63 (in fine versus). &goı9s est forma Pindarica, quam 
testantur Ol. 13: 98 omnes, P. 2: 60 plurimi codices; eandem formam Fr. V: 
l: 5 editores acceperunt a schol. Hom. Od. 10: 3; apud Strabonem, qui idem 
fragmentum affert, est r&porIev. — Consensu omnium codicum 774698» seribitur 
Ol. 1: 94, N. 2: 12, 6: 48, sed N. 3: 81 lectio codicum veterum et Trielinianorum 
in 774098 corrigenda est. — I. 3: 79 ambigi potest utrum lectio codieis Vaticani 
ineo9er an Medicei önso9e accipienda sit; metrum enim est anceps. — In iis autem 
_ voeibus, que a nominibus deducuntur, » plerumque moveri non potest. Omissi 
» tamen nonnulla exstant apud Pindarum exempla, qu& res eo magis digna 
‘est, quam animadvertamus, quod in hujusmodi vocibus omissum est apud Ho- 
merum uno solo loco, de quo tamen est, controversia, apud ceteros poetas raris- 
sime; apud Pindarum omnium codieum consensu legitur N. 7: 70 natoeds; 
in omnibus, exceptis Q R, est newe«9e P. 10: 52; plurimis codieibus resisten- 
tibus sed metro' postulante P. 4: 102 seribitur @vzeo9e; N. 9: 1 nisi in re- 
centioribus non invenitur figura metro confirmatur. 
N. 10: 43, uereo9e I. 3: 17 repugnantibus omnibus codieibus sed postulante 


! Quamobrem omnes, quos vidi, editores, exceptis Christio et Dissenio, N. 9: 1 Lexv«- 
vo®e, N. 10: 43 Yıxewrose scribant, non intelligo. | 
Lunds Univ. Ärsskr. Tom. XX. | 19 
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metro restituerunt editores. Nulla autem ratio habenda est lectionis Vaticani 
Ol. 10: 66 Midends Vaticanum enim in hujusmodi rebus leviorem 
esse auctorem Mommsen ipse (Suppl. p. 198) animadvertit. 

Jam supra vidimus in vocibus per exeuntibus, ultimam versus 
obtineant sedem, » non ejici, etiamsi a consona versus insequens incipiat; quaın 


ob rem credere licet apud Pindarum has voces » non amittere, nisi ante vocem 
a consona incipientem brevis syllaba metro postulatur. 


Ante mutam cum sequente liquida ad positionem efficiendam a recentiori- 
bus Pindari editoribus litera paragogica numquam adhibetur. Ofr. Boeckh. not. 
erit. p. 509. Ut consensu omnium codieum seribuntur Ol. 1: 47 &verre zovgG, 
Ol. 3: 39 nAsioreıcı Boorwv, Ol. 7: 52 vos yovoov, Ol. 10: 65 1000 zosywr, 
P. 1: 33 avdodoı nowre, P. 12: 22 Ivarois, N. 9: 22 oydaıcı yAvzvv, 


7: 14 ad addi potest Ol. 1: 65 noojxer. 


Qu& huie legi in paucis ceodieibus obstant, hee sunt: Ol. 7: 53 yeooiv 


reiv (in uno Moschop.), Ol. 8: 20 (in AZ), Ol. 9: 3 
oev Koovıov (in MF), Ol. 10: 51 deyev, (in ADk P. 2: 51 
Fzauyev Booröv (in Ke«'), N. 10: 48 Yixev doouw (apud Triel.), N. 11: 7 


Boguste: (apud Tricl.), I. 5: 28 noöyoove (in ubi editores 


jure suo » tollunt; ubique syllaba produeitur in thesi, exceptis Ol. 7: 52, 10: 
51, 1. 5: 28. Etiam pejora sunt Ol. 1: 26 2&84v KAw9w (apud Tricl.), P. 4: 
23 Boovrev (in Q), P. 4: 197 dvıdüoev Boovı&s (in I), P. 12: 7 
Jocos:&v (in B), ubi ante mutam, quam exeipit liquida, brevi syllaba opus est. s 

Cetera brevi complecti. liceet. In medio versu » paragogicum ad hiatus 
tollendos vel positiones efficiendas scriptum ducenties quadragies fere codices 
omnes ad unum testantur; trecenties autem septuagies recte est omissum in om- 
nibus codieibus (octies ante voces a consonis duabus aut a £ incipientes: Ol. 


! Aliter res se habere videtur in mediis vocibus junctis, quarum altera pars a muta 
cum sequente liquida incipit; assentientibus enim omnibus codicibus leguntur @ußoorog N. 10: 
7, 1. 7: 30, @ußooora Ol. 1: 62, P. 9: 63, außooorog P. 4: 299, N. 8: 1, weinoiußooros 
P. 4: 15, aAeSiußoorog P. 5: 85, Evaglußgorog I. 7: 53; quam ob rem corrigenda sunt 


 akekıßoorı N. 8: 30 (in D), &vaoißgorov P. 6: 30 (in DI), örrıoößoorov P. 1: 92 (apud 


Tricl.), zrAsıorößgorov Ol. 6: 69 (in B et nonnullis Moschopuleis), pyavaißgorog Ol. 7: 41 


(in RR, aliis), dauaaıdonrov Ol. 9: 79 (in E). Cfr. Mommsen. Suppl. ad Ol. 6: 101. — 


De voce, qu& est Öußgıuog, ambigispotest. Legitur apud Pindarum bis, Ol. 4: 7, P. 9 27; 
illo autem loco novem, hoc plurimi vetusti codices « omittunt. Apud Homerum plerique 


Oßgıuog legunt; Bekker solus recentioribus Iliadis codieibus nisus öußguuos ı mavult: cfr. de 
hac voce Curt. Grundz. p. 521. 
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3: 22 32 orusels, Ol. 10: 27 Kreerov, 61 
oreyavor, Tl oxonöv, P. 4: 191 Zußeoe N. 10: 79 Zevs, 
I. 1: 20 yvuvoioı oreöioıs; eodem modo editores seribunt Ol. 8: 26 vnsoreos 
Eivon, 83 oyı Zeus, P. 1: 13 neylAnes Zeis, quamquam Ol. 8: 26 in FGV, 
Ol. 8: 83 in plerisque vetustis, P. 1: 13 apud Trielinium » additum est). Ne- 
que tamen errorum numerus parvus est. Centies sexagies quater v paragogicum, 
quum addi deberet, omissum est aut in omnibus aut in plurimis codieibus ve- 
‚tustis. ! Septuagies fere hie error minus patet, ut in plerisque.codieibus » serip- 
inveniatur. Magn® lıbrariorum negligentie debentur P. 3: 36 (in sex 
vetustis), wiye (wfye) P. 4: 251 (in MCC), ovvevva09e P. 4: 254 (in DEI), du@ge 
P.-8: 17 (in E. F), Baewv9e N. 7: 43 (in D); eodem modo in fine versus 
Adysoı Ol. 7: 67 (in P, quem tamen codiceem Mommsen ipse non Inspexit.) — 
Ut rarius, ita multo minore codieum consensu in medio versu v paragogicum 
perperam addiltum est. Septies decies hune errorem unus solus eodex vetustus 
exhibet (preecipue ännotandum est Z9vev Ol. 10: 57 in optimo codice), undevi- 
cies Trielinius solus, quater Moschopulus; bis (Ol. 7: 84, N. 3: 47) error nisi 
in editionibus vetustioribus non invenitur; quinquies fere et vicies nonnulli ve- 
tusti codices » testantur (0gsv P. 3: 45 novem codices, zev P. 3: 76 undecim). 
Si quis autem querit, quidnam sit, cur paragogic liter perperam addite exem- 
pla tam pauca, prave omiss® tam multa sint, causa mihi videtur in eo posita 
esse, quod veteres consonam nasalem in fine vocis apice supra vocalem preece- 
dentem posito sape designabant; qui quam male in libris deseribendis omitti 
potuerit, nemo est quin videat. | 

Hanc de » paragogico institutam qustionem mode ad digamma 
pertinere, apparet. Nonnumquam enim in versibus » paragogieum scriptum est. 
ante vocem, quam olim a digammo incepisse satis constat. Tum autem queri 
potest, quomodo seribendum sit. Bekker in editione carminum Homericorum 
semper ante eas voces » ejecit, qua quidem quin aliis locis Homericis a digammo- 
ineiperent, dubitari non posset. Etiam Sachs (pag. 41) hanc tam levem muta- 


! Exempli gratia carmen P. 4 persequar; prave omissum est » in his: v. 28 &rrnider, 
33 36 axraioı, 41 51 60 Godwoer, 62 @ugpaver, 69 ayı- 
ow, 79 aiyuaioıw, 86 einer, 99 107 @raoev, 126 tzev, 133 143 
148 axövreoow, 155 auuv, 156 167 @uwv, 181 184 
202 212 Köiyoıoıy, 220 deizviev, 227 229 Eeıreev, 
237 250 259 Errogev, 264 207 281 287 Eyviner. 


Omnibus autem his locis ad positionem efficiendam » opus est, 
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tionem pati videtur. Neque in carminibus Pindari Peter (p. 23 n.) ab hac scri- 
bendi ratione prorsus abhorret. Quod tamen mihi non placet. Summo enim 
jure Leskien (p. 49) negat nune dijudicari posse, utrum » paragogicum eo tem- 
pore, quo carmina conderentur, ab ipso poeta appellatum sit, an &tate poste- 
riore, digammi memoria obsoleta, a librariis sit additum. Quod si de Homero 
ipso verum est, facile apparet in carminibus Pindari, ubi vis digammi multo 
minor sit, etiam cautius rem esse agendam. Quamobrem, ut in carminibus Ho- 
mericis  Hartelio, ita mihi in digammo Pindarico examinando optimum visum 
est, omnia exempla, ubi voci, quam aliis locis apud Pindarum a digammo In- 
cepisse inveni, antecedit vocabulum per » paragogicum exiens, prorsus omittere; 
qua sunt Fr. II: 6 yeooiv, &ves, Ol. 1: 109 zer 1. 7: 45 
P. 4: 105 zevorww einwv, P. 6: 41 N. 6: 30 
P. 4: 6 oizıorjon, N. 4: 84 Baoıksvov toodeiuove (P. 11: 
13 Zuvaosv Ol. 5: 5 Eopreis, Ol. 10: 58 Zoraosv 1. 3: 
ll Paooaıoıv Io3uov, I. 5: 14 rolaıcır voyais). | 
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Summarium eorum, qua» hac commentatione continentur. 


De digammo 
De digammo universo quid statuendum sit pp. 1—4. — Quibus | 


rationibus ad digamma Pindaro attribuendum adducamur pp. 4,5.— 
‘De hiatu Pindarico pp. 6—8. — De diphthongis et longis vosalibus 
in fine vocis ante vocalem correptis p. 8—1ll. — Qua ratione in 
hoc libro consceribendo usus sim pp. 11, 12. | 
B. Recensentur vocabula Pindarica a f incipientia . ..... 
(F)evad, cet. pp. 12--15. — Rad. fay p. 15. — (Feizoor pp. 
15, 16. — &xwv, cet. pp. 16—18. — Fılsadas pp. 18, 19. — (Fei- 
zeig, cet. pp. 19, 20. — (Fercos, cet. pp. 20—24. -- (F)eoew, 
cet. pp. 24—27. — (Feoyov, cet. pp. 27—-31. — (F)eoddg, cet. 
pp- 31—33. — (F)eorrege, cet. pp. 33, 34. — (F)erog, cet. pp. 
34, 35. — (Frida, cet. pp. 35—38. — (Feoıxa, cet. pp. 38— 
10. — (F)oixog, cet. pP- 40—43. — to», cet. pp. 
005, cet. pp. 45, 46. 
C. Recensentur vocabula Pindarica a of olim: ineipientia . 
(Fardavo, cet. pp. 46, 47. — Stirps pron. tert. 2 PP. 1 
6l. — cet. p. 61. 

D. Recensentur vocabula Pindarica a fo incipientia . ie 
cet. PP- 61-68, — p- 63. — (F)eintw, cet. 
pp- 63, 64. 

E. Recensentur a);dus voces, qu@ num apud Pindarum di- 
gamma ostendant, dubium videtur; b) aliquot vocabula, 
quorum digamma initiale aut est dubium aut falso ad- 

a) &orie| pp. 65, 66. — Is, cet. p. 66. | | 
b) &3vos pp. 66, 67. — EAYelv pp. 67,68. — &ogra pp. 68,69. — 

"Ideas, cet. pp. 69, 70. — pp. 70,71. — cet. pp. 71, 

72. — pp. 72, 73. — özrAöregog, cet. pp. 73— 75. — Hoya, 

pp. 75, 76. — 0gx0g, cet. p. 76. — "Qavız p. 76. 
F. Quam late pateat in carminibus Pindari vis digammi.. „ 7-84. 

Tabula vocum a F incipientium pp. 77—79. — Tabula vocum a of 

olim ineipientium p. 80. — Tabula vocum a Fe incipientium p. 

‚81. — De usu digammi comparantur inter se Homerus et Pinda- 

rus pp. 81—87. — De digammo intermedio pp. 87—389. 
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II. De positione apud u 


A. 


IL De prosodia Pindarica annotationes........ 
A. 


De positione ante mutam cum liquida.. ....... 
Exempla positionis ante mutam cum liquida in tria genera dividun- 
tur p. 89. — Enumerantur positionis exempla primi generis pp. 
89--97, alterius pp. 97--102, tertii p. 103; tabule positionis p. 

104. — Num ad positionem efficiendam intersit, quo modo inter se 
collocate sint vocalis et conson®, qualis sit syllaba, qu®nam sit 
vocalis, utrum intercedat interpunctio necne, utrum in thesi an 


in arsi posita sit syllaba, qu®nam sit muta, qusenam liquida, 


utrum in numeris dactylo-epitriticis an  logaoedicis syl- 
laba, pp. 103—113. 
De positione ante ceteras consonarum conjunctiones 


De correptione diphthongi (long vocalis) ante voca- 


Recensentur diphthongi (long vocalis) ante vocalem media in 
voce corrept® exempla pp. 117--120. — Afferuntur aliquot vo- 
calium & v in semivocales 4 ® translatarum exempla pp. 120, 
121. — Recensentur exempla ‚synizesis ad eandem rem spec- 
tantia pp. 121—123. | | 
De mensura aneipiti vocalium a 
Vocalis « pp. 124—127. — Vocalis ı pp. 127130, — Vocalis 
v pp. 131—133. — Recensentur aliquot syllabz finales et voca- 


bula. monosyllaba pp. 133, 134. 


De terminationibus -« et -ac vocum in -evs desinentium 
De terminatione dativi sing. tertie declinationis. ... 
De adverbiis oxytonis per « exeuntibus........... 


Appendix I. Quo exitu utantur cola dactylica, qu® aut in 


fronte versuum aut mediis in versibus leguntur . . 


Appendix II. De » paragogico apud Pindarum ...... \ 


„ 


„118-117. 


117—148. 


117-123. 


123-134. 


134, 135. 
135137. 
137, 138. 
139. 


139-141. 
141-148, 


89-117 | 
pp. 89-11. 
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Acta Universitatis Lundensis. 


Lunds Universitets Arsskrift. 


Tom. Are. 15641884. 


Systematisk innehällsförteckning. 


Teologi. 


Ahnfelt. O., Om nädens ordning i dess inre 
sammanhang. 76 s. XVII: 1880-81. 


—— , Schleiermachers lära om ängern. 45 s. 


XIX: I. 1882—83. 


Berggren, J., Jesu sista päskamältid med sina 
lärjungar, samtidig med de öfrige ju- 
och 


darnas, säledes s emellan de fyra 


evangelisternas berättelser härom ingen 


motsägelse. 16 s. (III: 1866. 
Billing, G., Om sacramenlum och sacrifi- 
cium ı den Lutherska culten, 
sök ı praktisk theologi. 85 s. (V: ;.) 1868. 
—— , Om adiaphora. 95 +1s. (VII: 1870. 
Eklund, P, vocabulum quid apud 
Paulum apostolum significet. 50 +1 s. 
(VILT: ı) 1871. 
—— , Om theologiens begrepp och indelning. 
Försök till en kyrklig vetenskapslära. 
49) XI: 1874. 


FEtt för- 


| 


Ä 


Eklund, P, fort- 
bildning pa. Concordis-formelns grund- 
val. Ett försök ı den dogmatiska theo- 
logien. 82 s. XIII: 1876-77. 


Om zer Woıg-dogmens 


Johansson, M., De zterna Christi 
- stentia quid in evangelio Joannis tradi- 
tum est? Commentatio biblieca. 566 +1s. 
(III: 1866. 


Schmidt, C., Den heliga skrifts lära om bö- 
nen. 98 (VII: 1870. 


Skarstedt, C. W., Om formeln ande och san- 
ning. 112 XX: 1883-84. 

— , De formula 
speciatim habita ratione ad concionem, 
dieitur montana. 59 +1s. XX:z 
1883-84, | 


Warholm, C.,, Om den heliga skrifts inspi- 
ration. 72 s. (III: 1566. 
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J uridik. Statsvetenskap. 


Ask, J., Formaliteter vid kontrakt enligt ro- 


och svensk förmögenhetsrätt. 


XX: 1, 1883—84. 


Broome6, G, Nägra anmärkningar om den 
svenske domarens inamovibilitet. (Inbjud- 
ningsskrift.) 19 s. (VI: „) 1869. 


Hamilton, G. K., Öfversigt af statsinkomster- 


nas olika slag. 27 s. ) 


XT: ı1, 1874. 


Hjelmörus, J., Bidrag till svenska jord- 


94 s. XX:ı. 


eganderättens historia. 
1883—84. | 


Humbla, Ph., Om vilkoren för | 

öfvergäng vid köp af fast gods. Med 

 afseende företrädesvis pä svensk civilrätt. 
65 s. (II: ı,) 1865. 


 Schlyter, C. J., Om en föregifven ännu i be- 


häll varande äldre redaktion af Söder- 
mannalagen. 5 s. XVII: 1880-81. 


Sjöberg, A., Om den svenska fiskerilagstift- 
ningen. 82 s. (II: ı) 1865. 


'Sydow, E. F. N. von, Om hyresaftal rörande 


fast egendom, enligt romersk och svensk 


rätt. 143 + XIX: 1882-83. 


Modicin. 


Ask, C. J., Om bronchotomi. (Inbjudnings- 
skrift.) 23 s. (III: ı.) 186. 


Naumann, C. F., Om missfoster. 18 8. d: 1) 
1864. 


Löwegren, M. K., Om myopi. 86-+1 s. | Odenius, M. V., Om vestibularsäckarnes form 
(III: ır.) 1866. . och läge i menniskans öra. 15 s. (III: ıv.) 
| 1866. 
Filosofi. 


Geijer, R., Hegelianism och positivism. Stu- 
dier med anledning af prof. M. J. Mon- 
rads ”Tankeretninger i den nyere Tid” 
och ”Udsigt over den heiere Logik” m 
fl. skrifter. 107 s. XVIII: ı. 1881—82. 


Leander, P. J. H., Framställning och gransk- 
ning af Herbarts filosofiske ständpunkt. 
Förra afdelningen. 137 +1 s. (I: ı.) 1864. 


——, Granskning af Herbarts filosofiske ständ- 
punkt. Sednare afdelningen. 116 =. 
(II: ır.) 1865. 


Swahn, O., Om betydelsen af Herbarts philo- 
sophiska ständpunkt. 39 s. (I: ı..) 1864. 


Thyren, J., Kritisk framställning af Her- 
bert Spencer’s ”Principles of Psychology”. 
96 s. XIX: 1882—83. 

Wadstein, E., Studier öfver Kants teoretiska 
kriticism. 42 s. XV: 1878-79. 

Wägner, $., John Stuart Mills logiska sy- 
stem och dess kunskapsteoretiska förut- 
sättningar. 1. 45 s. XVI: 1879—80. 


—, d:o, d:o. II. 37 s. XVIIT: 1, 1881-82. 
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Filologi. 


a) Österländska spräk. 


Collin, A. Z., Apahäravarmans äfventyr. Frän | 


sanskrit. 33 s. IV: ı, 1867. 


Eägren, Hj., Statistical and Discursive Notes 
on Vrddi-derivatives in Sanskrit. 17 s. 
XVII: ır. 1880-81. 

—— , De codieibus nonnullis Indicis, ‘qui in 
bibliotheca universitatis Lundensis as- 
servantur. 7 s. XIX: 1882-83. 


Malmström, A. M. ‚ De verbis Hebr&orum 
concavis qusstiones. 43 s. X: 1873. 


Tegnör, E., De vocibus prime radicalis 


earumque declinatione qua&stiones Semi-_ 


comparativa. I. 68-+1 s. (VI: ı) 
1869. 


b) Klassiska spräk. 


Andersson, H., De parodo chori in fabulis 
Aristophaneis. 39 s. XVI: ı. 1879—80. 


Braune, F., De particula u? simpliei et co- 


pulata. Pars I. 73 s. (II: ıı.) 1865. 


Cavallin, S. J., De Harodatee. 9 S. 
XIV: ı 1877 78. 


—— , De Xenophonteo temporum et modorum 
in enuntiationibus orationis obli- 


qu& primaris ad tempora praterita 
relatis. Pars I. 52+2 s. XVI: 1879-80. 


1880-81. 


"Pars 1. 45 +3 s. XVII: 


"diosnäi et sentiendi relatus num fu- 
turum tempus significare possit. 30 + 1 
s. XVII: ı. 1880-81. 


‚ Ad syntaxin Thucydideam et Xenophon- 
team questiuncule 36 s. XIX: zır. 
1882-83. 


Heimer, Aug., Stiudia 148 +2 =. 
XX: 1883-84. 


Jacobi, O., De Pervigilio Veneris. 37 +1 8. 
(III: 1866. 

Linde, $., 
matic®, ad exempla dorica atticorum re- 
late. 58 s. XV: 1878-79. 

—— , Emendationes et eritice annotationes ad 


graecos et latinos scriptores. 62+1e._ 
XVIII: ı. 1881-82. 

Melander, $. E., De anacoluthis Herodoteis 
commentatio. 66 +2 s. (V: 1868. 

Schlyter, @. R., Quaestiones de syntaxi 
Latinorum. De concessione. 41 s. (V: ır.) 
1868. 

Zander, 
vocibus latin® lingux, qu& aut singuls® 


Quzstiones et gram- 


C. M., De divisis discretis 


primo fuerant aut promiscu@. 40 s. 
XI: ıı. 1874. 


——, De geminarum vocum latinarum diffe- 


rentiis. 168 s.(Oafslut.) XIV: 1. 1877—78. 


c) Romaniska spräk. 
Cederschiöld, G., et Wulff, F. A., Versions 


nordiques du fabliau frangais ”Le man- 
tel mautaillie”. Textes et notes. 103 +1 
s. XIII: ı. 1876-77. 


Edgren, Hj., Quelques observations sur l'ele- 
ment roman de l’anglais, considere dans 
ses rapports au frangais moderne. 40 s. 
XIX: 1882—83. 


Lidforss, V. E., Aqui conpiesga la estoria de 
los Godos et compüsola Don Roderico 
Arcobispu de Toledo et Confirmador de 

1-80.) (VIII: n.) 


las Espannas. (ss. 
1871. 


d:o, dio. (Forts. ; 


ss. 81-134.) IX: z. 
1872. | 
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Wulff, F., Recherches sur les sagas de Mägus 
et de Geirard et leurs rapports aux &pop6es 
francaises. 44+1 s. X: 1873. 


—— De l’emploi de Tinfinitif dans les plus 
18 s. 


anciens textes frangais. 
1874. 


——, La chronique dite de Turpin, deux an- 
I-NH. VI %s. 


ciens textes francais. 


XV I: 1879-80. 


d) Germaniska spräk. 


Cederschiöld, G., Bandamanna saga, efter 
| skinnboken n:o 2845, 4:0 ä kongl. bi- 
blioteket i Köpenhamn. XIV +26 =. 
+1 facs. X: 1873. | 
—, Geisli eda Oläfsdräpa ens helga, er 
Einarr orti Skülason, efter "Bergsboken” 
utgifven. XVI+30 s X: 1873. 


——, Jömsvikinga saga efier skinnboken. 7, 


4:0 & kungl. biblioteket i Stockholm 
utgifven. XII +37 s.-+ 1 faces. XI: u. 
1874. 
Isländska bear- 
J betningar af främmande romaner frän 

medeltiden. Efter gamla handskrifter 

utgifna. Sidd. 1-84. XIII. ı. 1876-77. 
—— , d:o, d:o. (Forts. ss. 35-168.) 1. 


—— , Fornsögur Sudrlanda. 


1877-78. 

——, dio, d:o. (Forts. ss. 169—273.) AV: 
1878-79. 

——, (Forts. ss. I-XLIV.) XVIIL: 
1881-82. 


—— , d:o, d:o. (Forts. och slut; ss. XLV— 
CCLIL.) XIX: 1882-83. 

‚ et Wulf, F. A, Versions nordi- 
ques du fabliau frangais ”Le mantel 


Söderberg, $.., 


8 


mautaillie”. Textes et notes, 105 +1 s. 
XIII: ır. 1876-77. 


Collin, Z, Examen critique des etymo- 
logies islandaises proposees dans le 


dictionnaire du patois normand de MM. 
 Dumeril. 22 s. (I: 1861. | 
— , Sur les conjonctions gothiques. 40 ». 
XII: ı. 1975-76. | 
Forngutnisk ljudlära. 48 
s. XV: 1878-79. 


 Söderwall, K. F,, Om verbets rektion i forn- 


svenskan, +1, (I: 1864. 


‚ Nagra anmärkningar öfver de svenska 


kasusformerna under medelt’den. 17 +1 
s. (II: 1.) 1865. 

— Om främmande ords behandling ı forn- 
svenskan. 19 s. (III: zır.) 1966. 

—— , Studier öfver Konungastyrelsen. 76 s 
XV: 1978-79. 


Olde, E. M., Om de skandinaviska runornas 


omedelbara ursprung frän det äldsta fe- 
nieiska alfabetet. 
s. +2 t. 1) '1870. 

Wiekberg, R., Ueber den ursprung der schwa- 
chen präteritalbildung in den germani- 
schen sprachen. 42 + 1 s. XIII: BE 
1376-17. | 

—— , Om genitivsuffixet -sja ı de germani- 

spraken. 6 s. XV: 1878-79. 

‚ Notes on the Origin ofthe Early West- 

23:8, 


Saxon Vowel-system. 
1581-82. 


Wisen, Om i äldre 
83 +2 s. (I: 1.) 1864. 


Wulff, F., [se: Cederschiöld et —.] 


& 
| 
Er 
& 
| 
| 
| x 
| 
| 
% 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
! 3 
| 
| 
| 
| 
£ 
B 


10 


Historia. Personalhistoria. 


Hammar, A. N., Om kyrkan i Skäne under 
_katholiecismen. 148 s. (IV: 1) 15067. 


Hammarström, P. A., Om tullförhällandena 
mellan de skandinaviska rikena frän äld-: 


sta tider till freden iı Brömsebro 1645, 
med särskildt afseende pä Öresundstullen. 
Ljunggren, G., Carl v. Linnes vistande ı 
Lund och bref till E. G. Lidbeck, (In- 
bjudningsskrift.) 18s. XIV: 187 


Lysander, A. Th, De uita ac disciplina 
Joannis Gustaui Ekii, professoris Lun- 
densis libellus. I. (Inbjudningsskrift.) 
16 s. 


Weibull, M. J. J., Förbundet mellan Sverge 
och Frankrike är 1672. 90 s. (I: 17.) 

— , Freden och förbundet i Lund 1679. 
59 s. (VIIT: ı.) 1371. 


Literaturhistoria. Estetik. 


Ljunggren, G., Det nyromantiska i sagospe- 
let Lycksalighetens ö. (Inbjudningsskrift.) 
31 s. (IV: ı) 1867. | 


‚ Epilogen vid magisterpromotionen 1820. 


(Inbjudningsskrift.) 23 s. (WII: 1) 1870. 


Svenska axademien och sängen öfver 
Creutz. (Inbjudningsskrift.) 23 s. XIV: 

1877-78. 

—— , Selma och Fanny af Franzen. (Inbjud- 


ningsskrift.) 22 s. XV: 1878-79. 


—— , Nägra anmärkningar rörande Esaias 


Tegners bildspräk. (Inbjuduingsskrift.) 


20:8; r 1578-79. 


‚ Ljunggren, G., En tidsbild frän seklets början, 
(Inbjuduingsskrift.)31s. XVI: 1.187980. 


—— , Cxsars-karakteren i Shakespeares Ju- 


| 


lius Casar. (Inbjudningsskrift.) 28 s. 
XVII: ı.. 1890-81. 


—— , Nägra anmärkningar om Walter Scott. 
och hans romandiktning. (Inbjudnings- 
skrift.) 25 s. XVIII: 1. 1881-82. 
.——, Studier öfver Runeberg, I. (Inbjudnings- 
 skritt.) 33 s. XIX: 1882-83. 
——, Studier öfver Runeberg. II. (Ir.bjudnings- 
skrift.) 31 s. XIX: zı.. 1882-83. 
—— , Svea. (Inbjudningsskrift.) 20 s. XIX: zur. 


1882-83. 


Mathematik. 


Berlin, M., Om potenser af en complex va- 
riabel. 22 s. + 1 t. (V: ırı.) 1868. 
—— , Om geometriska representationen af lo- 


garithmer och de enklaste trigonometriska 


funktioner af en complex variabel. 31s. 


+ (V:nı) 1868. 


Berlin, M., Om komplexa koordinater inom 
plana geometrin. 45 s. IX: ır 1872. 


' Bäcklund, A. V., Nägra satser om plana al- 
gebraiska kurvor, som gä genom samma 


 skärningspunkter. 28 s. (V: ızr.) 1868. 
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Bäcklund, A. V., Nägra satser om plana 
algebraiska kurvors normaler. 38 s. 


(VI: 1869. 


ER Om geometriska _kurvor med dubbel 
krökning. 28 s. (VIII: ıı.) 1871. 


—— , Einiges über Curven- und Flächen- 
Transformationen. 12 s. X: ır. 1873. 


—— Resume einer Untersuchung betreffend 
partielle Gleichungen beliebiger Ordnung 
mit einer beliebigem Zahl Veränderlichen. 


4 s. XII: 1875—76. 


—— , Ett bidrag till kul-komplexernas theori. 
24 s. IX: ır. 1872. 


——, Om ytor med konstant negativ krök- 


ning. 48 s. XIX: ır. 1882-83. 
Hill, C. J. D:son, Afhandling om tals visare 


till sammansatta delare (indices a module 


compose). 18 s. (I: 1) 1861. 


—— , Quelques tables des fractions avec une 
note sur le nombre des divisions ä effec- 
tuer pour obtenir le plus grand commun 


diviseur. 16 s. (ZI: zur.) 1865. 


—— , De proprietatibus seriei harmonic® cum 
quadam hujus tabula. 16 s. (III: ıv.) 
1866. | 


——, De functionibus rationaliter logarith- 


micis integrandis, et speciatim de deriva- 


tis lammatum. 28 s. (IV: ı.) 1867. 


—, Sur une forme generale de developpe- 
ment et sur les integrales definies. 24 s, 


(V: 1868. 
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Hill, C. J. D:son, Sur une forme generale 
de developpement et sur les integrales 


definies. (Suite.) 36 s. (VI: ır.) 1869. 


—— , Om Fouriers regel för reela rötter. 8 s. 


(VILT: 1871. 


Krok, J. M., Plana reciproka systemer, 28 s. 
IX: 1872. 


Loven, J. M., Om plana algebraiska kur- 
vors rektifiabilitet. 31 s. XVIIL: ı. 
1881-82. | 


Möller, J., Om connexens 0 u, 
4, 0) principalcoineidens. 17 s. XVI: 
1879-80. Ä | 


Über die Transformation einer gewun- 


denen Curve durch sphärische Inversion. 


32 s. XVIII: 1881-82. 


Rydberg, J. R., Algebraiska integraler till 
15 s. XV: ır. 


algebraiska funktioner. 
1878-79. 


Zeipel, V. von, Om determinanter, hvars 
elementer äro binomialkoefficienter. 68 


s. (II: nr.) 1865. 


Om monomial- och fakultetskoeffici- 


enter. 57 s. (VI: ı..) 1869. 


—-, Om determinanter, hvilkas elementer 
äro binomialkoefficienter, multiplicerade 
36 s. (VILLE: 


med vissa faktorer, 
1871. 
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Fysik. Mekanik. Meteorologi. 


Bäcklund, A. V., Abhandlung in Hydrody- 
namik. 32 s. XI: ıır. 1874. 


—— , Ueber die Flüssigkeitsbewegung in mehr- | 


fach zusammenhängenden Räumen. & s. 


XI : 1874. 


—— , Om en särskild art afrörelse i en obegrän- 


sad, osammantryckbar vätska, hvilken 


sammantryckbara kroppar äro utspridda. | | 
| ——, Pendel-bestämningar, under den svenska 


16 s. XV: 1878-79. 


Ericsson, John, Om solvirmens användande 


som mekanisk drifkraft. 13 s. (V: zır.) 


1868. 


Göransson, B., Om kroppars verkliga värme- 
kapacitet. 22 s. (VII: ır.) 1870. 


Rydberg, J. R., Studier öfver friktionselek- 
trieiteten. 12 s. XVIII: 1881—82. 


Tidblom, A. V., Termoelektriska undersök- 


ningar. I. 26 s. +1 t. IX: 1872. 


do, do, 19. X 1878, 


, Einige Resultate aus den meteorologi- 
. schen Beobachtungen, angestellt auf der 
Sternwarte zu Lund in den Jahren 1741 


arktiska expeditionen 1872-73 anstälda 
af Aug. Wijkander, beräknade. 32 
s. +1 t. XIV: 1877-78. 


Wijkander, Aug., Sur la periodicite des per 
turbations de la declinaison magnetique 
dans la Scandinavie septentrionale. 9 s. 


XII: ı. 1875-76. 


Astronomi. 


Anderson, F., Bestämning af planeten (92) | 


Undinas bana, grundad pä observationer 
under trenne oppositioner. 22 s. (VII: 17.) 
1370. | 


—, Bestämning af planeten (86) Semeles 
bana. 19 s. IX: ır.. 1872. 


Bruhns, C., Bestimmung der Längendifferenz 


zwischen Berlin und Lund auf telegra- 


phischem Wege ausgeführt von dem Cen- 
tralbureau der Europäischen Gradmes- 
sung und der Sternwarte in Lund im 
Jahre 1868. 50-+1 s. (VII: ı.) 1870. 
Bäcklund, A. V., Bestämning af polhöjden 
for Lunds observatorium medelst obser- 


vationer i första vertikalen. s. 


(IV: ır.) 1867. 


Duner, N. C, Mesures mieromeötriques d’etoi- 
les doubles, faites l'observatoire de 
Lund, suivies de notes sur leurs mouve- 
ments relatifs. XXXU + 266 + 2 s. 
XII: ır. 1875-76. 


Engström, F., Bestämning af banan för ko- 
met 1547, II. 21s. XVII: ız. 1880-81. 


—— , Beobachtungen der Planeten Victoria 
und Sappho 1882. 28 s. XX: ır. 1883 
84. 


Lindstedt, A., Undersökning af meridian- 

cırkeln pä Lunds observatorium jemte 

- bestämning af densammas polhöjd. 54 = 
ls. -+ 1t. XIL: ı. 1876--77. | 

ih ‚ Beobachtungen des Mars während seiner 

Opposition 1877. 15 s.XIV: 1877-78. 
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Möller, A., Planet-observationer anställda är 
1867 pä Lunds observatorium, reduce- 


rade och sammanställda. 82 s. (IV: ır.): 


1867. 


Planet- och kometobservationer ,.. 1868. 


IV +105 s. (V: sr.) 1868. 


——, d:o, d:o. 1869. IV+100 =. (VI: ır.) 
1869. 
—, dio, dio, 1870. IV+74 =. (VII: 


1970. 
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Möller, A., d:o, d:o. 1871. IV -+ 207 5. 
(VID: ır.) 1871. 


—— , Planet-observationer . 


+56 s. IX: ır. 1872. 


—— , Planet- och kometobservationer ... 18753 


Wijkander, Aug., Beräkning af planeten (117) 
 Lomias bana. 16 s. (VIIT: 1871. 


Kemi. 


Berglund, E., Bidrag till kännedomen om 
svafvelsyrlighetens dubbelsalter och kopp- 
lade föreningar. 34 s. IX: ır. 1872. 


—— , Om imidosulfonsyra. 57 s. XII: ır. 1875 
76. 


—— , Om amidosulfonsyra, 27 s. XIII: ın. 
1876-77. 


Blomstrand, €. W., Om tantalmetallerna och 
deras nativa föreningar. I. Om tantal- 
gruppens metaller. 98 s. (I: ,,) 1864. 


——, d:o, d:o. II. Om kolumbiter och tan- 
taliter. 23 s. (II: ıır.) 1865. 


-—, Den nyare atomtheorien frän electro- 
kemisk ständpunkt. 28 s. (IV: 17.) 1867. 


—— , Zur Frage über die Natriumessigsäu- 
ren. 38 s. (V: ıır.) 1868. 


—— , Bidrag till frägan om den nyare ke- 
miens förhällande till den äldre. (Inbjud- 
ningsskrift.) 44 s. X: ır. 1873. 


Claösson, J. P., Om fenyl- och etylsulfacet- 
 syror och deraf erhällna sulfonförenin- 
gar. 34 s. X: ır. 1973. 


Claösson, J. p. Om merkaptan, natriummer- 
kaptid och nägra andra svafvelföreningar 
af radikalen etyl. I. 24 s. XI: zz. 1874. 


—— , Öfver tioglykolsyra. 10 s. XIIT: IIT. 1876 


| Holst, N. O., Bidrag till kännedomen om 


platinans eyanföreningar. 3985 


Krok, J. M., Nägra koboltiaksalter. 26 s. 
| (VII: ır.) 1870. 


Lang, I, Bidrag till kännedomen om 
gallsyrornas sönderdelningsprodukter. 1. 
106 s. XT: 1874. 


Lindbom, C. G., Nägra ‚undersökningar öf- 
ver trimetafosforsyran. 28 s. X: ı.. 1873. 


—— , Nägra guldets eyanföreningar. 45 s. 
ÄHJT: ır. 1875-76. | 


Loven, J. M., Nägra svafvelhaltiga sub- 
stitutionsderivat af propionsyran. 28 


s. XVIII: 1881-82. 


Nylander, ©. W. @., Bidrag till kännedo- 
men om zirkonjord. 25 s. (I: z,) 1864. 


| | | 
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Rosenberg, J.O., Om nitrosvafveljernsförenin- 
garne. 28 s. (II: 17.) 1865. | 
Svensson, N., Bidrag till küännedomen om 

antimon- och vismuthoxidens salter. 28 


(IV: 1867. 


——, Svafvelsyrliga salter med kopparoxidul 
och silfveroxid. 24 s. (VI: 1.) 1869. 


Wahlstedt, A., Bidrag till kännedomen om 


undersvafvelsyrlighetens organiska deri- 


vater. 32 s, XVI: 1879-80. 


Weibull, M.. Om zirkonium och dess förenin- 
gar, s. XVII: 11. 1881--52. 


 Zo0logi. 


Bergh, C. A., ITakttagelser öfver djurlifvet i 
Kattegat och Skagerack, gjorda under 
kanonbüten ”Ingegerds” expedition som- 
maren 1870. 37 + IV s. + 2 kart. 
1870. 


Leche, W., Studier öfver mjölkdentitionen och 
och tändernas homologier hos Chiro- 


ptera. 47 =». +2t. XII: 1875-76. 


—— , Zur Kenntniss des Milchgebisses und 


der Zahnhomologien bei Chiroptera. I 
Ah- 


Theil: (als Fortsetzung der 


handlung: "Studieröfver mjölkdentitionen” 


etc.) 37 sid. +2. XIV: ın. 1877--78. 


Lyttkens, I. A., Bidrag till kännedomen af 
 Crustaceernas anatomi. 42 -+2 =. +2 t. 


(I v: 11.) 1867. 


—— , d:o (Forts. ss, 43—111) 68 + 
l t. (V: 1868. 


Odenius, M. V., Bidrag till kännedomen om 


morrhärens anatomiska byggnad. 25 +2 


s. + 1. (II: ın.) 1865. 


Olsson, P., Entozoa, iakttagna hos skandı- 
naviska hafsfiskar. I. Platyelminthes. 59 
s. + 2 t. (III: ıv.) 1866. | 


Lunds Univ. Ärsskrift Tom. XX. 


Olsson, P., Eintozoa o. s. v. (Forts.) 64 8. --t. 
(IV: 1867. 


—— , Prodromus faun® Copepodorum pa- 
rasıtantium Scandinaviw,. 49 s. + 2t. 


(V: 1868. 


—— , Nova genera parasitantium Copepodo- 
rum et Platyelminthium. 6 s. + It. 
(VI: 1869. 


—— , Iakttagelser öfver skandinaviska fiskars 
föda. 12 s. (VIII: ım). 1871. 


Quennerstedt, Aug., Bidrag till Sveriges in- 
{usorie-fauna jemte en kort framställ- 
ning af infusionsdjurens organisation. 1. 


64 s..-- 2 t. (II: 1865. 


—— ,d:. I. 


1867. | 


—,do. M. 35 + 1%. (VI: m) 


1869. 


—— , Studier ı foglarnas anatomi. Bakre 
extremiteternas muskulatur hos simfog- 


larna. 
1872. 
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Wahlgren, F., Nägra anteckningar om en 
'stor klumpfisk, Mola nasus (Raf.). 15 
s. + 1t. (IV: m. 1867. 

——, Om de vid utvidgningen af Ystads 


hamn ären 1868-69 funne däggdjurs- 


20 


ben. I. Om benen af oxartade djur, 

| jemte nägra anteckningar om dvergoxen 
(Bos longifrons Ow.. Nils.) i Sverige. 
+2. +16. IE 1872. 


Botanik. 


Agardh, J. 6., De Laminarieis symbolas of- | 


_fert. 36 s. (IV: ır.) 1867. 


——, Bidrag till Florideernes systematik. 60 | 


s. (VIII: II.) 1871. 


Till Algernes Nya bidrag. 


s. IX: 1872. 


‚.d:o, II. 134. ZI. 
1890-81. 


188283. 


, De Algis Nova Zelandie@ marinis. In 
Flor» Hookerianz. 32 8. 
XIV: 1877—78. 


—— , Über die Bedeutung Linne’s in der Ge- 
schichte der Botanik. Ein Blatt zur Linne&- 


Feier in Lund am 10 Januar 1878. 27 


s. XIV: ı.. 1877—78. 


Areschoug, E W. C., Bidrag till skandina- 
viska vegetationens historia. 90 s.-+2t. 
(III: ıv.) 1866. 


—— , Växtanatomiska undersökningar. I. Om 


bladets inre byggnad. 26 +2 s. +4 t. 


12.) 1867. 


——, d:o. I. Om den inre ide 


trädartade växternas knoppfjäll. 
+5 t. (VII: 1.) 1870 

——, Beiträge zur Biologie der Holzgewiächse. 
145 + 8 t. XII: 1875-76 


56 s. 


Bergendal, D., Bidrag till örtartade dikoty- 
ledoners jämförande anatomi. I. Under- 
sökningar öfver Geraniaceernas byggnad. 

 (Arbeten frän Lunds Botaniska Institu- 
tion. VIL) 134 + +2=.+6 1. 
XIX: ıv. 1882-83. 


| Berggren, $., Iakttagelser öfver mossornas 


könlösa fortplantning genom groddknop- 
par och med dem analoga bildningar. 
30 +3». + 4 (I:z) 1864. | 

—. Bidrag till Skandinaviens bryologi. 30 ° 
+1s+ 11. (II: ı.) 1865. 

.— , Studier öfver mossornas byggnad och 

 utveckling. I. Andrexacex. 30 + 1s.+ 

2 t. (IV: 1.) 1867. 

——, d:o. II. Tetraphidee. 7” + +1 
t. (VII: 1870. 


| ——, Om Azolla’s prothallium och embryo. 


11 +2s+2t. XVI: ı. 1879-80. 


Borgman, J. A., Studier öfver barkens inre 
bygnad i Coniferernas stam. I. (Arb.’fr. 
Lunds Botaniska Institution. II.) 56 s. 
3t. XIV: 1877—78. 


Cedervall, E. V., Undersökningar öfver Ara- 
liaceernas stam. (Arbeten frän Lunds 
Botaniska Institution. I.) 32 +2.+ 
3 t. XIV: ı. 1877-78. 


Eriksson, J., Studier öfver Leguminosernas 
rotknölar. 28 + 28. +3 t 
1873. | 
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Eriksson, J., Om meristemet i dikotyla väx- 


ters rötter. 43 + s. + 4t. ın. 


1576-177. 


'Hultberg, Aug., Anatomiska undersökningar 


öfver Salicornia, företrädesvis Salicornia 
herbacea L. s. + 5 t: XVILE: 
1881-82. | | 


Jönseon, B., Bidrag till künnedomen om bla- 
dets anatomiska byggnad hos Protea- 


ceerna. (Arb. fr. Lunds Bot. Inst. III.) 
49 XV:ıo. 1978-79. 


—, embryosäckens utveckling hos An- 


giospermerna. 8 +3 t. XVlı | 


1879-80. 


—— , Befruktningen hos slägtet Najas samt 


hos Callitriche autumnalis. 26 s. XX: Iv. 


1883-84. 

Ljungström, E., Bladets byggnad inom fa- 
miljen Ericine®. I. Erices. (Arbeten frän 
Lunds Botaniska Institution. VI.) 47 s. 
+ 2 t. XIX: ıw. 1882-83. 


Neuman, L. M., Undersökningar öfver bast 
och sklerenchym hos dicotyla stammar. 
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bidrag till dessa väfnaders utveck- 
lingshistoria. (Arb. fr. Lunds Bot. Insti- 
tution. IV.) 49 s. + XVI: ı. 1879 


Nordstedt, O., Nägra iakttagelser öfver Cha- 


raceernas groning. 12 s. + 1 t. (IT: 
1865. 


—— , Bidrag till kännedomen om sydligare 
Norges Desmidieer. dl s. 1t. IX: ır. 
1872. | | 


Beskrifning ‚öfver en ny art af slägtet 


‚Spirogyra. 2 s. + lt. IX: 1872. 


—— De Algis et Characeis, 20 +1 t. 
XVI: ır. 1879-80. | 


Sandeen, P. F., Morphologiska iaktta- 


gelser öfver bladknopparne hos nägra 
Polygonex. 23 +3 + 2t. (I: 1): 
1864. 


Bidrag till künnedomen om ‚gräsem- 


 bryots byggnad och utveckling. 14 +3 s. 
+ 2. (V: 1868. 


Geologi. Mineralogi. Paleontologi. 


i södra Sverige. 34 + IX s. + I karta. 
(III: ıv.) 1866. 

Lundgren, B. Palzontologiska jakttagelser 
öfver Faxekalken pä Limhamn. I. 31 4 
It. mw.) 1866. 

—— Rudister i kritformationen Sverge. 
12? Lt. (WI: ı.) 1869. 

—— , Om nägra växter frän den stenkols- 

 förande formationen i nordvestra Skäne. 


8 IX: n. 1873, 


Holmström, L. P., lakttagelser öfver istiden | Lundgren, B., Om den vid Ramsäsa och Öf- - 


vedskloster ı Skäne förekommande sand- 
 stenens älder. 14 s. X: ır. 1873. 


—— , Undersökningar öfver molluskfaunan 
Sverges äldre mesozoiska bildningar. 57 
+6 t: XVI: 1880-81. 


—— , Undersökningar öfver Brachiopoder ı 
Sverges kritsystem. 72 s. +3t. XX: ır. 
1885. -64. 
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Nathorst, A. G., Om nägra arktiska växtlen- 
ningar ı en sötvattenslera vid Alnarp i 
Skäne. L 17 +2s. + o. 1 karta. 
(VII: 11.) 1870. 


Sjögren, Hj., Kristallografisk undersökning af 
chondrodit och humit fran svenska fynd- 


orte. 18 + 2. +51. 
1850-81. 


 Torell, Om de geologiska forskningarne 
1. Norge. 20 s. (II: u.) 1565. 


—— , Bidrag till sparagmitetagens geognosi 


och paleontologi. 40 s. + 3 t. (IV: ın) 


2007, 
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cambric®, 14 s. (VI: 1869. 


Törngvist, $. L, Om Fägelsängstraktens 
undersiluriska lager. 23 + + 2t. 
(I: 1.). 1864. | 


ER Om lagerföljden i Dalarnes undersiluri- 
1866. 


—— , Undersökningar  öfver Siljans  trilo- 


bitfauna, 101 3t. XX: ır. 1863 
— 64. 


Ärsberättelser, afgifna 


För läsäret 1866-67, af 0. J. Ask. 20 


(ILIE: 1866. 

» 1868-69, af G. Ljunggren. 16 s. 
(V: ı.) 1868. | 

1869-70, af Broome. 19 =. 
(VI: 1869. 


»„ 1870-71, af E. M. Olde. Its. 


(VII: 1) 1870. 

Br 1871-72, af C. W. Blomstrand. 
15 s. (VIII: ır.) 1871. 

1872-73, af C. Olbers. 17 s. 
(IX: 1) 1872. 


 1873-74,afG. K. Hamilton. 


1873. 


1874-75, af A. Möller. 


XI: ı. 1874. | 
.. 1575-76, af A. Th. Lysander. 27 
+ VILs. XII: 1875-76. 


af universitetets rektor. 


För lüsäret 1876-77, af Th. Wisön. 23 «. 
XII: ın. 1876-77. 


1877-78. 


| XV: ır. 1678—79, | 
1579-80, af G. Ljunggren. 2) =. 
1879-80. 
1880-81, af G. Ljunggren. 31 s. 
XVII: ırı. 1880-81. | 
„1881-82, af G. Ljunggren. 26 s. 
XVII: 1. 1881-82. . 
1882-83, af G. Ljunggren. 32 s. 
XIX: ıv. 1882-83. | 
1583-84, af G. Ljunggren. 59 s. 
XX: 1883--84. 


Torell, O., Petrifieata suecana formationis 


ska bildningar. 20 s. + 1t. (III: mw). 


» 1877-78, af G. Ljunggren. 29 s. 


1878-79, af @. Ljunggren. 28 s. 
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Redogörelser för särskilda universitetsinstitutioner. 


Lysander, A. Th., Om det filologiska |  vatoriet ı Lund under: ären 1867 
minariets i Lund grundläggning (1564 1574. (Inbjudningsskrift.) 24 s. XI: vrr. 
—69) och tio-äriga verksamhet (1865 1574. | 


—75) samt om vilkoren för ders beständ. | | 
(Inbjudningsskrift.) 28 s. XI: ız. 1874. | Wahlgren, Fr., Om den zoologiska institu- 


Möller, A., Redogörelse för de arbeten, som tionen vid Lunds universitet, (Inbjud- 
blifvit utiörda pä astronomiska obser-  aingsskrilt.) 32 8. 1965. 


Inbjudningsskrifter till universitetshögtidligheter 


Till Prof. ©. W. Skarstedts installation d. 28 | Till IS7O och Prof 
Nov. 1865: "Om den zoologiska institutio- 


©. J. Schlyters juris utriusque jubeldok- 


nen vid Lunds universitet”, af F, Wahl-. torspromotion, af @. Broome. [Se: Ärsb.] 
gren. |Se: Redog. |] Till Prof. ©. T. Odhners installation d. 8 Maj 
‚Till Prof. 3.4, Borelii och Ph. Humblas in- 1871: ”Om de skandinaviska runornas 
stallationer d. 1 och 4 Febr. 1567:”"Om omedelbara ursprung frän det äldsta 
 bronchotomi”, af C. J. Ask. [Se: Med.) feniciska alfabetet”, af E. M. Olde. 
Till rektorsombytet den 1 Juni 1567 af [Se: Germ. spr.) 
[Se: Ärsb.] Till sorgfesten öfver H. M. Drottning Lovisa 
Till Prof. C. Warholms installation d. 3 Febr. d. 16 Maj 1871, af E. M. Olde. 7 s. 
1868: "Om det nyromantiska i sagospe- | (VII: 1) 1870. a 
let Lycksalighetens 6”, afG. Ljunggren. Till rektorsombytet d. 1 Juni 1871, af E. 
[Se: Zit.-hist.) | M. Olde. [Se: Ärsb.) | 
Till rektorsombytet ‘den 1 Juni 1869, af G. |, Till filosofie doktorspromotionen d. 3 Juni 
Ljunggren. [Se: Ärs2.) | IS71: ”Epilogen, vid magisterpromotio- 
Till Prof. installation d. 10 nen 1820”, af G. [Se: Lit.- 
Maj 1570: ”Nägra anmärkningar om den hist.) 
svenske domarens inamovibilitet”, af G, Till rektorsombytet den I Juni 187 2, af ©. 
Broomße. [Se: Jur.] W. Blomstrand. |Se: Ärsb.) 
*) I kronologisk ordning. — Den till jubelfesten 1868 hörande programliteraturen m. m. är icke 
upptagen Ärsskriften. Den aterfiniies i det särskildt uteifna arbetet ”Lunds Universitets andra sehu- 


larfest: Maj 1568” (Immd 1868, #0). Dessutom saknas i Arsskriften £öljande inbjudningsskrifter: "Till rek- 


torsombytet d. 1 Juni 1868, af. @. Ljunggren. — Till filosotie doktorspromotionen d. 6 Juni 


"Om den klassiska forntidens uppfattning af naturens skönhet”, af A. Th. Lysander. 34 s. — Till festen 
d. 1 Okt. 1881 med anledning af H. K. H. Kronprinsens förmälning, af @. Ljunggren. 3 s. — Till tilosofie 
doktorspromotionen d. 31 Maj 1883, af A. Nybleus. 8 = — Till 40-äarsfesten d. 10 Nov. 1883 med an- 
lelning af Martin Luthers födelse, af @. Ljunggren. 7 =. 

Här torde oek böra nämnas Festskrift tl Kgl, Universiteteti Köpenhann vid dess fyrahundra ärs 


Jubileum i Juni 1579 fran Kyl. Carolinska Universitetet Ü Lund” (Lund 1879, ko), hvilken icke in- 


ryınts i Arsskriften, utan sjelfständigt utgifvits. Festskriften innehaller: Cederschiöld. @., Clarus Saga. 
Clari fabella. Islandice et latine. VI + 38 s. — Lundgren, B, Bidrax till juraformationen pa Dornholm. 
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Till sorgfesten öfver HU. M. Konung Carl XV 


Till 


Till 


d. 29 Nov. 
IX: 1872. 


18572 af C. Olbers. 4 s. 


rektorsombytet d. 31 Maj 1873, af C. 
Olbers. [Se: Ärsb.] 


Prof. C. F. E. Björlings installation d. 
25 Nov. 1873: ”Statsinkomsternas olika 
slag”, af K. G. Hamilton. [Se: Jur.) 


Till rektorsombytet d. 1 Juni 1874, afK. @. 
Hamilton. [Se: Ärsb.] 


Tıll 


filosofie doktorspromotionen d. 3 Juni 
1574: ”Bidrag till fraägan om den nyare 
kemiens förhällande till den äldre”, af 


€. W. Blomstrand. [Se: Kemi.) 


Tl 


Till 


Tıll 


Prof. M. V. Odenü installation d. 15 
April 1875: "Redogörelse för de arheten, 
som blifvit utförda pä astronomiska ob- 
servatoriet i Lund under ären 1867— 


1374”, af A. Möller. [Se: Zrdog.] 


rektorsombytet den 1 Juni 1575, af A. 
Möller. [Se: Ärsb.] 


Prof. J. R. T. Langs installation d. 16. 


‚Sept. 1575: ”Om det filologiska semina- 


riets i Lund grundläggning och tioäriga 


verksamhet (1865—15)”, af A. Th. Ly- 


sander. [Se: Zedoy.] 


Till 


’D> uita ac disciplina J. G. Ekii. L”, af 


Till 


Tıll 


Till 


Proff. C. Cavallins och K. A. V. Holm- 
grens installationer d. 13 o. 14 Mars 1876: 
A. Th. Lysander. [Se: Zlist.] 


rektorsombytet den I Juni 1876, af A. 
Th. Lysander. [Se: Ärsb.] 


rektorsombytet d. 1 Juni 1877, af Th. 


Wisen. [Se: Ärsb.] 

minnesfesten öfver Carl von Linne d. 10 
Jan. 1878: ”Carl v. Linnes vistande i 
Lund och bref till E. @. Lidbeck”, af 
G. Ljunggren. [Se: Zlist.] 


Tıll 


Tıll 


Till 


Tıll 


Tıll 


Tıll 


Tıll 


Tıll 


Till 
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Prof. P. Assarssons installation d. ! Febr. 
1878: ”Svenska akademien sängen 
öfver Creutz”, af @. Ljunggren. [Se: 
Lit.-hist.) 


Prof. V. E, Lidforss’ installation d. 16 
Sept. 1878: ”Selma och Fanny af Fran- 
zen”, af G. Ljunggren. [Se: Lit.-hist.) 


Prof. E. Tegners installation d. 24 Mars 
1879: rörande 
Esaias Tegners bildspräk”, af G. Ljung- 
gren. [Se: Lit.-hist.) 


”Nägra anmärkningar 


filosofie doktorspromotionen d. 31 Maj 


1379: ”Om en särskild art af rörelse i ' 


en obegränsad, osammantryckbar vätska, 
i hvilken sammantryckbara kroppar äro 
utspridda”, af A. V. Bäcklund. 11 s. 
[Se: Fys.] 


Prof. F, W. C. Areschougs installation d. 
22 Sept. 1879: ”En tidsbild frän sck- 
lets början”, af G. Ljunggren. [Se: Lit.- 


hist.) 


filosofie doktorspromotionen och den der- 
med förenade minnesfesten öfver pro- 


tionen 1829, d. 31 Maj 1880, af C. W. 


Blomstrand. 18 s. XVI: 1879-80. 


Prof. A. V. Quennerstedts installation d. 
16 Sept. 1580: ”Cesarskarakteren i Sha- 
kespeares Julius Cxsar”, af @. Ljung- 


‚gren. [Se: Lit.-hist.] 


Prof. A. G. 1. Billings installation d. 
16 Sept. 1581: ”Nägra anmärkningar om 
Walter Scott och hans romandiktning”, 


af G. Ljunggren. [Se: Lit.-hist.] 


nya universitetshusets invigning d. 27 


Sept. 1882, af G. Ljunggren. 24 s. 


Tıll 


XIX: ı. 1852-83. 

Prof. Hj. ©. Lindgrens installation d. 28 
Sept. 1832: ”Studier öfver Runeberg. 1.”, 
af G. Ljunggren. [Se: Zit.-hist.) 
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Till festen d. 13 Nov. 1882, 100-ärsdagen af | Till Prof. G. S. Trägärdhs installation d. 1 
Esaias Tegners födelse: ”Svea”, af G. Febr, 1883: ”Studier öfver Runeberg. 
Ljunggren. [Se: Zit.-hist.] II., af G. Ljunggren. [Se: ZLit.-hist.] 

 Föreläsningstabeller. 


Föreläsningar och öfningar vid carolinska , Lunds universitets program 


universitetet i Lund h. t. 1875. XII: 1875-76. 
t. 1866, (III: 1) 1866. dio v. t. 1876, 
do vw. t. 1867. (III: ırı.) 1866. |. Föreläsningar ... vid kongi. universitetet i 
do:h.ti. 1867. -Lund h. t. 1876. XII: 1875-76. 
dio v. t. 1868. (IV: 1867. do. 1877. XI: 1896-77. 
E do h.t. „ m) 1868. 
dio v. t. 1869. (V: 1868. 
do ht. „ 1869. 1078-70, 
d:o v. t. 1870. (VI: 1869. | 
- 2870. do ht. XVE 1 1879-8. 
v. t. 1872. (VIII: m.) 1871. 
dio. v. #.:1873, IX: n. 1872. | dio  v. t. 1882, 
dio v.t. 1874. X: 1873. | dio v.t. 1883, 
dio v. t, 1884. 


. 1875. XI: ım. 1874. d:o 
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Fysiografiska Sällskapets förhandlingar *). 


Uppgift pä de föredrag, som blifvit hällna vid | Uppgift 0.8. v. 1874-15. XT: 1874. 


Fysiografiska Sällskapets sammanträden läs- | d:o IST9—176. XII: 1875-76. 
äret 1565-66. (II: 1865. | 1876— 17. XITI: ım. 1876-77. 
d:o 1866-67. (III: ıv.) 1566. | d:o XIV: ın. 187778 
dio 1867-68. (IV: ı1.) 1867. dio . 1878-79. XV: 1878-79. 
d:o 1868—69. (V: 1868. | d:o 1879-80. X VI: 11. 1879-80, 
d:o 1869-70. (VI: 1869. | 1850-81. XVII: 1880--81. 
d:o 1870-71. (VIT: ır.) 1870. | 1881-82, X VIII: ır. 1881-82. 
dio 1871—72. (VIII: zr.) 1871. 1882--83. XIX: 1882-83. 
do 1872-73. IX: 1872. | do 1883-84. XX: ır. 1883-81. 


d:o 1873-14. X: 1873. 


Innehällsförteckningar 


Argü äng. I-IWV. (IV: 1) 1867. Ärgäng. I-AX. Systematisk innehällsförteck- 
F I—X. d:o XI: ıv. 1874. ning och alfabetiskt författareregister., 
XX: ı—ıv. 1883-84. 


*) Sürskildt har utgifvits: "Commentationes quas in memoriam sollennium secularium a. d. IIl 
Nonas Oct. MDUCCLXXVIII edidit Regia Societas Phy*iographorum Lundensis. Minnesskr ut- 
_ gifven af Kongl. Fysiografiska Sällskapet i Lund med anledning af dess hundraärsfest den 3 October 
1878” (Lund 1878, 4:0). Dess innehall &r följande: Odenius, M. V.. ITakttagelser öfver missbildning af högra 
hjärtkammarens papillarmuskler. 11 s. + 1 t. — Wijkander, Aug.. Du frottement interieur des liquides. 22 
s.+ 1 t. — Blomstrand. C. W., Titanater fran Smaland jemte nägra anmärkningar rörande dylika mine- 
raliers undersökning. 41 s. — Claösson. P., Om de en- och flervärdiga alkoholernas jemte kolhydraternas 
sulfater. 66 s. - Lundgren, B.. Studier öfver faunan i den stenkolsförande formationen i nordvestra Skäne. 
57 +3 + 1 tabell + 2 tafl. — Wahlgren, F., Om de vid utvidgningen af Ystads hamn ären 1868-69 
funne däggdjursben. 13 s. — Nordstedt. O., De Algis ayuwe duleis et de Characeis ex insulis Sandvicensi- 
bus a Sv. Berggren 1875 reportatis. 24 + 2 s. + 2 t. — Berggren. 8., Näügranya eller ofullständigt kända 
arter af ny-zeeländska fanerogamer. 3 +8 + t. — Areschoug. F. W. C., Jemförande undersöknin- 
wär öfver bladets anatomi. 242 + 13 + 11 tt. 
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| Spalt. 
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Spalt. 

Ljunggren, G. 9, 10, 23, 24, 25, 26, 27,28, 
29, 30. | 


Ljungström, E ... 21. 
IE 12, 16, 
Lysander, A. T. ...... 10, 23, 25, 27. 
Lyttkens, ..... 17. 
Löwegren, M..K. .... 3. 
Melander, S. E. 
‘39, 18, 28, 29, 21. 
_Nuthorst, 23. 
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Quennerstedt, Aug. .. 18. 
"Rosenberg, J. 0. 17, | 
22, 
4. 


Schlyter, C. J. 


36 
Spalt. 
2. 
4. 
Sydow, E. F,N,. von..... 
Söderberg, 8. 
4. 
Törngvist, SL .... 24, 
Sch 
25,26. 
Wahlstedt, A. 
6, 
12. 
: IN 


| 
- 


Öfversigt. 


Juridik. Statsvetenskap . . 3. 

Filologi. a) Österländska sprak 2. 22.2.2... >. 
b) Klassiska 
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Matematik ...... 9, 


 Fysik. Mekanik. Meteorologi 
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Innehäll: 


I. Studia Pindarica, scripsit Aug. Heimer. 


II. Acta Universitatis Lundensis. Lunds sitets Ärsskrift Tom, I-XX. 
Systematisk | 


Pris: 2 Kr. 
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